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Moses , quo sibi in posternm gentem firmaret , novos ritus contrariosqne 
ceteris mortalibus indidit. Prorana illic omnia, quae apud nos sacra : rursum 
concessa apud illos , que nobis incesta. 

Tacitb. 



TYPOGRAPHIE DE J. PINARD , IMPRIMEUR DU ROl , 

ROI D\llJOU*OAUPaiMB, V** 8. 



THEORIE 



DU 



• • 



JUDAISME, 

APPLIQUEE A LA REFORME 

DES ISRAELITES 

DE TOUS LES PAYS DE L'EUROPE, 

I ET SERVANT BN HEME TEMPS d'oUVRAGE PREPABATOIRE A LA TBIISION 



DU THALMUD DE BABTLOKE , 



PAH 



L'ABBE L^. CHIARINI, 

TBOrESSEUH DE LANCQES ET O'AIITIQUITEfl OHIEKTALES A L'uHlTBBtlTE ROTaLE 
DE VABSOVIE; MEHBHE DU COMITE DES IMAELITEE , DE l'aTHEEEE ITALIEU 
ET DE LA ftOClBTE HOYALE DES AMIS DES LETTBES DE VABSOVIE , ETC. 



TOME PREMIER. 



PARIS. 

PUBLIE PAR J. BARBEZAT, 

RUE DES BEAUX'ABTSy N^* 6. 

GENEVE, M&ME MAI SON. 
. MDCCCXXX. 






-J^r 



1L\tr^ . 






^ IHPERIALE ET ROTALE 






^^ s % 




'e incited led Ulpi^ied 



<>» ^< ^o%«<. 




S^xxt, 



<:^Z^e ^tom^re conduieraa^ e/^M:for/^7n€iMei 



^U^^UO) 






I. 



(/e^ 8A MAJESTE /'(S^fr^^ereu^ ALEXANDRE I" ^^^o^?^ 

{/and ^ c€i^/ff^ (/e ceJ c/eMSO Aa^ u/n. co^nc^^' 
(/e JDw^ie?2^ cArmiicJ {/ c^/rawna^/r ui auedAon' .- 

en Us uni^atit fin$ nUU$* i^onmie ui Jolu/^um^ c/e 
ceAr&acmte^ cCf^en^/l9'en'C^€t3^9nen/c/uo^eA^ 
con^ta^ance ae m reamo^i^ c/ea t3^fr€ieufed aaa^' 
LOU/raAiaj r/ oiee- /ed Uvred tie cel^ reaaion Jon/ 
/i4>ur M /iu^^ar/ in€W(>r€/a/^ ai^a> ^m'^/ie^id , £^€u 

/ Jou/veroi/rv Ji Ja^ e^ di' aien i^nl!en/K>yi^?te , e^ 

i/?tierramAaat/ 'ma ^i^e^con au^ S^aftnub Aoa^ ecre^^ 
une S^iorU J>tt ®,v^(X\sto,t y Arc^ye a Jermr c/e 
oiuc/e ana) rej^>r?9ia^eM9fi c/ed t^a^d c/a/?tS m 
(xime^ afu^ende a€&c/i on/ a Aarcomw. ^£2^ 
Aod^de pweur /uiir uimee^ VOTRE MAJESTE IMPE- 
RIALE ET ROYALE a aamne auitoriJer ut A{w/ica' 
t/on {/e ce/ie %%ht\t Joud J&f au^^iced, neAemte/ 
Aas c/e c/ou^eraue VOTRE MAJESTE ^le/uzr/a^, 
Aour/ed Ir/S^ re^^^jd c/e /a nhfyon t^dra^u/ie, £au^ 



dcuiS^^ Q^^'e Oiie ccuSr Oe confy^uer e^ ^ou/ 

^cms ce ou/ A&7iorrW^,£^ m^ ^eod An/ u^ne /o^' 
(i& /Ss/v^ umaiiemen/ {/p. le^ ac^ue/e^ c^^odaf e/ 
ded Uojred re^^m> cip. ui^ ^ynaaoaue, loured ^ 
^m6ed auei^ €u rworc^edAou^ m{£a^ier ^ remec^ 

%^ivf,^M Mu^ ^liaeeeG^ VOTRE MAJESTE ^ 
cCaia^ie Tn^accorc/er Arolecfyoti e/ r^M, 

VOTRE MAJESTE ^. h^u/ o^ Guanoed e/ e^. /4^^ 

a m^Cj Aen^f?^ c^ ui co9^omce o^on/ VOTRE 
MAJESTE a^ aien^ ^iMHi^ "nvAonorerj i^ ^cus^ Mdi^ 
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^ ^e^M^, en a/fyn{/cm/j tOTRE MAJESTE 
IMPERIALE ET ROT ALE de^ "iwuuH^ aien aa^^eerce/de 



Son fiddle el devoue tujet, 



^^y€aae^ UyOUf^ wnutrem. 



^ari^f If lo ^^^i 1839. 
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Inivotfuciittn* 



Les livres religieux des peuples qui ont figur^ 
dans les fastes de I'histoire et qui y figurent 
encore sont aujourd'hui, grdce aux longues et 
laborieuses recherches des savans anciens et 
modernes, accessibles a Pesprit humain. Les /^^ 
das des Indiens, VEdda des Scandinaves , . le 
Ckou'Kmg des Chinois, le Zend-Avesta des Mages 
de Perse, le Xi^randes sectateurs. de Mahomet, 
les Monumens sacres et les vieax Papyrus d'E- 
gypte, enfin ce que les Grecs et les Romains 
nous ont transmis de viye voix ou par ecrit 
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sur le culte rendu a leurs dieux el demi-dieux , 
tout a Irouve des interpretes, des commenta- 
teurs et mSme des compilateurs, Ces hommes 
infatigables out cru bien meriler de leurs con- 
temporains et de la posterite, en frayant un 
chemin vers des idees plus justes sur les sys- 
t^mes religieux qui se sont partage et se par- 
tagent I'eaipire du globe, Le Thalmud seul , ce 
chaos informe, ce receptacle d'erreurs et de 
prejuges , ou viennent se presser tous les r^ves 
du fanatisme en delire, ne compte d'autres com- 
mentateurs que ceux qui en ont fait le pa- 
trimoine exclusif des adeptesi de la Synagogue , 
d'autres jnterpi^tes que ceux qui ont voulu 
egarer dans un dedale plus tortueux que le 
Tbalmud m^me les profanes qu'ils pretendaient 
introduire dans Tenceinte sacree de ses doc- 
trines. Cependant si le besoin naturel a I'homme 
de faire denouvelles decouvertes, afin d'etendre 
la sphiere de ses connaissances , est entre comnie 
premier element dans Texamen des cades. reli^ 
gieux des autres peuples de la terre , dans Pexa- 
fnen de celui des Juifs, un motif plus noble 
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a du dominer cette curiosite sterile. Ce motif 
est de rendre les hommes plus heureux; car 
le joug du Thalmud pese rudement sur ceux 
qui en suivent les maximes, et sur les peuples 
parmi lesquels ils vivent disperses. Oa devait 
done se dire d'un eommun accord : mettons 
le Thalmud sous Tinfluence salutaire de la rai- 
son , tirons-le de la profonde obscurite qui Pen* 
veloppe depuis tant de siecles , et qui en forme 
presque le seul merite; et bient6t le temps, 
qui dissipe les prestiges de I'erreur, arrachera 
ce livre magique des mains des inities aux mys- 
teres de la Synagogue, et sapera les fondemens 
de leur aristocratic religieuse. Si jusqu'ici on 
n'a pas execute un plan d^une aussi grande im- 
portance, c'est la faute des Juifs et des non-Juifs 
egalement. Les premiers ont rempli la terre des 
eloges du Thalmud quails ont voulu faire passer 
pour le traite de morale le plus parfait , et pour 
la source la plus feconde ou puissent jamais 
puiser les sciences et les arts. Mais comme ils 
I'ont ecrit dans un style mysterieux et presque 
indecbiffrable , ils n'ont jamais eu la bonne foi 
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de le iraduire eux-iuSmes % ou de le faire tra- 
duire. Au coatraire, ils ont fait sans cesse et 
font encore tons leurs efforts pour empecher 
que Ton accorde quelque confiance, soit aux 
essais de version du Thalmud , dejk tentes (alors 
m^me que dans ces essais la version se trouve 
placee k cdte du texte) =*, soit au projet de 
donner une version fiddle et complete du Thal- 
mud , quelques protestations que fassent les 
traducteurs, de la plus severe impartialite ^. 

' Uhistoire nousparle d^uneversiondu Thalmud que ^a^e/n^ 
qui rcgnait a Cordoue^ fit faire en arabe pendant le 1 1" si^cle. 
Mais cette version nous est plus inconnue que le texte. D'ail- 
leurs ^ comme la m^me histoire ajoute^ i^ qu'un seul en a ete 
Tauteur; 2®quecet auteure'tait juif(R. Joseph); ^^qaeHakem 
la fit faire pour satisfaire sa curiosite, et 4^ pour empecher les 
freqiiens p^erinages que les Juifs entreprenaient k Bagdad et 
a Jerusalem y pour y consulter les thalmudistes; de toutes ces cir- 
Constances nous pouvons conclure qu'elle n'a pas ete la version 
du Thalmud entier^mais celle d'un extrait; d'autant plus qu'il 
est defendu aux Juifs de mettre tons leurs mjsteres a la portee 

des non-Juifs. 1^^^ n^^n ^531 "jnOID ]^J< Chagiga, 
fol. i3; col. 1. 

' Nous aurons occasion de le voir souvent dans cet ouvrage^ 
principalement par rapport auJWalVm^ c^em^d'Eisenmenger. 

^ Comme le principal merite de cet ouvrage doit ^tre non 
seulement de contenir I'esprit des livres religieux des Jui6 d'au- 
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Les non-Juifs a leur tour conservenl la 
fiiusse persuasion que les Juifs d'aujourd'hui, 
a I'exemple de leurs ancelres, ne suivenl que 

jourd'hui; mais aiissi de faire voir les efforts que Toii fait sur- 
tout eu Pologne , pour en pratiquer les maximes ^ c'est ici le 
lieu d'avertir que les Juifs de ce rojaume ont accueiUi le projet 
d'une version du Thalmud tel qu'il fut publie dans les papiers 
periodiques de Varsovie, en 1826, avec toutes lesalarmes d'une 
calamite imminente. Us ont perdu une ann^e enti^re a former 
un plan d' opposition , apparemment pour faire tombcr ce pro*- 
jet. Enfin ils sont descendus dans Tar^ne avec deux brochures 
allemandes qui ont pour titre , la pi'emi^re : (Bixii^t f rUifd^e tdti 
merfutt^ennber Hi pmtH einer (VAna^fd^nt Ue(etfr|uttd Ui I5«(9(imif(|iett 
'^^XmviH, et la seconde : 9$e(e«d^(uttd M SUiffa^eei uen ^er Qtof^ioen^lgfetC 
einet Ue^erfe^un^ ^e^ Q$<kbt)(oittfcl^en %\^Xm}kH- Toutes les deux sont 
jetees dans le m^me moule^ et fondees sur Tesperance d'en im- 
poser aux non-Juifs (qui en general connaissent fort peule Thal- 
mud) , par de fausses citations et des phrases captieuses. Dans 
la premiere partie de leur raisonnement ils ont t^che de faire 
passer le Thalmud pour un livre rerapli de morale etde tolerance 
envers les peuples non->juifsd'aujourd'hni. Dans la seconde^ ils 
se sont efforces d'accuser les traducteurs du Thalmud du projet 
de vouloir saper les foudemens du Judaisme et du Christian 
nisme en m^me temps. 

A quoi les m^es traducteurs ont repondu : i<* que, si le Tha^ 
mud est aussi moral et aussi tolerant qu'ils le pr^tendent^ la 
Synagogue a eu tort de ne point le traduire jusqu'^ pr^^nt, et 
d'avoir laisse', par celte negligence, s'enraciner dans Tesprit de 
tons les peuples non-juifs, sans aucune exception, la persuasion 
du contraire; 20 qu'elle a tort maintienant de vouloir arr^ter les 
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la Bible comme livre qui seul oblige leurs 
consciences. Aussi d'un c6te ils ont mis le Thai- 
mud dans la m^me categoric que nos com- 
mentaires et nos iraites de morale scolastique 
du moyen 4ge , et I'ont associe k ce meme me- 
pris qu'ils nourrissent ordinairement pour tout 

travaux des traducteurs du Thalmud^ au lien de les favoriser^ s'il 
est vrai qu'ils peuvent detniire cette persuasion si universelle- 
ment repandue ; 3^ que la version du Thalmud contribuera seu- 
lemeot a discrediter les fables et les sophismes qui d^figurent 
le Jndaismeyen laissant intactes les bonnes traditions.. Elle epu- 
rera le Judaisme, au lieu de le detruire^ et produira par la une 
reforme aussi durable que sincere des Jui£s de tons les pays ; 
4** que Terreur n'est daugereuse que lorsque Teloquence et la 
raison se char gent de la preconiser aux jeux des esprits faibles, 
et que par consequent la religion chretienne n'a rien a craindre 
d'une version du Thalmud ou elle verra accuser son divin au- 
teur de magie et de prestiges , et cela dans le style le moins 
fleuri du monde. Les traducteurs du Thalmud ont done couclu y 
des contradictions frappantes que renferment ces deux bro- 
chures ; que le but de leurs auteurs n'a ete que d'emp^cher leur 
entreprise y parce qu'elle menace de faire tomber un jour cette 
aristocratic religieuse de savans, de devots etde riches dela Sy- 
nagogue qui sc croit autoris^e de Dieu m^me k faire le malheur 
de sa propre nation et des peuples qui lui accordent le droit 
d'asile. Nous aurons occasion de revenir souvent sur les deux 
brochures en question qui contiennent tant de traits caracte- 
ristiques du Judaisme dont nous allons nous occuper. 
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ce qui regarde les Juifs; et de I'aulre ils se 
sont laisse eflrayer par la masse informe des 
mati^res thalmudiques , et par les difficultes qui 
en accompagnent Petude. lis n'ont jamais vu 
dans une version du Thalmud Inexpedient le plus 
sur et le plus efficace : 

1® Pour affaiblir Textr^me autorite et la ten- 
dance pernicieuse d'un livre qui pr^che, au nom 
de la Divinite m^me , le despotisme religieux le 
plus oppressif , la fraude la plus raffinee, I'into- 
lerance la plus effrontee , et dont le genie mal- 
faisant , du milieu des tenebres epaisses qui I'en- 
lourent , a frappe et frappe toute la terre ! 

2^ Pour enrichir les etudes sacrees et profanes 
de maints renseignemens historiques et scientifi- 
ques qui se rencontrent egalement dans le Thal- 
mud, et dont I'origine remonte k une epoque ou 
tous les renseignemens de cette esp^ce doivent 
etre precieux aux yeux du critique attentif. 

Ce double avantage doit necessairement re- 
sulter d'une version du Thalmud. Nous en pre- 
nons a temoins les extraits de ce m^me livre, qui 
ont fourni tant de materiaux aux antiquaires, 
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pour eclaircir plusieurs points de doctrine d'une 
extreme importance ^ , et qui ont porte les sayans 
de la Synagogue a desavouer malgr^ eux une 
grande partie des doctrines thalmudiques. Le 
desaveu de des doctrines a ete fait en forme par 
Aron Wolfssohn , dans un li vre qui a pour titre : 
3(fct)umn o6er utt))arte9tfcl^( S3eUu(t)tun$ , comme 
il le dit J bet bem 5u^(ntl^^tn( neuevbing^ 9emad)tm 
SSomuvfe (Breslau, 1804), et qui lui a fait une 
grande reputation parmi les Israelites , ses con- 
freres , pour avoir su m^ler beaucoup d'esprit k 
tous les subterfuges et a toutes les tergiversations 
qui constituent les armes offensives et defensives 
de la Synagogue. Pousse a bout par le Judalsme 
^(^wife' d'Eisenmenger, ou le texte du Thalmud 
precede constamment la version qu'il en donne, 
il conclut en ces termes la septieme lettre de son 
ouvrage : a Quiconque veut approfondir le ju- 



■ T. Lightfooti Opera. — Si nous pouvons tin jour conduire 
k son terme notre Histoire de rastronomie orientale aidant Hip- 
parque , dont le public connait dejj'i Tobjet et le plan , nous y 
ferons voir que leThabnudlui-m^me peut aider souveut les bis- 
toriens dans des recbercbes piquantes et delicates. 



INTRODUCTION. 1 3 

« daisme d'aujourd'hui el en porter un jugement 
a motive , ne doit pas le chercher dans le Thal- 
« mud, et moins encore avec Eisenmenger dans 
« les ecrits de plusieurs rabbins r^veurs et me- 
« lancoliques; mais il doit en etudier attentive- 
« meat les lois particulieres et les livres rituels , 
« en tdchant de se familiariser avec les uns et les 
« autres , et d'en saisir le rapport, » 

Dans le cours de cet ouvrage, nous mettrons 
dans son jour veritable le defaut que Wolfssohn 
reproche a Eisenmenger; mais, comme toutes 
les difTerentes parties de notre Theorie da Ja-- 
daisme seront appuyees principalement sur les 
doctrines thalmudiques, c'est ici I'endroit conve- 
nable pour mettre sur ses gardes le lecteur con- 
tre la pretention de Wolfssohn, que ce n' est pas 
dans le Thalmad qu^iljaut apprendre d cormaitre 
le Judalsme d^aujounThui, et a en porter un juge- 
ment motive ; car cette preteption est captieuse , 
tant sous le rapport de Vaatorite da Thalmad^ 
que sous celui de la totalite des renseignemens 
necessaires pour connaitre le Judaisme. En efFet , 
Maimonides , qui fait texte dans ces mati^res aux 
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yeux des Juifs , nous dit, quant a I'autorite, que 
« tout ce que contient le Thalmud de Babylone , 
« depuis sa eldture , a force obligatoire pour les 
« Juifs de tout pays , » et cela pour deux raisons : 

a lo Parce que tous les Juifs se sont trouves 
« d'accord dans la redaction des doctrines thal- 
« mudiques : 

« 2o Parce que les savans qui les ont redigees 
« ont ete les depositaires de la tradition , qui , 
a depuis Moise, s'est conservee jusqu'k eux. » 
Voici ses paroles ' : 

j)r\:b nj^Di hj^^d ^^y) ^^v ^^ 
.'-TD an Nin id tDsts/Dnts; hd^i 

* Voy. la preface de son ouvrage Jad Khazaka. 
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x!;>j^ n*?D n'linn >ip^v^ n^i^pn 

* « Tout ce qui se trouve dans le Thalmud de 
« Babylone est obligatoire pour toute la nation 
« israelite. Chaque ville et chaque pays est tenu 
« de se conformer aux coutumes etablies par les 
ft savans thalmudiques, comme aussi de respecter 
« leurs arrets et de suivre leurs institutions ; car 
« le corps entier des doctrines du Thalmud a ete 
c approuye par le peuple israelite , et ceux qui 
« ont ete les auteurs de ces institutions , decrets 
« et coutumes , ou qui ont juge ou enseigne qu'il 
« fallait juger de telle oude telle autre maniere, 
« ont ete tons les savans ou la plus grande partie 
« des savans dlsraeL Ce sont eux qui ont recu 
« par tradition les fondemens de toute la loi , et 
« cela de bouche en bouche depuis Moise , notre 
« docteur de bienheureuse memoire. » 

Ainsi, seloh Maimonides , dans toutes les villes 
et les provinces oii les Juifs , outre la loi ecritCy 
admettent aussi la loi traditionnelle ^ le Thalmud 
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exerce sur eux une autorite illimitee ; et pendant 
que Tetude du Tlialmud peut^tre plus repandue 
dans un pays que dans un autre, cette meme 
autorite , pour les raisons alleguees par Maimo- 
nides , doit 6tre partout la m^me aux yeux des 
Juifs veritablement orthodoxes. Et puisque le 
temps lui-m^me ne saurait entamer aucun article 
de notre croyance, on doit appliquer k tons les 
si^cles ce que Maimonides dit des Juifs de tons 
leslieux. C'est pourquoi nous voyons qu'en 1821 , 
on s'exprimait ainsi sur cette matiere dans les 
journauxallemands : « La croyance des Israelites, 
« obscurcie et presque totalement alteree par les 
« doctrines thalmudiques , demeure toujours 
« telle qu'elle a ete il y a dejk quelques si^cles. 
« Le temps qui ebranle tout n'a pas deplace une 
,« seule pierre de ce vaste edifice; car depuis la 
« naissance du christianisme on n'a fait que Pat- 
c( taquer au dehors, soit par des vexations, soit 
a par des faveurs, sans se donner la peine de 
« porter la hache a ses racines. » ' 

torfrecensio opens thalmudici oii il dit : Thalmud hahyloni- 
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Or, ceux d'entre les Juifs qui ont abandonn^ 
le Thalmud sans se convaincre eux-m£mes de sa 
nullite , ne peuvent Stre compris dans le nombre 
des Juifs orthodoxes. Cette mSme annee 1827^ 
dans la Brochure n^ 2, on a ete jusqu'k soutenir 
que le Thalmud est tellement la pierre angulaire 
de la religion des Juifs % que vouloir les en deta- 
cher, c'est les rendre irreligieux. Comme s'il fal- 
lait qu'ils optassent entre le Thalmud et I'irreli- 
gion ^, comme si la Bible, avec un certain nombre 
de traditions raisonnables , ne pouvait sufBre aux 
RabbaniteSy tandis qu'elle suffit seule aux Ka- 
raites ^ et que les Samari tains ne se croient pas 
sans religion pour r ester fid^lement attaches au 
seul Pentateuque. Mais Tamour aveugle des tra- 
ditions a fait presque perdre de vue la Bible 

cum et absolutum et receptumfuit anno XJhnstiSoojuxta quod 
Judcei omnes ab eo tempore semper vixerunt, atque etiamnum 
ml^unt; et il appiiic ces paroles sur rantorite' du livre Tzimach 
David, 

' Bu^lettli auf Un Umfhtrs ^e^ 2]|almtt^^ m^ foC^Ud^ auf Vit (tx^tiji^U 

' 9ttr ^te (Keddiott ^Ult etf fein ^uxx^^U ^o6ttr(l^ ftU ntm tec ©Uuie 
htt 3fcdelttett erfe^i wetten? lb. p. 23. 

I. a 
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aux Juifs poloaais; et Wolfssohn aurait seule- 
ment raison de dire que, pour s'assurer de la 
tendance pernicieuse du Judalsmey il ne faut pas 
en appeler exclusivement au Thalmud et aux an- 
ciens docteurs de la Synagogue, mais aux Uvres 
et aux docteurs d'aujourd'hui qui rencherissent 
toujours sur les effets dangereux de cette mau- 
vaise tendance. 

Les livres auxquels nous renvoie cet ecrivain , 
pour etudier et connattre k fond le Jadatsme, ne 
sont, ainsi que nous le dirons ailleurs, que des 
extraits du Thalmud, dont ils tirent leur autorite. 
II suit de Ik que le Thalmud doit ^tre plus riche 
en renseignemens propres k donner une juste 
idee du Jadaisme, que les livres qui n'en sont 
que des abreges. ' 

Que I'on n'oublie done pas le principe aussi 
juste que certain, et universellement re9uparmi 
les Juifs , que U foyer veritable du Judaisme est 
et ne peut etre que le Thalmud; et que qaiconque 
pretend en donner une juste notion en en appelant 
a d^autres livres, se seduit lui-meme etseduit ceax 
qui Vecoutent. 
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Un autre abus de mots dont il faut que je pre- 
vienne ici mes lecteurs, et qui est etroitemeat 
lie avec le precedent , c'est le sophisme suivant , 
que les Juifs ne manquent jamais de rep^ter aux 
non-Juifs , lorsquUt est dans leur iater^t de les 
entramer dans une fausse direction. Le Judaisme 
iTautre/Qis et les Jaifs d'aujourd^hui sont deux 
chases enlierement separe'es Vvme de V autre; la 
premiere atteste comment out pens4 et agi nos an- 
cetres , et surtout les rddacteurs da Thalmud; la 
secande fait voir quelle est notre maniere depenser 
et dagir. EcriveZy me disent les Juifs de ce 
royaume, ecrivez et pensez du Thalmud et du RaJb^ 
binisme comme bon vous semble; mais ne touchez 
jamais aux Juifs. Cette maniere de raisonner est 
purement illusoire, et sert k derober les Juifs 
aux yeux de Pautorite publique ; ce dont on peut 
se convaincre , 

1® En se penetrant de cette esp^ce d'autorite 
religieuse que le Thalmud exerce , comme nous 
venons de voir , sur les Juifs de tons les temps 
et de tons les lieux ; 

2o En se penetrant aussi du veritable esprit 
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du Jadaisme, qui cadre parfaitement avec le ca- 
ractere des Juifs de tous les temps et de tous les 
lieux : ce qui prouve qu'il aete toujours influence 
par le Thalmud , et que par consequent les deux 
choses en question sont parfaitement identiques. 
Ceux d'entre les Juifs qui , par leur position , 
se trouvent en m^me temps dans la dependance 
de leurs confreres et dans celle du gouverne- 
ment , ne pouvant convenir que le Thalmud est 
bon ou mauvais dans toutes ses parties , consi- 
dere comme monument religieux, ont recours 
k un autre expedient, celui de faire sentir au 
gouvernement que, selon eux, il y a dans le 
Thalmud des passages qui meritent reellement 
I'animadversion de la censure. Cette maxime est 
aussi sophistique que celle dont nous venons de 
parler. EUe est sophistique par rapport aux Juifs ; 
car dans un livre religieux que I'on croit dicte 
par la bouche de Dieu mSme , y aurait-il des pas- 
sages Jl retrancher , ou pour leur peu d'impor- 
tance , ou pour leur tendance pernicieuse? Nous 
verrons, dans le cours de cet ouvrage, que les 
Juifs vont si loin sur ce point de leur croyance, 
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qu'ils reconnaissent la voix de Di)eu m£me dans 
les paroles duThalmud qui impliquent contradic- 
tion. Elle est sophistique aussi par rapport aux 
non-Juifs ; car la maxime de retrancher quelques 
passages du Thalmud une fois adoptee ^ on ne 
voit pas ou il faudrait s'arr^ter en la mettant en 
pratique ^ attendu que la mauvaise tendance du 
Thalmud a leur egard ne consiste pas dans tel 
ou tel passage , mais dans le but secret de toutes 
ses parties. C'est pourquoi la censure des non- 
Juifs n'a autre chose a faire que de tout permettre 
ou de tout defendre dans le Thalmud et dans les 
autres livres rabbiniques. 

Mais nous ne faisons qu'effleurer ici legere- 
ment des points du Jadaisme qui seront comple- 
tement developpes dans la suite de notre travail. 
Que notre lecteur se souvienne done une fois 
pour toutes , que le Thalmud est la source pres- 
que unique des notions qui doivent entrer dans 
une thdorie du Judaismey et que les paroles en 
sont obligatoires pour les, Juifs rabbanites de 
tous les temps et de tous les lieux, tant dans ce 
qui a rapport a eux exclusivement , que dans ce: 
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^ui toojche Us non^JmfSy de quelque maniere que 
ce soil. 

£t comme tout ce que nous avancerons dans 
cet ouvrage sera , par une ji:»t)e Gonsequence de 
ce que nous venons de poser ^i principe, fonde 
sur des citations du Thalmud, il nous importe 
egalement de familiariser de bonne heure nos 
lecteurs avec le plan entier de ce Code immense 
de lois pharisaiques , et avec les litres de chacune 
des divisions et subdivisions des matieres qu'il 
contient. C'est ce que nous esperons obtenir en 
comparant les differentes parties des deux Thai- 
muds de Babylone et de Jerusalem , et en tracant 
la methode d'apr^ laquelle le premier sera 
complete par le second^ et par d'autres monu- 
mens des antiquites judaiques dans la version 
que nous comptons en donner un jour. 



INTROOUCTIOH. 23 

PLAN ET DIVISION 



DO 



THALMUD DE BABYLONE 

EDITIONS DK VIENNE 555 1, ET DE DIRENFDBT 5563'. 



PREMIER S^DER (ORDRE). 



ZERAIM 

on 

DES SEMENGES ET DES FRUITS DE LA TERRE. 

U est partage en onze 

* MASSICTHOTH (traites ou LivREs),comme ilsuit : 
Le premier y Beragoth, ou des pri^res, benedictions 

et actions de grdce que Ton doit rendre a Dieu pour le 
remercier des productions de la terre et de toutes ses 
faveurs en general ; il est subdivise en neu( Perakim (sec- 

* Les deux editions da Tbalmud de Babylone sont les plus 
usitees parmi les Jui& polonais. 

* Les lettres hebniqucs n'ajimit pas toitfo'dn d^eqaiTalens dans Val- 
phabet j&an^ais, 11 sera boo d'observer ia que nous exprisaons le ^ as- 

pire par le v, le *| par w, le n par ch (qu'il faut alors prononcer comme 
le tb des Allemands^ ou plut6t comme lejf* des E$pagnols), le 1 par^, 
le 3 deyant une consonne ou devant a, oj u par c, le 3 devant e, i, et 
k ppar A , le V par seh > le ^ que nous mettons pour le ^ doit , dans, 
tous les cas, ^tre piononoe oomxne k $ allemaad. 
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tions ou chapitres). C'est le seul traite de cet ordre qui 
contienne la Mischna avec la Gemara; car les dix traites 
suivans sent sans Gemara, 

Le deuxi^me , Peah , ou du coin au bout d'un champ 
a moissonner, qui, selon la loi de Moi'se, devait £tre 
abandonne aux pauyres, sans en couper la moisson y con- 
tient huit sections. 

Le troisi^me , Demai , ou des choses dont on doute si 
la dime en a ete payee a Dieu, selon la loi mosai'que, 
renferme sept sections. 

Le quatrieme, Kilayim, ou des grains et des choses 
heterog^nes ou de differente nature, qui, selon la loi 
mosalque, ne doivent pas ^tre semees ou melees en- 
semble , contient neuf sections. 

Le cinquieme, Scheyhth^ ou des droits de la septi^me 
annee, pendant laquelle, selon la m^me loi de Mol'se, 
la terre ne deyait 6tre ni ensemencee ni moissonnee, et 
ce qu'elle produisait d'elie-m^me restait a la discretion 
des pauyres et des animaux , comprend dix sections. 

Le sixieme, Theroumoth, ou des choses que chacun 
deyait separer de ses propres biens, et en faire des 
oblations aux pr^tres , a onze sections. 

Le septieme , Maaseroth , ou des dimes que les Juifs 
deyaient donner aux leyites, contient cinq sections. 

Le huitieme, Maaser Scheni, ou des secondes dimes, 
que Ton deyait conyertir en sacrifices d'actions de graces 
et en repas sacr^s; et des dimes que les leyites donnaient 
auxpr^tresde leurs propresdimes, contient cinq sections. 

Leneuyieme, Challa, ou du tourteau que les femmes. 
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en p^trissant , separaient de la masse de la pdte , pour 
TofTrir aux pr^tres, contient quatre secUons. 

Le dixi^mey Orla, ou du prepuce des plantes frui- 
ti^reSy c'est-a-dire de leurs fruits qui etaient defendus les 
trois premieres amiees deleur plantation, a trois sections. 

Le onzi^me, Biccourih, ou des premices, c'est-a-dire 
des premiers fruits de la terre que Ton deyait of&ir dans 
le temple y contient dans la Mischna trois sections , aux- 
quelles le Thalmud de Babylone en ajoute une autre tiree 
deceque les Thalmudistesappellent^araiif^Aa (declaration 
ou doctrine etrang^re) ; car , d^ que la Mischna fut pu- 
bliee pour la premiere fois , on y fit deux commentaires : 
le premier sous le titre de Thosipluha (addition), etle se- 
cond sous celui de Baraietha (declaration ou doctrine 
etrangere, c'est-a-dire ecrite hors de Jerusalem). C'est 
done de ce dernier comm^entaire que les redacteurs du 
Thalmud de Babylone ont insere la quatri^me section 
dansle traitei?2it;co»nV»qiii estle dernier dupremier ordre. 

Ainsi tous ces traites renferment 75 sections. 



SECOND ORDRE. 



^ MOED 

ou DES fAtES. 

Partage en douze traites y dont 

Le premier, Schabbath, oudes droits du Sabbath^X.^^ 
sa celebration y ronferme yingt-quatre sections. 
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Le deuxi^me > Eruyin , ou certaines ceremonies a 
pratiquer pour joindre ensemble plusieurs maisons ou 
lieux Toisiiis , de mani^re qu'ils soient consideres comme 
ne faisant qu'une seule et m^e maison, un seul et mSme 
lieu J afin que Ton ne Tiole pas le samedi en passant de 
runaTautre, contient dix sections. 

Le troisieme, Pesachih , ou de la f(&te de Paque, con- 
tient egalement dix sections. 

Le quatri^me, Betza {(Xuf, du mot par lequel il 
commencs , et selon d'autres Yam tov £ke), ou Ton parle 
de tout ce qui est permis ou defendu dans toute autre 
fke que le samedi, contient cinq sections. 

Le cinqui^me, Chagiga, ou de Tobligation que les 
males dlsra^l avaient de se presenter trois fois par an 
devant TEtemel a Jerusalem , c'est-a-dire pendant les 
£ltes de Paque, de Pentec6te et des Tabernacles, con- 
tient trois sections. 

Le sixi^me , Moed Katon ( la PetiU^FAe) , ou les jours 
intermediaires ou feriaux des solennites des Juifs, c'est- 
a-dire les jours qui se trouvent entre le premier et le 
huiti^me des fetes de Paque et des Tabernacles , con- 
tient trois sections. 

Le septi^me, Rosch Haschana, des solennites et des 
droits de la nouvelle annee , coMient quatre sections. 

Le huiti^me, Yoma, ou du jour de purification ou ex- 
piation des peches, qui vient le dix du septi^me mois, 
contient huit sections. 

Le neuvi^me, Sucga, ou de la S^te des Tabernacles, 
contient cinq sections. 
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Ledixi^me, Schekalim , ou du demi-sicle qiie chaque 
Juif devait offrir a TEternel une fois'par an, contient 
hiiit sections. 

La Gemara (k Eabylone manque dam ce Traite ; mais 
on y tronve substituee a sa place celle de Jerusalem '. 

Le onzi^me, Thaanith, ou des differens jours de je6ne 
des Juifs y renferme quatre sections. 

Le douzi^mCy Megilla, ou de la fi^te de la lecture 
d'Esther, en memoire du. danger auquel les Juifs furent 
exposes par les intrigues d'Aman , contient quatre sec- 
tions. 

Ainsi cet ordre renferme 88 sections. 



TROISIEME ORDRE. 



NASCHIM 

ou DES FEMMES. 

Partage en sept traites, savoir : 

Le premier y Yeyahoth, ou des droits que la belle-soeur 
asur le beau-fr^re, aprfes la mort de son man dcoit elle 
n'a pas eu d'enfans : seiee sedtic^ns. 

Le deiud^mey Kethouyoth, ou des contrats de nuh 
riage : treuse aectioBB. 

' Ainsi le Thalmud m^me nousapprend qu'ilfautcemplir Ie«. 
lacimes d'un Hisdmud par Tautre^ antant que possible. 
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« 

Le txoisi^me, Kiddouschin, ou des epousailles : quatre 
sections. 

Le quatri^me, Gittin , ou des divorces : neuf sections. 

Le cinquieme, Nedarim^ au des yoeux et des droits 
que le p^re a d'annuler les voeux de sa fille, et le mari 
ceux de sa femme: onze sections. 

Le sixieme, Nazir, ou du yoeu des Nazareens : neuf 
sections. 

Le septieme, Sot a, ou de la femme soup9onnee d'a- 
dultere : neuf sections, lesquelles, ajoutees aux sections 
des six autres divisions, presentent pour cet ordre un 
total de 7 1 sections. 



QUATRIEME ORDRE. 



NEZIKIN 

ou DES DOMMAGES. 

Partage en dix traites qui ont pour titres, 

Le premier, Baya Kamha {Porte premiere), ou des 
dommages causes par des hommes ou par des animaux : 
dix sections. 

Le deuxi^me, Baya Metzia [Porte du milieu) ^ ou des 
choses trouvees, mises en dep6t, dupr^t, de Tusure, etc. : 
dix sections. 

Le troisi^me, Baya Bathra {Porte demUre)^ ou de la 
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societe de commerce, des heritages, des achats , etc.: 
dix sections, ainsi que les deux precedens. 

Le quatri^me, Ayoda Zara, ou de YIdoUUrie /cinq 
sections. 

Le cinquiime, Sanhedrin , ou des juges et des juge- 
mens : onze sections. 

Lesixi^e^ScHEyouoTHyOudessennens : huit sections. 

Le septieme y Macgoth, ou des qnarante coups que Ton 
devait appliquer a certains criminels, selon la loi de 
Moise : trois sections. 

Le huiti^me, Hor atoth , ou des documens et reglemens 
juridiques : trois sections. 

Le neuyi^me, Eduyyotb, ou des temoignages : huit 
sections. Mais il est sans Gemara, 

Le dixi^me, Atoth, des pires ou des depositaires de 
la tradition et de ses sentences morales : six sections ; 
mais il est sans Gemara ainsi que le precedent. 

Ainsi cet ordre contient 74 sections. 



CINQUIEME ORDRE. 



KODASCHIM 

ou DES GHOSES SAINTES. 



Partage en onze traites : 

Le premier, Zeyachim, ou des sacrifices : quatorze 
ctions. 



sections. 
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Le deuxi^me, Menachoth, ou des offrandes du soir: 
treize sections. 

Le troi&ieme, BEcoROTHy ou des premiers nes des trou- 
peauXy que Ton deyait ou sacrifier ou racheter : neuf 
sections. 

Le quatri^me, Chullin, ou des animaux purs et im* 
purs, et de la mani^e de les tuer : douze sections. 

Le oinqui^me, Erakin , ou de Festimation des cboses 
que Ton promettait, ou que Ton offrait en yoeu a Dieu : 
neuf sections. 

Le sixi^me, Themouaah, ou de la question si Ton doit 
changer ou non les choses destinees a ^tre sacrifiees: 
sept sections. 

Le septi^me,KERiTHOUTn, oudespeches qui fermaient 
Tentree de la yie a yenir aux pecheurs impenitens : six 
sections. 

Le huiti^me , Meila y ou des peches que Ton pouvait 
commettre en faisant des sacrifices : six sections. 

Le neuyi^me, Kinmim, des uids ou des petits d'un 
oiseau pur qui pouyaient ^tre offerts en sacrifices par les 
pauyres : trois sections ; mais il est sans Gemara aiiisi que 
les deux traites suiyans. 

Le dixieme, Thamid, ou du sacrifice perpetuel, c'est- 
a-dire de chaque jour : six sections. 

Le onzieme, Middoth, des mesures ou dimensions du 
temple : cinq sections. 

Ainsi les sections de cet ordre sont au nombre de 90. 
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SIXIEME ORDRE. 



TOHOROTH 

OU DES PURIFICATIONS. 

II est partage en douze traites, tous sans Gemara, a 
Texception du traite Nidda. 

Le premier, Nidda , ou de la purification de la femme 
apr^ ses regies et ses couches : dix sections. 

Le deuxieme,K£LiHy ou des yases et autres ustensiles : 
trente sections. 

Le troisi^me, Oholoth, des Tabernacles ou des mai7 
sons : dix-huit sections. 

Le quatrieme , NegaIh, ou de la l^pre et des impuretes 
qui en dependent : quatorze sections. 

Le cinquiime, Para , ou de la yache rousse dont les 
cendres seryaient aux purifications : douze sections. 

Le sixieme, Tohoroth , ou des purifications que deman- 
dent les autres impuretes legales | outre celle contractee 
par Fapproche d'un cadayre humain : dix sections. 

Le septi^me, Mikwaoth, ou des fosses et autres recep- 
tacles d'eau oik Ton doit se layer pour accomplir la puri- 
fication : dix sections. 

• Le huiu^me, Macschirin ou Maschkin, des liquides 
qui, selon la loi de Moi'se (Ley. 11 , 38 ), rendent im- 
pur ou disposent a deyenir in^ur tout ce qui nalt de 
la terre et sert de nourriture a Thomme : six sections. 
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Le neuvi^me , Zatim , ou de ceux qui rendent impur 
le flux nocturne de la semence, oula gonorrhee : cinq 
sections. 

Le dixiime,TEYOUL Yom, ou de celui qui,etant impur^ 
se laye avant le coucher du soleil , et qui doit attendre les 
y^presdujour oiiilse lave pour devenir pur (L. 15. 16): 
quatre sections. 

Le onziime, Yadayim, ou des ceremonies a observer 
en se lavant les mains et en layant des yases : quatre 
sections. 

Le douziime , Oketzin , ou de la queue des fruits qui 
peuyent deyenir impurs par le contact d'autres fruits : 
trois sections. 

Toutes les sections de cet ordre sont au nombre de 1 2 6 . 

Le Thalmud de Babylone renfenne done six ordres, 
soixante-trois traites et cinq cent yingt-quatre sections '. 

Si les Jui& plus anciens ne comptent que soixante 
traites , c'est que , pour arrondir le nombre , ils com- 
prennent dans un seul les trois traites Bava Kamma, 
Bava Metzia et Bava Bathra, et qu'ils r^unissent le Traite 
Maccoth au Traite Sanhedrin. 

La Gemara , comme on a pu Tobseryer , ne se trouye 
que dans trente-six traites , et elle manque dans yingt- 
sept : elle manque presque toujours dans ces traites qui 
parlent des pratiques dont Tobseryance ne peut ayoir 

* 11 n'est pas rare que les litres des traites et des sections du 
Thalmud soient illusoireS; car les auteurs de ces livres oublient 
sou vent ce quHls out promis de traiter. 
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lieu que dans la Terre-Sainte et dans le Temple. Les 
auteurs du Thalmud de Babylone ne yoyant pas trop 
d'esperance de rentrer en possession de cetteTerre, et 
de pouvoir rebatir le Temple, ont laisse ces Traites 
sans commentaire , en disant que le Messie et Elie les 
commenteraient \ 

Outre ces soixante-trois Traites , on rencontre dans le 
Thalmud de Babylone ,cinq petits Traites qui y ont ete 
ajoutes par les rabbins posterieurs avec le titre. 

1® Masseketh AVOTH R. Nathan, ou sentences des 
peres de la Synagogue, en quarante et une sections. 

2^ Masseketh SopHERiM,oudela methode d'apresla- 
quelle il faut ecrire le livre de la Loi sur parchemin 
pour la Synagogue; traite qui avingt-une sections. 

3® Masseketh Sem achoth , ou Ebel Rabbetha, des cere- 
monies du deuil; en quatorze sections. 

4® Masseketh Calla , ou de Tepouse ; il ne contient 
qu'une section. 

S** Masseketh Derec Eretz , c'est-a-dire Traite des 
moeurs ; en seize sections. 

Ces cinq petits Traites se trouyentdans le Thalmud de 
Babylone a la suite de celui qui a pour titre jivoth, ou 
Pirke yivolhf et qui est le dernier du quatrieme Ordre. 

* Cf. Buxtorf, id. 



I. 
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PLAN ET DIVISION 

DD 

THALMUD DE JERUSALEM 

EDITION DE CRACOYIE^ ANDES JUIFS 5363 ; DE J. C. l6o3 \ 



PREMIER ORDRE. 



ZERAIM , 

OU DES SEMENCES. 

Partage en onze Traites qui sont precisement les 
m^mes que dans le Thalmud de Babylone , excepte qu'ici 
la Gemara se trouve ajoutee a tous les Traites qui n'ont 
que la Mischna dans le Thalmud de Babylone. 



SECOND ORDRE. 



MOED, 

OU DES FiTES. 

Partage en douze Traites, les m^mes que dans le Thal- 
mud de Babylone , mais disposes comme il suit : Schcib- 

■ Chronologia judaeorum deficit 24o vel 242 annis^ qui 
proinde prseter 5ooo annorum addendi sunt; demum a summa 
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bath, Eruvin, Pesachim, Yoma, Schekalim, Succa, Bosch- 
Haschana, Bitta ou Yom iov, Thaanitk, Mcgilla, Cha- 
giga, MoSd KcUon, 



TROISIEME ORDRE. 



YESCHOUOTH , 

ou NEZIRIN transpose; 

C*est-a-dire place apres I'ordre Naschim, qui est le iroi* 
si^me dans le Thalmud de Babylone. 11 comprend huit 
Traites y tandis qu'il y en a dix dans TOrdre correq>on- 
dant du Thalmud de Babylone , sans compter les addi* 
tions. Les Traites Eduyyoth et Avoth manquent dans le 
Thalmud de Jerusalem et sont justement ceux qui n'ont 
point de Gemara dans ce m^me ordre du Thalmud de Ba- 
bylone. Outre cela ces huit Traites sont disposes de cette 
maniere dans le Thalmud de Jerusalem : Bava Kamma , 
Bava Metzia, Bava Bathra, Sanhedrin, Maccoth, Sche- 
vouoth , Avoda Zara, Horayoth, 

substrahendi anni 49O00 ut annus nostrae serae obtineatur. Jahn. 
Cette edition est fort peu soignee , mais je la prefi^re aux autres 
en la supposant complete^ car elle revient a peu pr^s au temps 
ou le Thalmud de Babylone fiit reimprime k Cracovie , dans le 
projet de remettre k sa place tout ce qui en avail ete retranche' 
par la censure des Chre'tiens. 
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QUATRIEME ORDRE 



NASCHIM , 

OU DES FEMMES. 

Qui est le troisieme dans le Thalmud de Baby lone. II 
€omprend les m^mes Traites que le Thalmud de Baby- 
lone , mais arranges ainsi qu'il suit : Yevamoth, Sota, 
Kethouvothj Nedarim, GiUin,Na%ir, Kiddouschin. 

L'Ordre Kodasghim , ou des Choses Saintes , qui est le 
cinquieme dans le Thalmud de Baby lone, manque entie- 
rement dans celui de Jerusalem ; et de TOrdre sixieme 
ToHOROTH, ou AQ^PuriJlciUions, le Thalmud de Jerusalem 
ne contient que le Traite Nidda, et celui-ci ajoute a la fin 
de Tordre Nezikin. Les autres Traites manquent, c'est-a- 
dire precisement ceux de cet Ordre qui n'ont point de 
Cemara dans le Thalmud de Babylone. 
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ARRANGEMENT ET DIVISION 

DE LA VERSION 

DU THALMUD DE BABYLONE, 

COMPLETEB PAH 

LE THALMUD DE JERUSALEM 



ET PAR d'autrks MOUCMBNB 



DE L'ANTIQUITE JUDAiQUB. 



TOME PREMIER. 



DISCOURS PRELIMINAIRES. 

a. Preface de Maimonides sur Tordre et Farrangement? 
de la Mischna et de tout Tedifice thalmudique. 

b. Biographie des principaux docteurs thalmudiques. 

c. Extrait des treize regies et de plusieurs autres for- 
mes d'argmuentation qui rendent comprehensible le style 
polemique des auteurs du Thalmud et cette partie de 
leur logique qu'ils appellient Halaca. 

rf. Veritable notion du style symbolique et de XAgada ' ^ 
tiree du livre de Maimonides qui a pour titre More 
Nevoukim. 

* NouF/ parlerons de la Halaca et de VAgada dans la pre* 
mi^re partie de cet ouvrage. 
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PREMIER ORDRE ZERAIM. 

I. Traite BERACOTH,telqu*ilestdansIeThalmuddeBabyIone. 

II. — Peah 

III. — DemaI 

IV. — KiLAYIM 

V. — SCHEVIITH 

VI . — T HEROUMOTH V Completes par la Gemara de 

VII. — Maaseroth / Jerusalem. 

VIII. — Maaser Scheni...[ 

IX. — Ghalla ,.... 

X. — Orla 

XI. — BiCCOURIM 

Planches propres a eclaircir les points les plus dif- 
ficiles de ce premier ordre. 



TOME SECOND. 



•• 



SECOND ORDRE MOED. 



I. Traite ScHABBATH 

II. — Eruvin ,, 

III. — Pesachim 

17' "" ^^^^ iTelsqu'ilssomdaDsleThal- 

V. — GhAGIGA ^ mud de Babylone. 

VI. — Moed Katon 

VII. — RoscH Haschana. 

VIII. — YOMA 

IX. — SuccA 
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X. Traite Sch EK a LI M , complete par la (y«//iarade Jerusalem. 

XI. — ThAANITH jTels que dans l«Thalmudde 

XII. — MegillA ] Babylone. 

Planches comme pour le premier ordre. 



TOME TROISIEME. 



TROISI^ME ORDRE NJSCHIM. 

I. Traite Yetamoth 

II. — Kethouvoth 

ni. KiDDOUSCHIN , T^u 1 J J 

v-cT f^ I leis quedansie Ihalmudde 

*;• ■" ^ITTIN \ Babylone. 

V. — Nedarim 

VI. — NAzm 

VII. — SOTA. 

Planches comme pour le premier ordre. 



TOME QUATRIEME. 



QUATRIEME ORDRE NEZiKIN. 

I. Traite Baya Kamma 

II. — Bava Metzia 

III. — Bava Bathra.... 

IV . — AVODA Zar A \ Tels que dans le Thalraud de 

V. — Sanhedrin / Babylone. 

VI. SCHETOUOTH 

VII. — Maccoth 

VIII. HORAYOTH 
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Complete par la Gemara d*auti*es traites 
lY rp FmTvvrfc h ) du Thalmud de Babylonc, qui eclaircis- 
lA. ir. l!i UY QT . < j^^^ j^g m^mes passages dc la Mischna, 

qui se trouvent dans ce'traite. 

Donne tel qu*il est sans Gemara, car il n'en 
a pas besoin ; contenant des preceptes 

Y k J de morale , des sentences et des prover- 

\ bes qui ne demandent point d^eclaircis- 

semens, ou qui en ont dans la Mischna 
m^me. 

^' I Ajoutes apr^s la ol6- 

XI. — LescinqpetitS TRAITES | ture du Thalmud de 

( Baby lone. 

Planches comme pour le premier ordre. 



TOME CINQUIEME. 

CINQUIlfcME ORDRE KODu4SCHlM. 

I. Traite Zetachim.. 

II. — Menachoth 

III. — Becoroth 

IV. — Chullin V Tels qa'ils sont dans le Thai- 

V. — Erakin / muddeBabylonc. 

VI. — Themoura 

VII. — Kerithouth 

VIII. — MeIlah 

IX. KiNNIM ) 

Y T A I Completes par ies livres 

^; IHAMID V Siphra,SiphnetMekiltha', 

XI. — MiDDOTH ) 

Planches comme pour le premier ordre. 

* Trois des plus anciens eommentaires de la loi mosaique. 
Siphra est le commentaire du LeVitique ; ce qui lui a fait don- 
aer aussi le nom de Thorath Cohanimj loi des pr^tres. Siphri 
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TOME SIXIEME. 



SIXltME ORDRE TOHOROTH. 

I. Traite Nidda , tel que dans le Thalmud de Babylone. 

II. — Kelim 

III. — Oholoth 

IV. — NegaIm 

V. — Para 

VI. TOHOROTH y^ w, , ^. • 1,. , 

^ -- ) (Jom pletes par la Tnostpntha * . 

TiX. ""~" iuIKWAOTH • • . • • . • . • / 

VIII. — Macschirin 

IX. — Zatim 

X. — Tevoul Yom 

XI. — Yadayim 

\11 Okpttin i Complete par les livres Si- 

All. UKETZIN J phra, Siphri ex MekiUha, 

Planches comme pour le premier ordre. 

est le commeDtaire desNombres et duDeuteVonome^ et Mekiltha 
est le comnientaire de TExode. Les rabbins ont recours k ces 
coramentaires autant dc fois que la Gemara , ou la Thosiphtha 
leur manque. 

■ Maimonides et TAlphesi ont donne et pratiqu^ la r^gle de 
remplir les lacuncs du Thalmud de Babylonepar la Thosiphtha^ 
dans rabsence d'autrcs monumens qui approchent encore da- 
vantage de Fautorite de la Gemara de Babylone. Nous rempli- 
rons les m^mes lacunes de mani^re a donner un essai de tous 
les monumens les plus cel^bres de rantiquitejuddique. 
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Pour remplir les lacunes faites dans le Thalmud de 
Babylone, soil par la censure des non-Jui&, soit par 
les Juifs eux-m^mes, ainsi que nous le yerrons dans 
la premiere partie de cet ouvrage, nous nous servirons : 

lo Des plus anciennes editions du Thalmud de Ba- 
bylone, telles que celles de Venise, de Cracovie, de 
Lublin y etc. 

2o Des plus anciennes editions du Thalmud de Jeru- 
salem, telles que celles de Venise et de Cracovie. 

Z"" Des plus anciennes editions de TArouc (diction- 
naire thalmudique) de Ykin Jacob, et des autres extraits 
ou abreges et commentaires du Thalmud de Babylone. 

4° Des ecrits des deux Buxtorf. 

5° Du Poignard de la Foi de Raymond Martin. 

6o D'Eisenmenger ^tttbecfte^ 3^^^^^^^^ ®* d autres 
ecrits du m^me genre que Ton consultera pour cet 
objet , de la facon qu41 sera dit en temps et lieu. 



FlH UK L*IIfTftODlJCTION. 



THEORIE 



DV 



• • 



JUDAISME, 

APPLIQU^B ▲ LA REFORME 

DES ISRAELITES 

DE TOVS LES PATS DE L'EUROPE. 



PREMIERE PARTIE. 



Le Judalsme n'est pas encore devoile. — Difficolt^s qu'il fiiut 
surmonter pour le devoiler. — Yains efforts de ceux qui ont 
tiche d'y reussir. — 11 ne saureit etre completement devoile 
sans une version du Thalmud de Baby lone. 

Le Judaisme est-il devoile? Oui, repond le 
litre d'une foule etonnante d'ecrits, depuis la 
simple brochure jusqu'Si I'in-folio, imprimis et 
multiplies dans tous les temps, dans tous les 
lieux, dans toutes les langues de I'Europe, par 
les controversistes , les historiens et les refor- 
mateurs des Juiii». Cependaut la nation israe- 
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lite , continuellement exposee k nos regards de- 
puis dix-neuf siecles environ, liee aux memes 
interets publics et prives que nous, se melant 
mSme Irop souvent de nos propres affaires, 
exercant enfin toutes les parties de son culte 
k c6te de nos eglises, et dans les memes mai- 
sons que nous habitons, nous est aujourd'hui 
plus inconnue qu'une horde errante de peuples 
nomades separes de nous par des solitudes inac- 
cessibles , par de vastes oceans et des continens 
entiers. Son veritable caract^re est toujours 
pour nous une terre k decouvrir, et sa reli- 
gion un chaos a debrouiller; pour nous qui 
sommes aujourd'hui si vivement interesses a 
approfondir I'un et I'aulre, et qui n'avons pas 
hesite autrefois a copier jusqu'aux moindres 
pratiques de son ancienne liturgie. Main tenant 
nous n'osons ni^dans nos discours, ni dans nos 
ecrits , employer contre les Juifs d'autres armes 
que celles du ridicule, de peur de devenir a 
notre tour, en prenant un ton serieux, I'objet 
de leurs sarcasmes et de leur mepris ^ 

> Soit orgiieil pour un savoir presque exclusif^ soit aninm- 
site religieuse ^ soit enfin manque d' education et d'intime con- 
viction sur ce qu'ils avancent^les Juifs sont ordinairement d'une 
humeur rancuni^re et portee k la chicane , lorsqu'ils parlent ou 
eciivent contre les non^Juifs. Leur projet paratt ^tre non de 
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line des causes principales qui ont rendu 
les connaissances familieres k toutes les classes 
de la societe , et fait de Pinstruction de notre 
siecle un prodige qu'admirera la posterite, c'est 
sans contredit cette affluence de livres en tout 
genre, sortis de toutes les presses du monde 
civilise , et faisant , pour ainsi dire , partout d^- 
border les lumi^res. Mais les livres sur les Juifs 
et sur le Judaisme^ quoique fort nombreux, 
loin d'avoir eclaire les esprits, en jetant du 
jour sur les differens objets qu'ils traitent ', 

conyaincre leurs adversaires^ mais de les discrediter autant que 
possible daDS Topinion publiqne. Tels soDt Zaikind-Hourwitz 
et Wol&sobn dans leurs ecrits; tels sont encore les auteurs des 
brocbures N° i et 2 citces dans la preface de cet ouvrage , et 
je ne connais d'autre exception k cette r^gle que la reponse que 
fit Samuel Ibn Adia y ancien po^te arabe y mais Israelite de na- 
tion , a une femme qui venait de lui reprocber son origine 
(Cf. Hamasaabi Temmamy par Alb. Scbultens), et la lettre du 
grand Mendelssobn k I^avater^ qui le sommait , aux yeux du 
public I de cbanger de religion ( Gf. Mirabeau sur Moses Men- 
delssohn et sur la reforme politique des Juifs) y deux exeroples 
bien rares de moderation et de dignite. 

' M' J. M . Jost dans Favant-propos de son bistoire (fc 3f- 
rAdUfii feU (er 3eil ^er 9laee<t(4er bU duf unfere Xmtt apres avoir 
observe que les livres sur les Juifs et le Judaisme abondent de 
toutes parts y ajoute ces paroles dignes d'etre rapportees et ap- 
pliquees a la question qui nous occupe : <Sf(U neutt&e^n Oa^rbon- 
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n'ont fait qu'epaissir davantage les ten^bres qui 
les derobent a nos regards, et multiplier les 
elemens de confusion qui les accompagnent ; 
car leurs auteurs ont ajoute au desordre du 
Jadaisme celui de leurs propres idees. 

En effet, s'ils sont juifs, ils professent un 
fanatisme outre qu'ils confondent avec la reli- 
gion la plus ancienne et la plus pure , et croient 
devoir sacrifier la verite a la crainte de com- 
promettre leurs fausses maximes , dans I'esp^- 
ranee que leur fraude demeurera toujours ca- 
chee puisque Dieu la protege. D'un autre c6te , 
ils flattent I'autorite publique et cherchent k lui 
persuader que le Jadaisme se trouve en parfaite 
harmonic avec les vues de sa politique, afin 
d'en extorquer des faveurs ^ II y en a meme 
euqui, doues d'une tete tr^s logique, ont donne 

^erten Vixi^i ihx^^ttt wdrt &ber (enfelben ©e^enfianb fat unt witcr ^eurf^eiU; 
URb flef^ auf einetlei ?S}eife/ o^ne H^ einec (er $S>orff&5rer bad 90Defen 

* Parmi le petit nombre de savans israelites qii'on ne doit 
point ranger dans la cate'gorie d'ecrivains partiaux par syst^me, 
. on distingue : i^ Salomon Maimon dans sa biographie^ ©Salomon 
iO?Aim^n'^ Cebentf^efd^icl^ie nm i^m felbil defd^rieben. 2° David Fried- 
laender : Ueber tie ^(rbefffrun^ ber 3fraeii{en im ^Sntdtetd^ ^o^Un* 
3« Lazarus ben David ; €fwA* jur €$4catteriflit ber 3«ben. 4** Peter 
Beer : ®ef(|itd^(e/ Ce^cen ttnb <Dteitttttt$en aUer befianbencn tmb n^cf^ 
beiie^enben reU^idfen ©effen bet 3«beR unb ber ® e^etmle^te r ber €ab- 
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dans un extreme oppos^, en portant dans le 
JadaUme I'ordre el la clarte qui ne se trouvent 
que dans leur esprit. Pendant i'dge d'or des 
lettres rabbiniques , ainsi que dans le si^cle de 
la philosophie, ils se sont battu les flancs pour 
ne voir dans le chaos du Judatsme qu^un en* 
semble admirable de parties diverses et une pro- 
fonde doctrine cachee sous des symboles, et 
pour le faire regarder comme la seule religion 
qui realise tous les attributs qu'exigent les phi- 
losophes dans le culte que Thorn me doit rendre 
a son createur ^ 

Si ces memes auteurs sont des Juifs baptises, 
comme ils quittent ordinairement leur religion 
par des motifs d'inter^t et souvent aussi pour 
se soustraire aux persecutions de leurs con- 
freres, ils mettent dans leurs livres trop d'a- 
mertume contre les Juifs, et se donnent a la 
fois trop de mouvement pour convaincre les 
non-Juifs de la sincerite de leur conversion. 
Tout ce qu'ils avancent sur le Judatsme merite 
rarement notre entiere confiance. Ce n'est que 

iola I etc. ; auteurs qui out voulu sonder de bonne foi les plaies 
de leur nation , pQur les guerir ou du moins pour les soulager. 
' Nous yerrons plusieurs exemples de ces deux extremes 
dans les ecrits du grand Mainionides et daus la Jerusalem 
de Mendelssohn. 
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du Judaisme en caricature dont il faut rabattre 
ordinairement la moitie ^ 

Enfin, s'ils sontnon-juifs, ils ecrivent sur le 
JadaUmCy ou par zele pour leulp propre reli- 
gion , ou par compassion pour un peuple trop 
opprime, ou par le desir de se distinguer, en 
se mesurant avec des adversaires peu connus. 
Mais comme ils manquent de notions positives a 
I'egard du veritable systeme religieux de la Syna- 
gogue, ils remplissent ce vide par des vues politi- 
ques, des raisonnemens philosophiques, des tours 
d'esprit et cette raillerie insouciante qui sied si 
bien k la mediocrite. II n'est pas meme rare que 
le Judaisme ait servi de pretexte aux non-Juifs 
pour examiner et comparer ensemble les dif- 
ferens cultes de la terre , et pour ins inner que 
des esprits superieurs doivent les negliger tons 
egalement pour ne s'attacher qu'a la religion 
naturelle ». 

' Gf. Hieronjmi de sanotafide libri duo coDtra Judaeos. Ferdi- 
nand Ylessenjltigellum judaicum. Dietrich Schwabens 3ttMs 
fd^er S)e(tmdtt(et et les autres livres des Juifs baptises dont 
£i8enmenger a £ut ua grand usage dans son Judaisme devoile. 

■ Voj. Lettres sur dwers ecrits de Foltaire par quelques 
Juifs portugais et allemands. Lettres juives cabalistiques et 
chinoises, psLT le marquis d'Argens; et Mirabeau^ ainsi que 
plusieurs autres ecrits du m^me genre. 
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Mais puisque devoiler le Jadaisme est le mot 
que paraissent s^etre donne mutuellement tant 
d'ecrivains poiemiques, tant d'historiens* et de 
reformateurs des Juifs, leur nombre excessif 
ne nous autorise-t-il pas a nous m^fier des ma- 
gnifiques promesses qu'ils nous font, vu les 
difficultes qu'ils ont eues Ji surmonter pour les 
remplir? Cette question fort piquante exige que 
nous partions du principe bien simple , quoique 
non universellement reconnu, que, pour devoiler 
le Judaismej il faut avoir une suffisante connais- 
sance du livre ou le Juda'isme k devoiler se trouve 
cache , c'est-k-dire du Thalmud , ainsi que nous 
I'avons dit dans I'Introduction de cet ouvrage. 

T4chons done de reduire a leur veritable va- 
leur ces difBcultes telles qu'elles sont, surtout 
dans le moment actuel, ou la republique de$ 
lettres ne possMe une version du Thalmud dans 
aucune langue europeenne. 

PREMIERE DIFFICULTE. 

La premiere et peut-etre la plus imposante des 
difBcultes qui nous ferment pour ainsi dire les 
diverses avenues du Thalmud, et par consequent 
du Judaisme, est la langue dans laquelle il a ete 
d'abord redige » . Cette langue, fiUe de la captivite , 

' Lingua thalmudica , a dit Jahn y ipsa est hebraica parum 



I. 
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de la dispersion, et d^une raison toujours en 
delire : 

a. Demande a Stre eclaircie par la connaissance 
de plusieurs autres langues orieniales et occideata- 

mutata, exoticis et receiuioribus verbis etphrasihus locupletata; 
assertion bien pen fondle , car la plus par&ite connaissance de 
rhebreu scrt a peine a debrouiller le sens de quelcpies phrases 
du Thalmud. La langue thalmudique est un melange d'hebreu^ 
de cbaldeen^ de syriaqnc, de persan, de grec^ de latin , etc., 
tel qu*^ pu Fenfanter la position civile et religieuse des Juifs , 
depuis bi captivite de Babylone jusqn'au sixi^me si^e de 
TEglise; melange qui a altere les formes de Tbebreu de ma- 
ni^re qu'elles j son! souvent presque meconnaissables. Gette 
langue s'appelle thalmudique, ^^ovLVxn'dv^vLeT que les redacteurs 
du Thalmud en ont fait usage et qu'elle se trouve maintenant 
dans le texte du Thalmud en lettres quarries. Mais comme ni 
pbisieurs hommes superieurs, ni les si^cles les plus heureux 
pour les lettres bebrai'quesy n'ont pu arr^ter depuis cette epoque 
les progr^s de la corruption de I'hebreu parmi les thalmudistes, 
la langue ou cette corruptiou est encore plus sensible que dans 
celle du Thalmud, et dont les rabbins se sont seryis et se servent 
encore pour ecrire les commentairea dn Thalmud encaractires 
rondsy s'appelle rabbinique. EUe s'est grossie des mots dc 
plusieurs autres langues modernes. 

Les Juifs d'aujourd'hui ont en outi*e un jargon pour les 
usages ordinaires de la vie , dont le canevas est le plus sou«- 
vent la langue du pays qu'ils habitent, ou qu'ils ont habite 
depuis long-temps , et la brodcrie , plusieurs mots ct phrases 
de leurs livres sacres; alliage bizarre qui derive originaire- 
ment de leurs ^coles. Les Juifs rabbanites et les Chasidim 
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ies, avec lesquelles elle se trouve intimementliee. 

b. Elle est la seule d^entre les langues orien- 
tales , depourvue d'une grammaire qui soit toute 
a elle, el propre a la faire apprendre avec me- 
thode dans toute sou eteudue. 

c. Elle ne pourra jamais avoir une telle gram- 
maire, car ses auteurs out affecte de mepriser 
les lois de I'analogie et les regies grammati- 
cales quails ignoraient. lis out parle ei ecrit 
au uom de la diviuite, comme Ton a du parler 
et ecrire au commencemeut de la societe , sous 
Finspiratiou d'une nature brute et barbare ». 

d. Elle manque de points^voyelles y utaccens 

de Pologne se servent de leur jargon magiqne qui est un ayor- 
ton de rallemand amalgame avec le rabbinique et autres pa- 
tois connus et inconnus, pour mettre a la portee de leurs 
femmcs leurs livres religieux. lis ecrivent ce jargon en lettres 
rondes ou rabbiniques , et d'apr^s certaines regies d'une pro- 
nonciation egalement corrompue qui sont fort difficiles k saisir. 
Le foad du jargon des Karaites pcdonais est un melange de 
tore et de tartare. 

■ Gependant selon Tauteur de la brochure n<* 2 , C^tite Ueber- 
fe|(imd ^effelbett (c'est-^'-dire du Thalmud) , toens 0e nul^f tuid^ Un; 
tnUH Ux ®rAmiiiik(lt— •• ettffhUf Mtct t ne fera pas rougir les Juifs. 
Leurs anc^tr^s ont ignore les regies de la grammaire ; mais Tau-^ 
tear de cette brochure ignore jusqu'a la signification du nM)t 
grammaire ) ce qui n'est pas rare m^me parmi les premiers 
dialmndistes de Pologne. 
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et de marques de ponctaation , quoiqu'elle soil 
la seule langue orientale qui en ait besoin, a 
cause des caprices de ses anomalies et de la 
confusion qui la caracterise. 

e. EUe emploie a chaque instant les initiales 
des mots pour les mots tout entiers , et en omet 
les finales d'uhe manifere fort arbitraire '. 

yi EUe abonde en lettres, en mots et en phrases 
de tottt genre ou la massore, la polemique et la 
science cabalistique des redacteurs du Thalmud 
ont cache des mysteres, et qui, par consequent, 
demandent une etude k part. 

g. Enfin la langne thalmudique differe de toutes 
les autres, 6n ce qu'elle ne compense jamais le tra- 
vail qu'elle exige, par le plaisir de la decouverte ; 
car tout ce qu'elle nous devoile est aride, sterile 
et toujours aux prises avec le bon sens* En un 
mot, le langage du Thalmud est, sans contredit, le 
plus difficile entre tons les langages vivans et 
morts, plus difficile meme que celui de la Chine. 

SECONDE DIF^ICULTE. 

Le Thalmud a aussi un genre di hermeneutica 
ou d'interpretation qui lui est tout particulier 
et que nous reduirons k deux chefs principaux , 

* C£. Job. ^VL\X.ov^\ de AbbrevicUuris Hebraorum. 
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c'est-k-dire, k ce que les Juifs d'aujourd'hui 
nomment Halacka et Agada. 

Sachez , dit Maimonides * , que Dieu a com- 
munique a Moise tous les preceptes de la loi 
(c'est-a-dire 61 3 : 248 affirmatifs : n^l/J tllXD 
et 366 n^gatifs : H^ytl N*? tlll^D), avec 
leurs explications. Les premiers pour ^tre mis 
par ecrit, les seconds pour Stre transmis de 
bouche en bouche. Par exemple, Dieu dit k 
Moise d'ecrire ce precepte affirmatif : Vons de^- 
meurerez sept jours dans des lentes (Lev. 23. 42), 
et de retenir et de faire retenir par coeur : 

1<> Que ce meme precepte n'oblige ni les 
femmes, ni les malades , ni mSme les voyageurs. 

2^ Que ces tentes ne peuvent etre couvertes 
que de ce qui germe de la terre. 

3® Qu'on doit y manger et dormir pendant 
sept jours. 

A9 Quelles doivent en Stre les dimensions, etc. 
Or tous ces preceptes , avec leurs explications , 
furent enfin mis par ecrit dans le Thalmud, 
les premiers , sous le titre de Loi dcrite ^ .• 
]2^]33^ n*nitn> 6t les seconds sous celui 
de Loi traditionnelle : HS '^^IH^S/ H^^llH ♦ 

■ Dans sa preface k la Mischna. 

* Car la Loi ecrite n'est pas la Bible & proprement parler 
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Les auteurs du Thalmud ont pour regie que 

le texte de la Loi ecrite {>J*npO [Mikra) ne doit 

jamais sortir iPentre les mains de la simplicite : 

k-dire, que le sens litteral doit en 6tre tou- 
jours respecte , soit que le texte de cette loi 
parle au propre , ou qu'il parle au figure. Cest 
pourquoi, lorsqu'il s'agit de se rendre compte 
de chaque parabole, ou phrase, ou mot sym- 
bolique, allegorique et meme hyperbolique de 
la Loi ecrite J ils se donnent libre carriere sur 
toutes les ditTerentes explications dont ils la 
croient susceptible. Ils font alors de la Mikra 

un \!;*nlD (Midrasch) ou N^l/^llD ( Midra- 
^<rA^^/ c'est-a-dire, une exposition des mots de 
la Mikra aussi variee que Pest la signification 
de ces mSmes mots ^. 

mais la loi de Moise qui se trouve repetee et expliquee dans 
le Thalmud* 

* Schab. 63. 1. Mais les rabbins posterieurs ont alter e eette 
maxima, en soutenant que Tusage m^me des 1 3 regies ou modes 
d'argumentation ne fait pas sortir le teste de /aZ.oi d'entrele& 
mains de la simplicite. 

* Midraschim in vias muiias sunt diwisce , dit Aben Esra, 
Quadam ex illis sunt cenigmata , arcana et parabola sublimes 
usque ad CBthera, Alia inserviunt ad refocUlanda corda defati-^ 
gata in capitibus profundis, AUa sunt ad corroborandos eos 
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Dans le petit traite thalmudique Sophetim, 
R. Yannai pretend qu^avec la Loi « Dieu donna 
« k Moise quarante^neuf manieres de declarer 
flt qu'une chose est pure , et quarante-^neuf ma* 
« nitres de declarer qu'elle est impure. ^ 

Ge n'est pas assez;lesthalmudistespretendent 
tenir de la tradition H /3p {Kabbald) , la me- 
thode de faire jaillir des etincelles cach^es dans 
les lettres m^mes du texte. Cette methode se 
trouve indiquee par les trois lettres tH J'Jt 
qui sont les initiales des trois mots N^^tDO^jl 
[Gematria)y '^S^\^\^ (Notarikon), T^yQT\ 
Themurah '. 



qud impinguntet implendos vacuos, proptered sensus scriptu- 
rarum similes sunt corporlbus : allegoruB autem sunt veluti 
vestimenta corporl adhcerentia, jillce sunt subfiles instar serici, 
eUicBcrdsscB veluti sdccus . Voy, Assinsks^mMeorEnajrim etMai- 
monides in More Nevoukim, Cependant les regies de ces trois 
critiques; considerees relativement aux Midraschim des rab-* 
binS; sont plus specieuses que soli des. 

' II J a aussi une esp^e de magie oabalistique qui consiste 
dans certaines combinaisons de mots et de lettres, au moyen 
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Par la Gematria , on explique les mots de la 
Bible , d'apr^ la valeur numerique que les 
lettres ont dans chaque alphabet oriental. Ainsi, 
par exemple, si vous demandez a R. Yannai 
sur quoi il fonde son opinion touchant les qua- 
rante-neuf mani^res de rendre^ selon la Bible » 
une chose pure ou impure, communiquees k 
Moise sur le Sinai, il vous repond {ib. c. 16), 

« II est dit dans la Bible IvJ'll (^^ vexillam 
€ ejus) " ; mot dont les lettres per Gematriam 
« ou par leur valeur numerique , signifient qua- 
€ rante-neuf. » 

Par le Notarikon on explique les mots de la 
Bible, en en prenant les lettres pour les ini- 
tiales d'autres mots, tels qu'il nous plaira de 
les forger , en prenant les lettres du mot ^]3 JJN 

desquelles on peut, dit-on^ communiquer avec les bons et les 
mauvais esprits. Voy, Malo^ histoire des Juifs. C. iii. 

* Cant. 2. 4. Introduxit me ad domtun vini el vexillum 
ejus super me amor, ce qui doit £tre explique de cette fa- 
gon^ selon la paraphrase chiildeenne ; dixit coUus Israel : intro^ 
duxii me Dominus in domum gymnasii doctrince Istc^I in mon" 
tern Sinai, ut discerem legem ex ore Mosis scribce magni et vexil- 
MmprcBceptorum ejus suscepi super me in dilectione. Cela montre 
que la clef de ce qui est obscur dans leThalmud se trouve sou- 
vent dans le Thargum ou paraphrase chaldeenne. 
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(anoki), p. ex., qui precMe le nom de Dieu 
(Exod. 20. 2 et 5), pour les mots ^Xl/^J NJN 
fnOn^ tn^3lnD ananaplischikitbetydhabet: 
Ego ipse scripsiy dedi ". 

Par la Themurahy enfin, on explique les mots 
de la Bible , en en echangeant les lettres contre 
d^autres, par la magie d'un alphabet que I'on 

appelle nOtU'N (Attach), dont voici Tarran- 
gement. On y partage les lettres en trois classes, 
en choisissant pour la premiere celles qui , com- 
binees ensemble, expriment 10 ; pour la seconde 
celles qui, combinees ensemble, expriment 100, 
et pour la troisieme, celles qui expriment 1000, 
ainsi qu'il suit : 



10. 


10. 


10. 


10. 


n 


t; 


T\2, 


ON 


100. 


100. 


too. 


100. 


-^i 


SD 


t> 


DD 


1000. 


1000. 


1000. 


1000. 


TP 


^^ 


X}3 


Dn 



et en substituant O ^ N 9 H ^ 3 ^^ ainsi du reste. 
II est a remarquer que dans cet alphabet m^me 
les deux lettres 2 H s'echangent I'une contre 

' Schabbath io5. 1 . Ou I'on apprend aussi a separer par le 
Notarikon un mot en deux ^ de sorte que cbacuue des deux par- 
ties ait une signification. 
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I'autre, quotque par leur valeur numerique 
elles n^appartiennent a aucune des Irois classes 
indiqu^es. Voyons-en un exemple. Dans les 
proverbes de Salomon (29. 21), il est dit : Qui 
delicate educat a pueritid servum suum Jims 

ejus erit ut sit *11 JO • Le Thalmud trouve le der- 
nier mot difficile a expliquer , et par Talphabet 

Attach lui substitue I'autre H^HD Testimoniuniy 
c'est-^a-dire , delicata educatio coutumacice ejus 
erit testimonium ^ 

Ce n^est pas tout encore : les thalmudistes 
soutiennent quails ont seuls, par tradition, la 
J^^^IP}^ (Massorajy ou la veritable maniere 
de lire le texte de la Bible. II est vrai qu'apres 

' Succa 52. 2. Les cabalistes se serveut pour le m^me objet 
de deux autres alphabets appeles QJiyj^ (Albam) et ^3"ni< 
(AihhaschJ , dans le premier desquels lis changent ^ contre ^ \ 
12 contre Q, etc. , dam Vordre suivant : 

Dans le second ils changent ^ contre p , J^ contre \J et 'vice 
versa de la maniere suivante : 

•53 D' ^ta on VT *\^ yn pi na im. n« 
«n 3ur rt ip ns is tv no taa >a y) 

Buxtorf in Abbreviaturis. — Les paroles de la Kabbalaf dit le 
Thalmud (Rosch Haschana 19. 1), ont la nUme autoriti que Us 
paroles delaloi: tQ-j ^-yyp^ n^lD n'?3p >"m 
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la cl6ture des deux Thalmuds , ta critique des 
Jui/s s'est exercee sur le teste sacre\ pour choi- 
sir entre pkisieurs variantes la meilleure, afin 
d'avertir quelles alterations y avaient pu faire 
le temps et les copistes , et de mettre une bar* 
rifere aux alterations ulterieures. II estvrai,en 
outre, que dans le Thalmud de Jerusalem on 
decouvre deja les premieres traces de cette cri- 
tique; car on y rencontre les formules suivantes, 
et , a c6te de ces formules , plusieurs remarques 
que la collation de plusieurs codes de la Bible 
avait suggerees. 

1^ D'>*n5)*|D *1HDV Ablatio scribarum. 

> D^*n£)lD tlptl Correctio scribarum. 

3"^ nmpjn tlVmN Utterce extraordi- 
narie punctatce. 

4*> 3^t^D Nvl ^'np Legendam etsi non 
scrip tarn. 

5o >*^p Nvl 2^1nD Scrip turn et non le- 
gendum. 

6^ 3^tnD ^*^P Legendum y scriptum'^. 

7^ NpDS a^t HDJ^^^S Spatium in medio 
vei^su vacaam, plerumque circello insignitwn ad 
indicandam aliquid deesse, vel senswn hie Jiniri, 

8^ t^^^^D Conjectures eruditorum '. 

* Cf. Walton Poly : Prolog, viii. 
' t. e. legendum aliter ac scriptum est. 
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II est vrai enfin que dans le Thalmud de Ba- 
bylone on professe que I'on respecte la Massora, 
au point d'attribuer a Moise ce que les Masso- 
retes appellent lectio scribaram et ablatio scriba^ 
ram , et qace leguntar et non scribuntar^ et quce 
scribuntar et non leguntar : D^^5)1D N^p/^ 

Mais il est aussi indubitable que les thalmudistes 
semblent avoir oublie dans la pratique toutes 
les autres regies de la Ma^sora auxquelles la 
critique avait donne un nom, pour se confor- 
mer presque uniquement a cette decision du 

caprice ^3 N^N ^3 N^lptH *?« « Ne li- 
« sez pas ainsi , mais comme cela. » C'est-a-dire, 
ne lisez pas le texte de la Bible comme il se trouve 
ecrit, et selon la lecon recue; mais lisez -le 
ad libitum y pour lui fairedire ce que vous 
voudrez 2; car Dieu I'a donne pour cela sans 

' Nedarim 37. 2. 

* Cf, Eisenm. Snt^ech. 3u^ent$* i Th. C. 8., et ailleurs. Mai- 
monides y toujours dispose a pallier les dcTauts du Thalmud ^ en 
leur donnant une couleur favorable y pretend (More Nevoukim 
p. III. ,43) que ceux qui I'ont. ecrit ont eu recours k cette 
regie , non pour ditniire la leqon reque de la Bible, mais pour 
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pointS'Voyelles. lis ont ete jusqu'a s'occuper plus 
volontiers d'elever au rang des mysteres les 
fautes m^mes des copistes, et un trait de plus 
ou de moins de leurs plumes , qu'a faire atten- 
tion aux variantes que ceux-ci avaient trouvees 
dans les codes. 

Toutes ces differentes especes dUexegese, ou 
d'exposition de la Bible dans le Thalmud, que I'on 
pourrait encore multiplier davantage, rentrent 
dans les deux grandes branches principales des 
doctrines thalmudiques appelees , comme nous 
venons de le dire , Halaca et Agada. 

Dans cette premiere partie de notre ouvrage , 
ou nous tactions de preparer comme par degres 
les lecteurs a rinlelligence de ce que nous ex- 
poserons plus en detail dans la seconde, void 
la notion la plus claire que nous puissions don- 
ner de Y Halaca et de VAgada du Thalmud, que 
les Juifs eux-m^mes ont de la peine k definir avec 
precision. 

De meme que la Loi ecrite ou les cinq livres 

(y outer a V exposition du verset une figure poetique : p|^ *1DD 
*l^Urn btt^an IX *5V pIDS^ subterfuge manifeste qui 
donne en m^me temps une juste idee de la poesie du Thai- 
mud et de ce qui fait les delices de ses lecteurs* Les Mi- 
draschim abondent encore plus que leTbalmudeu ce genre de 
poesie. 
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de Moise ne contiennent pas seulement les 248 
preceptes affirmatifs et les 365 negatifs, mais 
encore Thistoire de la legislation mosaique, 
tendant comme la loi \ propager la morale * , 
de m^me la Loi traditiatinelle ou le Thalmud ne 
comprend pas seulement jusqu'aux moindres ra- 
mifications de ces preceptes et leur explication^ 
additions, etc., mais Thistoire aussi de ces rami- 
fications, explications et additions, et Ton voit 
transpirer dans toute cette histoire le projet 
d'aflermir le lecteur dans la pratique des lois 
religieuses et morales. Or on appelle Halaca, 
dans le Thalmud, chacun des preceptes de la 
Loi ecrite qui y sont repetes et expliques ainsi 
que chacune de leurs ramifications et additions ^. 

* Maimonides. More Nevoukinij p. iii. So. 

* HD^jn ®^ SPD^n ^'* Buxtorf dans son Lexic. Chald. 
Talmud. Apud rabbinos et thalmudicos est constitutio juris , 

•sententia, decisio, traditio decisa, et usu ac consuetudine recepta 

et appro bata , secundum quam incedendum et vwendum ; car 

ce mot nD*7n vient de la racine *1^n T** s'^oific */*> ambu- 
lore. Buxtorf rapporte aussi dans le ro^mc lieu cette autre de- 
finition qui en est donnee dans \eBaalAruc ^JXD^il W^^^S 

et venit ab initio usque adjinem : definition qui est applicable, 
comme je crois, a chaque cndroit du Thalmud ou se trouve ex- 
pliquee telle ou telle autre Hcdctca et qu'il fiiut parcourir en 
entierpour s'assurer de la derniere et veVitable decision legale. 
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On y appelle aussi Agada I'historique de ce& 
preceptesj ramifications et additions^ qui sert 
comme a en etablir la pratique par des exemples, 
des faits particuliers et des contes attrayans selon 

le proverbe : D^H DOXS/ID H^JN >^21 
Ferba Agadce attrahunt animam *. 

II faut admettre comme rigle generate que 
VHalaca et V Agada sont comme deux grands 
rouages qui pivotent continuellement sur des 
citations de la Bible , chacun selon son but 
particulier , et en prenant les mots de la Bible 
au sens propre comme au figure, soit pour 
inculquer ce qui a ete clairement ^tabli par 
Moise, soit pour eclaircir les endroits qu'il a 
kisses enveloppes de quelque obscurite. Pour 
cette derniere operation, continue Maimonides, 
Moise lui-meme nous a transmis trei%e regies 

ou modes tT argumentation t^'H^l/y \l/v\l/ 

' m3lt<> t^miit^ 0^- "^0 ^^^"^^^9 enarratio, historia 
jucunda et subtilis discursus historicus aut theologicus de 
aUquo loco scriptures jucundus y. animum lector is attrahens. 
La definition que nous donnons de V Agada fait que Ton accorde 
la preference k la derivation de ce root de la racine hebraique 
*|J3, ^^Jn^ 7ia/T«f//,surFaulrededuite de I'autrc racine ^J^^ 
eolligere infascictdum. Sur le veritable caract^re de T Agada ^ 
yoj. les deux ouvrages nS'^Jin "^^3 (Beer Haggolah),et 
D^J^V Tli^Q (Afeor Enaiim), 
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^^*U3 ^^Is qu'il les avail recus sur le Sinai 
conjointement avec la Loi ecrite et la Loi tr^a- 
ditionnelle. Nous ne toucherons ici a ces regies 
ou modes d' argumentation y qu'autant qu'ils peu- 
vent faire apprecierl'extr^me difficulte de VHer- 
meneutica qu'il faut etudier pour comprendre 
le Thalmud ; car leur developpement demande- 
rait un volume a part, et il doit etre I'objet 
d'un des discours preliminaires qui accompa- 
gneront la version du Thalmud ^. Voici done 
le formulaire de ces regies dans les termes que 
la latinite du moyen 4ge a deja consacres. 

1^ *ndni ^P Leveet grave, c'est-a-dire « 
minori ad majus et vice vers^. 

^^ ni\!/ n^^TJt Constitutio par, ou a pari, 
d simili. 

3o 3N X^2^ JEdiJicium patris ou a cons^ 
titutione principii, c'est-a-dire que I'esprit de 
la loi etant bien connu et bien etabli dans une 
circonstance quelconque, il doit servir de regie 
pour argumenter dans toute autre circonstance 
semblable ou cet esprit n'est pas clairement 

* Car de Tintelligence de ces Ireize regies et de plusieurs 
autres phrases polemiques qui seront egalement expliquees 
dans le m^nie discoui's pTeliminaire^ dependra ea grande partie 
rintelligence de ladite version. 
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enonce. Ainsi, parexemple, de ce qu'il estclai- 
rement defendu ou permis de faire pendant la 
fete de Paque, le Thalmud argumente sur ce 
qui doit etre permis ou defendu dans les autres 
fetes de I'annee , quoique la Loi ne soit pas trop 
claire a cet egard. 

40 ^^*^r)1 VvD Generale et speciale, c'est- 
a-dire Fespece qui suit, determine le genre qui 
precede. 

50 *^*^31 iD^nS Speciale et generale , c'est- 
a-dire le genre qui suit, donne toute son exten- 
sion a Vespece qui precede. 

^'^'^^Dl tD*12l V^D Generak et speciale et 
rarsus generale, c'esi'di'^ire : Tondoitjuger ousere- 
glerselon Vespece qui se trouve entre deux genres. 

70 tD'nsoi Mt\'^ ^"^ys. mr^-^ *^^dd 

/VD / ^^^'n'iC Nin\!/ ^ generali quod opus 
habet specially et a speciali quod opus habet gene^ 
rail. Par exemple, il est dit (num. 3. 40) : « Fais 
« le denombrement de tons les premiers nes 
« males des enfans d'Israel. » Premiers nes est 
generale quod opus habet speciali males, pour 
ne point y comprendre les premiers nes fe- 
melles. Le mot m41es, a son tour, est speciale 
quod opus habet generali premiers nes ; pour 
ne point Tentendre de tons les m^les d'Israel 
sans aucune distinction. 



I. 
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Omnis res qa<B in generali sammd comprehensa est 
et alibi inde excipitar; tuncnon at de-se ipsa aliquid 
doceat excipitar^ sed ut doceat aliquid de generali 
summd. Par exemple, la peine de mort etait de- 
cretee pour le crime d'idol4trie (Exod. 22. 20), 
sans pourtant que le genre de mort fut indi- 
que, tandis que la lapidation etait decretee pour 
le culte rendu a Moloch (Lev. 20. 2), qui 
est une espece d'idol4trie. Or la circonstance 
de la lapidation, ajoutee au culte de Moloch, 
ne voulait pas dire que cette espece d'idolatrie 
fut plus grave que les autres; mais que la 
lapidation etait le genre de mort dont on de- 
vait punir toute espece d'idolatrie. 

90 jsii:>T ^^33 n^n\!; h^n ^d 

^^lOTXrh iA/) Vpriv Omms res quce in ge- 
nerali summd comprehensa est et alibi ab ed ex^ 
cipitur, ad arguendum aliquid simile, excipitur 
levandif non gravandi causd. Par exemple, la peine 
de mort etait decernee contre un meurlrier 
qnelconque (Exod. 21. 12). Cependant (Deut. 
19. 2. 4) on excepte celui qui tue un autre 



/ 
/ 
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par hasard , et Ton etablit pour lui le droit 
d^asile. 

10° i>i:jc^i *^^j::x n^n\i/ ^^yi ^d 
n:^> )2^2yD {^"^xs; "nnN uytD ])yvh 

^^7Dr\Tr?) VpriV Omnis res qvue in generali 
summd comprehensa est el alibi inde egreditar ad 
arguendum aliqaid diversum a generali sammdj 
egreditar et ad imminuendam et ad gravandam. 
Par exemple , la loi pour les esclaves hebreux 
en general portait ( Exod. 21. 2) qu'ils servi- 
raient six annees et seraient renvoyes libres la 
septieme. On en excepte cependant une fiUe 
esclave dont on dit {ib. v. 7) : elle ne sortira pas 
comme les esclaves sortent; et cela pour faire 
entendre, d'un c6te, qu'elle pent ^tre declaree 
libra avant la septieme . annee , et, de I'autre , 
qu'elle pent 6tre forcee a epouser son mailre. 

11° 'jn'? i^^^i '?'?DD n>n\s/ "nan '^d 

^y 1 ^ ^ jD3 Omnis res quce in generali aliqad summd 
comprehensa , ex ed egreditar rarsus ad novum 
aliquid indicandam ; non poteris reducere earn in 
summam suam, nisi versus Qiliquis id e^presse 
faciat. 
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120 >^oU);^ '^^-^i )2i2yrD iD'^n lni 

1£)^t?^ j?^^ discitur ex texta suo et res est quce 
discitar ex fine sud. Ce qui n'est pas trop diffi- 
cile a comprendre. 

y^^J^]|i Z)a^ versus (Scripturae) pugnant inter 
se donee veniat versus tertius qui eos conciliet ". 
Nous ne nous arr^terons pas ici a relever la 
justesse de quelques unes de ces regies ni I'in- 
coherence d'idees qui regne dans les autres. 
Nous remarquerons seulement que les thalmu- 
distes qui ont cru y voir une critique inspiree, 
soil par I'imperfection de ces mSmes regies, 
soil par la maniere dont ils en ont fait usage , 
ont rempli le Thalmud : 1<> de fausses citations 
de la Bible, c'est-a-dire des citations qui ne 
rendent jamais le sens veritable du texte sacre^; 

' Cf. Peter Beer, ih. p. 233, 242 , ou il fait cette remarque. 
$i(fe treije^n Qenneneuiifd^en 9)ede(tt fiub ^em i&dli(fi(a ®ebe(buc|ie bei- 
jt^cucfif looooft mand^er 9tjtbUner wenij/ oon Uufent Caien ater nid^^ 
eiR eitiiidec e^wa< verjle^tt 9Rtf 9te(|i( fa^^ ein neuer ©cJ^riffjIeUec : 
2>(e 3u^en beeen Cojit unO finden gRelA))$9n{/ Utf fojenantKe : *^>;|^ 
nin^n- ^^ ^^*^ mention aussi de 3a autres rdgles de R. Yose 
leGalileen, qui, selon de Voisin, peuvent toutes ^tre rame- 
nees aux i3 regies dej4 indiquees. 

* Le Thalmud a e'te' re'dige' par des auteurs et pour des lee- 
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2® de fables insipides , ridicules et qui degradent 
d'un c6te la dignite de rhomme, et de I'autre 
la majeste de Dieu. 

Quant aux citations , je n'ignore pas que 
Maimonides, tout en partageant les lois con- 
firmees ou expliquees dans le Thalmud , en cons- 
titations qui n'ont besoin d'aucune preuve, car 
elles n'ont jamais ete contestees, et en consti* 
tutians qui demandent a etre demontrees, eta- 
blit pour r^gle que les citations de la Bible, 
ajoutees dans le Thalmud aux premieres, ne sont 
que des allusions iiigenieuses, propres a ra- 
fraichir la memoire, et que ce ii'est qu'a cdte 
des secondes qu'elles ont une force apodictique. 
Mais 9 outre qu'il ne s'agit ici , comme dans 
plusieurs autres endroits des ecrits de Maimo- 
nides , que d'une belle theorie a laquelle se con- 

teurs qui savaient par coeur la Bible ^ qiioique ni les uns ni les 
autres n'en aient presque jamais approfondi le sens. C'est pour- 
quoi les citations de la Bible y sont faites sans en indiquer les 
versets et les chapitres^ et par les premiers mots d'une sentence 
sans indiquer la sentence tout enti^re. Or la Bible, telle que 
Font entendue et citee les auteurs du Tbabnud, est la cle de ce 
livre ainsi que de sa version ; et nous , en le traduisaut , nous 
devons compter necessairement sur des lecteurs qui connais3ent 
an moins les cinq livres de Moise autant qu'un jeune Israelite 
de troisi^me. Nous ne pourrons qu'aj outer les chapitres et les 
versets de la Bible, la ou les thalmudistes les ont omis. 
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forme bienrarementla/^r^^/^ai^des thalmudistes, 
cette distinction savante n'entraine point la con- 
sequence que ces memes citations soient moins 
fausses , Iprsqu'elles ne prouvent pas , que lors- 
qu'elles prouvent aux yeux des Juifs. Dans Fun 
et dans Tautre cas il n'est pas meme rare qu'elles 
se trouvent diametralement opposees au sens 
de la Bible , et qu'elles se fondent uniquement 
sur le son et sur les lettres de ses paroles. Et 
puisque les Juifs regardent le Thalmud comme 
inspire de Dieu dans toutes ses particularites , 
minuties legates et contradictions , ils ne doivent 
point savoir gre a Maimonides de ses distinc- 
tions , ni suivre en masse ses idees, quelque 
justes qu'elles soient d'ailleurs ». 

Le meme Maimonides trouve d'autant plus 
de savoir dans les fables du Thalmud, qu'elles 
paraissent depourvues de bon sens. II en a 
choisi quelques exemples qu'il tache de justi- 
fier par des detours immenses et par tons les 
moyens que lui fournit sa f^conde imagination. 

^ Nous allous yoir^ dans cet ouvrage , que non seulement 
Maimonides , mais plusieurs autres docteurs de la Synagogye 
ne manquent pas de faire de temps en temps y sur Tesprit des 
lois des Juifs ^ des reflexions pleiiies d'unc judicieuse critique , 
sans €[ue pourtant ce soit la Tesprit du Thalmud^ ou ce qu'eu 
pensent les Jui£3 thalmudistes. 
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Mais il est bien loin d'avoir fixe par la des regies 
generales et d'avoir toujours saisi les idees 
qu'ont eues k ce sujet les thalmudisles. Maimo- 
nides, ainsi que les autres compilateurs et com- 
mentateurs du Thalmud, ont explique ces fables 
chacun k leur maniere, sans jamais donner de 
la meme fable ou allegorle des explications qui 
se ressemblent. Cependant toutes ces differentes 
explications sont d'autant plus vrales ou vrai- 
semblables aux yeux des Juifs d'aujourd'hui , 
qu'elles leur content plus de travail a com- 
prendre ; ce qui leur monte la tete d'une ma- 
niere fort singuliere sur la profonde doctrine 
de leur Thalmud. A les entendre % celui qui 
ne voit pas d'allegorie dans tout ce qui est in- 
comprehensible , pueril et incoherent dans ce 
livre, n'en pent etre qu'aux premiers elemens 
de la science thalmudique. Cependant il est a 
presumer que quiconque se met en etat de 
voir de ses propres yeux ce qui est ecrit dans 
ie Thalmud, se trouve a meme d'en approfondir 
le sens bien mieux que ceux qui ne le voient que 
par les yeux de ses commentateurs ; car les pre- 
miers le jugeront lei qu'il est, tandis que les se- 
conds n'y trouveront qu'un sens altere et defigure , 

' Cf. Brocliures n** i et 2. 
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. En parlant des treize regies dont nous venons 
de donner le formulaire, Maimonides fait une 
remarque qui n'est pas sans interet pour le 
succ^s de la reforme des Juifs. « Sachez, dit- 
il, que dans Fexplication de la loi qui peut se 
fairc moyennant les treize regies que Moise a 
recues de Dieu sur le Sinai, I'esprit prophe- 
tique ne doil entrer pour rien ; le simple rai- 
sonnement et Finspection seule sufBsent, et 
celui-la serait un faux prophete qui voudrait, 
dans ce cas, substituer la prophetie a la spe- 
culation. La seule chose que puisse faire un 
vrai prophete , par rapport a la Loi , c'est d'en 
suspendre I'execution adtempus^ cxcep te pourtant 
celle des lois qui defendent le culte des idoles. » 
n fonde cela sur I'autorite de ces mots du Thai- 
mud qu'il rapporte : « Si un prophete vous dit : 
« violez les paroles de la Loi, ecoutez-le en tout 
« ce qu'il vous dit , a I'exception de Pidoli- 
« trie "; et il en donne I'exemple suivant : Si 
a un vrai prophete nous ordonnait par hasard 
« d'allumer du feu le samedi, de prendre les 
« armes contre les habitans d'un lieu quelconque, 
« de les tuer , de les piller et d'abuser de leurs 

• sanh. 90 1. tnm ^v mnv «n3 ^ nD«> n« ban 
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c femmes ce meme jour, il faudrait que nous, 
« sectaleurs de la loi de Moise, nous ne nous 
« fissions aucun scrupule de marcher contra 
« ce lieu et d'obeir k ses ordres promptement 
« et a la leltre ; au contraire nous devrions 
« croire qu'allumer du feu, travailler, combattre 
« et tuer le samedi sont des oeuvres meritoires; 
« car Dieu nous a ordonne par la bouche de 
« Moise (Deut, 18. 15) d'ecouter ce prophete. » 

TROISlilME DIFFICULTE. 

Le principal fruit que nous retirons de I'e- 
tude des antiquites profanes et religieuses , c'est 
dY apprendre a nous detacher de nos temps, 
de nos lieux et de nos moeurs, pour aller con- 
siderer nous-mSmes les mojurs, les lieux et les 
temps qui ont du influencer necessairement 
les idees d'un auteur quelconque, lorsqu'il les 
a mises par ecrit. Mais, pour recueillir ce mSme 
fruit des antiquites du Thalmud, il faut, en voyant 
la chose sous un double point de vue, consi- 
derer d'un cAte les Juifs depuis la captivite de 
Babylone jusqu'a leur totale dispersion; et, de 
Pautre, les suivre d'un oeil critique depuis ce 
moment jusqu'au sixieme siecle de notre fere. 
En e£Fet, leur Thalmud est un double reverbfere 
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qui reflechit toutes les qualites de ces deux 
epoques si differentes I'une de I'aulre. La pre- 
miere epoque se trouve peinte presque en entier 
dans la premiere partie du Thalmud, e'est-a- 
dire dans la Mischna, qui, selon le meme Mai- 
monides, n'est qu'un recueil de sentences, de 
decisions et de discussions Ugales des savans, qui 
ont vecu dans cet intervalle de temps. La se- 
conde epoque I'est egalement dans la seconde 
partie du Thalmud , c'est-a-dire dans la Gemara 
qui contient les gloses et les commentaires faits 
sur la Mischna par les docteurs de la Synagogue 
de ces memes temps. Or, les antiquites thalmu- 
diques qu'offre a nos regards la premiere de 
ces deux epoques , se combinent en grande par- 
tie avec les antiquites qu'il faut etudier pour 
bien comprendre la Bible; car les unes et les 
autres sont le tableau fidele d'un pays fertile 
et d'tin etat florissant^ Mais les antiquites thal- 
mudiques de la seconde ne sont que des tropes 
tires de la misere des maisons et des tetes deraa- 
gees des rabbins : ce ne sont que de malheu* 

' Les auteurs a consulter sur les antiquites de la Mischna, 
en taut qu'elles ont plusieurs points d'analo^ie avec les an- 
tiquites de la Bible , sont^ patini les anciens, Joseph Flavins, 
Antiquitates Judaica , et Jean Lundius : Die alien ju^ifd^es tti- 
U^f^&mec parmi les modernes. 
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reux tableaux des moeurs, des institutions et 
des sciences barbares dVn temps plus malheu* 
reux encore, m^^s d'une mani^re pitoyable aux 
tropes rians et aux tableaux pittoresques de 
la Bible <. 

Nous n'avons pas besoin d'insister beaucoup 
sur les difficultes que doivent presenter les an- 
tiquites judalques ^tudiees sous ce double rap- 
port; car I'etude des antiquites bibliques seule 
est une tiche qui demande tant de recherches 

' II n'y a d'autres livres a compulser pour ce genre d'anti- 
quites, que les Q^inSDC-^''^^^^'''*) ^^ rituals de la Synagogue^ 
ou Ton Yoit ce que les Juifs de la dispersion ont substitue k leur 
temple mine ^ ^ leurs sacrifices qui ont cesse , et aux autres 
parties de leur culte qu'ils ne peuvent plus exercer horsdeleur 
terre de promission. Nous avons deux rituels qui sout a la por- 
tee de tout le monde^ savoir : i^ Jobannis Buxtorfii Synagoga 
judaica; 2® Leon de Mod^uc^ Cerdmonies et coutumes qui 
s*obseTvent aujourd'hui parmi les Juifs, L*un et I'autre sont 
trop anciens pour nos temps ^ c'est-a-dire ils ne nous retracent 
ni exactement y ni. compUtement les rites et les usages de dif- 
ferentes sectes des Juifs de la dispersion, et surtout des sectes 
qui sont aujourd'bui en Pologne. Le premier a en outre le de-*- 
&ut de confondre ensemble le bigotisme de quelques individus 
avec celui d'une secte enti^re y et le second se donne trop de 
peine pour nous masquer les peccadilles de ses confreres. Un 
des traducteurs duTbalmud travaille actuellement a la redaction 
d'un rituel juii'en langue fran^aise, ou tous ces inconveniens et 
defauts seront evites autant que possible . 
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et de soins ! Nous observerons seulement que 
pour le Thalmud il est en outre indispensable 
de Jeter un coup d'oeil sur les antiquites re- 
ligieuses de tons les peuples d'Orient, afin de 
ne point mettre , ainsi qu'on le fait d'ordinaire , 
sur le compte du seul Judaisme, le style al- 
legorique et cet amour immodere des fables 
sacrees qui est commun a tons les interpretes 
des religions orientales ^ 

II faut aussi avoir une idee des antiquites 
du moyen 4ge pour comprendre en meme temps 
que le style polemique du Thalmud, et cette nai- 
vete trop choquante avec laquelle on y aborde 
souvent des sujets qui alarment la pudeur, ne 
sont pas etrangers aux autres monumens reli- 
gieux de ces siecles ^. 

QUATRIEME DIFFICULTE. 

Aussit6t que les hommes, soupconnant des 
lacunes dans un livre d'inspiration divine, se 

' Le style allegoriquedu Thalmud peutacquerir beaucoup de 
lumi^re par la lecture des ouvrages de Philon et de Clement 
d'Alexandrie. 

* Pour s'en conyaincre, il sufBra de parcourir le premier vo- 
lume de YHistoire de la maison de PlantagSnet sur le trdne 
d* Angleterrey par David Hume , et pre'ciseroent vers les temps 
de la cl6ture du Thalmud de Babvlone. 
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croient en droit de les remplir, ou qu'ils re- 
connaissent pour ^tre d'inspiration divine un 
livre rempli d'absurdites et de contradictions, 
il est simple que la manie des additions et des 
gloses s'empare de tous les esprits. Alors le 
fanatisme, qui a fait le premier pas, pour ar- 
rondir et pour justifier tout a sa maniere , en- 
richira les bibliotheques et les ecoles de com- 
mentaires ^ de concordances y etc., et fera que les 
auteurs de ces m^mes concordances et comment 
taires placeront toujours a la fin de leurs vo- 
lumineuses rapsodies ces paroles de R. Jochanan 
ben Zakai ^ 

« Si tous les cieux etaient des peaux ou des 
« parchemins, et tous les fils des hommes li- 
« braires ou ecrivains, et tous les arbres des fo- 
ci rets plumes a ecrire, on ne pourrait pas ecrire 
« tout ce que j'ai appris de mes precepteurs. » 

II est yrai que le fanatisme a ses disciples 
dans toutes les religions de la terre, et que 
eeux-ci se ressemblent tous dans la manie de 

' Les Yalkouts. et la chronique Schalscheleth. 
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faire valoir leur zile aveugle et leurs talens me- 
diocres, pour changer en un joug de servitude 
celui de la loi et de la raison , a force d'eclair- 
cissemens et de pratiques additionnelles. U est 
vrai aussi que de cette meme source derivent 
les nombreux commentaires et les interpreta- 
tions dans lesquels les Indiens, les Chinois et 
les Arabes * ont presque noye le sens primitif 

' II est assez remafquahle que parmi ces demiers ceiix qui 
admettent deux lois conime les Juifs y c'est-^-dire la Loi ecrile 
et la Loi traditionnelle j paraissent avoir imite les m^mes Juifs 
j usque dans les titres de leurs li^^res religieux. Alcoran veut dire 
pour les Musulmans orthodoxes^ la m^me chose que Mikra pour 
les Juifs rabbanites y et ces deux titres de leurs lois ecrites de- 
rivent d^ la m^me racine karuy lire. La Sonnah des premiers 
signifie seconde loi on Loioralcy ainsi que la Mischna des autres. 
Les Hadiths enfin sont pris cbez les uns pour oui-dire, histoires 
et traditions , comme cbez les autres la Halacay VAgada et les 
Midraschim, Les Hadiths des Arabes, selon M. d'Herbelot, 4ont 
m^me pour la plupart tirees du Tbalmud. 

« II y a^ poursuit cet auteur, un si grand nombre de com- 
et mentateurs et d'interpr^tes de TAlcoran , que Ton pourrait 
« faire un gros volume des seuls titres de leurs livres. Mais pour- 
« quoi les Juifs rabbanites y qui en ont autant et plus encore 
« surla Bible et surle Tbalmud, ne se penetraient-ils pas de la 
« maxime d'Abou Hanifab , le plus cel^bre docteur des Musul- 
« mans ortbodoxes, toucbant Tautorite de la tradition? Pour 
« ce qui regarde , disait-il , les cboses que nous avons revues 
« dc Dieu et de son propb^tc , nous les respectons avec une en- 
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du text6 de leurs livres religieux. Cependant 
ces peoples ne se sont pas prives de lout moyen 
de civilisation, en s'appliquant exclusivement 
k la composition et a la lecture des livres sacres 
et theologiques. Mais les Juifs rabbanites qui 
ont adopte la maxime d'envisager la Bible ecrite 
comme par fragmeris et tr^s incomplete sans la 
tradition * , et qui croient que le vaste corps de 
doctrine ou cette m^me tradition a ete enfin 
deposee , doit etre complete et eclairci a son 
tour , connaissent a peine et ne veulent pas con- 
nattre d'autres livres que les commentaires de 
la Bible, du Thalmud et des nombreux extraits 
qu'ils ont faits de ce dernier pour en faciliter 
Tetude. 

Tous ces livres , consideres par rapport aux 
dififerens degres d'autorite dont ils jouissent , 

« tiere soumission \ quant a ce qui nous est venu des compa- 
« gnoDS ou coDtemporains du proph^te, nous en choisissons 
« ce qu'il j a de meilleur : mais pour ce que les autres docteurs 
« qui les ont suivis nous ont laisse, nous le regardons comme 
« venant de gens qui etaient hommes comme nous. » Certes 
on pourra croire a la possibilite de reformer les Jui&, lorsque 
la masse de la nation partagera Favis de cet ouvrage sur les tra- 
ditions de ses rabbins. 

' Alber. Schullens in praefatione adThorose £q)enii Gram, 
arab. 
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peuvent etre divises en livres obligatoires et 
non-obligatoires , c'est-a-dire en livres dont les 
paroles sont ou ne sont pas des preceptes pour 
les Juifs de la dispersion, quoique dans Tun 
et dans Pautre <5as elles aient toujours un grand 
ascendant sur leurs esprits. Nous donnerons 
dans la seconde partie de cet ouvrage le cata- 
logue des premiers , selon les differentes sectes 
des Juifs de la dispersion. Mais comment donner 
avec precision celui des seconds, dont le nombre 
augmente chaque jour » ? 

Or, pour parler ou ecrire sur le JudaXsme avec 
connaissance de cause, il faut etre verse dans 
la lilterature rabbirdqae et avoir un assez grand 
nombre de livres obligatoires et non-obligatoires , 
pour les feuilleter soi-meme et y chercher les 
traits principaux du meme Judaisme, ainsi que 

* Les biblioth^quesrabbiniques de Buxtorf^ de Bartolocci et de 
Wolf, n'en contienDent qu'une bien petite partie, attendu que 
leurs auteurs en ont omis plusieurs , et que d'autres ont paru 
apr^s leur mort. Le catalogue le plus complet et le plus exact 
dans ce genre est la demi^re edition de celui dont se servent 
les Juifs de Pologne, et qui a pour titre Q^J^^yt ^HStt^ *lSD« 
On peut regarder comme une version de ce catalogue celui 
de la fameuse biblioth^que de R. David Oppenbeimer, qui se 
vend a present a Hambourg et qui contient elle seule presque 
autant de livres rabbiniques que le D^Jt^l^^ TlBtt^ 5SD ^^ 
cite. 
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les nuances caracteristiques qu^il a contract^es 
dans chaque Steele. 

A la diflGculte de prendre soi-m^me connais- 
sance de livres aussi nombreux et aussi volu- 
mineux que ceux qui composent la liltiratare 
rabbinique, se joint celle de les acquerir, lant 
pour leur rarete, que parce qu'ils sont Jun 
prix exorbitant, et toujours gardes avec jalousie 
par les Juifs *. 



* Eu Pologne^ eu de pareils livres abondent plus <|u'en tout 
autre pays de TEurope^ nous avous toujours eu de la peine k 
nous en proeurer. Cette difficulte est quelquefois recllement in^ 
surmontable^ et^ dans ce cas; nous n'avons d'autres livres k re- 
t^ommander que la BibUotK^que hehraico-rahbinique de Wolf 
(•/oA. Christ, Wolfii Bibllotheca Hebraica, en 4 vol. in-4*'), 
«t celle de Bartholocci (^Bibliotheca magna Rabhinka D. JuL 
Bartolocci de Cellenio ), completee et publie'e par D. Charles 
Joseph Imbonatiy en cinq vol. in- folio : bihlioth^ques qui sont 
remplies d'erudition rabbinique^ et qui abondent en extraits 
tires des auteurs qu'on j passe en revue. La biblioth^que de 
Bartolocei peut ^e m^e envisagee icomme un cours complet 
de Jndaisme^ atteudu les nombreuses dissertations qu'elle ren«- 
ferme ; mais son auteur manque sou vent de choix et de critique. 
Tout en profitant des travaux de Bartolocci et de ses coUabo- 
rateurs. Wolf eu a corrige les defauts^ c'«st-^-dire il en a 
ecarte d'un cdte le super flu ; et rempli de Tauti^e les lacunes 
fju'ils pr^sentent. Avec ces livres , on peut avoir quelques mo- 
mens d'ilhision^ et se croire au milieu d'une riche biblioth^que. 
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CINQUIJ^ME DIFFICULTE. 

Enfia puisque le Thalmud, comme nousle di- 
rons plus tard, est ne en grande partie de la 
collision des sectes qui out existe parmi les 
Juifs avant la naissance de Jesus-Qirist, il est 
egalement indispensable, pour le comprendre, 
d'emprunter a I'histoire leurs maximes fonda- 
mentalesy par rapport a Tautorite qu'elles ont 
accordee a la Loi ecn'te, et k la methode d'apres 
laquelle elles Font interpret^e. Et commed'autres 
sectes sont encore nee^ pai*mi les'm^mes Juifs 
apres la publication de leur Thalmud, et ont 
beaucoup modifie les divers elemens qui entrent 
dans la definition du JudaliMSy c'est dans cette 
mi^me sout'ce qu'il faut puiser les prindpes 
qii'elleS ont professes, pour savoir de quelle 
manii^re et jusqu'a quel point elles ont produit 
une pareille modification. 

Or, voici le dernier resultat auquel doit nous 
conduire Thistoire dans ubesemblablerechefc^cfae,. 
De tout temps les Juifs, ou n'ont suivi que la 
Bible , ou ont admis avec la Bible les traditions 
de leurs anc^tres. Le nom des premiers peut 
done etre 5^*^ p)3 ^ V VIH possesseurs de la Bible; 
,et celui des seconds H*?!!!!) ^ / VIH possesseurs 
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de la tradition : oeux-la se sont subdivises avec 
le temps en SamaritainSy HellenisteSj Esseniens 
et Karaites y -el ceux-ci en Pharisiensy Thalma- 
disteSy Rabbanites et Cabalistes qui, en dernier 
lieu, se sont appeles Zoharistes et Chasidim ^. 
Nous ne nous arreterons un instant que sur la 
maxime fondamentale de ces derniers; car nous 
avons remarque que I'histoire n'est pas aussi 
precise a son sujet que relativement aux maximes 
fondamentales des autres sectes. 

II est done k savoir que dans le Thalmud on 
parle de quatre savans dont les noms etaient 
Ben Asai, feen Soma, Akct et R. Akiva, comme 
i^'As etaient entres de leur vivant dans le pa- 

radis, JD'*!*^^)^ ^^ ^'^^ ajoute que les trois 
premiers furent malheureux dans ce voyage, 
et que R. Akiva fut le seul qui en revint heureu- 
sement ^. Ce R. Akiva est le meme dont il est 
dit dans un iutre endroit du Thalmud ^ que Dieu 
Tavait designe pour faire des constitutions sans 

aoHibre tllD^^n ^^ V'^^tl 'hT\ sur les 

' ^07^. Peter Beer, ih, Cet auteur est, ^ notre avis, le plus 
exact et le plus detaille de tous ceux qui ont ecrit sur les seotcs 
des Israelites. 

* Chagiga, 14) 3. 
^ Menachos, 29, 2.. 
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petites couronnes qui, dans les manuscrits de 
la Bible, surmontent et ornent ordiDairement 
les lettres Y\)Jti)TJ(X!/ ♦ Or les cabalistes com- 
binent ensemble ces deux passages et les ex- 
pliquent de cette mani^re. Le mot D^'^S 
paradis ou entrferent les quatre savans en ques- 
tion, est compose de quatre lettres qui signifient 
les quatre sens qui se trouvent caches dans les 
paroles de la Bible, savoir : 5) signifie tfJXl/J) 
ou les sens naturel et litteral; *^ signifie X(2^ 
ou le sens spirituel et anagogiqne; "7 signifie 
\J/^T ou le sens symboliqne et allegorique; 

enfin )^ signifie ^10 <>^ 1^ sens mystique et 
cabalistique J auquel le seul Akiva a pu s'ele- 
ver ^ La meme histoire nous apprendra la cause 

* Voy. Buxtorf de Abbreviaturis , au mot 0T'"|5 . Salomon 
Maimon partage la Gabale (<i. ) en theorique et pratique, 
3ene/ dit-il, It^ttifixt, Hd^ (U €($re vpit ®P(f/ feinen C^ijettfd^afCett/ Me 
(urd^ feine mftnttijfaUidett Otamen au^^e^rueft werten/Me ^tfietun^ ter 
'SitXt (ttr(f» cine fhtfenwettfe ^Sin^tfyiMm^ feinec unenMid^en Q^oflf^nu 
ntett^eii un^ tft^ ^er^^itttg atfer Din^e su fetttem S^d^ffen OBefett. 2)iefe 
iff Me Ce^ce/ (urd^ Me manttijfattiiien 9tamett ® otietf (ie iefonMre 9B»irCuiij^; 
arten ; unb 15eaie$unden auf Me ^e^ettfidnM Mr 9ta(ttc opcfhllen/ itacl^ 
2$e(ie(en auf ite su wirten. Pour acquerir une notion complete de la 
Cabale , lisez rouvrage Kabala deraUata, seu Doctrina He^ 
brcBorum transcendentaUs etmetaphysica eUque theologica, etc. , 
auctore Christiano Knorrio a Rosenroth. 
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premiere des scissions perp^tuelles qui exist^rent 
entre les deux docteurs Schammai et Hillel, con- 
temporains de Jesus-Christ, et entre leurs dis- 
ciples < ; scissions qui reparaissent k chaque 
instant dans leThalmud, et que Maimonides s'ef- 
force de justifier en vain, comme nous aurons 
occasion de le dire en parlant de I'origine de 
ce livre. 

II faut enfin chercher dans I'histoire l'4ge 
et le caractire de chaque docteur qui parle 
dans le Thalmud; les differentes epoques et les 
divers lieux ou les ecoles et academies des Juifs 
furent fondees en Occident ainsi qu'en Orient, 
apr^s leur dispersion; ce qui nous rendra infi- 
niment plus facile I'intelligence du Judaisme et 
de la version du Thalmud qui encontient presque 
tous les elemens ^. 

* 

' Schammai soutenait que les paroles de Mo'ise, ^3T imV 
Nuditas rei (Deut., 24 > id, ), qui coutenaieut le motif suffisant 
pour faire im divorce , devaient s'expliquer pour Vadultire. 
Hillel soutenait au contraire qu'elles youlaieut dire une rcuson 
quelconque que le mari pouvait avoir contre sa femme : de la 
la diffi^rence qui r^gne perpetuellement dans leurs opinions. 

* Yoilk pourquoi Fobjet d'un des discours que nousmettrons 
a la t^te de notre version , sera la biographic des docteurs et 
redactcurs du Thalmud, et Fhistoirc des Ecoles ou ils ont 
enseigne'. 
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Mais, dira-t-on peut-etre, comment oe gran^ 
oombre de controversi&tes , d^historien» et de 
reformateur$ des Juifs ont-ils eu besom de sur* 
moater joules cea difBcuUes que vous venes 
d'alleguer, tandis qu'U est certain (el les savansi 
Israelites ont souvent fait entendre des plaintea 
ameres > a ce sujet) quUIs se sont bornes pour 
la plupart a transcrire quelques controversistes, 
historiens et reformateurs du premier o(rdre, 
qui pewt-etre avaient deja devoile le Judaisme?^ 

Coupons done par le plus court et faisonsr. 
voir, aussi completement que les bornes de eet 
ouvrage le permettent, que ceux qui ont copiS 
son^ bien loin d'avoir devoile h Jadafsmef tout ^n 
demontrant qu'il se trouve toujours Gach4 ^ik 
grs^pde partie dans les sources m^mes auxqueQ^. 
ils ont puise. 

CONTROVERSISTES, 

Je commencerai par le grand Dictionnaire 
chaldeo'thalmudico-rabbiniqae des deux Buxtorf ^, 

" /^a/.Wolfesobnet Peter Beer, oiils.parlentd'EiaenmeB^r, 

^ Basilce, anno 1639. Noijs anrons soiii, de ne parlei^ qne 
des livres dpnt nous aurons prislectui'e ii0us-in^ines,et d'im 
tirer seulemeDt les exempJj^S; qui centrent dir^tement dans 1^ 
but de notre theorie. 
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qui est ud des plus anciens ouvrages de ce genre« 
et peut-etre le plus parfait, celui dn moins qui 
nous inspire le plus de confiance, vu la pro- 
fonde erudition rabbinique de ses auteurs. En 
effet, sans pons eblouir d'abord par le titre 
pompeux de JudaUme ddvoildj ce dictionnaire 
penetre dans cette mati^re plus avant que tons 
led Merits qui ont pris pour devise ces deux 
paroles magiques. Le plan en est aussi vaste 
que celui qui a ete embrasse par les deux Thai-- 
muds y les Tharganum , les Midrctschim, les livres 
des cabalistes et les autres monumens les plus 
aoGiens et les plus accredites parmi les Juifs ' ; 
car 4 cdle de chaque mot explique on y fait 
paraitre dans toute leur pompe les fables et les 
traditions sacrees de la Synagogue, ses rites et 
ses coutume^ , ses sentences , proverbes et 
apophthegmes qui nous donnent une idee tres 
juste des principes que les Juifs d'aujourd^hui 
professent envers Dieu , envers eux-memes 
et envers leurs fr^es (e^est-i-dire seulement en- 

* /» fa» amnes- ^oces ChaMaiece, Thalmmdietg et HabUnicce, 
quotquoi in wUi^r$u Vet, Tesi, pavapkrasibu* chaldaicis, in 
utrofue Tkaimud,3aiylonico ei ffierasoljrmitano^in 'vu^arihu^ 
et secretioribus Hebrceorum scriptoribus ^ eommentaforihus , 
phA}sophis , theologis, cabalistic et iuve^.ofi4ultis extant, fide^- 
liter explicantur. 
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vers le» autres Juifs , comme nous le dirons 
ailleurs) ^. Le MikrUy le Midraschy la Halaca^ 
VAgada et la Cabale y sont non seulement de- 
finis, mais accompagnes chacun de regies et 
d'exemples d'ou il est facile de conjecturer I'u- 
sage et I'abus que les Juifs en ont fait et en 
font ordinairement dans le'urs livres. On n^ a ne- 
glige, ni les antiquites de la Bible , ni celles du 
Th'almud. On peut y petrouver etTorigine, et les 
prineipes et les traits caracteristiques de touted 
les sectes qui ont partage les docteurs de la 
Synagogue avant les temps oil les deux Buxtorf 
ont vecu. Enfin la litterature rabbinique, sur- 
tout par rapport aux livres obligataires des Juifs 
d'aujourd'hui, y brille de tout son eclat; de sorte 
que ce dictionnaire peut etre envisage en m^e 
temps comme un tresor de philologie sacree ^-. 

Ces deux grands philologues y ont renferme 
la plus grande partie des passages des mSmes 
livres obligatoires qui n'ont pu se soustraire k 
la severite de la censure et qui ne subsistent 

' Passim etiam suis lacis Hehraorum et ChaMasorum pro- 
verbia , apopkthegnuUa y sententue^ ntus,aliaque iid sacrant 
hanc phihlogiampertinentia expropriis ipsorumUbrisproducun^ 
tur et expUmantur, 

' Ul non solum vulgaris Lexici , sed amplissimi et instmc" 
tissimi thesauri philologici loco esse possit. 
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aujourd'bui que dans un petit nombre Ae& plus 
anciennes editions. En parlant de ces passages 
retranches, ils conviennent que par Ik on peut 
voir les desseins anti-sociaux que les Juifs nour- 
rissent contre les Chretiens; mais ils sont en 
m^me temps trop sages et trop impartiaux pour 
approuverque,pour cette raison,ces memes livres 
soient condamnes aux flammes. « On accuse le 
« Thalmud, dit Buxtorf le fils , de contenir plu- 
« sieurs fables et absurdites, ce que nous sommes 
« bien loin de nier; sed hoc interim etiam scien- 
« dam et dicendam, non omnia quce imperitis talia 
« videntur, esse talia. On I'accuse aussi de ren- 
« fermer plusieur^ impietes et impostures contre 
« Jesus-Christ et son Eglise ; mais c'est pour cela 
« mSme qu'il faut les devoiler et faire voir que 
« ce sont des impietes et des impostures. 0/w- 
« nino enim Chris tianorum interesse videtur et 
« hcec ab illis non ignorari; et sll estvrai, d'un 
« c6te , que dans le Thalmud se trouvent inutiles 
« quasi palece et multi furjiires j il est ausj^i in- 
« dubitable , de Pautre , qu'il renferme encore 
« utilia quandoque grana et param similam <. 



* Nous avons demontre aillears (^Remarques sur la necessite 
£mie version du Thalmud de Baby lone en langue franqcdse ) 
que le Thalmud y considere comme livre religieux y decMe une 
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J'observerai ici en passant que ces expres- 
sions et d'autres encore que Buxtorf le fils a 
employees dans la preface de ce grand diction- 
naire , afin de detruire dans les non-Juifs, eomme 
il le dit lui-m^me , cette extreme aversion qu'ils 
ont pour Petude du Thalmud el des autres livres 
rabbiniques, ont induit en erreur plusieurs Juifs 
qui, n'ayant qu'une faible connaissance de la 
langue latine et de la critique, se ^ont imagi- 
nes que Buxtorf (le p^re ou le fils, n'importe 
lequel) etait un grand partisan du Thalmud , el 
par consequent leur ami >. Cependant Buxtorf 

tendaoce peroiciease ; maia que, comine Idoniunent d'autiquile^ 
U contient pluaieurs reaseignemeas utiles pour les etudes sa^ees 
et profanes. 

' Voy. ^itt %m iu feinec Seil o^cc &ter (le 9(vforUI( ^tt cftlMinlMen 
©d^riffen pott @^A(ompn ^leiTner. Les livres rabbiniques doivent ^tre 
juges, non sur Tautorite d'autmi, mais sur leur valeur intrin- 
s^quc. Cependant, puisque M. Plessner a cru necessaire de 
s'attacber au premier parti , pourquoi n'a-t-il pas commence 
par Texamen dc ce que les plus cel^bres docteurs de la Sjna- 
gogiie, anciens et raodemea, avanceot cootre le Thalmud, 
comnie, par exemple, I'auteur du liyre Cosri} Maimooidesy 
dans scs ecrits philosopbiques ; Mendelssobn, M aimon , Fried- 
lander, Ben David, etc.? Ne voit-il pas que, sans detruire 
toutes ces autoritea majeures des Juifs, qui sent contre son 
projet, il ne pent tirer aucun avantage des autorites de quel- 
ques non-Jui& qu'il croiV lui ^tre favorables? Je dis U eroit. 
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le fijis n^»t a peu pr^ que Tediteur du grand 
dictionnaire du Tkalmud et de la Synagogue qii'il 
avait herite de Buxtorf son p^re; et celui-ci, plus 
ioitie encore dans tons les secrets du Judaisms 
que son fils , ne lou^ le Tbalmud que par iro- 
nie, lorsqu'il s'agit de le cojasiderer coixune le 
corps du droit civil et canonique de Juife de la 
dispersion, Zfi^c a:^^^ $\\A\^pr€tiosum lUadcimeliam 
(ainsi que 1^ rabbins 1^ croient) thesaurus Hie 
vere regius qui Jadceis solis araliter concreditus 
et apod illos ^st repositus : hie arcana legis^ qua^ 
per duo annorum millia apud Judceos laluerunt, 
in. lacem prodierunt : hcec est recta ilia expositio 
reram, illud^^^V^ Perusch seu potins \l/^5} 

uliscribiturapadMalaeh{2.Z)UD^2B^y \I/*1|> 
Peresch, id est slercus super nasum vestrum, 

quo omnia obscura^ controversa et dubiuy quof in 

lege scriptd occurrunt ad amnssim exponuntar et 

discatiuntur. Mais ces adeptes de la Synagogue 

qui comptent Buxtorf parmi les apologistes du 

Tbalmud ^ ou n'ont pas compris la pensee de ce 



car ces d^miers oiit souvent parle duThalmudentradaisant mot 
pour mot les opinions qu'en portent les rabbins^ non pour les 
approuver^ mais pour les faire connaitre telles qu'elles sont y et 
M. Plessner conviendra^ j'esp^re^ qn'oa ne doit rien concluce. 
de Tautorite des fanatiques. 
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savant , ou ne sont plus seasibles aux traits de 
rironie. lis trouvent leur compte k faire croire 
aux non-Juifs que Tautorit^ de Buxtorf est fa- 
vorable a leur aveuglement *. Qu'ils lisent done 
I'artiele 'l/^'vS/ de son dictionnaire : car c'est 
Ik qu'il rapporte, mot pour mot, celle de leurs 
prieres journalieres ou ils souhaitent en fu- 
rieux destruction et extermination k leurs apos- 
tats et a leurs ennemis, en comprenant dans 
le nombre de ces derniers les Chretiens, et 
que, pousse a bout par cette haine inveteree 
dans laquelle les Juifs t^chentde s'afFermir chaque 
jour en prenant Dieu mSme a temoin, il s'ecrie : 
Quid ergo istis [Judddis) Jidendum^ qui tale ex- 
cidium et exitium nobis quotidie optant? Quor- 
sum tantis privilegiis tutandi^ ut illis robur tanta 
ipsorum impietas nanciscatur? 

La faute que Wolfssohn reconnait dans le 
grand dictionnaire dontnous parlous, c'est qu'on 
y soutient que la signification des deux mots thail- 
mudiques Goyim elAccum doit s'etendre non seu- 
lement aux idol4tres, mais aux Chretiens eux- 
memes : Unb bag ber X^almub unter ben Slu^bru^ 
cten @o;im, Stttum n. f. to. nie^t blo§ ^eiben, 
fonbern auc^ <£l^riflen t)erflanben ^at ^ bieg be^eugt 

' Cf . Brochures n<> i et 2 . 
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ja au^er ^ifenmenger auc^ ber iii^mti4) betannte 
SuYtDtf ". Cependant, continue-t-il , la voix du 
seul Buxtorf (et il oublie qu'il a aussi cite Ei- 
senmenger a cdte de Buxtorf) ne peut pas deci- 
der cette question ; car il est probable qu'il s'est 
laisse entrainer par des prejuges cootre la na- 
tion israelite, et il est certain qu'il est tombe 
egalement dans d'autres erreurs. Nous ferons 
voir en temps et lieu k Wolfssohn que cette 
faute est purement imaginaire et que les autres 
erreurs de Buxtorf ne sont pas de nature a de- 
truire I'evidence. Eh quoi ! Buxtorf entraine 
par des prejuges? Lui qui possedait tous les 
mojens de s'en defaire dans sa jeunesse, en au- 
rait-il laiss^ des traces m^me dans son diction- 
naire qui est le dernier de ses ouvrages? Par 
cetle conjecture peu reflechie, Wolfssohn tombe 
dans la meme erreur que Gregoire qui, en ran- 
geant le meme Buxtorf parmi les bemns ecrivains 
qui ne sont que les dchos de V opinion publique ^, 
semble avoir cede a des raisonnemens peu mo- 

• 

■ lb. p. 69 — 70. 

> Essaisur la Rigineration des Jidfs, C. 6. II est vrai que 
Gregoire parle ici deFauteur de la Synagpga Judaica, mais son 
JQgement attaque recrivain du Judaisme en general ^ plutdt 
que Tauteur de la Synagogue en particulier. 
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lives , «t nous proUve que les savans eux-mSmes 
ne parviennent pas toujours a se defendre contt^ 
des preventions injustes* 

Le defaut principal du grand Dictiohnaire ihnl^ 
madiqud^ considere comme onvrage <|ui devoile 
le JadalsmCy est diametralement oppose a celui 
que Wolfssohh et G^^goire reprochent a son 
auteur. II a ete designe tout enlier par ces pa- 
roles d'Alb. Schultens {jb^ : "Qitippe qui !scir*&m 
CL Buxtvrjios quantumvis a rabbinorum placitis 
hand intactos y neatiqnam tamtn cabalistico Jer- 
mento se inqmnare passes. Oui, TauteVir ou les 
^uteurs du grand Dictionnaire thalmudique ne 
se tiennent pas toujours sur leurs gardes contre 
les rAves des rabbins et croient faire assez en 
t^jetant ceux des cabalistes. Enlraines pai^ leur 
Erudition sans borhes dans la litterature rabbi-- 
niqne, ils ne petivent pas ^e resoudre k regardcr 
comme depourvue dc fohdement une opinion 
ou maxime religieuse que leThalmudetles autfes 
monumens sacres de la Synagogue presentent 
toujours de la mSme maniere , ou qui reunit un 
plus grand nombre de temoignages en sa fayeur. 
En un mot, les deux Buxtorf parlent souvent 
du Jadaisme dans leur dictionnaire comme les 
rabbins, et non comme une plus saine critique 
nous apprend que Ton doit eil parler. Or, pour 
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devoiler le Judalsme^ il ne suffit pas d'indiquer 
ce que les Juifs en pensent ordinairement , mais 
il faut decouvrir au non Juifs ce que ceux-^ci 
doiventen penser. Cen'estpas assez, par exempv, 
de nous faire savoir comment les premiers soa^ 
iil^nnent que leThalmud a ^tedonn^kMoise sur 
le Sinai ay ec la Bible y ce n'est pas meme assez 
de nous laisser soupconner de la fraude ou de 
la credulite dans ieur opinion ; mais ii faut , au- 
tant que possible , nous faire remonter k la v^^ 
ritable origine du Thalmud , ainsi qu'a celle de 
cette fraude et de cette credulite pieuse^ 

Uautre defaut que nous trouvons dans le Ju^ 
dalsme devoile des deux Buxtorf, ne vient nul- 
lement de Tesprit dans lequel Ieur dictionnaire 
a 4te redige , mais de son epaisseur et de Tar- 
rangement des mati^res qu'il contient. En effet, 
cbercher les differens fils du Judalsme dans un 
in^folio de 3678 colonnes, et ou il n'y a d'autre 
suite que celle des lettres d'un alphabet oriental 
qui suppose au moins la connaissance de I'he- 
breu , est presque aussi difficile que d'aller les 
rattrappet* datis le Thalmud , d'autant plus qii'un 
seul et m^me point de doctrine demande que Ton 
consulte beaucoup d'articles a la fois ou se trou- 
vent toud les renseignemens qui nous sont ne- 
cessaires. Ajoutons qu'ii est deja reconnu que 
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le grand Dictionnaire des deux Buxtorf manque 
deplusieurs nwts thalmudiquesj et par consequent 
de plusieurs articles qui renferment des ele- 
mens inconnus du m^me Judaisme. C'est pour- 
quoi nous avons promis ^ de le completer, tout 
en travaillant a la version du Thalmud de Ba- 
bylone. 

Yenons maintenant a Touvrage de Raymond 
Martin dont le seul titre ^ montre le jugement 
critique quHl faut en porter. 

Carpzovius et de Yoisin en ont trouve les 
matieres si peu proportionn^es k son sujet, qui 
est de convaincre les Maures et les Juifs d'in- 
credulite, que le premier a cru de son devoir 
d'y ajouter une introduction de 126 pages in- 
folio sur la theologie jadalque y sur les sectes , 
traditions des Juifs, etc. ; et le second a fait sur 
le Proveniam de Raymond qui est de 5 pages, 
plus de 180 pages de remarques. J'ose cepen- 

' Voy. mon second article sur U necessity d'une version du 
Thalmud de Babjloue. 

' Rajrmundi Martini ordinis predicatorum Pugio Fidei (ul- 
versus Mauros etJudaoSy cum ohservationibus Josephi de Foisin 
et introductione Jo, Benedicti Carpzoi^ii qui simul appendicis 
loco HermanniJudcei opusculum de suaconpersione ex Manusc, 
BibliotheccB Paidince Academice Upsiensis recensuit, Lipsia, 
anno 1687. 
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dant avancer que , tout incomplet que soit cet 
ouvrage sans de pareilles additions, la moitie 
de ce qu'il contient est entierement superflue, 
surtout pour les Juifs; c'est-a-dire la premiere 
et la troisieme partie , qui fourmillent de ques- 
tions puisees , non dans le JudaUme , mais dans 
une philosophie et une th^ologie scolastiques 
propres a endormir les Juifs dans leur incre- 
dulite. Ceux-ci , en effet , n'y entendent rien , 
et il serait difficile de trouver aujourd'hui 
quelqu'un qui put y entendre quelque chose. 
C'est pourquoi Garpzovius a vu la n^cessite de 
remplacer, autant que possible, cette philoso- 
phie et theologie par la theologie judaltjue. 

Ces defauts, dira-t-on, sont pour la plupart 
ceux du temps ou I'ouvrage a ete ecrit. Mais 
ce sont toujours des defauts qui prouvent que 
le Poignardde laFoi ne pent pas donner une juste 
idee du JudaUme ^ • Ce n'est que dans la seconde 

' Quel rapport, de grUce, entre \eJudaisme et ces questions? 

PREMIERE PARTIE. 

De dii^ersitate errantium a veritate fidei, — De mundi ceter- 
nitale. — ■ Quod anima rationaUs est immortalis, — Quod vo- 
luptas non est summum bonum, etc. 

TROISIEME PARTIE. 

Quod units vel unum dicitur -multipliciter. — Quod homo 

1. 7 
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partie que les matieres sont bien choisieS) et 
tendent presque toutes au meme but, de rec- 
tifier les fausses idees des Jui& sur le Messie. 
II y a aussi dans la troisieme partie deux longs 
Qhapitres, le ixi® et le xxii^, d^ Reprobations et de 
Foetore doctrince Judceorwn , etc. , qiii rae pa- 
raissent propres a falre connaitris ^ux Juifs I'e- 
tat d'aveugleroent ou languit leur raison. 

Je remarquerai en general qu'un des plus graves 
tefiroches que I'on puisse faire k cet ouvrage, 
c^est qu'il est souvent mutile et inexact dans les 
citations qu'il fait du Thalmud et des autres livres 
religieux de la Synagogue. II est aussi peu fiidele 
dans les versions des passages qu^il cite , ce qui 
prete singulierement a la cHttquedes Jiiifs, qui, 
na sachani lire que dans leurs livres, traitent 
dUgnorance grbssi^re i^haque fautej reellement 
apparente que les non-Juifs peuvtent avoir com- 
mise a I'egard de ces m^mes livres ». 

fmtUB est adimaginem et siuiilitudinetn Dei, -^ Quod Adam et 
Eva fuerunt Deo culpahiles. — Quod Deus multolies et midlis 
apparuit in forma hominis , etc. — Quiconqiie veut raisonner 
de trop loin avee les Juifs et les Infid^les , risque de sacrifier 
roccasion de les convertir k la vanite de faire parade de son 
erudition. 

* Lisent-'ils^ dans les etrits de ces demierS| Rabbi au lieu de 
Rahba, sans examiner si c'est une faute d'impressioo ou de rai- 
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Quant k Joseph de Voisin dont les notes et 
les remarques ont souvent pour but de corri- 
ger les (autes de I'ouvrage de Raymond, je di- 
rai qu'il est tr^s verse dans le rabbinisme ; mais 
parfois il n'est pas moins la dupe des opinions 
rabbiniques que les deux Buxtorf i. 

Un autre oiivrage du meme genre que celui 
de Raymond Martin, mais bien plus complet 
et qui embrasse un plan d'une plus grande eten- 
due, quoique dans un moindre volume, e'est 
le livre anglais de I'ev^ue Richard Ridder , 
qui a pour litre : Detnonshation da Messie^ dans 
taqnelle ia vdritd de la religion chretienne est 
proavee centre tous ses ennemisy et spdcialement 
conire les Jaifs ». 

Get ecrit polemique est le plus solide et le 



sonnement, ou si m^me c'est une faute, ils sont bien contens 
d'avoir une occasion quelconque de faire sentir aux non-Juifs 
qn'ils ne seront anpr^s d'eux que de che'tifs ^coliers dans le 
Thalmud. ^o/. brochures , n« i et 2^ Ncb faciunt intelligendo 
ut nihil inteUigant, 

* Voy. Obsen^ationes in prooemium Pugionis Fideien gene- 
ral, et ce qii'il dit depunctis swe de ^ocaii6us, dans les m^mes 
observations en particulier. 

* In three parts; by the Right Ret^erend Father in God Ri- 
chard Late lord Bishop of Ba^th and ff^ells, London ^ 1726. 
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plus judicieux de tous ceux que nous connais- 
sons; mais s'il laisse peu de chose h desirer comme 
ouvrage destine k tirer d'erreur les ennemis de 
notre religion, il laisse un grand vide k rem- 
plir, considere comme devant servir k devoiler 
le Jadalsme dans toutes ses parties. Car si le 
Thalmud est le code religieux des Juifs d'aujour- 
d'hui, ce qui n'admet point dcr contestation, le 
Judalsme ne sera de voile dans Kidder, qu'au- 
tant que le systime duThalmud y sera developpie. 
Or , quoique ce sage controversiste fasse pro* 
fession de tirer une partie de ses matieres des 
deuxThalmuds, cependant ille fait si rarement 
et d'une maniere si superficielle , que dans les 
trois parties de son in-folio, chacune de 180 
pages environ, on trouve k peine dix citations 
des deux Thalmuds, huit de celuide Baby lone, 
et deux de celui de Jerusalem , a moins qu'on 
ne veuille y ajouter celles qu'il en a faites in- 
directement, en invoquant de temps k autre 
I'autorite de Buxtorf et de Raymond Martin. Je 
dirai plus encore : dans le dernier chapitre de 
la troisieme partie, Kidder parait m^me avoir 
oublie que le Thalmud existe ; car en parlant des 
difierens objets dans lesquels doivent 6tre ver- 
ses ceux qui veulent conferer avec les Juifs, il 
nomme Vhebreu de la Bible^ les paraphrases chal^ 
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deennes et aatres vieax livres rabbiniques > , tan- 
dis que , selon la mani^re de penser des Juifs de 
la dispersion, le Thalmud ne devait pas seulement 
^tre cite ici en terines precis, mais devait avoir 
mSme le pas sur la Bible. Et quelle distance n'ya-t- 
il pas aux yeux des Juifs entre I'autorite du Thal- 
mud et celle dont jouissent les paraphrases chal- 
deaines? En vain objecterait-on qu'en parlant 
des livres qu'il faut s'exercer Jt traduire pour 
ce m^me objet, Kidder place eu premiere ligne 
la Mischna dans la m^me page (196). Nous re- 
pondons que meme par rapport a cet exercice , 
c'est la Gemara et nion la Mischna qui devait 
^tre placee la premiere : 

1® Parce que dans tous les temps elle aete tou- 
jours plus inconnue aux non-Jiiifs que la Mischna. 

2^ Parce que la langue de la Gemara est beau- 
coup plus difficile que celle de la Mischna. 

3o Parce que la Gemara est reveree par les 
Jui& plus encore que la Mischna. 

4^ Et qu'enfin le Judaisme , comme nous Ta- 



' He that hath good skill in the Biblical Hebrew, the Chaldee 
Paraphrast and the other Jewish Learning, will certainly be 
much fitter to confer with the Jews, than he that wants it, Et 
plus bas : They pay a mighty reverence to the Targums , and 
some other old books. 
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vons dit ailleurs ', est sans comparaison plus 
outre dans la Gemara que dans la Mischna. 

Kidder n'a pas vu non plus que sa rare Eru- 
dition sacree et profane , qui fait les plus grands 
frais de son livre , n'est qu'un hora d'oeuvre par 
rapport aux Juifs. Ciceron, Tacite, Tite-Live, 
Tertulien, Origines et Clement d'Alexandrie , 
sont des noms qui les epouvantent, au lieu de 
les frapper ; car ils n'ont d'oreilles et de facultes 
intellectuelles que pour les paroles et pour les 
livres de leurs rabbins* C'est done perdre son 
temps que de s'eloigner du texte de ces livres, 
lorsque Ton veut captiver Pattention des Juifs. 

Mais si Kidder n'a point ddvoild le JudaUmCj 
tel qu'il se tr ouve dans le Thalmud , on ne pent 
lui contester le merite de posseder une profonde 
connaissance du caract^re des Juifs de la dis- 
persion, telle qu'on pent Pacquerir par de longues 
liaisons avec eux plut6t que par la lecture de 
leurs monumens religieux. II en donne les preu- 
ves les plus evidentes en parlant de ce que les 
princes et les etats Chretiens devraient faire pour 
contribuer de leur c6te a la conversion des Juifs ^- 

' Rcmnrques diir la necessite d'une version du Thalmud de 
Babvlone, art. i*'. 

* P. 3 , t. 2. JVhM Christian Princes and states may do io^ 
ward the cons^ersion of the Jews, 
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Nous citerous ici en abrege ses idees et ses pa* 
roles; car ce qu'ildit de la conyersioti des Jtiifs, 
qui e^t son objet, pent aussi etre spuvent ap- 
plicable aleur reforine, qui est le n^tre. 

Les princes et les etats chretiens devraient 
done selon Kidder : 

lo Obliger les Juifs a entendre nos sermons 
et les admettre k nos conferences^ ; et voici 
ce qu'il observe k cctte occasion t « II est certain 
« que c^est une tr^s grande faveur de la part des 
«c etats et rois ohreti^ns, que d'accorder aux Juifs 
« un sejour libre et tranquille dans leurs royau*- 
<c mes et contrees. lis doirent -savoir parfaite- 
« ment que les Juifs sont les ennemis declares 
« de la foi chretlenne) que ce sont egalement 
« les ennemis personnels les plus achames que 
« les Chretiens puissent avoir dans le monde , 

« et que Jesus-Christ passe k leurs. yeux pour 
« un imposteur. » 

2^ Ne point leur permettre , sans aucune res- 
triction , de se servir dans leurs Synagogues dfes 
hymnes et des priires qu'il leur platt ^. Kidder 

* Though i am not for cam^elling the Jews to turn Christians , 
jref Christian king^ and states may oblige them to hear our ser- 
mons and admit of our conferences. 

^ Though i am not against the liherty allowed to the Jews oj 
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reconnait done la n^cessite d'une censure pour 
les livres de pri^res des Juifs, car il dit : « Ce 
« ne sont pas des conditions tolerables que de 
« leur laisser faire les pri&res qui leur plaisent, 
« ou blasphemer le saint nom de Jesus-Christ, 
« ou de faire quelque chose qui puisse offenser 
« notre sainte religion. II est cony enable que 
« les gouvernemens soient garantis contre de 
« pareilles profanations. II ne peut pas non plus 
tt leur etre accorde de maudire les Chretiens 
a sous le nom dUEdomiteSy ou Minim ^ c'est-k- 
« dire heretiques '. » 

3^ Eviter les deux extremes, de les perse- 
cuter et de les proteger ^. Cetavis de Kidder, 
d'bu depend le grand no&ud de la question sur 
Tetat actuel des Juifs , sera pleinement justifie 

reading their Law^ and using 4heir prajrers andhymn$ in their 
Synagogues, yet i humbly offer that all Christian Princes and 
states should not permit this liberty without some restraint and 
conditions. 

* C'est done Kidder lui-tn^me qui, sur ce sajet, vient a 
I'appui de Buxtorf pour le defendre des imputations de Wolfs^ 
sohn : ce qui so it dit en passant. 

* Though the Jews ought not to be injured and oppressed, yet 
i verily beliei^e nothing pan be more adi^isable than to keep them 
low. They cannot bear great prosperity : nothing can be more 
desagreable to their present captiifity. 
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dans la seconde partie de cet ouvrage. Les Juifs, 
selon Kidder, ne peuvent pas supporter une trop 
grande prosperile ; ils savent si bien s'accommo- 
der a leur captivite , que les plus riches d'entre 
eux la regardent m^me comme une faveur du 
ciel; car I'argentest leur dieu. The truth is they 
are wedded to this world : and ihoagh they do 
tnagnific their Law in their books and sermons , 
yet it is wealth and worthy splendor which they 
drive at. II a done raison d'en conclure : « Les 
« princes et etats Chretiens ne peuvent done 6tre 
« blames de les proteger contre des vexations 
« trop rudes et contre I'oppression. Mais ils ne 
a doivent pas non plus se regarder comme obliges 
« de leur accorder des dignit^s , de les caresser 
« et de leur faire la cour, de repandre sur eux 
« des faveurs inaccoutumees , et de les investir 
« de grands privileges d'aucun genre ou de pou- 
€ voir ou de juridiction. » 

Dans la m^me seconde partie, nous verrons 
en detail quel usage devraient faire les Juifs de 
ce pouvoir et de cette juridiction, selon leurs 
livres obligatoires. Souvenons-nous , en atten- 
dant, que le meme auteur a su reconnaitre com- 
bien ils sont enclins k Finsolence, sans cepen- 
dant remarquer qu'ils tiennent ce defaut de leur 
education religieuse. II en cite cet exemple, qui 



1 06 THEORIE 

nous servira plus tard pour mieux developper 
nos idees sur la reforme radicale de la nation 
Israelite : « Ces faveurs et preferences les ren- 
« draient insolens et intraitables , et ils en con- 
« cluraient bient6t quUls sont les favoris du ciel, 
« puisqu'ils trouvent tant de prosperite sur la 
«t terre. » 

II en cite cet exemple : « Un savant de mes 
« amis m'assure qu'il en a fait I'experience. II 
« rapporte qu'etant a Worms (A. D. 1682), les 
« Juifs de cette ville demanderent k la magis- 
« trature et au clerge reunis de feire exception 
a parmi les Chretiens , en se fondant sur la 
a Genese, XLIX \0 : Le sceptre ne sortira pas 
« de Juda. Ils affirmerent que le sceptre etait 
« encore parmi eux , et s'appuyerent de ce ver- 
« set, et cela parce que les magistrats de cette ville 
« leur avaientpermis de punir quelques hommes 
« de leur propre nation, dans le cas de crimes 
« ou injures legeres, jusqu'a la valeur de 15 
K sous de notre monnaie '. » 

4® Ouvrir enfin des conferences entre le^ sa- 
vans juifs et les non-juifs, et permettrc aux 

* Nous rappellerons ici au lecteur que Buxtorf lui-m^me 
s'el^ve 0011 tre les faveurs qu'on accorde aux Juifs , tels qu'ils 
sont mulntenant. 
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uns et aux autres de parler librement et ou- 
vertement sur les dogmes et les pratiques de 
leur religion ' : « De cette maniere , dit-il , les 
c Juifs n'auront alors aucune raison de se pls^indre 
« du manque de liberte dJd la presse , et ne pour- 
« ront plus dire avec quelque fondement qu'ils 
« auraient de tres bonnes raisons k faire valoir 
« si on leur laissait la liberte de le faire ; » 
d'autant plus que les philosophes d'entre les 
aon^Juifs font cause commune sur ce point avec 
les JuifSy et soutiennent que I'on ne pourra s'as- 
surer que Ton a repondu victorieusement a ces 
derniers sur ce qu'ils pensent contre le Chris- 
tianisme, que quand on leur aura permis de 
disputer librement, et de dire sans excep- 
tion et sans reticence tout ce qu'ils savent a 
cet egard >. C'est pourquoi Kidder finitpar en- 
gager les princes, les etats et les universites k 
preparer des jeunes gens non -juifs, et h les 
mettre en etat de tenir tete aux Juifs dans cette 
esp^ce de conferences religieuses qu'il propose , 
en les initiant de bonne heure dans la langue 
et dans les doctrines rabbiniques. a Car pour- 

' Christian Princes and states may oblige the Jews to appeait 
before them or their commissioners , etc. 

^ Cf. Mirabeau^ ib., p. 36. 
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<L.$uit-il, les Juifs sont un peuple tres sablil, 
c et (ce qui est pire j de mauvaise foi dans leurs 
a disputes avec les Chretiens. lis avanceront des 
« propositions denuees de verite , et s'armeront 
tt d'un accent ou d'une leg^re faute grammati- 
« cale pour amuser les Chretiens et pour ser- 
« vir leur propre cause; et quoiqu'il n'y ait 
« aucun fondement dans ce quails avancent, ce 
a dont (la chose est k craindre) ils sont eux-m^mes 
a convaincus, neanmoins ils essaieront de trom- 
a per leur adversaire, et de le pousser a bout 
« pour triompher et I'insulter apres. » En quoi 
les Juifs ont ete et sont toujours et partout 
les memes >. 

Dans un livre ou nous serons contraints de 
proposer de temps en temps des rem^des pro- 
portionnes a la violence d'une maladie devenue 
presque incurable, nous nous croyons heureux 
de pouvoir nous etayer d'avance de Tautorite 
et meme des paroles d'un ecrivain aussi cel^bre 
que Kidder , et dont les lumieres et la mode- 
ration doivent imposer aux docteurs de la 
Synagogue. 

* Voyez-eii les preuves en Rosemuller (Exod, xxii , xxvii), 
par rapport aux temps de Joseph et de Philoii; et dans les deux 
Brochures que nous avons deja citees plusieurs fois , et qui sont 
de cetteaiine'e 1827. 



DU JUDAISNE. 109 

Enfin nous voici arrives aux travaux d'Eisen- 
menger, un des controversistes centre lequel 
les Juifs ont eleve le plus de clameurs. Voyons 
done s'ils ont eu et jusqu'a quel point ils ont pu 
avoir raison de le faire. 

Jean And. Eisenmenger, professeur de langues 
orientales k I'universite d'Heidelberg , est Tecri- 
vain dont I'ouvrage , par le nombre et la nature 
des recherches qu'il renferme , a le plus de droit 
au titre qu'il porte de Judaisme devoile > . II Pa 
divise en deux in-quarto d'environ mille pages 
chacun ; ce qui montre d'abord la vaste carriire 
qu'il a du parcourir pour faire voir en combien 
de points different aujourd'hui le Judaisme et 
le Chris tiardsme , deux religions qui ne diff6- 
ratent autrefois que de noms et par des nuances 
tr^s legeres. Certes, si en signalantles prejuges 
et en les livrant au ridicule on contribue k 
en attenuer Finfluence , la gloire d'Eisenmenger 
est deja assuree, en depit des docteurs et des 
fauteurs de la Synagogue. Cest k Eisenmenger 
que nous devons le desaveu peu sincere , 
mais formel, que Wolfssohn fait du Thaloiud, 

' So^Antt 3(n(re& ^ifenmen^er^ / Q^rofefor^ (er orientalifd^en @^|)rft(l^ett 
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comma code authentique du Jadaisme d^au- 
jourd'hui ^ 

Mais le plus beau litre d'Eisenmenger ^ notre 
connaissance, c'est qu'il a consulte et compris 
lui-mSme les livres rabbiniques dont il nous 
entretient; qu'il nous en a donne avec une sa- 
gacite surprenante des citations et des extraits; 
qu^il a mis ces memes extraits a la portee de 
tout le monde, par uile version prcsque tou- 
jours fiddle et intelligible, et qui se trouve cons- 
tamment placee a c6te du texte. Or cette me- 
thode, qui ne montre souyent dans d'autres livres 
qu'un desir vaniteux d'en augmenter le volume, 
ne fait que rehausser le prix de celui d'Eisen- 
menger. Gar : 

1^ Les Juifs sont des protees £ainatiques qui 
prennent toutes les formes avant de cohvenir 
de la verite de ce qu'on leur reproche; et ce 
n'est que par des voies de fait et par les paroles 
de leurs rabbins repetees et expliquees preci- 
sement dans le sens que ces derniers y ont at- 
tache (lorsque pourtant ils y ont attache quel- 
que sens) , qu'on pent leur imposer j et les 
reduire k la raison ou au silence. 

2*^ Les non-Juifs, a leur tour, ne sonl, dans 

• Voy. notre preface. 
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les choses rabbiniques, que de simples com- 
mencans et de nouveaux catecbumenes qu'il 
faut catechiser avec beaucoup de patience et 
de detail; et lorsqu'ils ne voient pas de leurs 
propresyeux, que les paroles descontroversistes 
^nt r^ellement calquee& sur celles des docteurs 
de la Synagogue, ils ^e reunissent ordinairement 
ailx Juifs pour crier avec eux k Timposture. 

S^ Leslivres rabbiniques sont rares parmi les 
non^uifs , et ddns quelques pays ils sont m^me 
inconnus^ en sorte qtie r(£ntbetfte^ 3^^^^^^^^ 
d'Eisenmengcr , pour se suffire a lui-m^me et 
pour etre Utile k tous et partout egalement, de- 
vait renfermer le precieux kvantage dont a joui 
soil auteur, apr^s s'etre entoure dans son ca- 
binet de tnonumens de ce genre. 

4o Plus rares encore sont aujourd'hui les livres 
rabbiniiques qui ne sont pas niutiles et remplis 
de lacunes , precisement dans les mati&rts qu'il 
nous importe le plus de connaitre pour bien 
sonder le Judaisme. Eisenmengel* ayant con- 
suite le petit nombre deS editions les plus an- 
ciennes, oules passages qui manquent dans les 
plus modernes ont pris une force plus mys- 
terieuse, a du nous rapporter ces memes pas- 
sages en termes formels; pour nous offrir les 
moyens de rallier les fils d'une toile dechiree. 
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Un autre avantage qui resulte de cette me- 
thode dans T^ntbecttr^ 3^^^^^^^^ ^^ V^^ semble 
avoir ete inconnu a Eisenmeng^r lui-m6ine, c'est 
que celui-ci, distrait comme il Pa ete par I'a- 
boadance des inatieres qu^il avait a citer, a trans- 
crire, a traduire et a coordonner, n'a pas eu 
assez de temps pour debiter ses propres rai- 
sonnemens autant quUI parait avoir ete porte 
a le faire , ee qui aurait ete oleum et operant per- 
dere comme dit le proverbe. Car les fanatiques 
et les bigots de bonne foi , si pourlant il y en 
a, n^entendent point raison, et ceux qui sont 
de mauvaise foi ne raisonnent que pour se me- 
nager des issues de toutes parts, et pour sauver 
les apparences. Engage dans cette methode , £i- 
senmenger a ete comme entraine a faire un riche 
recueil qui offrira a jamais : 

a. Au jeune amateur des langues orientales 
et au philologue , le livre classiqae qu'il doit etu- 
dier a fond pour connaitre les idi6mes aussi 
bien que les opinions des rabbins anciens et mo- 
dernes , et la bibliotheque rabbinique sinon la 
plus complete, du moins la plus curieuse et la 
plus interessante qui existe ^ 

' Outre Tiodex general des mati^res^ Eisenmenger en donne 
trois autres des auteurs qu'il a consultes et copies , scion que 
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<(• A lliastorien des Juifs un expedient assez 
sur pour se tenir a Tabri des contradictions 
et des fautes trop palpabdes, lorsqu'il parle 
du Judaisme^ sans avoir ete initie dans ses 
doctrines. 

c. Au theologien polemique ^ le grand Hte^ 
resiologium de la Synagogue a consulter en cas 
de controverse, et ou il apprendra qu'il faut 
guerir I'esprit 4es Juifs avanJ: que de songer \ 
s'adresser a leurs vcoeurs endurcis-; car Eisen* 
menger est , comme nous I'avons remarque plus 
haut, la maesure de Tespace immense qui 'se- 
pare aujourd'hui \e JudaUme du Chris tianisme^ 

d. Au refoi*mateur des Juifs un moyen quel- 
conque d'ecarter^ autant que possible, la le- 
gferetc , I'inconsequence et une fausse direction 
de son cntreprise, en apprenanta evaluer au 
juste ^t les (Mffioultes qui Tattendent ©t les res- 
sources qu'il peut avoir pour les vaincre. 

€. A rhommpe de loi les Pandecles judatques 
les plus commodes pour la discussion et le ju- 



cenx-t;i out ^crit cd hcbreu 'oti en alleTnancl ; selon quails out 
ete Juifs , Chretiens ou Juifs baptises. II j indique le format^ 
le liieu et Tannee de Timpression ; et , dans le corps de Tou- 
vrage , il fait I'histoire des livres les plus cel^bres ^ el en dit 
assez pour faire juger du caracfc^re et du style de chacun, 

I. 8 
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gemeat de cette espece de causes pecuhiaire^ 
et criminelles qui ont souvent lieu entre les 
Israelites et les sectateurs des autres cultes. 

f. Enfin aa ceuseur des livres rabbiniques 
(tant qu'on s'obstinera a reconnattre la neces- 
site d'une censure pour cette •spi&de de livres), 
un repertoire fort iustructif des livres que I'on 
devrait defendre ou permettre, et des passages 
que Ton devrait rayer dansi d'autres livres que 
Ton ne peut pas defendre, attendu qu'ils sont 
obligatoires ou de pr^cepte aux yeui( des Juifs < * 

C'est au nom. de tons les veritables connais- 
seurs et appreciateurs du merite , que le ce- 
l^bre Tycbsen a exalte tant de travaux.et d'a- 
vantages, et son avis a trop de poids pour ne 
point reunir tons les suffrages des Juifs et des 
non-Juifs egalement. Yoici ses paroles ; « Les 
<ic extraits qu'Eisenmenger a faits des livres clas- 
« siques de la Synagogue sont traduits avec 
« une fidelite ^ toute epreuve. Les Juifs, qui re* 
a gardent comme un crime de faire passer 
a les paroles de leurs rabbins pour absurdes, 



' A cet effet , j 'avals entrepris d'aj outer aux quatre index 
d'EisenmeDger un cinqui^me index de tons ces livres et de 
tons ces passages , afin que la censure des Chretiens put mettre 
par-la une apparence de syst^me et d'ordre dans ses operations. 
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« doivent s^en prendre h eux-mdoies si le lecteur 
« le mieux mtentionne n'est pas en etat de chan- 
« ger le poison «n miel , le non-sens en verite, 
« I'intolerance en tolerance, I'inimitie el la haine 
« en amitie et en amour. » 

Apris Pouvrage d'Eisenmenger, on ne pent 
plus revoquer en doute que la tendance des doc- 
trines du Thalmud ne soit anti-sociale et perni- 
eieuse. Cependantles auteurs des deux brochures 
n*** 1 et 2 s^efforcent, en Israelites entetes ou 
peu sinceres, de soutenir par de fausses cita- 
tions precisement le contrair^, enhardis , comme 
je crois, d'un cAte par le petit nombre de ceux 
qui ont lu ou qui lisent cet ouvrage , et de I'autre 
par le jugement qu^en portent quelques ecrivains 
non-juifs, qui, sans y avoir jete un coup-d'oiil, 
n'ont fait que copter et m^me outre ce qu'en 
disent les Juifs. Je ne parlerai ici que de Dohm , 
de Mirabeau et de Pabbe Gregoire. Les deux pre- 
miers appellent les ecrits de cet auteur un Recueil 
de contes calomnievLX ^ et le troisi^me, un arse- 
nal de mensoHges * Comment, de grace, la calom* 
nie et le mensonge pourraient-ils avoir lieu dans 
un livre ou la version se trouve constamment 
placee a c6te du texte , et est , selon le temoi- 
gnage de Tychsen , exacte k toute ^preuve ? 
Mais Dohm et Mirabeau avaient besoin d'une 
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phrase gratuitement injurieuse pour motiver 
Pattaque qu'ils meditaient centre les pretres in- 
tolerans, comme ils le disent, et qui se per- 
mettent lafraude centre les Juifs tolerans et sin- 
ceres ». Ils ont voulu nous apprendre, par leur 
exemple , que les philosophes m^mes prennent 
quelquefois avec une extreme legferete un ton 
tranchant, et jugent les yeux bandes. Gregoire 
a son tour etait trop attache au plan ideal qu'a- 
vait en grande partie enfante son imagination, 
pour consulter Eisenmenger, dont la lecture 
approfondie I'aurait conduit infailliblement de 
Tenthousiasme au regret. 

Nous sommes cependant bien loin de croire 
qu'Eisenmenger soit sans defauts, ou qu'il ait 
devoile le Jadaisme aussi completement qu'il le 
fait esperer, Et voici quelles sont nos raisons : 

Le but dans lequel Eisenmenger a voulu exa- 
miner le Jadaisme^ en le comparant au Chris- 
tianismey ne pent etre que partiel relativement 
au grand systeme des thalmudistes , qui a ete et 
qui est toujours de hair non seulement les Chre- 
tiens et leurs mysteres, mais tons les peuples 
de la terre et leurs cultes, tousles non-Juifs, sans 

' II est i remarquer que Fun et Tautre paraissent avoir 
pris Eisenmenger pour un pr^tre. 
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aucune exception, et les Juifs m^mes, d^s quails 
sont d'une autrie secle, d'une autre opinion, 
trop eclaires ou trop ignorans ( Idiots) ^ habilles 
autrement qu'eux ou vivant disperses dans un 
autre pays que leleur ^ II semble retreeir meme 
le cercle du Christianisme par la manie , qui le 
predomine dans tout I'ouvrage , de voir les Juifs 
non inities dans I'etude de sa doctrine et dans 
la pratique de sa morale, mais recevant seu- 
lement son bapt^me. On dirait presque qu'il 
n'a voulu traverser peniblement trente-six loiigs 
chapitres, que pour parvenir a etablir dans le 
dernier cette question en forme de conclusion: 
SBacum fotpenis ^v!^tn ftd^ bete^ten^ ttnb xoit ber 
@a(l^e ju ^elfen. Mirabeau et Dohm, qui out eu 
tort de lui attribuer des contes calomnieux, au- 
raient pu I'accuser plut6t d'avoir public des ve- 
rites avec trop d^achamement et avec le dessein 
visible d'aigaiser l^ esprit de persecution ^ pour se^ 
paver a jamais les Juifs des Chretiens ^, En ef- 

' Si Eisenmenger tonche parfois a ces differens degres de 
haine rabbioique ; c'est comme par hasard qu'il le fait , et tou- 
jours pour avoir occasion de parler plus particuli^rement de la 
haine que les Juifs professeut contre les Chretiens. 

' 9KK me^c (Stbiiicmiij un^ xxi, tet 3(bf(0^f (en und^rifilitl^en unt im))o: 
Dohm. 
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fet J lout dans son ouvrage nous parle de ce mal-- 
heureux dessein, comme on peut s'en convalncre : 

lo Par le choix qu'il a fait de tout ce qui se 
trouve de plus haineux et de plus ridicule dans 
les livres rabbiniques , et qufil a rendu encore 
plus haineux et plus ridicule par la mani^re 
dont il I'a detache de ces mSmes livres, sans^ 
avoir egard au sens de ce qui prec^e ou de 
ce qui suit »• 

2o Par sa profonde dissimulation et sa cou- 
pable negligence relativement aux passages et 
aux maximes rabbiniques, qui sont remplis de 
sagesse et d'erudition, et.qui laissent entrevoir 
que la morale des Juifs envers leurs freres (c'est- 
k-dire les Juifs) est quelquefois aussi pure que 
celle de la Bible » 

3o Par le ton moqueur enfin, et parfois amer,. 
dont il accompagne ses remarques, et les epith^tes 
peu obligeantes, quoique sou vent meri tees, dont 
il qualifie presque a chaque article de son ecrit 
les restes des enfans d'Israel. « Get homme (dit 
a de lui Peter Beer dans une note de son his- 
a toire) cet homme a recueilli dans son Judaisme 



* £n parlant du livre Yetzira, nous verrons qu'il tombe aussi 
dans le defank de pr^fe'rer une le^n cabalistiqae a la veritable 
le^on du Thalmud. 
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« devoile tous les passages les plus obsc^nes , 
« noQ seulemetit' du Thalmud , mais de tous les 
o livres juifs posterieurs, sains avoir egard ni 
« a leurs auteurs, ni au temps du ils ont ecrit, 
« et il y a m^le en outre beaucoup de sa haine 
« fanatique et de ses sSircasmes. II en a agi, quoi- 
« que dans un autre but, comme les rabbins, 
« qui tirent une citatibn du milieu d'un verset 
<K de la Bible, et t&chent de I'appliquer, sans 
o s'occuper de ce qui pr^c^de ou de ce qui 
« suit. De mSme il detache de leur ensemble 
«c des passages thalmudiques qui , n'etant pas 
cr rapportes a ce qui a ete dit avant, ou a ce qui 
« se dit apr^s , ne peuvent paraitre qu'insi- 
r pides *. » Eisenmenger, juif baptise lui-m^me , 
s'il faut en croire Wolfssohn , et s'etayant avec 
trop de facilite et trop soiivent du temoignage 
d'autres Juifs baptises, devait partager tous leurs 
d^fauts, et manifester surtout cette humeur qui 
est une consequence necessaire de la haine que 
les Juifs professent contre I'apostasie , crime 
qu'ils detestent plus que tous les autres ^. 

' Nous avertissons le lecteur que ce dernier reproche est 
pousse un peu trop loin par Peter Beer, car il est tr^s rare 
qu'Eisenmenger alt6re le sens du Thalmud par des citations 
^tes avec peu d'adresse. 

' La preuve en est dans la pri^re que les Juifs prononcent 
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MaiS' UD aulre lort de cet auteuF, aussi grave 
que le precedent, et que) I'on enlrevoit dans^ 
les paFoles de Peter Beer deja citee$<, c'est de 
n'avoir mi$ aucune distmction entre les Hvresobli-^ 
gatoires^ et non-obligatoires des Juifs d'aujour- 
d'hui, en tirant indiffererament ses materiaux. 
des uns et des autresr II se plait xoaue a exa- 
miner de preference de& rapsodies enti^rement 
lgnoree» ou dejk oubUees par la plus grande 
partie des Jui&; tandis qu'il devait s'occupeir 
uniquement de I'examen desauteurs classiques,* 
qui ne seront jamais oublies , ou le seront le& 
derniers <« Et paur ^tre impartial dans cet exa- 
men exclusif, il devait jeter un coup-d'ceil sur 
le temps et les circonstances o4 ces livres re« 
ligieux oBit. ete composes par les^ Juifs , et ob- 
server que meme les Chretiens de ce temps-la; 
ont eu leurs Thalmuds et leurs Midraschim sou- 
vent plus inconsequens peut-etre que ceux de& 
premiers. 

trois fois par jour contre les apostate ^ et qae nous auronsocca** 
sion peut-^tre de rapporter en entier. 

* Lorsque Tjchsen lui fait uu merite d'avoir extrait et tra— 
duit les Auteurs classiques de la Synagogue ^ il parle plut6tde 
la mcthode qu'Eisenmenger aurait dd suivre ^ que de celle qu'il 
a suivie efFectivement. 



£a transcrivant les ecrits de rabbins rSveursr 
el melancoliqueSf ainsi que lui reprodie Wolfs- 
solm ' , Eisenmenger, au lieu de devoiler le </»* 
daXs^iCy en a rendu le systetne plus complique; 
car il en a d^terre et fait reparaitre avee eclat 
cette partie qui serait avec le temps restee en- 
sevelie dans les vieux et enormes volumes ou 
elle se trouve comme noyee. Mais il a youlu 
faire parade de son erudition rabbinique, et 
rallumer par vanite les derni^res etincelles d'un 
feu presque eteint. 

Puisque la Halaca et Vjtgada, dont nous 
avons deja donne la definition , constituent les 
deux parties les plus imposantes du JaddUme 
a devoiler y elles devaient par consequent por- 
ter Eisenmenger k en faire lessujets de ses deux, 
gros volumes, et k leur consacrer tons ses soins^ 
afin de tenir ce que promettait le titre de son 
livre. Son devoir etait done de commencer par 
la Halaca J ou est place le fort du Judalsme , 
il devait examiner plus particuliferement les ar- 
tifices grossiers, les saillies pueriles et les jeux 
de mots et de lettres dont les docteurs thal- 
mudiques se sont prevalus pour parvenir k 
des conclusions forcees, et a faire passer des 

* Voy. notre preface. 
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sophismes pour des revelations et des myst^res. 
II devait d^montrer qu'ils n'ont obtenu ce re- 
sultat qu'en abusant des paroles de la Bible, 
ou pour mieux dire, qu'en faisant une litanie 
perp^tuelle de citations qui s'eloignent egale- 
ment du sens commun et de celui de la Bible. 
Eisenmenger ne consacre a cet examen direct 
que les premieres pages du chapitre neuvi^me 
de la premiere partie <; et cela uniquement 
pour rendre ridicules beaucoup d'opinions^ telles 
que celle-ci du Yalkut Chadasch qu'il rapporte 
presque la derniere : Que le livre de Id Loi a 
ete donne sans pointS'Voyelles, a fin que Vonpvdsse 
en expliquer chaque mot de soixante et dix ma" 

nitres. d>js d^^Dxi/D tHxi/^nj n^iitin 
n^m isDD mipj nj>N id'^i 

Quant a VJgada, il parait meme qu'Eisen- 
menger, des le premier chapitre de son Ju" 
da'tsme devoile^ s'est h4te d'en donner a des- 
sein une mauvaise definition pour faire debor- 
der a jamais le torrent de fables , d'allegories 
et d'hyperboles dont sont, pour ainsi dire, 
inondes les ecrits des rabbins , et pour en for- 
mer deux gros volumes. On croirait qu'il n'a 

' 9on t(c 3ub(tt oecte^c<<n ^tutfledun gen ber lb* <^<l^nff. 
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eu d'autre but que de nous amuser, en cher- 
chant a nous persuader que les Juifs seuls ont 
eu recours a \Agada , et que tons s'obstinent 
k Texpliquer litteralement. Cependant XAgada 
rentre parfaitement dans le genie de tons les 
peuples orientaux ou amalgames avec les peuples 
orientaux ; et le Korauy par exemple , toute pro- 
portion gardee d'ailleurs , ne contient pas moins 
de contes allegoriques , hyperboliques , pieux 
et souvent absurdes et obcfenes, que le Thalmud, 
Les savans juifs d'aujourd'hui sont m^me trop 
portes k faire des recherches sur le sens figure 
de leurs livres, et Ton ne peut nier que les 
auteurs du Thalmud n'aient souvent voulu ca- 
cher d'utiles lecons sous leurs allegories. Ei- 
senmenger, dit Maimon, peut dire ce qu'il veut, 
mais il est incontestable , d'apres des regies re- 
cues, que toutes les images figurees qui pa- 
raissent limiter la divinite > et ses attributs, n'ont 
d'autre but que d'accommoder les idees theolo- 
giques- k Tintelligcnce du vulgaire. C'est en agis- 
sant de la sorte qu'Eisenmenger a porte Zalkind, 
Wolfssohn et leurs adherens ^, k soutenir I'o- 

' Gf. Eisenm.; i P., i Ch., et son imitateur Thomas Frieda 
Oertel. 

* Cf. Brochure d** a. 
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pinion diametralement opposee quHl n^y a pas 
un seal Juif qui croie a VAgada , que VAgada 
n^est pas obligaloire aux yeux des Juifs. Nous 
t4cherons de rectifier cette opinion dans le cours 
de cet ouvrage. 

Mais en voulant juger les controversistes en 
masse, et par les suites de leurs nombreuses 
attaques contre la Synagogue , on est force de 
convenir que, loin d'avoir devoile et terrasse 
en meme temps le Judalsme^ comme ils le pre- 
tendent ^ , ils n'ont fait qu'irriter une hydre k 
cent tStes, qui, foulee sur un sable mouvant, 
s'est relevee plus .vigoureuse et plus aguerrie 
contre les efforts impuissans de ces Hercules 
maladroits et inexperimentes. Leur methode trop 
vague, leurs recherches sans choix, leurs re- 
flexions denuees de fondement et de yerite , au 
lieu de fermer la bouche aux rabbins par des 
raisonnemens concluans et peremptoires , leur 
out suggere dix repUques pour une k chaque 
objection, dans la certitude qu'ils ne trouve- 
raient, de la part de leurs adversaires , qu'une 
faible et aveugle resistance. C'est pourquoi ils 
ont, non seulement repondu a toutes leurs ac- 

* Judaismus ex rabbinorum scriptis detectus et verbi dwini 
oraculis rejiiiatus, auctore Joh. Mtillero, 
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cusations, en les taxant de supercherie et de 
mensonge, lors m^me qu'elles etaient le mieux 
fondees, mais ils en sont venus jusqu'a subs- 
lituer impunement quelques phrases captieuses 
et illusoires au langage le plus sincere de la 
tolerance et de I'humanite. 

Nous ne nierons pas que ces memes conlro- 
versistes n'aient ete parfois de savans theolo- 
giens, d'excellens raisonneurs, des lettres du 
premier ordre ; mais quiconque connait a fond 
I'esprit de la Synagogue aimerait bien mieux 
qu'ils n'eussent ete tous que des thalmudistes 
minutieux et subtils comme les rabbins , pour 
se faire entendre de ceux qu'ils voulaient con- 
vertir, et qu'au lieu d'avoir entrepris des tra- 
vaux de si longue haleine et d'une erudition si 
variee, ils se fussent bornes a faire d'un pas- 
sage, ou toutau plus d'un chapitre de la Bible, 
une discussion rabbinique en forme de Halaca 
et d^Agaday afin de prouver aux Juifs que leurs 
idees sur le Messie qu'ils attend ent ne sont 
que des chimeres. Les murs de la Synagogue 
sont trop anciens pour que la tactique d'au- 
jourd'hui puisse les faire ecrouler. Mais faites- 
en le tour, en sonnant de la trompette, k la 
mani^re des pr^tres Israelites , et ils tomberont 
d'eux-m^mes. 



1 26 TflEORIE 



HISTORIENS. 



En passant des coutroversistes aux historiens 
des Juifs, nous avertissons nos lecteurs que, 
dans tout ce que nous dirons sur ce point, nous 
n^aurons en vue que ceux qui ont ecrit Thistoire 
des Jaifs de la dispersion. Nous ne parlerons 
mSme de leur m^rite historique qu'en tant qu'il 
est inseparable d^une pr ofonde connaissance du 
systkne religieux d^un peuple aux yeux duquel 
tout est religion* 

Parmi les historiens de ce genre, Basnage est 
celui qui reclame Le pr^nier nos remarques, 
\ cause de la c^lebrite de son ouvrage '. 

Nous conviendrons d^abord , sans la moindre 
difficulte, que la par tie culminante du Judaismey 
c'est-k-dire celle que nous avons appelee Cabale, 
se trouve devoilee par Basnage bien plus com- 
pletement que par tons les ecrivains que nous 
avons examines jusqu'ici. Ildonne dans son his- 
toire I'origine de la Cabale comme d'une science 
noble et sublime , telle que, la croient les Juifs de 
la dispersion ; d'une science qui conduit Fhomme 

* Histoire des Juifs depuis Jesus-Christ jusqu' a present, 
pour servir de continuation k Thistoire de Joseph. 
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a la connaissance de verites profondes , et sans 
laquelle FEcriture Sainte tie pourrait eire dis- 
tinguee des livres profanes. Elle seuie, d'apr^s 
lui, doit renfermer des verites cachees sous 
Fecorce du sens litteral et des lettres ; elle seule 
n'a eu d'autre maitre que Dieu lui-meme; car 
il en instruisit les anges immediatement apr^s 
la chute du premier homme ; et quand il crut im- 
portant de reveler tous ses mysteres aux hommes, 
il leur envoya des anges qui leur expliqu^rent 
la Cabale >• Moise egalement eut son maitre 
celeste qui lui apprit a consigner dans le Pen- 
tateuquC) sous un voile mysterieux, la partie 
la plus relevee de cette science , c'est-a-dire celle 
qui roule sar les perfections et U essence de Dieu. 
Basnage parle avec quelque etendue et pre- 
cision du fameux livre Zohar, devenu I'oracle 
de tous les cabalistes, et dont nous comptons 
entretenir nos lecteurs dans la seconde partie, 

* L'origine de la Cabale; conjsideree cumme fable sacr^e, $e 
retrouve peut-^tre daas ces paroles de Sal. Maimon : Urf))r^: 

0{ora( / $olUl( tt* ^C. turd^ ^omtoU Wih dteroi3li))>^en in ^a^ln »n^ 
%lkt^^mxL ^tt^t^Ui >erett je^etmen @inn man nux (tnenr m^<Ht, 
^u ^A)U (id^fid wftren« ^ti<fy iw6 tkH^i ^ittj / oleUcf^f ^ur^ mAtrd^t 
dtevolulionen^ Mefet ^t%zmz @inn vetloren/ He Seid^cn xoux^tn ^iM 
^ beieid^neten @A(^e fel^fl jenommen. 
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11 distingne la CabaU en Mercava ou Super- 
iunaircy et en Bereschith ou Sablunaire^ II in- 
^que comment les Juifs trouvent des myst^res 
<lans les lettres de leur alpfaaljet^ dans les- mots 
•de I'Ecriture Sainte^ dans les noms de Dieu et 
plus particuli^rement dans celui de Jehovah. 
11 donne rexplication -Ae ce que les eabalistes 
nomment Sephiroth ou Splendeur ^, et finit par 
examiner ies rapports de la Cabale ju^ddique ayec 
celle des Egyptiens, des poetes grecs^ des phi- 
iosophes, <ies Chretiens, etc. K 

Mais, depourvu comme il Tetait des moyens 
tiecessaires pour consulter lui-meme les monu- 
fnens rabbiniques, Basnage n^a fait que copier 
ceux qui avaient tente avant lui de devoiler le Ja- 
^laisme, »et qui, pour la plupart, n^avaient fait 
«eux-m£mes ogpe copier. C'<esl; pourquoi les au- 

"• HL ELircher OEdip.^ .^gyp., P. i,T. a, das. 4> Caba- 
lica. — Reuchlin en parle «n ces tennes : E<b sunt decern 
'diifina nem'inA, ^qnee nos mortcdes de Deo concipimus vel essen^ 
4ialiaf vel persondUa, ^el notionalia vel cemmimia, et nami- 
jiantur sic : ^YO ^^ona; nODH '*Sflp»««^"*> nyil ^'•^^^ 
iigeuda ; ^DH ^l^^nef^i^^f HTOA P9tentia; rm^SJI 
Ornatus; j^Jj Triumpkas; "^7;;^ Con/essio laudisj "mj 
»Fundamenium^ HI 3^)2 Regnnm. Supra. corona vero ponitur 
^1D V^ Infinitude et est afysius^ 

* L. 3, p* 4. — 2, 
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teurs qui s'iinaginent approfondir le Judaisme , 
ea consultant I'histoire de Basnage et en la co- 
piant a leur tour, doivent etre persuades qu'elle 
renferme , outre les fautes des ecrivains €[ui ont 
mal examine ou mal copie , toutes ceiles de son 
auteur, lorsqu'il les a mal compris. 

J'observerai en outre que la Cubale n'est pas 
la partie du Judaisme qui puisse le plus rame- 
ner un historien et ses lecteurs k Torigine de 
tout ce qui a pu influencer le caract^re des Juifs^ 
depuis leur totale dispersion; car Tamour de- 
regle de cette science Tabbinique ne remonte pas 
si haut, et a toujours ete la passion dominante 
d'une secte plutdt que de la masse du peuple 
israelite* 

Sous ce rapport, nous repetons relativement 
a Basnage ce que nous avons deja observe en 
parlant d'Eisenmenger, c'est-a-dire que c'etait 
XAgada et la Halaca qui devaient I'occuper 
plus que la Cabale. Cependant on ne trouve de 
la premiere dans son histoire que les contes 
rabbiniques qui prStent le plus au ridicule, et 
dont Basnage ne saurait indiquer avec precision 
ni les auteurs, ni Tendroit ou ils se trouvent, 
ni s'ils doivent ^tre pris au propre ou au figure. 
Et pour ce qui est de la seconde, il n'en dit 
presque rien qui merite notre attention, excepte 
»• 9 
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la division et la classification qu'il fait des doc- 
teurs qui ont tenu, pour ainsi dire, le sceptre 
de la Loi en divers lieux et k differentes epoqiies 
de tear dispersion; mais, meme en cela, il est tr^s 
souvent inexact. 

II est vrai que Basnage se hasarde aussi de 
temps en temps k nous donner Fhistoire des 
livres rabbiniques les plus marquans; mais 11 est 
bien moins heureux dans ce travail que lors- 
qu'il s*agit des livres cabalistiques. On a portly 
dit-il ^ , qtmtre jagemens differens sur le Thai- 
mud. Les Juifs Vegalenta la Loide Dieu; quelques 
Chretiens Vestiment avec exces , (fautres le con- 
damnent aa fea comme uii livre detestable , et les 
derniers gardent an juste milieu parmi ces divers 
sentimens* II n'a peut-4tre ivouye Juste ce milieu 
que sur I'autorite du proverbe, que I'exces est 
bl4mable en toute chose; car sUl avait pu se 
eonvaincre lui-m^me que tout ce qui est anti- 
social et moralement defavorable est pr6ne 
avec exc^s dans le Thalmud, il aurait dit proba^ 
blement qu'il faut travailler k guerir un ulcfere 
gangrene, et que par consequent \e juste milieu 
se trouve dans I'avis de ceux qui condamnent 
le Thalmud au feu, comme un livre detestable. 

> L. 3, p. i,C.6,§ 12. 
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Mais cm sont, de gr^ce , les Chretiens qui Pont 
cstime arec exe^s, apres en ayoir lu avec atten- 
tion un seal traite? Car nous ne croyons pas 
que ceux qui iouent sans lire, meritent qu^on 
attache quelque prix k leur opinion. 

Potir les Juifs, Basnage nous permettra de 
lui faire observer qu'ils n^ egalent pas sealementle 
Thalmud a la Loi de Diea^ mais qu'ils le tiennent 
pour la Loi m^me de Dieu » , recue ^vec le 
Penlfiteuque sur le wont Sinai , selon ces pa- 
roles qui commencent le trait^ Pirke Avvth 

"^yiUQi n'^in ^Dp n\S/D MoUe refut la 
Loi sur le Sinai j c'est-a-dire ]2)n]D12\!/ H'^ltH 

la Loi ecriiey 7151 /VD\I/ H'^llni ^^ '« Loi 
orale ^, L'une et Tautre sont contenues aujour- 
d^hui dans le Thalmud. Cependant, selon Bas- 
nage , le$ Jaifs sont convaincus que les thalmw- 
distes VLont jamais ete inspires du Saint^E sprite 

' Que les non^Juifs Cassent kiea attention, car une des 
sources principaies de leurs fautes , dans I'afFaire de la rcforme 
des Juifs, c'est la persuasion ou ils sont que ces demiers 
ne reconnaissent que la Bihle pour la loide Dieu, Nous revien-^ 
drons souvent surle m^me sujet, afin de detruire &, jamais cette 
persuasion aussi ^meste qu'elle est fausse sous tous ses aspects. 

^ Les passages du Peittateucpie ou les Juife croient entre^ 
yoir Torigine du Tkalmud, sont : Exod. ^ sxiy jio^y 18, et 
XXXIV 9 a8, 3i , 32. 
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et lis nactordent cetle inspiration qu^aax pro- 
phetes. Les thalmudistes , suivant les Juifs, n'e- 
tant pas les auteurs du Thalmud , mais les simples 
depositaires et les organes d'une tradition qui 
vient de Dieu m^me, n'ont pas eu besoin d'etre 
inspires du Saint-Esprit comme les proph^tes, 
lorsqu'ils ont couche |)sr ecrit cette m^me tra^ 
dition. II paratt que Basnage a lu quelque part 
la version de cetle sentence thalmudique '. 

'^N^lW^D Tl/'llpn T\T\ Exquomortuisunt 
Haggceas, Zacharias ^t MalachiaSy ablatas est 
spiritus sanctus ab Israele, sans pourtant prendre 
garde aux paroles qui suivent immediatement : 

^^^p Nihilominus tamen utebantur filid vocis^ 
c'est-a-dire si les successeurs des prophetes n'en- 
tendaient plus directement la voix du Saint- 
Esprit, ils en entendaient \echo ou quelque 
chose qui ressemblait k la voix du Saint-Esprit ^. 
Mais ne sont-ils pas inspires, les thalmudistes 

■ Sota, 4B y a. 

' Dans le livre Cosri^ qui est fort estime parmi les Juifs, et 
du petit nombre de ceux qui meritent le plus de F^tre , il est 
dit (sect. Ill 9 36 ) : « Que les thalmudistes ont cu des visions 
« semblabies a cellos des prophetes. » 
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qui onl toujours k leurs ordres un ange tute- 
laire qui les instruit, ou Elie qui les aide a 
resoudre les difBcultes de la Loi? les thalmu- 
distes qui s'imaginent monter ehaque nuit dans 
le ciel pour y prendre des lecons, et qui croient 
leurs ecoles une image des ecoles celestes » ? 

Cependantj continue Basnage , en parlant tou- 
jours des Juifs, lis ne laissent pas de prefdrer 
le Thalmudd VEcritwre Sainte; car Us comparent 
P^criture a Peau, et la tradition a du vin ex- 
cellent. A proprement parler, c^est dans ces 
termes que cette maxime rabbinique se trouve 
exposee dans une des derni^res additions faites 
au Thalmud, sous le titre MassSketh Sopherim 

^ito^uipD D^'iiD nxs;\i;i « L'on doit 

« comparer la Mikra ou le texte de la Loi ^crite 
« a Teau, la Mischna ou le texte de la Loi orale 
<c au vin , et les six ordres de la Gemara a une 
« liqueur aromatique; » paroles d'ou Ton d^- 
duit effectivement que les Juifs preftrent la Loi 
orale a la Loi ecrite. Basnage, en historien ju- 

* On peut voir plusienrs passages qui vienneut a Tappui de 
ce que nous avan^ons ici, daus les Yalkouts, livres rahhiuiques 
qui jouisseot de la mdme autorite que le Thalmud , et don^ 
nous parlerons plus tard. 



1 34 THEORIE 

dicieux , devait assigner la cause de ce r^e rab* 
binique. II devait dire que cette cause consiste 
dans la persuasion ou sont les m^mes Juifs qae- 
la Loi ecrite n'est qu'un fragment de leur le- 
gislation, ou un index, pour ainsi dire, de 
leurs pratiques refigieusea, d?ou Ton ne peut 
tirer aucune conclusion, si la Loi ovale ne vient 
a son secours. La Mischna lui est done prefe- 
rable, puisqu'elle est la premiere partie de lab 
Loi ovale qui contribue k I'eclaircir et a la com-* 
pleter, et la Getnava est preferable a I'unc et 
a Tautre, puisqu'elle les eclaircit et les compile 
toutes les deux ^ C^ttse cause, une fois fixeea c6te 
de la gradation sensible que les rabbins ont 
plac^e entre Veauy le vin et une ti^euv plas pre^ 
ciease encave que le vin, aurait empeche La Crosse 
d'entrer en lice avcc Basnage sur ce point , 
et de prourer , comme il le dit , par un entasse- 
ment de vevs gvecs, que Peaa doit pavaitve meil^ 
leave aux Jaifs que le vin. EUe aurait eoxp^he 
Basnage lui-meme de revenir encore une foisi 
a la charge pour soutenir le contraire, par u« 
entassement de visions rabbiniques decreditees 
m^me aux yeux des Juifs, et qui remplissent 

' P^oy. mon premier article sur lan^cessite d'une version do 
Thalmud, et Bartholocci, ib. vol. iii , p. 399. 
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pourlant presque huit pages de »oa histoire. 
Dans ce cas , le seul reproche que La Crosse 
aurait pu lui faire, en se tenant toujours a Pes- 
prit du Judaismcy c^est que Faddition du Thai- 
mud ou Basnage a ^te puiser cette maxime, 
est bien loin de jouir de la m^me autorit^ que 
les traites plus anciens de ce mSine livre. A 
quoi Basnage aurait duj»e contenter de repondre, 
en citant cet autre passage qui n^admet point 
d^exception, et ou la gradation de Tautre est 
gardee et confirmee : 1* /H tS jlH nn'^S) 

« La vigne a pousse (mots du cantique ?• 12), 
« ce sont les hommes verses dans la Bible. Les 
« petits raisins paraissent (ib.)y ce sont les hom- 
« mes verses dans la Mischna, Les grenades mu- 
« rissent {ib. je suis I'explication des thalmu- 
« distes), ce sont les hommes verges dans la 
^ Gcmara ^ » 

* Enn^in, ai, a. Oai, le Thalmtid uous vante la Gemara 
comme le nee plus ultra de la loi des Juifs, *7^ ^1^ i<*lD5 
1TD nSni ^^^D^* '^®"* *1** 4^® ^ «er.ait codommager et 
faire vieilUr le monde tJ^I V ^'JSD 4"® d'avoir recours exclu- 
sivement a la Mischna dans les diseusslons legates , sans coii- 

suiter aussi la Gemara 'jnSU^D HlnD nD^JH DHIDW 
(Sota; 21 y 1 ). Que I'on juge done de la sinccrlte que 
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Nous avoQs trouv^ Basnage, dans toutes les 
autres recherches qu'il fait sur le syst^me reli- 
gieux des Juif& de la dispersion, aussi peu pre- 
cis et aussi surcharge de details fastidieux que 
dans Thistoire de la Cabale et de Tautorite da 
Thalmud. On croirait qu'il a voulu Atre eten-^ 
du , ne pouvant ^tre profond , et quUI s'est dit : 
Une histoire des Juifs ne peut etre qu'un riche 
recueil de tout ce que nous ont laisse les ecri- 
vains des si&cles passes, et Fextrait de mille ei 
une discussions philologiques sur les moeurs des 
Orientaux, et sur les opinions et les usages 
particuliers des Juifs* Que les auteurs de ces 
discussions nous aient donne , dans une mati^re 
si epineuse, leurs propres idees pour des faits 
historiques, qu'ils nous aient conduits par me- 
prise de la lune h la terre^ du CkrisU'amsme 
au Judaisme, d'Occident en Orient ;. qii'ils aient 
ete par hasard mal compris ou mal copies par 
nous-m^mes , faute de soins ou d'instruction ;, 
peu imporle : ars ionga, vita brevis. Un his- 



Tauteur de la Brochure n^* 3 a du placer dans son apotogie 
du Thalmud, ou il se donne I'air d'accorder plus d'auto- 
rite k la Mischna qu'^ la Gemara. II est pousse k bout y 
comme je le jionjeclure , par les mimes raisons que Tauteur 
du Yeschouroun. 
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torien du Judaisme doit necessairement s'as- 
treindre a transcrire avec veneration , a voir 
paries yeux, a jurer sur les paroles d'autrui, 
Mais il est permis aujourd'hui d'en appeler 
aux ccrits de M. Jost " , pour y apprendre com- 
ment un historien des Juifs pent eviter la pro- 
lixite et tons les autres defauts de Basnage^ 
lorsqu^il est en etat de consulter lui-m^me les 
sources de Fhistoire, Ce savant Israelite nous 
a donne celle de la mine et de la dispersion 
de son peuple avec tant d'erudition et de re- 
clierches, que ses seules pieces justificatives, 
ajoutees a la fin de chaque volume, et parta- 
gees en livres ainsi que I'ouvrage, sont aujour- 
d'hui plus precieuses que I'histoire entiere de 
Basnage. Les antiquitesw grecques et romaines, 
et les langues anciennes et modernes, sont fa- 
milieres a M* Jost, et donnent encore plus de 
relief au merite de son travail. II est rare de 
trouver, parmi les individus m6me de sanation, 
un ecrivain qui possede du Judaisme une con- 
naissance plus parfaite que lui. M. Jost nous 
a prouve par son exemple , ainsi que par ses 



' ®tf<^iCbU btv OfraeUfen feli ^ec 3eU ter mattaUet M auf unfere 
Za^t f nacfi ten OueUen UaxUiUti oon 3. W. 3otl* lectin f 1820 s 26. 
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discussions critiques > , que le Thatmud est la 
source principale de Fhistoire des Juifs; d'ou 
il suit necessairement que, qui ne connait pas* 
le Thalmud, ue sera jamais en etat d'ecrire une 
pareille histoire. 

Cependant, selon nous, une histoire des Juifs^ 
aussi parfaite et aussi impartiaie qu'elle est ne- 
cessaire pour nous faire concevoir cine juste 
idee du Judafs/ne, ne sera piossible que lors- 
qu'on aura traduit le Thalmud , et qu'il se trou- 
vera parmi les non-Juifs un historien j;udicieux 
et assez patient pour en supporter la lecture. 
Le Thalmud entre dans Fhistoire des> Juifs, et 
comme monument d'anliquite, et comme livre^ 
religreux; ou plut6t il y entre comme un livre 
obligaioire qui a dirige la masse des Juifs de 
presque tous les pays. Or il est naturel qu'un 
historien israelite , soit par la force de Teduca- 
tion, soit par menagement pour les siens , et 
surtout pour les telateuts de ta Loi\ ne des- 
cendra jamais jusqu'a certaines particularites 
de son culte qui, par cela m^me qu'elles ue 
sont pas favorables aux JuiCs, meritent de tro\i- 
ver une place dans leur histoire. 

* Cf. d^jeeuv^ iiber ten 2:l^a(mttt M ^itftprifcl^e f^VitXU* ^Utitx %%nl t 
p. 264-94. 
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Nous ne parlerions pas de deux abreges de 
rhistoire des Juifs faits derniirement , Tun en 
Amerique % et Tautre en France*, si leurs au- 
teurs ne donnaient lieu k une observation tr^ 
importante. 

Ge que Fon pent apprendre de ces deux livFes 
qui appuieni meme avec trop d'affectation sur 
les calamit^s endurees par les Juifs, c'est que 
tous les autres peuples, sans aucune exception,, 
out declare une guerie a outrance a ta nation 
Israelite. Or , qui ne sait pas Thistoire scanda- 
leuse de ces horreurs? Un abrege doit-il done 
nous promener de si^cle en siecle et de pays 
en pays pour nous faire assister malgre nous 



* The History ^ the Jews from the destruction of Jerusalevtk 
io the present time ; by Hannah Adams of Boston, America, 

* Histoire des Juifs depuis la destruction de Jirusalem jus^ 
qucL cejour^^ar M. Charles Malo. Paris, 1826. — Apropre- 
ment parler , cet abreg^ est une version lilte'rale, souvent m^me 
inexacte et mutilee , de celui d'Anne Adams. Pour reparer au-^ 
tant que possible un tort qu'a eu TecrivaiR fran^ais de ne pas. 
avouer la source a laquelle il a puise, nous prions nos lecteurS: 
de se souvenir d'Anne* Adams de Boston autant de fois qu'ils< 
trouveront cite dans celte tbe'orie le nom de M. Malo. Nous.. 
anrions mieux aime en appeler au texte original qu'^ sa version; 
mais nous n'avons eu Ic premier ^ notre disposition que pomtr 
un court intervalle de temps. 
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St une tragedie dont nous connaissons d'avance 
le sujet et le denouement? C'est le noeud de 
cette tragedie qui est pour nous un mystere; 
c^est la cause fondamentale pour laquelle tons 
les peuples non-juifs se sont si bien accordes 
pour vexer et persecuter les miserables restes 
des enfans dlsrael, que tout le monde vou- 
drait en6n connaitre. Les premiers se sont-ils 
donne le mot pour exercer sur toute la surface 
du globe les m^mes cruautes? Ou les seconds 
se sont-ils montres dans tous les pays, par la 
pratique de leur culte intolerant, les ennemis 
du genre humain ? Voila I'objet principal qui 
devait occuper les abreviateurs de I'histoire des 
Juifs. 

Du reste , il nous parait que la nature de cette 
histoire , consideree surtout relativement au 
Christianisme , reclame : 

lo Une introduction ou, par un apercu des prin- 
cipes qu'ont professes les sectes des Juifs, 
et par la biographic des plus anciens doc* 
teurs de la Loi , on mette dans toute leur lu- 
mi^re les alterations que les ceremonies et les 
maximes morales de la loi de Moise ont su- 
bies depuis la captivite de Babylone jusqu'a la 
naissance de Jesus-Christ. On pent trouver dans 
le Thalmud la plus grande partie des mate- 
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riaux qui doivent entrer dans une pareille re- 
cherche, qui doit tirer comme une ligne de de- . 
marcation entre Fhistoire des Juifs ancienne et 
moderne. 

2® Une triple division du corps de Thistoire 
tiree des circonstances suivantes qni font epoque 
et qui caract^risent le Judaisme, le temps et 
les hommes en general. 

a. Les Juifs , k superiorite et meme a egalite 
de forces , ont ete les premiers a provoquer et 
meme a persecuter les Chretiens , ce qui est 
constant presque jusqu'au sixieme siecle de 
TEglise. 

b. A inferiorite de forces, les Juifs ont ete 
vexes et persecutes par les Chretiens, autant 
par represailles que par la barbaric du temps; 
ce qui est constant pendant presque tout le 
moyen 4ge. 

c* Les Juifs et les Chretiens ont cesse enfin de 
mettre autant d'acharnement dans leurs guerres 
de religion : les premiers, lorsqu'ils ont remar- 
que que leurs principes haineux n'etaient plus, 
comme jadis, des mysteres pour tout le monde, 
et que, faibles comme ils etaient parmi les autres 
peuples, ils devaient se rel4cher de ces principes, 
ou en recommander la pratique a Fadresse et 
a la ruse; les seconds, lorsque par I'heureuse 
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influence des lumiires ils om enfin reconnu 
que toutes les families religieuses doivent fira- 
lemiser ensemble autant que possible, pour 
s'etudier les unes les autres, et pour rendre 
par la plus £aicilement hommage a la verite. 

Gette derni^re epoque est celle d'ou date la 
reforme des Juifs , ou, pour mieux dire, le pro<* 
jet d^ameliorer leur sort, en tacbant de les rendre 
en m^me temps plus utiles a Fetat. 

REFORMATEURS DES JUIFS. 

11 serait presque impossible de donner un 
compte exact de tons les auteurs qui se sont 
occupes d'un pareil projet, dans les divers pays 
de FEurope. J'en ferai connaitre les plus mar- 
quans , que je trouve divises en deux partis. 

Le premier et le plus nombreux est celui 
des ecrivains qui ont cru la reforme des Juifs 
aussi facile qu'elle est necessaire. Ils ont con- 
sidere d'une mani^re abstraite la nature hu- 
maine et ses droits. Plusieurs d'entre eux se 
sont m^me imagine que la religion des Juifs 
etait, ainsi que celle qu'ils professaient eux- 
m^mes, un deisme ou un naturalisme pur qui se 
plie aisement au gre de cbacun , en prenant les 
couleurs des objets qui les entourent. Ainsi, 
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au lieu de travaiUer k demSler les fils coihpli- 
qucs du Judaismey ils se sont indignes, comme 
nous venons de le voir, centre ceux qui , plus 
verses qu'eux dans cette matiere, leur annon- 
caient d^avance tous les obstacles quUls auraient 
a surmonter. Plutdt que de comnienCer par 
examiner d'abord I'etat du malade pqur essayer 
ensuite prudemment de le guerir, ils se sont 
<iontentes de pleurer sur ses souffranc^ , et de 
preparer quelques recettes purement specula* 
tives, dont les effels ne pouvaient qu'empirer 
une maladie toute nouvelle en politique. Cest 
pourquoi , malgre la bonte dMne cause qui est 
celle de I'humanite meme , malgre leur zele sou- 
vent pur, les vues sages et les maximes saines 
dont il abonde , leur plan de reforme n'est 
jusqu'k pi'esent qu'une belle hypothese, isole 
comme il I'est, et sans aucune harmonic avec 
le caract^re et le vieux systeme religieux du 
peuple que Ton veut regenerer. Je sais bien 
qu'ils affectent d'en lier ensemble touies les par- 
lies par quelques citations puisees de temps en 
temps dans la Bible * et dans les livres rabbi- 
niques ; mais , ou ces memes citations ont evi- 
demment pour but d'en imposer par la sup- 

» Thiery , p. ex. , cite la Vulgate en parlant des Jiiifsl 
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pression premeditee de ce qui peut les detruire^ 
ou elles sont si rares, si peu k propos^ si con- 
traires m^me aux consequences qu'on veut en 
iirer, que le peuple qu'ils tendent a reformer 
ne peut s^emp^clier d^en rire et se croit en 
droit de donner, en attendant, quelques lecons 
a ses propres reformateurs ^ 

Nous rangeons dans cette categorie, Dohm, 
Gregoire, Thiery, Mirabeau, Czacki, Toland, 
rabbi Manasseh ben Israel, Zalkind-Hourwitz^ 
plusieurs autres non-Juifs inconsideres et Juifs 
attentifs k confirmer les premiers dans leurs 
douces illusions ^. Yoici les maximes fonda- 

' Zalkind dit de quelques hebraisans peu exacts ; « Si ces 
« reverends p^res eussent ete assez humbles pour consulter un 
•« Juif , ils auraient appris , etc. » Nous n'avons pas manqu^ de 
profiler d'un si sage avertissemeut. Dans toutes les difficultes 
que nous avons rencontr^es en ecrivant cette ThSorie^ nous 
avons coBSulte les plus savans et les pius moderes d'entre les 
rabbinistesdu rojauuie de Pologne, et plus d'une fois leur opi- 
nion a servi k rectifier la n6tre. 

' L'ouvrage de Dobm a pour titre : Uebev (te b&tsttUd^e Qkcs 
^eiTeruttj Ut Sutett; oon^driiltan $a>il$e(]tt 2>o^]tt. 95e(litt mxA ^icfdn 1781: 
U fut copie quelques annees apr^s en France, presquc 4 la 
letire , par Gregoirc , Thiery et Zalkind-Hourwitz, qui furent 
couronnes par la Societe royale des sciences et des arts de 
Metz, le 23 aout 1788; car elle trouva satisfaisantes leurs re- 
ponses a la question : « £st-il des niojens de rendre les Juifis 
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mentales sur lesquelles ces reformateurs sont 
presque tous d'accord. 

1® Qu'il faut croire que les Juifs sont 
toujours des hommes; les envisager comme 
les autres peuples et les traiter ea conse- 
quence. 

2« Qu'ils n'ont pour fondement de leur re- 
ligion que la Bible, qui est en rn^me temps 
le fondement de la religion chretienne>. 

3o Que s'ils ont d'autrcs livres religieux , ces 
livres ont peu d'autorite. lis peuvent Atre com- 
pares aux ecrits de iu>s vieux theologiens sco- 
lastiques. 

4^ Que s'il y a quelques passages peu satis- 



« plus beureux et plus utiles en France? » II a ^t^ copie aussi 
par MirabeaU| dans ce qu'il a ecrit sur la reforme politique des 
Jmfs. Thadee Gzacki ; ecrivain polonais et auteur du livre 
Rozprawu o Zjrdach , n'a fait lui-m^me qu'extraite ce qu'il a 
trouv^ de meilleur sur ce sujet dans les reformateurs qui Ta- 
vaient precede. Enfin , Toland «st Pauteur d'un petit traite sur 
la naturalisation des Juifs en Angleterre : Toland Reasons for 
naturalising the Jews. London, i^iS. Le petit Livre de 
K. Mauasseh ben Israel porte le uom de ^tttun^ ^er 3u^^R o5et 
^en^fd^reibcn (ur !Bean(»or(unj eini^er ^ra^en / ^le i^m tin vorne^mer mh 
jel($rier ^tt^linbfr/ bk a^fd^ul^ijuttjett (etreffim^i (ie man ber i&bifd^ett 

•1 lO 
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faisans dans, ces livres, la oensure pourra y 
remedier en les retranchant ^. 

50 Qu'il est du moins prouv^ que, dans ces 
m^mes livres, on ne presorit pas aux Juife de 
hair lesautxes peuples, ainsi qu'on le croit 
ordinairement. 

60 Qu'au conlraire on y recommande la to- 
lerance envers tons les peuples de la terre, 
sans aucune distinction. 

7<> Que du reste^'Si les Juifs ont tine cer- 
taine tendajice. a s'isoler, les pays ou il existe 
plusieurs communions religieuses doivent d'au*- 
tant plus favoriser leur naturalisation , que leur 
eloignement egal pour toutes ces communions 
ne leur permet pas de se rapprocher des unes 
plut6t que des autres, ni de les fortifier par 
leur union. 

8^ Qu^etant comme autrefois industrieux , in-* 
fatigables et avides de gain, on pent juger de 
quel avantage ils seraient pour Tagriculture, 
le commerce, les arts et les sciences. 

.9® Que, co'mme ils n'ont point de patrie, et 
qu'il leiir est agreable de fixer leur sejour dans 
tel ou tel pays ou I'on exerce la tolerance en- 

* Ksiqiki zjrdowskie podlegajiq cenzurze, Cokohvick si^ toi^ 
rancyi sprzeciwia, cokolwiek zabobon uwiecznia, drukowcmem 
nie bqdzie, Czacki , ib., p. 233. 
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vers eux, on n^a pas k craindre qu^apr^s avoir 
amasse de grandes richesses , ils les transportent 
ailleurs, etcn depouillentles etats ou ils peuvent 
en jouir tranquillement. 

IQo Enfin que les Juifs furent d^utiles sujets 
dans Pempire romain : subjugues et par con- 
sequent esclaves , ils j acquirent neanmoins des 
privileges considerables, tels que Padmission 
k tous les eniplois, :8eit civils soit mililaires, 
el entre autres la permission de vivre confor- 
memenl a leurs propres lois. 

Ges maximes et autres semblables une fois 
etablies comme infaillibles^chacun de ces re- 
formateurs pense k tracer son plan de reforme, 
et, en cela mSme, ils ne difBferenl entre eux 
qu^autant nque certaines localises le detnandent. 
Le nombre de ceux qui croient la reforme 
des Juifs impossible est plus petit , mais d'une 
plus grande autorite , car leur doctrine est bien 
superienre k celle des reformateurs de Pautre 
parti. Us sont^ependanttomb^sdans Fexc^s con- 
tr^re, en ne voyant dans la "nation juive qu'un 
mai incurable , une corruption totale et presque 
innee, une race detestable et perverse. Michae-^ 
lis », Kidder, Buxtorf et ceux qui reussirent 

' 9ftofalf(|ie< 9te(^f ct95eur($ei m^ uber Me b&rjerUc^^c ^ecdetferutt^ tec 
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a faire retirer Vdcte de naturalisation porte en 
1753 elans la grande Bretagne en faveur des 
Juifsy se trouvent comme a la lete de ce parti. 
^ lis sc fondent a peu pres sur ces principes qui 
decoulent presque tous du caractfere de la re- 
ligion des Juifs. 

lo La loi mosaique contient des choses qui 
rendent impossible la naturalisation des Juifs; 
car le but principal de Moise a ete celui d'iso- 
ler la nation hebraique, et de lui inspirer de 
la haine pour les autres nations. 

2o Aussi long-temps que les Juifs ne pour* 
rout ni manger, ni boire, ni faire les diverses 
fonctions de la vie sociale avec les Chretiens, 
aussi long-temps que la distinction des mets 
purs et impurs subsistera parmi eux, ils ne 
pourront ^tre incorpores avec les autres peuples. 

Z^ Ils ne s^adonneront jamais volontairement 
k Tagriculture, parce qu'ils sont tout-k-fait etran- 
gers k Famour de la patrie , et que , ne con- 
siderant leur existence actuelle que comme pas- 
sagere , ils n'ont en vue que leur retour en Pa- 
lestine^ sur lequel ils ne cessent de compter ^ 

k^ Comme ils sont obliges de s'abstenir de 

' Nous verrons plus tard d'autres causes encore qui les em- 
p^chent de se consacrer h. la vie agricole hors de la Palestine. 
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loute occupation le jour du sabbat, et qu'ils 
n'ont qu'un respect tres equivoque pour le ser- 
ment, ils ne sont pas non plus propres a I'e- 
tat militaire. 

5® D'ailleurs, I'excessive multiplication des 
Juifs qui se marient tres jeunes par devoir de 
religion, leiir extreme industrie et leur prodi- 
gieuse sobriele sont telles, que les ouvriers et 
les marchands Chretiens ne pourraient jamais 
soutenir la concurrence contre eux. 

6° Combien de generations ne faudrait-il pas 
pour operer leur amendement? Ainsi, porter 
I'amour de I'humanite jusqu'a accorder aux 
Juifs, dans un espoir si incertain, si eloigne, 
si fragile, les libertes des citoyeiis, au detri- 
ment des Chretiens dont les princes tiennent 
leurs droits, leur autorite, leur puissance, ce 
serait une injustice gratuite et sans excuse. 

7® Les lois rabbiniques ont tellement outre 
la tendance anti-sociale des lois de Moise, et 
une suite non interrompue de calamites a tel- 
lement avili les Juifs, qu'ils sont devenus in- 
capables de jouir du moindre bonheur, sans 
se croire autorises du ciel m^me k en abuser. 

8® Pourrait-on sans impiete resister a la vo-^ 
lonte de Dieu et tenter d'adoucir le poids de 
ses jugemens? N'a-t-il pas declare par la bouche 
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de ses .prophites que la horde juive ser^ h. ja- 
mais ua peuple , errant et vil? 

9^ Le deicide commis sur la personue de 
notre divin Sauveur, les persecutions qu'ils 
nous ont faites ou »uscitees, les armes qu'ils 
ont pr^tees constamment ht nos adversaires ^ 
doivent nous persuader enfin que les Juifs sont 
nos plus cruels ennemis >• 

10*^ Pourquoi enfin favoriser encore davan- 
tage des hommea qui, pour toute recompense 
de I'asile que nous leur accordons, n'besitent 
point tous les jours dans leurs prieres, et sur- 
tout pendant leurs principales solennites de 
Tannee, a nous charger des plus horribles im?- 
precations '? -., 

C'est a peu prfes ainsi que rai&onnent ceux 
du second parti, et Ton peut croire que ceux 
du premier auraient prabablement partage leurs 
idees, s'ilsavaient cannu aussi bien le Judaisme 

> Kidder, iB., p. ig2 : They cannot reasonably expect such 
fiwours, who crucified the holjr Jesus, and profess to believe, 
that he wa^ an impostor; et p. 493 r They: are the greatest 
enemies of our religion ; and i have reason to believe that the 
deists, and enemies of all revealed religion, have received the 
main of their artilhry from the Jews themselves with which 
they have attacked it, 

' Cf. Buxt. Diet. Chald. Thalm. et Synag. Jud. 
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que )ear3 adversaires. Ea efiEet, Dc^hm qui est 
Tauteur de cette opinion ^* , a les maximes ab- 
« surdes et iinmorales. de quelques rabbins ne 
« peuventipasdepesercontre ktmant^re de pen- 
c ser de toute la Synagogue, de meme qiie Ton ne 
^ pent pas imputer aMla doctrine de TEvangile 
«;de$ principes semblables que Ton rencontre 
« dans les tbeologiens de TEglise,' ». laisse en- 
treVoir qu'il a eie seduit par quelqne Juif qui 
Pa mal inform^ ; car il est evident qu'il aurait 
deserte son pariiv s'il avait ete en .etat de con- 
suiter lui-nif^me le Thalmud ^9 ^t de . se bie^ 
convaincre. que ce livre, dont tout le secret 
ressort est Tin tolerance et la haine pour tous 
les peuples tion^juifs, a cependant sur la masse 
des Juifs une autorite plus imposante encore 

que la Bible. 

Gregoire tpouve iQeipaicte la parite que Dohm 
a mise entre les rabbins des Juife et les tbeo- 
logiens des non-Juifs ^; car, dit-il, il y a grande 
dUsparite^ en ce que les opinions erronnees de nos 

• lb., p. 48. 

* Voici la mani^re dont ii parle du Thalmud (p. 22) : <D?an 

fi«5e< iJiettcid&t im tt^almut / etc. ; et c'est avec une si faible con- 
naissance du Juda'isme qu'il plaide la cause des Juifs. 

^ lb., p. 67. 
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th^ohgiens n* influent jamais que sar le cercle 
elroit de leurs adherens j au lieu que les de'ci" 
sions rabbiniques sont itrefragables. L'observation 
est juste; mais Gregoire ne s'apercoit pas que 
tout le plan de Dohm ne roule que sur ce faux 
raisonoement , et , au lieu: de I'abandonner , ii 
finit par retomber lui-mSme dans Terreur qu'il 
vient de relever; car il se demande : Est^il 
vrai que, selon le Thalmud^ un Juif doit salaer 
un Chretien en le maudissant ? tuer le meilleur 
homme qui se trouve chez les nations? eriger en 
dogme sa haine qui va jusqu'd la fafeur contra 
nous ? et se repond comme Dohm : J^ainie d 
croire cependant que ceux qui nous content 
lout cela se sont trompes, et que Von attribae^ 
aux Jtti/s les axiomes horribles de quelques tetes 
forcenees. Tons ces axiomes, etbeaucoup d'autres- 
plus haineux encore, se trouvent reellement 
dans le Thalmud. Si done Gregoire avait ele 
en etat de consulter le Thalmud lui-meme, et 
de se convaincre que ceux qui ont accuse ce 
livre de contenir toutes les maximes anti-so- 
ciales qu'ils viennent d'indiquer ne se sont pas 
trompes, il est evident qu'il aurait egalement 
quitte son parti pour passer dans Pautre. 

Que penser maintenant de Mirabeau, qui 
cherche a se faire illusion en partant du prin- 
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cipe suivant > : « A la v6rite ce culte des Juifs 
« qui leur a ete transmis par leurs peres les 
a rendrait incapables de jouir des memes droits 
a que les autres citoyens, s'il renfermait des 
« principes contradictoires aux devoirs envers 
« PEtat, s'il leur defendait de respecter la bonne 
« foi; s'il leur faisait une loi de hair ceux qui ne 
a son t pas de leur eroyance; s'il leur permettait 
a la fraude et la lesion de la morale , c'est-a-dire 
« des rapports sociaux ? » II faut penser que 
puisque le culte des Juifs renferme reellement 
des principes contradictoires aux devoirs envers 
I'etal, qu'il leur defend de respecter la bonne 
foi , qu'il leur fait une loi de hair ceux qui ne 
sont pas de leur eroyance, et qu'il leur permet 
la fraude, la lesion de la morale, etc., etc., il 
faut penser, dis-je, qu'il rend les Juifs incapables 
de jouir des memes droits que les autres ci- 
toyens *, et que Mirabeau, comme Gregoire, 
passe de son prop re mouvement dans I'autre parti. 
II est sans contredit amusant de voir la ma- 

' lb, p. 62. Cf. 64, etc. 

' Ceux qui accordent plus de confiance aux ecrirains juifs 
qu'anx non-juifs, surtout lorsque les premiers soutienncot 
contre les seconds que leurs livres recommandent sinceVeraent 
la tolerance envers tout le inonde (cf. brochures n** t et 2), 
aiment a se tromper de gaiete de coeur. 
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uihre dont Zalkind traite Michaelis de toute 
$a hauteur; car il se croit k mSme de penetrer 
mieux que lui dans Tesprit veritable de la loi 
de Moise, attendu qu'en qualite de Juif, il sait 
le texte de cette loi presque par cceur. Mais si 
Zalkiad avait jamais pu se figurei* Tenorme dif- 
ference qu'il y a entre savoir par coeur et com- 
prendre comme il faut le texte de la loi mo- 
saique, entre son savoir et celui de Michaelis, 
il est incontestable que lui aussi aurait deserte 
ses propres drapeaux pour aller combattre au 
dernier rang sous ceux de Michaelis. 

Nous pourrions conduire plus loin encore 
I'histoire de ces desertions : nous allons m^me 
jusqu'a nous flatter que tons ceux qui ont em- 
brasse la cause des Juifs I'abandonneraient aus- 
sit6t que le voile leur tomberait des yeux, et 
qu'ils verraient a decouvert, d'un c6te la ve- 
ritable tendance anti-sociale des livres religieixx 
de la Synagogue , et de I'autre les erreurs gros- 
si^res et les nombreuses contradictions ou lis 
sont tombes dans leurs ecrits faute d'avoir suf- 
fisamment approfondi Pesprit du Judaisme. 

Cependant ces remarques et allegations his- 
toriques sont insuffisantes pour nous faire en- 
visager le sec6nd parti comme le seul veritable; 
car nous trouvons peu fondes tons les empe- 
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chemens que I'on a cru entrevoir contre la 
reforme des Juifs dans la loi de Moise on dans 
ce que j'appellerai dorenavant le MosaUme. Je 
me reserve de le prouver dans la troisi^me par- 
tie de Get ouvrage. Kidder, Basnage et Gregoire 
ont deja demon tr^ pour nous qu'il n'est pas 
du tout contraire k I'esprit du Chrutianisme 
de tdcher de soulager les maux et de dissiper 
Taveuglemeflt d'un peuple qui porte aux yeux 
de tous les autres peuples de la terre les marques 
de sa reprobation. 

Mais ce qui pourrait mettre une barriire 
insurmontable a sa regeneration tant desiree, 
c'est, a notre avis , le Judalsme ou I'alteratioa 
que les thalmudistes et les rabbins ont faite 
du. MosaUmey depuis un temps immemorial ;, 
qilteration que nous allons devoiler et mettre 
dans tout son jour. 

Nous croyons done que la reforme d^s Juifs 
doit commencer par celle du Judalsme », et 
que ce ne sera que quand cette reforme aura 
ete effectuee, que Ton pourra avoir recours. 
aux plans que Dohm, Toland, Gregoire, Thiery, 
Zalkind, Czacki et autres savans ont propos^ 

* f^ofi nos deux articles sur la necessile d'une version di^ 
Thai mud dc Bab^loue. 
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avec tant de zile, ou, pour mieux dire, ce se- 
ront les Juifs eux-m^mes qui demanderont 
I'execution de ces plans. 

Mais une reforme du Judaisme est-elle pos- 
sible ? Nous le croyons intimement , et nous 
avons pour nous I'autorite de Friedlander, de 
Ben David , de Maim on , de Jost , de Peter Beer 
de Mendelssohn et autres qui constituent le 
troisieme parti des reformateurs des Juifs, e'est- 
Ji-dire le parti de ceux qui cherchent un mi- 
lieu entre les deux extremes dont nous venons 
de parler. Convenons cependant que la plu- 
part de ces savans Israelites ont propose leurs 
moyens de reforme avec hesitation ; ils ont ete 
retenus par la crainte d'exasperer les rabbins 
leurs ennemis implacables, et de porter la masse 
des Juifs a abandonner leur croyance avant 
qu'on lui en eut substitue une autre plus saine. 
Au lieu de s'exprimer sans mystere, ils ont 
mieux aime laisser a I'Europe le soin de les 
deviner, sachant combien il lui importe de 
rendre leur nation plus heureuse et plus utile. 

Apres avoir vu jusqu'ici que les controver- 
sistes , les historiens et les reformateurs des 
Juifs n'ont pas devoile le Judaisme parce qu'ils 
ne Font jamais considere sous son veritable 
point de vue, il nous reste a repondre a une 
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autre question qui n'a pas moins d'inter^t que 
les precedentes. 

Dans I'etat actuel des choses, si Ton avait 
une connaissance aussi profonde des langues 
thalmudiques et rabbiniques que les deux Bux- 
torf, et qu'on employAt cette connaissance k 
faire des extraits du Thalmud avec toute la fi- 
delite et I'exactitude d'Eisenmenger , pourrail- 
on parvenir a devoiler le Jadaisme P Nous pen- 
sons fortement pour la negative , et en voici les 
raisons. 

1® Une maxime tbalmudique porte » : 

a Tu ne dois point repeter de vive voix ce qui 
a se trouve couche par eerit, ni coucher par 
« ecrit ce qui apparlient a la tradition. » 

D'apres cette maxime, la loi traditionnelle ne 
devait ^tre jamais ecrite , et nous verrons bien- 
tdt pourquoi les thalmudistes I'ont violee. Mais 
tout en la violant, ils n'ont fait qu'effleurer le 
vaste corps de la tradition ; car tout a etc revele 

' Gittin 9 60 , 2 . 
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d Moise sur le mont Sinai y sans en excepter ;:e 
que les ecoliers demand eront un jour a leurs 
maitres d^ecole, et les rabbins sont toujours les 
depositaires de toutes ces doctrines tradition- 
nelles. lis n'ont qu'k se servir de la formule 
accoutumee : « Nous avons appris par la tra^ 

« dition »: ^j?]21pD IJvDD j^ d»s au liomde 
« Rabbi, qui disait au horn d^Un autre R^blii, 

« et celui-ci au nom d'uti autre encore » *nOH 
*nD Q^D ^12*^ pour etre censes ramener la 
tradition k sa source primitive, et pour ^tre crus 
sur par6lc : de sorte que, selon les Midraschim, 
« meme les discours ordinaires des savans doivent 
« etre egales a la Loi » : r^n^^ Iv^^^Ji 

II suit de la que, chez les Juifs, les tfaalmu- 
distes du premier ordre sont k cet egard dans 
le meme etat que le vulgaire chez les autres 
peuples , c'est-a-dire quails cedent k chaque ins- 
tant a la manie supers titieuse qui les porte k 
augmenter par une tradition incertaine le corps 
des pratiques et des doctrines sacrees qui ne 
se trouvent ecrites nuUe part, Le plus chetif 
aspirant au grade de docteur de la Loi ou a la 
charge de rabbin, essaie sur cet objet toutes 

" Midrascfa miscMe, fol. i,col. 3, 
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les facultes de son esprit hebete , et le Zokar^ 
ou ce livre que les Juifs reverent presque tons 
sans le comprendre , semble avoir ajoute beau- 
eoup ^ lefur empressement k faire sanscesse de 
nouvelles decouvertes dans la tradition, lors^- 
quUl leur promet que quiconque invente queK 
que chose de nouveau pour expliquer la Lot ^ 
egaie Dieu et per£eclionne la machine du monde. 
Mais comment ces pauvres d'esprtt ne voient* 
ils pas que Fauteur du Zohar se moque d'eux 
quand il dit : qu'unc parole ou one choie inventee 
par an rabbin monte. et descend y vole et s^ agile 
dans plttsieurs mondes et va se meler avec les pa-- 
rvks de. Dieuj pour descendrey monter et s^agi- 
ter encore plasieurs fois avemt de se deploy er et 
de se c&ifksolider dans un nouveau firmament ^? II 
fait allusion k la terrible torture quUls se donnent 
joiir et' nuil pour rattacher leurs propres vi- 
sions k la parole de Dieu. II faitaussi allusi6n k la 
reeompen^e quails attendent de letir ii^vail peq- 
daat l^ur . vie , et qui consiste ordinairement k 
voir enfin. ces m^mes visions s'etendre comme 
un ciel d^airaiB: sur leurs t^tes et sur celles de 



' Zo)iar ) co\, 24. Les rabbins s'abstieDnent de faire de pa- 
reflles recb^reHe^' le*s j6urs da Sabbat, afin quePagitation de 
leurs paroles ne viole pas les lois dn repos de ce jour. 
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leurs confreres etonnes. Or, c'est inutilement 
que Ton chercherait dans le Thalmud cette par* 
tie du Judaisme qui ne se trouve ecrite que 
dans I'esprit delirant des rabbins et d'autres 
fanatiques , surtout lorsqu'elle tourne sur quel- 
que point dMntolerance envers les non-Juifs, 
ce qui est le cas le plus ordinaire. 

2^ En traduisant mot k mot le Thalmud , et 
surtout sans critique, comme on Fa fait jus- 
qu'ici , il arrive que Ton transcrit des faits qui 
ont ete alteres expr^s par les thalmudistes, afin 
de cacher plus aisement I'esprit du Judaisme, 
principalement lorsqu'ils ont parle de I'histoire 
de Jesus-Christ et des Chretiens. Je me con- 
tenterai d'en donner un exemple sur la foi de 
Bi]ixtorf. A la racine ^t^D de son dictionnaire 
thalmudique , il prouve que Ben Stada Jilius 
PandircBj dont on fait plusieurs fois mention 
dans les deux Thalmuds , ne pent etre que Je- 
sus-Christ* Ut ut Rabbini in additionibas thai'- 
mudicis contendant non intelligi Jesam Nazare^ 
nam et malitiam suam conentar tegere, tanien 
/raus fpsorum multipliciter pellacet et de illo ipso 
eos luBc omnia scribere et intelligere varia evin- 
cunt. II rapporle ici les differentes raisons qu'il 
a de le croire; apr^s quoi il conclut : Quod 
alicB qucedam circumstantice discrepent ^ nihil obs^ 
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iat : nihil enim novi hoc est in libris JudceormUf 
sed stadio id faciunt , ul tanto minus d Chris* 
tianis impostura animadvertatiir. 

3o Lorsque. les non-Juifs commencerent k 
feuilleter le Thalmud et a en faire des extraits, 
dans le dessein de devoiler la mauvaise ten- 
dance des doctrines qu'il contient, la censure 
de plusieurs pays de I'Europe s'empressa d'en 
faire retrancher tout ce qu'il renferme d'ouver- 
tement impie centre la memoire de Jesus-Christ 
et de ses disciples. Marcus Marinus executa cette 
entreprise dans Pedition du Thalmud qui se fit 
a B&le en 1581 ; mais quelque temps apr^s, les 
Juifs de Pologne en firent une nouvelle a Cra- 
covie , ou les passages retranches furent remis 
a leur place. Cependant, avertis enfin du dan- 
ger qu'ils couraient ainsi que leurs livres obli- 
gatoiresy en y laissant ces passages, ils prirent 
la resolution de les retrancher eux-m^mes et de 
les cacher sous un voile plus mysterieux. lis 
tinrent done en Pologne, I'an des Juifs 5391 , une 
espfece de synode ou ils decret^rent ce qui suit : 

I. II 
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^Diyxi; >»'? '^n; D'ln minjD 
n*?ND mxs/y*? u^ijj'? mn ^y 

pi njTi;»n p- xi;in» niy pii>^ 
iij^D nn DD*? linn p*? nidj:^ 

unjjNtt; ^^N3 ^D ij^njiDj^*7i yin*?- 

^j)>'::3 v^S/jXlj'? iTi;y ^\i;5^ u^y^\f 

n-Ttn ."^Din n« wyr\\ ij^ni3>r\DD- 
n>n\y rraa ;i>xs;3j; ^ni^ iJ>'7V V'^^'^ 
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n^TlJiV Dipb i^y\i; idd Dn>ni jidn 

iDB'inTi/D- ntn pm n^Tn nv^:n ■ 
xi/^na iiv T^^ri a^ison r\^4 am' 

iJTijj^ n^nji n'^i^h tni^VDH v^^^n' iJ^ 

« PaIX REITEREE a NdS FtifeRES BIKN-AIMES DE 
« TOUTE LA MAISON D^lSRAEt ! 

« Commc il' nous estconnti, airisi qtfa tous 
« les enfans dlsVafel, que beaucoup de Chlr^- 
« ttens t4chent d'approfondir la langue dans ' 
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c laquelle nos livres sont ecrits , nous vous en- 
« joignons , sous peine d^encourir I'excommu- 
c nicalion majeure (qui sera infligee a quicon- 
« que osera contrevenir k notre ordonnance ) , 
« de ne rien publier dans les nouvelles editions 
« 'de la Mischna et de la Gemara relativement 
« aux actions de Jesus de Nazareth. Gardez*vous 
« done bien d'ecrire ou d'imprimer la moindre 
« chose touchant son histoire, soit en bonne 
« soit en mauvaise part, de peur qu'il n'en 
« resulte quelque malheur pour nous et pour 
« notre religion; car nous savons deja ce que 
« nous ont fait les hommes de Belial, les Mama- 
« r/V« ( c'est-k-dire les apostats), apr^s avoir em- 
« brasse la loi des Notserim ( des Chretiens ) , 
a et que leurs denonciations contre nous ont 
« trouve du credit : cela doit vous engager a 
« vous tenir sur vos gardes et a ^tre tres cir- 
« conspects. Que si, ne pr^tant pas Toreille aux 
« paroles de cette lettre , vous continuez malgre 
a notre defense a imprimer tout comme aupa- 
« ravant, vous nous attirerez, aussi bien qu'k 
a vous-m^mes , de plus grandes calamites que 
« celles que nous avons dejk experimentees , et 
« les peuples Chretiens nous forceront k em- 
c< brasser leur religion ainsi qu'ils Pont fait au- 
« trefois; et cette derniire affliction sera plus 
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« diMcile encore Si supporter que la pre- 
« mifere. 

« Pour ces raisons, nous vous ordonnons qu'a 
« Favenir, lorsque vous publierez une nouvelle 
« edition de ces livres^ vous laissiez en blanc 
« les endroits ou I'on parle de Jesus de Naza- 
« reth, et que vous y fassiez un cercle comme 
« celui ci O ; et chaque rabbin , ainsi que tout 
a autre maitre, sera averti par-la d'apprendre 
« (ces passages) a ses el^ves de vive voix seule- 
« ment. Par ce moyen , les savans des Chretiens 
« n'auront aucun pretexte de nous faire des 
« reproches a ce sujet , et nous pourrons esperer 
« qu'il ne nous arrivera plus d'aussi grandes 
« calamites qu^auparavant, et que nous vivrons 
«L en paix '. » 



' Nous avons tir«^ cette lettre du livre anglais qui a pour 
titre : A short and easy method with the JewSy etc.; ^^ the Ret^. 
Charles Leslie, London, iSi2, Entre plusieurs autres faussetes 
palpables dont Tauteur de la Brochure n^ i a bien voulu entre- 
tenir le public ^ on j trouve que le passage (Sanh. 4^^ 1)9 ou 
Ton parle de la mortde Jesus-Christy n'appartient pas au Thai- 
mud^ parce qu'il n'existe plus dans les editions du Thalmud 
d'aujourd'hui y et que y dans celles ou il existe > il 7 a ete insere 
par un ennemi des Juifs. Nous inyitons cc zele defenseur d'uue 
si mauvaise cause a nous demontrer que dans les nouvelles 
editions du Thalmud | ou le passage en question n'existe plus. 
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Rn vertu d'un tel arr^t rabbiipiique , dw& 
toutes les editions du Thalmud qui se spi^l fait^ 
d^puis cette epoque , on a retrauche les p93sages 
en i|qestion et laisse en blanc presque t^us le$ 
espaces 911 i^ se tirouvaient; ce -qui prouye evt 
fftveur de rauthenlicite de ce moijiuaient. JLes 
Juifs ticbept de se justiQer ^n alle,guai^t la Fj^le 

on n'a pas laisse en b^nc Fendrpit ^'il o^cupai^ saliffiff^ et 
dans le texte et daos le commentaire ; et que si cette lacui^e s'j 
trouye reeUement, elle a un autre but que celui indique par la 
lettre que nous venous de rapporter. 

Ce doit ^tre^ dit-il^ un enneroi des Juifs qui a insere ce 
passage dans le Thalmud. Mais ce passage est*il par hazard le 
seul de ce genre qui s'j trouve? Nous 7 en avous rencontre 
dix au moins. Et si cet ennemi des Jails les y a tous inseres • 9 
faut convenir que les Juifs out ete bien insoucians sur I'integrit^ 
et rincorruplibilite de leurs livres religieux. Ce brave cham- 
pion de la Synagogue n'a pas voulu voir que, si tout ce qui dans 
le Thalmud decile une mauvaise tendance contre les non* 
Juifs est sorti de la plume d'un enneroi des Juifs t fl faut eu 
conclure que cet ennemi des Juifs est I'auteur de presque toijt le 
Thalmud. Ignore- t-il ou se trouvent aujourd'hui les autres 
passages thalmudiques .defavorables a la memoire de Je^us^ 
Christ? Nous lui dirons encore une fois qu^ c'est dans les plus 
anciennes editions du Tbalmud de Yenisc et de Cracovic : ii 
pourra les retrouver aiissi fondus ensemble dans les deux livres 
Tholedoth Yeschou ^1 V!\*il\T\ > et ifefaa^c Thaloujr H^VQ 
*i^Y\ ^^^ P^^^ calomnieux et les plus diffamatoires qui existent 
dans les archives de la Synagogue. 
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^e^es editdtirs du TMlnitUis^ eiBient presm^e 
de calquer ekactement les nouvenes editions du 
Thdlihud s(tir les 'anciennes, de manifere que les 
feuilleS et les colonnes des unes correspondissent 
parfaitement k ceHes des autres ; Vegle h laquelle 
ils n'auraient pu rester fideles sans laisser ces es- 
pace^ en blanc. Mais, d'aprfes ce raisbnnement, 
les edite'urs du Thalmud aijiraient laisse une 
marge plus considerable en bas des pages, plutdt 
que d'ititerroiii^re de temps eh temps le texte 
pour y faire une lacuhe , s'ils n'avaient pas eu 
I'intention d'avertir par-1^ les rabbins et les 
maitres de leur devoir envers leurs eleves, 
bomm'e il est dit daris la lie tire syiiodique. 

II est done evident que le Thalmud est aujour- 
d'htii hititile pai' la censiife des Chretiens aiissi 
bien que par belle des Juifs, et que les lacuiies 
qil'il rfenferme totirnetlt stii desavantage de la ve- 
ritable notion du Judaisine qiie I'on doit y ac- 
querir. 

Nous pouvbns concliire avec confiance que , si 

, , • ' . 

Ton pent devoiler le JudaTsme , ce n'est pas par 
quelques extraits dii Thalmud , mais par la ver- 
sion du Thalmud ehtier, et eh travaillant a cette 
version de mariifere : 

lo Que les fils de cette tradition , to uj ours re- 
naissante , y soieiit comme rompus et coupes a 
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jamais, en d^truisant ta pretention des auteurs 
mSmes du Thalmud au titre, dont ils se glori- 
fient, de depositaires de la veritable tradition ; 

2® Que la critique rende a Fhistoire, que les 
rabbins ont defiguree , la physionomie qui lui 
appartient; 

3^ Et que les passages rayes par la censure 
des Chretiens et des Juifs y soient remis k leurs 
places. 

Cette derniere operation surtout nous parait 
de'la plus grande importance; car, en les re- 
tranchant du Thalmud^ la censure ne les a pas 
aneantis, et cependant c'est dans ces passages 
qu'il faut aller chercher les traits les plus propres 
h caracleriser le veritable esprit du Jadaisme , 
et a Jeter un grand jour sur plusieurs endroit du 
Thalmud qui, autrement, seraient indechif&a- 
bles. Nous t4cherons d'efifectuer cette operation 
en traduisant le Thalmud sur les plus anciennes 
editions , telles que celles de Venise et de Cra- 
covie. II est k observer que ces retranchemens 
ont ete faits par la censure avec si pen d'adresse, 
que les passages qui manquent dans le texte du 
Thalmud se trouvent dans ses extraits et dans 
ses commentaires. Nous nous servirons de tous 
ces moyens et d^autres encore dont nous avons 
parle dans la Preface, pour que notre version 
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soil complete , el, qu^elle merile verilablement le 
titre de Judaisme devoile. 

Les livres sur lesquels nous avons presente 
nos remarques critiques dans la premiere partie 
de notxe Theorie, sont pour la plupart regardes 
comme classiques dans leur genre. Nous place- 
rons done de temps en temps , en marge de cette 
mSme version , des notes tendantes k justifier 
leurs auteurs des imputations des Juifs , ou a les 
corriger lorsquUls ont mal compris ou mal tra- 
duit le Thalmiid, ce qui donuera un nouvel inte- 
ret a notre entreprise. El comme dans ces m^mes 
livres classiquea. on ne parle presque jamais de 
ce que le Thalmud contient de sage et de moral 
relativement aux Juifs , nous corrigerons cette. 
omission en placant dans Findex des matieres , 
sous les trois titres de devoirs envers Diea, envers 
soi'Tneme et envers ses semblables (les Juifs), toutes 
les pages du Thalmud qui renferment les bonnes 
maximes qui ont quelque rapport avec ces dcr 
voirs. Elles sont au nombre de 500 environ. 

Si cette version effraie par son volume et ses 
difficultes , que Ton se represente les immenses 
travaux entrepris par nos anc^tres pour detruire 
I'opinion des Juifs, qu'ils etaient les seuls k com- 
prendre le texte de la Bible. Le Thalmud, il est 
vrai , en demande encore de plus grands ; mais 
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quand im aime sinc&retncfnt la patrie et le bien 
public, loin de se laisser rebuter par les diffi- 
cultes qu'il presente , on redouble d'efforts pour 
en triompher. « II est temps , dit M. Jost, ddns 
^ la Preface de son histoire, de terminer la 
« discussion sur le merite ou le p^u de merite 
« des Juifs et du Judaisme. II faut s'attacher a 
« examiner avec attention ce phenom&ne et le 
« suivre dafts son origine et dans S6s progrfes, 
c pour en bien connailre les causes et mSme 
« pour les changer en cas qu'on le Irouve i^e- 
« cessaire. » 

Dans les fragmiens du Jadais^e, que les 6dn- 
troversistes , les historiens et lies r^formateurs 
des Juife ont xAcYa^ de devoiler jusqu'ici, il ^ a 
une faute tres sensible dans laquelle ils sont t6bs 
tombes sans aucune exception. Ils out renlpli 
leurs livres de reproches contre la Synagoguis ; fet 
ces reproches sont presentes d'iine niani^te si 
vague et avec si pen d'ordre , qu'il ndus est diffi- 
cile de les ramener k une source commune et 
de nous en former une juste idee. On reViferit de 
la lecture de leurs livres aussi effray^ et plus 
leffraye encore que de celle du Thalmud. lis n'ont 
jamais considere le Judaisme comme une science 
ou comme un art susceptible d'un ensemble me- 
thodique dans ses maximes et dans ses regies 
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fimdamentales . On dirait quUls ont travaill^ pour 
\es dixmseux de la Synagogue. Ajoutons que les 
livres de tous ces auteurs sont devenus trfes rarcs, 
tandis que la neces&ile de consulter la Theorie 
da Judaisme se fail sentir de plus en plus , pour 
poll voir juger les Juifs >d^apr^ ieurs propres 
priDcipes et ceux de I'equite , et substituer a des 
expediens plus prompts des moyens plus conve- 
iiables et plus surs pour amener leur reforme. 
Nous allons done entreprendre de remedier k 
ces inconveniens , et de donner dans un seul 
livre ce que I'on chercherait peut-4lre en vain 
dans plusieurs ; et , si notre Theorie du Judaisme y 
quoique puisee exclusivemeot dans les livres 
d'une autorite majeure , ne s'accorde pas tou- 
jours avee le caractfere des Juifs de tous les pays 
de I'Europe, il faudra se souvenir que noire in- 
tention a ete de baser notre ouvrage plus parti- 
culi&rement sur Petal ou sont aujourd'hui les 
Juifs de Pologne , dont le systeme religieux a ele 
visiblemenl outre plus que partoul ailleurs » • 

' Les remarques que j'ai pn faire en ce genre , en traversant 
la Pnisse , la HoUande et la France y concourent ^ demontrer 
que la masse des Juifs de tous ces pays luttc toujonrs avec le& 
observances thalmudiques ^ et s'j roontre plus ourooins atta- 
ch^e en raison de rimportancc que les rabbins de chaqne com- 
mune leur accordent. Quant au petit nombre des Juifs plus. 



172 TUEORIB DU JUDAISME* 

eclaires, il serait difficile de rendre compte des principes qu'ils 
professent relativemeiit k ces m^mes obseryances. II y en a qui 
meprisent le Thalmud tout entier^ d'autres ne le m^prisent 
qu'en partie ; mais je n'ai pas rencontre un seul savant israelite 
qui le re^arde comine nn livre divinement inspire ^ ce qui est 
bien loin de s'accorder avec Forthodoxie judaique. Le service 
divin ni'a paru accompagne de beancoup de dignite et d'assez 
de devotion dans la Synagogue de Francfort sur TOder ; mais 
il estun peu theatral dans celle de Paris. J'avoue que c'est pour 
la premiere fois que j'ai trouve la Bible entre les mains de 
jeunes Israelites sans le Commentaire de Raschi, dans les ecoles 
de Juifs que j'ai visitees a Aix-la-Chapelle et a Paris. 
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SECONDE PARTIE. 



Notion du Judaisme^ considere comme culte reli^eux des Juifs de 
la dispersion, et comme doctrine anti-sociale. — Maximes fonda- 
mentales de cette doctrine. — Regies critiques contre les tergi- 
versations des dooteurs de la Synagogue. 



On peut considerer le Jadaisme sous deux 
aspects differens, comme culte que professent 
aujourd'hui les Jvdfs de la dispersion, et qui, 
outre la Loi de Moise, embrasse toutes les ad- 
ditions , les modifications, et mSme les altera- 
tions que le temps, les circonstances et sur- 
tout Fesprit pharisaique ont pu faire a cette 
meme loi, et comme doctrine anti-sociale et m- 
tolerante contre tous les pcuples non-juifs, 
doctrine devenue dangereuse a ceux qui la profes- 
sent etaux divers etats ou elle est toleree. Comme 
religion , le Judaisme comprend la Loi ecrite , 
ainsi que la Loi orale, c'est-a-dire la Bible et 
le Thalmudf et plus particuli^rement cinq classes 
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de preceptes , de rits et d'ordonnances que Mai- 
monides < definit de cette maniere : 

Explications de la Loi recue de la bouche de 
Moise^ et dont quelques traces existent dans 
TEcriture Sainte. Ces explications ne sont jamais 
mises en contro verse, et I'on se contente de dire 
quand il en est question : Ita traditione accepi. 

2» ^^"^iDp nxi/ab iiDbn R^gi^ <& 

Moise derivees du mont Sinai ^ dont il n'existe 
aucune trace dans la Bible. €es regies anssi n^ 
sont jamais contestees, et leur formule est : 
Constitutio Mosis e Sind. ' 

J^^3Dn Decisions Irouvees par argumentation 
et par conjee tare y dans lesquelles on doit se 
conformer a I'avis du plus grand nombre; car 
elles sont controversees et Ton se sert a leur 
egard de la formule : Si constitutio sit y recipi^ 
mus earn ; sin sab judicium cadaty est quod res^ 
pondeamus. Les disputes des thalmudistes tom- 
hent principalement sur cette troisieme classe. 

n^ltn / jt^D Constitutions des prophetes et 

' Preface u Vexplication de la Mischna HVitt^On ^Z/1*1^S' 
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des savans de chaque. siecUj pour fait e haie a 
la , Lfii; car Ie& . m^m|)res de la grande Syna^ 
gogue, selon le Thalmud s ^^^ laisse aux thai* 
mudj^tes et au:^ rabbins ces trois avertissjemehs : 

trahentas injadicia. Et cpnstiluite discipulos .mal- 
tos, Ei,ftccite, sepempro lege. Faites haie d la Loi; 
c'ejit-aTdirp , eatpurez.la Loi de plus de rigueur- 
qu'elle n'en exige, aj^n de retirer I'homme de 

la fr^msgrepsiDn », D^J^n JH}^ p^Tl'in'? ^^D 

Qa^J^on se^igiirde done bien de riein, changer d. 
la.mormaiejrappee.par les san&ns anlerieurs. 

a>»Dn- y^ymi y^^i2)2 n jxi;^ ¥h 

a la monnaiey c'est-a-dire aux rites , constitutions 
et ordonnances utiles ^. Au conlraire, malheur 
aux savans posterieurs qui ne s'appesantissent pas 
sur ces ordoimances par de nouvelles 4» 

' Avoth, C. 1 , 1. 

^ Berac. C. I, i. Cf.,,Rosenmuller, Genes,, xxxii^ 33 j et 
Deuter. XXV, 3. 

^ Thalm , , Hieros . Berac . , i o . . 2 . 

^ Cf priocipe se repcontre. dans les Turim, le Schulchati 
Aivfi, les MifrfLschim^ et dans tous les livres obligatoires d§$ 



176 THEORIE 

UDT Dllp D/IVn C'est aussi sur ces cons- 
titutions que tombent les controverses thalmu- 
diques, dit Maimonides, et c'est pour cette qua- 
tri&me classe que vaut la formule des thal- 
mudistes : Rabbi N. statait hoc out ilia tie causa : 
Rabbi N. vera non statait. 

^j:3 v^ D^:inun a>^2^n noDOm 

DIN Ordonnances et rits statues oa changes d'a-- 
pres les circonstances, lesquels a la verite n'ajou- 
tent et n'6tent rien a la Loi , selon Maimonides, 
mais que I'on doit observer aussit6t que toute une 
secte d'Israelites les approuve et les suit. Salomon 
en a defendu la transg;ression en disant : Si quis 
perrumpat sepem, mordebit earn serpens. Les for- 
mules par lesquelles on desig^ne dans le Thalmud 
les ordonnances de cette cinquieme classe, sont : 
Statait Rabbi N. ; stataerant Sapientes; constitutio 
sapientum, etc. * 

rabbinistes , et nous notui j arr^tons ^ dessein pour le faire re- 
marquer aux r^formateurs dfes Juifs. 

' La classificatiou que Tauteur dela Brochure n® 2^ p. 4^ 5, 
fait dcs doctrines thalmudiques^ in brep 9ttt(ri(di/ est aussi incom- 
plete qu^illusoire. Son objet est de persuader que VAgada n'est 
pas de precepte aux yeux des Juifs ; mais qui prouve trop , ne 
prouve rien ^ et nous ferons bientdt voir a ce bardi copiste de 
Wolfksohn que sa copie est en cela aussi fautiye que I'original. 
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Mais le JudaXsme^ considere comme doctrine 
pernicieuse , est renferme uniquement dans la 
connaissance de ce qui a detourn^ les Juifs du 
chemin salutaire de la raison et de la viritable 
tradition; soit qu'on puisse les regarder eux- 
mSmes comme la cause de ce desordre, ou qu*oa 
puisse I'altribuer aux peuples parmi lesquels ils 
demeurent depuis la dispersion. Or \e Judaisme, 
considere comme culte religieux, ne regarde que 
ceux qui le professent , et plus particuli^rement 
leurs savans et docteurs de la Loi. Mais les con-- 
troversistes , les historiens et les reformatears des 
Juifs doivent s'occuper du Judaisme envisage 
comme doctrine anti-sociale et pernicieuscy et 
c'est uniquement sous ce second point de vue 
que nous allons Fexaminer, en tdchant d'en fixer 
les traits les plus saillans par un choix metho- 
dique de maximes et de regies. Cependant, dans 
cette seconde partie de notre ouvrage, nous 
n'entendons appeler I'attention du lecteur que 
sur les effels immediats de cette esp^ce d'ega- 
rement ou les Juifs vivent aujourd'hui, surtout 
en Pologne. Cest dans la troisi^me partie que 
nous nous reservons d'en rechercher les causes" 
veritables et d'en prescrire les remMes. 

Ce qui constitue k nos yeux le genie du Ju- 
daisme en question, c'est done : 

I. 12 
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1® Un certain nombre de livres et de doc* 
teurs d'une autorit^ illimitee, et le fanatisme 
avec lequel on aime jusqu^au mepris et aux 
calamites qu'un aveugle respect pour les uns 
et pour les autres pent attirer sur la t6te de 
leurs admirateurs. 

2° Des articles de croyance, des ceremonies 
religieuses et des b^aditions sacreeSf variables a 
rinfini et au gre de tout le monde. 

3o L'education des jeunes garcons Israelites, 
trop precoce et presque exclusivement fondee 
sur la Loi orale; celle trop peu soignee des 
jeunes fllles isra^lites par rapport k la Zc^^'et k 
la morale; et le peu de cas que les Juifs font 
en general des femmes mariees. 

4® Un caractere parvenu k se faire une sorte 
de jouissance du soupcon, de la tromperie et de 
la rnse. 

5<> Un esprit enclin k mettre la subtilite et 
le sophisme au-dessus de la Loi, et \ eriger 
les prejuges, les allegories et les fables en prin- 
cipes irrecusables de morale et de religion. 

6^ Un coBur enfle d'orgueil , plein de haine et 
d'intolerance env^rs les nonJuifs, et toujours 
pret , par craifite , a recourir aux enigmes pour 
deguiser ses sentimens anti-sociaux. 

7° Une reaction sourde , mais toujours active 
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€t nuisible aux v^ritables inter^ts de Petal, centre 
toutes sortes de vexations religieuses et civlles. 

8<> Enfin une vie errante qui fait que les Juifs 
sont insensibles k la misere, ou une vie mar- 
chande qui les rend avides des plus petits gains 
et de tout trafic illicite ; une industrie inepui- 
sable portee jusqu'a Timpudenee , mais tou- 
jours infructueuse et mSme dangereuse pour 
la societe. 

T4chons maintenant de retremper, pour ainsi 
dire, chacune de ces maximes dans les meeurs 
des Juifs d'aujourd'hui et dans les livres rab- 
biniques qui passent pour avoir ete inspires de 
Dieu mSme , et dont les paroles ont par conse- 
quent force obligatoire pour les adeptes de la 
Synagogue. 
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PREMIERE MAXmE 



§i« 



UVRES RELIGEEUX. 



SAMAAITAINS. 



Les Samaritains ou Samareens >, secte de 
Juifs qui pretend descendre de la tribu de Joseph 
le Juste par Ephraim, et dont on trouve au- 
jourd'hui des restes a Gaza, k Sichem, a Damas, 
au Caire et dans d'autres lieux du' Levant, ne 
croient qu'au Seigneur, a Moise et k la mon- 
tagne de Garhim ou ils font toujours des sa- 

I 

' Les trois mots : Q^J^Ott/ Samaritains, D^jn^3 Couthiens 
et Dt*^Q^\t^ Samareens, qui s'applicpient d'ordinaire a iin 
seul et mdme peuple , sans distinction , denotent plus propre- 
ment ; le premier, les anciens hahitans de Samarie d'avant la 
captivite de Babjlone; le second, les habitans de Coutha , 
transporters h Samarie et confondus avec les Samafitains pen- 
dant cette captivite; le troisi^me, la secte des Juifs, qui se pi- 
quent d'avoir seuls conserve le Pentateuque dans sa purete 
primitive, apr^s la m^me captivity, car ^Q^ (Schamaf) en 
h^breu signifie garder^ consert^er. 
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crifices , et qui , par rapport aux livres religieux 
dont nous parlous, ne tiennent pour canoniques 
que les cinq livres ecrits par Moise; ce qui nous 
les fait appeler n^ltH ^vVD les possesseur^ de 
la Loi de Moise ou du Pentateuque. 

CARAlTES. 

Les Caraites > dont ou fait plus ordinairement 
remonter Porigine aux temps de la publication 
du Thalmud, car on ne voit pas que leur nom 
ait ete odieux aux Juifs avant ce temps comme il 
Fa ete depuis , approuvent seulement tous les li- 
vres de la Bible qui sont dans le canon juif; 
e'est-a-dire la Loi ecrite, et rejettent la Loi tradi- 
tionnelle. Ce n'est pas qu'ils ne fassent aucun 
usage de la tradition; mais ils refiisent de la 

croire inspiree. Nous les appellerons ^vVlZi 

N'npO -^^^ possesseurs de la Bible. 

RABBANITES. 

Les Rabbanites ^, que nous designons par le 

nom de H'Tim DtlD2\I/ H'^iri 'h^'ll 
nS / VlZiX!/ Possesseurs de la Loi ecrite et de 

' Ils tirent leur nom du mot ^*^pl3 qui ^gnifie texte de la 
Loi ecrite ou de la Bible, 

* 0^33*1 7 ^^ ™^* 31 ) docteury parce quails sont attaches 
aux traditions de leurs anciens docteurs. 
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la Loi oralcy admettent comme obligatoires et 
canoniques tous les livres qui contiennent 
Tune et I'autre; c'est-k-dire : 

lo La Bible T^'y^Ti ^SD \ ^SD 

f^^^^n ♦ N^pO avec les paraphrases chal- 
deennes Q^Dljl itH d'Onkelos, de Yonathan, 
celle connue sous le litre de paraphrase de Je- 
rusalem '>D^\!/l'l'> Qljl'ltl etc. , et le com- 
mentaire de Raschi V'\J/^ c'est-a-dire de Rab- 
bi Salomon Jarchi ^fl^^ Tlj:h^ O^l \ 
2o La Mischna 71 J^O seconde Loi (ou Re- 
cueilde traditions fait parR. Juda appele le Saint 

^nprir ou le prince N'^XI/JH ^^ ^-^'iW^ /y/ 
simplement Rabbi ^^ pour emp^cher que les 
Juifs n'en perdissent la memoire dans leurs di- 
verses emigrations. Avantluiprevalait lamaxime, 
que nous avons deja rapportee, de ne point cou- 
cher par ecrit la Loi traditionnelle ; mais apres 
qu'il y eut contrevenu le premier pour la raison 

' Natione fidt Gallus, patria Trecensis , dit Buxtorf, in 
Abbrei^iaturis , mortuus anno Christi iio5. 11 a ecrit desCom- 
mentaires snr toute la Bible ^ et presque sur tout le Thalmud y 
lesquels sont plus estimes des Juifs polonais que tous les au- 
tres Commeataires de ce genre. Nous avons deja parle dans la 
Preface des trois vieux Coinmentaires de la Bible appeles 
Mekiltha, Siphri et Siphra, 
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enoncee, on adopta celle-ci : « II vaut mieux 
« violer la Loi que de permettre qu'elle soil 

« oubiiee '. . ^i^) r]^yr\ ^pyti dioid 

'^K^XI/^D n'lin nDtlXl/tl Juda le saint 
naquit k Sephora, et fut I'oracle de Tecole de 
Tiberiade. Jahn place son ouvrage, c'esl-a-dire 
la Mischna, entre I'an 190 et 220 de J.-C. Sans 
epeter ici ce que nous avons dit ailleurs de 
Thosiphtha » et de la Baraietha, les plus ce- 
bres de ses commentateurs sont : Matmonides 
R. Abadias de Bartenora. 
3^ Le Thalmud de Jerusalem TlDvrH 
Q^l^^ qui coiitient la Mischna de Juda 
Saint, et la Gemara ^$'^OJ supplement^ com" 
iment ^ de R. Yochanan , fondateur de I'ecole 



' Themouray i/if2, — Ce cbaagement de Maxima a amene 

le grande partie des desordres que Ton reproche aux Juifs 

[aujourd'hui ; mais il fait esperer ^ leurs reforroateurs que les 

d& peuvent cbanger encore leuis maximes pemicieuses 

meilleures. 

' Uautear S|a Thosiphtha est R. Chajja. Ille enim, dit 

^torf en parlBt de lui dans sa Biblioth^que ^ et Rabbi Us^ 

fuerun^rimi qui librum istum ( la Mischna), pu^/i'c^ in 

schoI^^^M[0unt. Le Commentaire qu'y (it R. Uscbaja a pour 

tilre Bereschith Rabba ^"^H D^tt^^^S > ^^'^ ^^ ^^^^ V^ ^®"" 
fondre avec le Midrasch du m^me nom. 

^ Ou recueil des sentences y des paraboles et decisions des 
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de Javne. Second^ par deux disciples de Juda , 
il travailla k cet ouvrage pour les Juifs de Pa- 
lestine, vers Pan 230 de J.-C. 

40 Le Thalmud de Babylone >^DD "T^D'^tl 
qui comprend la m^me Mhchna de Juda le Saint, 
et la Gemara de Rav Asche ^Xl/N ]3^ qui fit 
pour les Juifs de Babylone ce que R. Yocha- 
nan avait fait pour ceux de Palestine. II com- 
menca cet ouvrage, selon Biixtorf, Tan 357 de 
J.-C. , et laboravit in eo per armos sexaginta. Ipsi 
successit ^O^^O [Maremar) armo 427 ef tan-- 
dem r^JON O^ [Rabbi Avina)^ vvdgd 
^J^]3^ Ravinet absoiulam anno Christi 500 ^ 
Les commentaires avec lesquels il s'imprime or^ 
dinairement sont celui de Raschi, et un autre 
intitule Thosephoth jHlSDltH > c'esl-a-dire plu- 
sieurs additions qui y ont ete faites depuis sa 



pliis illustres docteurs juifs qui compl^tent et eclaircissent k 
Mischna* 

* II J a des auteurs qui regardent les deux Gemara de Pa- 
lestine et de Babylone comme un seul ouvrage, c'est-il-dire 
comme etant la continuation Tune de Kautre : mais nous verrons 
qu'elles different en Ire eUes comme les caract^res des docteurs 
des deux ecoles orientale et occidentale, — Remarquons ici que 
la Gemara de Babylone est bien plus volumineuse et plus 
complete que celle de Jerusalem. 
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clAture el qui n'ont pas ete inserees dans le 
corps du Thalmud. 

5<> DifTerens extraits ou abr^ges des deux Thai- 
muds, entrepris dans le but de simplifier le sys- 
t^me des doctrines thalmudiques, en ecartant 
toutes les parties de la Loi qui ne peuvent pas 
etre pratiquees hors de la Palestine , et les eter- 
nelles disputes qui dans les deux Thalmuds pre- 
cedent ou suivent toujours la derni^re decision 
ou la decision k laquelle il faut s'attacher. Les 
litres des plus reveres d'entre ces extraits sont : 

a. Alphesi ^DS^J'^ abrege fait par R. Isaac 
Alphes, contemporain de Raschi son commen- 
tateur, et divise en Irois parties. 

b. Yad Chazaka HpTH *1^ abrege fait par 
Rambam Ql2i"D^ ou R. Moses , fils de Mai- 
mon *^1D^D 1^ nU^D ^ ou par le fa- 
meux Maimonides , ne k Cordoue , I'an II 35 de 
J.-C. Digeste des lois le plus complet qui se soit 
jamais fait y comme I'appeHe Prideaux dans son 
histoire. II contient quatre parties dans lesquelles 
Maimonides t4che de mettre cet ordre y cette 
clarte et cette nettete de style qui ne se trouvent 
pas dans le Thalmud. 

c. Arbaa Turim D'^'lltD 71^3'^^ extrait du 
Thalmud fait par R. Jacob, fils de R. Ascher, vers 
Pan 1 340 de J.-C. et divise en quatre parties dont : 
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La U^ Orach Chayim Q^^H Tl'lIN ♦ 

La 2e Yore Deah 71^^ H^l^ ♦ 

La 3« Choschen Hammischpat tDS'HI/Dn IXl/H 

La 4e ^t;i?/i Haezer ^T^H pN ♦ 

/(fifew avec le commentaire Beth Yoseph JHO 

jr]t?l^ ou de R. Joseph Karo, mort en t575 de 

J.-C. 
Idem avec le commentaire Beth Chadasch 

Xl/*in Sn^lZi ou de Joel Sircks, fils de Samuel, 
mort Tan 1641 de J.-C. 

C'est dans les Turim accompagnes de ces deux 
commentaires , que les rabbins vont puiser les 
decisions des plus celebres d'entre leurs juris- 
consultes D^pDlS ♦ 

d. Le Schulchan Arujc ^1^\^ "IH^U^ abrege 
de \Arba Turim reduit en forme de theses et 
de conclusions, par le meme Joseph Karo que 
nous venons de citer. On le public ordinairement 
avec les additions de R. Moses Iserles et les com- 
mentaires Magen Abraham ^^e.% Beth Schemuel *, 

' Wolfssohn en tend parler de tons ces abreges et surtout du 
Schulchan Aruc, lorsqu'il dit que celui qui veut connaitre a 
fond le Juddisme d'aujpurd'hui ne doit pas ctudier le Thai- 
mud, mais les livres rituels des Juifs : IbtxttL f^m, nur ^ler izi^t 
fid^ bee rabbinlfd^e 3utai^mud Xn feinet wa^cen ®efla(f / p. 83. U parle 
ainsi pour, eviter adroitement les reproches qu'on peut faire h. 
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etc. II y a aussi trois autres abreges du Thai- 
mud qui out beaucoup d'autorit^ aux yeux des 
Rabbanites, savoir : 

e. Halacoth gedoloth rHl^l^lJ tniD'?7~T 
de R. Schimeon Keira que Buxtorf rapporte 
a Pan 740, et Wolf a I'an 748 de J.-C. 

f. Ascheri ^^XX/J'j quasi as c her cea compendia 
vel aschercecB conclusiones de R, Ascher, mort 
k Tolede Tan 1328 de J.-C. 

g. Ain Yacob 2p\^'> ^^ exlrait de toutes 
les fables, histoires et sentences morales du Thai- 
mud qui figurent sous le titre d^Agada, fait par 
R. Jacob, fils de Chabib, fils de Salomon qui 
florissait en 1492. 

^^ Les Chiddouschin Q^^S/lIn ^^ nouvelles 
considerations et eclaircissemens ulterieurs des , 

doctrines thalmudiques qui ressemblent en quel- 
que sorte aux novellce et extravagantes du droit 
romain. Les plus connus et les plus reveres sont : 

a. Chiddousche Halacoth Maharscha ^\S/1*l^n 
NU^^na nD^n ou de R. Samuel Edels, 
publics par R. Levi Hirsch ; Ben Meir Haccohen , 
Pan des Juifs 5476, de J.-C. 1716. 



la Synagogue sur ia mauTaise tendance du Thalmud ; inais nous 
allons lui prouver que la tendance de ces livres rituels est plus 
intolerante que celle du Thalmud, et que in vitium ducitculpoi 
fuga si caret arte. 
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b. Chiddoasche Halacoth Maharam Lublin 

'fyyh D'inD tnD"?:! >xin^>n ou de 

R. Meier de Lublin qui florissait Pan des Juifs 
5376 et de J.-C. 1616. 

c. Chiddoasche Halacoth Maharam Schiph 

x^^ D^riD niD^n ^xi/n^n ou de r. 

Meier Schiph, Fan des Juifs 5393. 

7® Les Midraschim « D^\S/'n'l?^ ou differentes 
explications mystiques et allegoriques de la Bible, 
dont les plus remarquables sont : 

a. Midrasch Rabboth X^^^C2t\ ^'H'lD Hvre 
dont Tepoque et Fauteur sont incertains. Dans 
la chronique Tzemach David, on Pattribue a 
Rabba Bar Nachmani, ecrivain qui florissait vers 
Fan des Juifs 4082 ou de J.-C. 322- 

b. Midrasch Thanchouma NDinJtTl ^'H'DD 
de R. Tanchuma Bar Abba, comme Fon croit 
plus communement , mais dont Fepoque est in- 
certaine. On Fappelle aussi Midrasch YelamS- 

' On dit plas ordiDairement Midrasch Rabba au singulier ; 
mais nous nous servons du pluriel ( Rabboth) pour comprendre 
sous cettc denominalion toutcs les explications allegoriques de 
la Bible qui portent le nom de Midrasch, en commen^ant par 
le Midrasch Berischith Rabba, ou du premier livre de Moise. 
Cependaut les Juifs distinguent le Midrasch Berischith Rabba 
des autres, et Tattribuent aun certain Rabba qui vecut, selon 
eux, vers Tan 3979. 
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dena \2^u^^ flfo^tf^/^ w^^ de cette parole qu'on 
y repite souvent. 

c. Yalkoat ^Haschimeoni ^ Jl^ DTI/H tDlp^^ 
auctor ejasy dit Buxtorf, R. Schimeon Conciona- 
tor Francojurtensis qui parait avoir vecu dans le 
quatorzieme siecle. 

d.YalkoutReoubeni "^^2);^^ tDlp^^ de R. 
Ruben Ben Hoschke, mort Fan 1673. 

€. Yalkoat Hammakir ^ODH tDlp*?^ de R. 
Machir Bar Abba Machir, auteur du quinzieme 
siecle. 

%^ Enfin differens livres de prieres ayant 
pour litre : 

a. Seder Thephilloth miccol Haschana *Tll^ 

nj^S/n ^DD tnl^Stn Sw Ubri precum ins- 
cribantury dit le meme Buxtorf , quibus qaotidie 
inSabbatho et aliis minoribusfestis utuntar{Judcei), 

nam in D^^jl'^ ^^XS/ i^Schalosch regalim) 
tribus prcecipuisfestis utantur prcetered libris Ma-- 
chazor et Selichoth 3. 

' Ycdkout veut dire Recueil d'explicationA de tout genre. 

* Seloii le m^ine autenr, hi Ubri in variis locis et variis for- 
mis excusi sunt : dii^erso etiam ordine, quern alium atque alium 
habent Galli,Germani,Poloni, Itali, Hispani. II devait ajouter 
qu'ils different ausai selon les diverses sectes de Jui6 de ces 
mdmes pajs. En Pologne , par exemple , les livres de prieres 



190 THEORIE 

b. Machazor ^HITH^^ ou livre de priferes pour 
les principales fetes de Faanee. 

c. Selichoth tnlH^^D ^^ livres de prieres 
pour les jours de jeune et de penitence. 

d. Kinoth mj^D ou lamentations pour le 
jour de la destruction du temple et de Jerusalem. 

CHASIDIM. 

Les Chasidim ^ que nous confondons avec 
les cabalistes, H^Dp ^^V!2 parce que leur 
secte prit naissance a Miedzyborz en Podolie, 
a I'occasion d'un rabbin fanatique qui preten- 
dait guerir toute espece de maladies par la Ca-- 
bale, et parce qu'ils negligent i'etude de la Loi 
ecrite et de la Loi traditiormelle , pour s'adon- 
ner exclusivement a cette espece de Cabale qui 
se sent beaucoup des idees que les anciens at- 
tachaient a la magie 3, ne regardent comme obli- 
ges Rabbanites diff(brent de ceux des Chasidim; et ceax des 
Karaites difKi^rent beaucoup des uns et des autres. 

' D^l^Cn > tespieux, on pietistes , comme les appelle Cal- 
maoson ( Essai sur Vetat dctuel des Juifs de Pologne et leur 
perfectibilite )^ qui out fait revivre dans ces deraiers temps^ en 
Pologne y les maximes sur la vie contemplative ou oisive de 
plusieurs visionnaires de Tantiquit^. 

^ Vojr. le \\\ve Megalle Temirin, ^"f^^QtO t^^iD *)SD;P^^*' 
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gatoires ou de precepte que les livres cabalis- 
tiques, c'esl-a^dire : 

a. Le Zohar ^^TlIT commentaire cabalistique 
sur la Zioi ecrite^ que lai plupart des Juifs s'ef- 
forcent d'attribuer k R. Schimeon, Jils de Yochai , 

^Nnn p ^^rs^ "h ,0"'g;i qui fut le 

disciple du fameux cabaliste R. Akiva, et qui 
passa douze k treize ans cache dans une caverne 
avec son fils , pour avoir mal parle de I'enipire 
romain ». C'est pendant cet espace de temps, 
disent ses admirateurs, que le Zohar fut com- 
pose, c'est-a-dire dans le second si^cle de TEglise 
avant la Mischna meme. Mais les auteurs des 
livres Yoachasin et Schalscheleth qui, quoique 
Juifs, ne sont pas etrangers k la critique, nous 
font savoir que ni R. Schimeon , ni son fils R. 
Elieser, n'ont couche par ecrit le Zohar; mais 
probablement leurs disciples et les disciples de 
leurs disciples. Telle a ete dans le principe la 
masse de ce livre , qu'a peine an chameau au- 
rait-il pa le porter. Le Zohar lui-uiSme n'est 

avoir uoe idee des extravagances profcssees par les Chasidim. 
On en tronve un extrait dans YAbrege de VHistoire des Juifs , 
par Anne Adams , dont nous avons deja parle. 

* Cf. Thalm. Bab., Schabb., 33, a; et Thalm. Hieros., 
Scheviis, 6, 9. 
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done envisage aujourd^hui que comme une col- 
lection de fragmens de doctrines cabalistiques. 
Dans les editions plus completes, on rencontre 
plusieurs passages qui sont favorables au Chris- 
tianisme; ce qui a fait qu'un ecrivain de nos 
jours a trace le caractere du Zohar en ces termes : 
3n fe^r untlarer @|>rad)e unb ungetDO^nlid^en Silbern 
tragt bo^ 23u(^ alt teflamentlic^e , neu teflamentUc^e 
unb morgenlanbif(^::^antl^eiflif(l^e SSorflellungen t>or. 
Son objet principal est d'expliquer les cinq 
livres de Moise; ou plut6t de les rendre incom- 
prehensibles. UN^JCD*^ "^D La clef de la plu- 
part de ces logogriphes consiste dans la connais- 
sance de cette espece de cosmographie orientale 
qui attribue la forme humaine a I'univers en- 
tier; car c'est justement a I'univers que I'on 
fait allusion dans le Zohar, lorsqu'on y parle 
d'un vieillard mysterieux dont la t^te, la che- 
velure, le visage, la barbe, les bras, les jambes, 
les pieds, etc., en un mot, tout le corps est 
gigantesque et symbolise les differentes parties 
de la nature. 

b. Livre Bahir ^^711271 ^2D ou le Livre 
ilbutre. Omnium Rabbinicoram antiquissimuSf dit 
Buxtorf, de profunda Kabbald et mysteriis no- 
minum divinorum conscriptas. En effet, on I'at- 
tribue a R. Nechonia Ben Hakkana, qui etait 
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contemporain de Jonathan le paraphraste. II 
derail done , selon les calculs des Juifs qui font 
de Jonathan un disciple de Hillel, plus ancien 
encore que le Zohar. 

c. Le livre Yetzirah 4!*^^^^ ^SD ou de la 
Creation; car il traite de la creation du monde 
et des attributs de Dieu. On en fait auteur tant6t 
le patriarche Abraham, et tant6t le meme R. 
Akiva que nous avons souvent cite. Les deux 
Thalmuds en parlent pour nous faire savoir que 
par le livre Yelzirah on peut creer des gen^sses 
de trois am qui soient bonnes a manger ^^"^ 

^D on> "nn N^yxi;iN nil j^j^jn 
ni^2c^ "isDD >pDyi Ntnnxi; ^^^12 
>'?D^^^ Krtti K'^jy in"? ^'in>Di 

J^n^ / ' 9 et changer les courges et les melons en 
cerfs et en chevreails capables de se propager. 

t^n^onNi x»r\x> n>Dj rP^-iL^ v ">y 

' ITialmud Babylonicum , SanWdrin^ ^79^* Dans ies edi- 
tions deVienneetde Dir^nfurt on lit: n^^S^ ms^ns ^pDy 
occupati in tonstitutionibus creationis, Je conjecture que celle- 

ci est la veritable le^on , et que Fauteur du Yetzirah a pris 

occasion de -ce passage du Thalraud pour se determiner i^ 

19 ' • 
ecnre.. 

I. i3 
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T>3tf)1 t^ /^^N * Quelques auleurs pensent que 
le litre de YeiziraA{cr6^iiOTk) lui vient de ce qu'on 
peut creer ce que Ton veut par la verlu de ses 
paroles. Dans le Yetzirah d'aujourd'hui on donne 
aussi rexplicalion des trente-deux voies de la 
iagesse, c'est-k-dire des vingt-deux lettres de 
I'alphabet et des dix Sephiroth ou Splendeurs, 
Gonime les appellent les CabaUstes. 

d. Livre Raziel '?J^^T^ *njDD ou de Tange 
de ce nom qui Fapporta a Adam, lorsqae ce- 
lui-ci eut acheve sa penitence. On y apprend 
Fart de conjurer les bons et les malins esprits , 
de parler avec le soleil et la lune, de guerir 
les maladies, de predire Tavenir, etc. II contient 
done ce que nous avons appel^ plus haut la 
magie de la Cabale; et il est a croire que ce 
fut de ce livre que le nouveau chef des Chasi^ 
dim polonais commenca k tirer ses premieres 
recettes cabalistiques *• 

* Thalmud HierosoL, ib,, cap, j, ad finem, Le mot Yetzi- 
rah n'est pas dans le texte ; mais on doit Vj sous- entendre, 
8elonle8ComiDentaires.(cf. Eisenmenger, P. i. C. 8, p* 4^^)y 
peut-ltre par Tanalogie qui existe entre cette citation du Tlial- 
nmd de J^msalem et la prec^dente , tiree du Thalmud de 
Babylon^. 

^ Ce* quatre livres eabalistiquea , et d'autres encore da 
mime genre , sont en grande veneration aux jeux in^mes des 
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V 



§11. 



DOCTEURS. 



SAMARITAINS. 



Les Samaritains , selon ce que nous venons 
de voir, ne peuvent avoir de veneration que 
pour Tautorit^ de Moise. lis ne reamnament 
point, dit €n parlant d'eux Takyj-Eddin Mak- 
rizi » , pour prophete David ^ ni aucun des pro- 
phetes posterieursy pretendant qu'il ny a point 
. ea de prophets depuii Moise. 

RARAltES. 

Les Karaites croient k Tautorite de Moise et 
des autres proph^tes posterieurs , mais avec 

Juifs rabbaBites: i*^ parce que les Rabbanites croient aussi k la 
Cabale j snrtout a cette esp^ce de Cabale qui sert k expliquer 
les paroles de la Bible ^ d'apri^s les regies que nous en avous 
d^ja indiquees; i^ et parce qu'ou trouve expliques dans ces 
liyres ( surtout dans le Zohar) plusieurs points de la Loiqui 
sont demeures 3ans explication dans la Mischna et dans la Ge- 
mara. C'est pourquoi les membres du comite de la censure de 
Varsovie I qui present^rent au goavernement une esp^ce de 
catalogue des livres religieux de cette secte^ le i5 mars 1822, 
se d^tennin^rent avec peine a ne point j inserer le Zohar » 

-• Cf. Sacj Chrcst., Arabe^ T^ 2, N« 6, p. iSi. 
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quelques restrictions. Quant aux proph&tes , 
ils croient selon Peter Beer : 2)a§ hit 9SBortt 
bcr ^iU^en ^of^^ten oUe toa\)v finb; et quant a 
Moise : ba§ bie SBorte unfere^ £e^rrr5 toa^t finb, 
unb rr bcr t>or)%lic^ftc alUr ^ro^^fen fo) <. 

RABBANITES. 

Les Rabbanites , outre Moise et les proph&tes 
pour lesquels ils ont la mSme veneration que 
les Karaites, comptent cinq autres classes de 
docteurs, savoir : 

]o D^NJtn Les Thanaltes ou les docteurs 
qui ont conserve les traditions, depuis Simon 
le Juste, dernier membre de la grande Syna- 
gogue, jusqu'k Juda le Saint, c^est-k-dire pen- 
dant cinq centtrente aus h pen pr^. Ges docteurs 
s'appellent aussi Mischniques ; car leurs theses, 
leurs sentences et leurs noms se trouvent consi- 
gnes dans la Mischna. 

* C'est pr^cis^ment vers la cl6ture du Thalniud qn'ont paru 
les Massoretes ou les docteurs qui ont voulu faire la haie d, la 
leqon de la Loi, ainsi que les thalmudistes venaient de la faire a 
V interpretation de la Loi, et qui , par-l^ , sont reVeres par les 
rabbanites aussi bien que par les cabalistes;mais leurs pu^rilit^s 
mystiques les rapprochent plus des derniers que des premiers, 
et nous en ferons des docteurs Ckasidim. 
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2® D^N*nlON \jies j4mor(fens on\es Sophnies^ 
qui depuis Rav et Schemuel, deux disciples de 
Juda le Saint, jusqu'a R. Asche et Ravina^ c'est- 
k-dire pendant deux cent cinquante ans envi- 
ron, contribuerent a la composition et k la com- 
pilation de la Gemara, ce qui leur fait donner 
aussi le nom de Gemaristes ". 

3<> D^N'miSD Les Seboureens ou Opinistes y 
qui malgre la defense de ne rien ajouter au 
Thalmud , apr^s la cldture qu'en firent vers le 
sixi^me si^cle R. Asche et Ravina,. travaillerent 
pendant un demi-siecle k debiter leurs propres 
opinions et leurs sentences sur la Loi oraie. Le 
premier des Seboureens est appele R. Yose, et 
le dernier R. Semouna. Du temps de celui-ci 
(an de J.-C. 540) la cldture du Thalmud se fit 
encore une fois. 

4<^ lZD^J1KJ( Les Geoniens ou les Sublimes, 
appeles ainsi ^ parce quUls se distinguerent dans 
Fetude de la Loi, apres la composition de la 
Gemara, tleurirent depuis Fan 688 jusqu'k Fan 
1007. R. Ghanan fiit le premier, et R, Hai le 
dernier ^. 

* Atlendii cpie Dieu parlait avec hn^ facie adfaciemy c'est- 
k dire plus famili^rement qu'avec les auti*es proph^tes. (Cf. 
Exod,, XXXIII, 2 , etc. 

* Cf. Maimon., Pr^fiaice du Yad Chazaka. 
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&® D^J^D'^ Les Rabbins ou les'docteurs qui 
depuis Maimonides jusqu'k nos jours ont ^te 
et sont les priScepieurs , les juges el les pr^- 
dicateurs des Ratd[>anites ^ 

CHASIDIM. 

Les Chasidim, qui croient toujours k une Ecri- 
tare alphabdtique sainte )^^*^1^^^ Hl^^tHD 
eikxxnelanguee^eaiejiUainte \l/*lpn "lITl/vl'j 
reconnaissent pour docteurs : 

lo Ijes Massoretes X^^DIQ ^'?V-^ entanl 
que, par leurs subtilites graphiques, ils ont fa- 

' Les titres de •-^Q, 37^ , ^37^^ pn> dommus^ magister, 
doctor, sapiens, soat pest^rieurs k Jesus-Christy car c'est depuis 
sa naissaoce qu'ils commencent a paraitre dans les auciens 
monumens. Les deux premiers desig;nent les savans israelites de 
Bahylone ^ et les deux demiers les savans isra^ites de Pales- 
tine. Le titre de raBBan, qui est Ic plus honorifique ^ n'a ete 
donn^ qu'i^ ces Sept Sages qui descendent presqne tous de 
Hillel; Simeon ^ son fils; Gamaliel le Tienx^fils de Simeon; 
Simeon second , fils de Gamaliel le vieux} Jochanau; Gh de 
Zachai (le seid qui ne soit pas de la famille de Hillel); Gama- 
liel ^ second fils de Simeon second; Simeon ^ troisi^me fils de 
Gamaliel second f, et p^re de Juda le saint ;. Gamaliel y fils de 
Jnda le saint. Ces sept savans peuvent Itre compares aux Sept 
Sages de la Gr^ce. 

"* SehultenSy iB. 
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T^rise le mysticisme de la Cabale^ et aiTermi- 
de plus ea plus les Gabalistes dans Tdpinioit 
que des lettres et des accens de la Loi dependent 
de grands mysteres et toute la machine du monde* 
Daod le meme endroit du Thalmud (Menachoth 
29* 2), ou nous ayons vu que Dieu predestine 
R. Akiva a faire maints et maints commentaires 
super anumquemque (litteraramj apicem^ on dit 
aussi que la lettre H, ^^^^ un accent , est un 
symbole de Dieu , assis au haut du Ciel , car la 
forme de la lettre Y\ represente le monde, et 
que par les deux lettres ^ et J^ Dieu a cree le 
monde present et le monde k venir ; c'est-a-dire , 
comme Fexplique le livre Yetzirah, Dieu a divise 
celui de ces noms (qui consiste dans ces deux 
lettres ^ ei^)et en a fait sortir trois goattes qui 
se sont converties en eaUy en feu ^ en air, etc. 

2o Les Cabalistes D^^DIpDH > ^^^ ^^^^ 
descendre la tangue et I'ecrit'ure hebraique de 
Dieu meme , et qui soutiennent que tons les pa- 
triarches , par une successioa non-interrompue , 
ont herite de I'uiie et de Tautre^ Cest pourquoi 
lis revent des symboles et des mysteres, non 
seulement dans les mots de la Loi, mais dans les 
lettres m^mes de ces mots, dans la figure et la 

* Schnltens, ib. 
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position de ces lettres. J'ea donnerai Pexempie 
que Schnltens fih^) a tire des livres cabalisti- 
ques : Ex ipsd illarum litterarwn figuru rebi- 
cere sanctitatem ito et disci to a liUerd \^[Aleph)r 
qucB indicium dat de unitate nominis Dei bene- 
dictiy conjtata quippe est ex jod^ y vaw \y etjod^, 
(c'est-i-dire avec urt jod au-dessu& et un jod au- 
dessous du vaw , de cette maniere Jj) quce lit" 
terce colligunt et conjiciant numeram nominis te^ 
tragrammati (HITI^ c'est-5i-dire 26). Jod aattm 
superius rectum et Jod inferius inversum ^ indi- 
cium estlucis rectce et lucis redeuntis, i. e, reflexce^y 
quce in unum convergunt, quo<t summum est mi- 
raculum. 

3o Les Anges D^DN^OH; car il est connu 
que les Cabalistes font initier dans les mysteres 
de la Cabale Adam par I'ange Raziely Sem par 
Tange Yophiely Abraham par Tzidkiel, Jacob par 
Raphael, Joseph par Gabriel, Moise par Seganr 
sagel ou par Metatron^ et Elie par Malthiei^. 

40 Enfin Dieu meme HOpH q^^> selon le^ 
memes Cabalistes, a non seulement ordonne aux 
lettres et aux mofs de se ranger les uns aupr^s 
des autres, dans fordre qu'ils doivent avoir pour 

' Cf. R. Menachem Recanati^ dans son explication des 
cinq livres de Moise. 
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former de grands myst^res, mais a, de son propre 
doigt^ donne aux lettres hebraiques la forme 
qu^elles ont actuellement, et y a joint lui-mdme 
de petites couronnes et certains traits charges 
de verites importantes et de lumiere 13\1/1^\1/ 

FANATISME. 

Joseph Flavins, dans le premier livre contre 
Apion , nous assure que les anciens Juifs respec- 
taientleurs livres sacres jusqu'ksecroire obliges 
de souffrir la mort, s'il le fallait , pour en defen- 
dre la Divinite : x^t irtpl A^ebv ti $ioi ftyiioxtiv i^^c»(. 

' Meoachem, 16, Nous avons dejk observe qae les Rabba- 
uites eux-m^mes font grand cas de la Cabale. Yoici au juste 
les nuances que Maimoir trouve enlre leur Cabale et celle qui 
est profess^e par les Cbasidim : 2)te ZfnAmuhifUn fxitfttn (le @^A(|fC 
'0 wtU, H% fit bedAttpfefcii bit ^anac ^eUi^e ^t^titt (efiefe bUfi Mi brx 
maniit^fiUf i^en ^tnttmundtn (^9tM» 2)U StcAaii^tn nu^tn (iefen CSrunHa^* 
Tia^htm fit A{fo bit ^au^Ux^tnfi^Cifttn ®9Uti Mfy^i^^tt uuler einan^er 
^eortaei unb in etn @>9f!em ( bM fie Olam jitziloth o6er Sephiroth 
ttfnnett)/ dtbtat^t^:iUtnt fut^ttn dtnii^f nuc eine f^vdlit^t ^tntnnus f&r 
ie(e 6erfelbeii in btv teili^en ^i^tift aui, fon^ern fie mad^fen nod^ after^an^ 
^tmbin^^tntn au< ^iefett (Bistnftfyafttn m oeffc^ie^enen 9lkviiltnl^ta , bit 
fie buttf^ ^ttli<^e J^omiina^onen (er i^ntn Uvvtf)p9v!bimibtn ^tntmun^tn 
Mibtu^k»» lb., C. , ao. 
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II faut coaveair que leur cause etait noble , et 
que telle eat aussi aujourd'hui celle des Samari- 
tains et des Karaites, qui r^v^rent les m^mes 
livres que les anciens juifs avaient inseres dans 
le canon. Ainsi les Rabbanites et les Ckasidim ne 
meritent le reproche Ae Janatiqaes qu'autant 
qu'ils accordent le m^me respect aux livres et 
aux docteurs de la dispersion, et qu'ils font m^me 
plus de cas de ces livres et de ces docteurs que de 
ceux qui ont joui reellement d'une inspiration 
divine. 

RABBANITES. 

En effet, lea Rabbanites ne soutiennent pas 
seulement ce que nous venons de rapporter sur 
leur compte, c'est-a-dire que la Loi traditionnelle 
a ete donnee a Moise sur le mont Sinai, mais 
ils soutiennent aussi que Dieu lui a donne le 
Thalmud tel quUl est aujourd'liui. Car, selon eux, 
les paroles de I'Eternel a Molse ^ : « Je te don- 
« nerai les tables de pierre , et la loi et leS coiti- 
« mandemens que j*ai ecrits, pour les ensei- 
« gner, » doivent ^tre expliquees de cette ma- 
niere : « Je te donnerai la Bible avec toutes ses 

. parties DOItlDI D^i^^3J N'lpD et le 

• Exod., 24, 12. 
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a Thalmud avec toutes ses parties; » TUXl/XD 
JiJ'^J^J^ en un mot, tous les livres que les 
Rabbaaites croient deja de preeepte, et ceux 
mSmes qui seront un jour eleves au m^me de- 

gre d'autorit^ n\i;D^ UtHJO^DW "ID^D 
^J^DTU '• Ce n'est pas assez : en vertu de leurs 
principes dont nou^ avons parle dans la premiere 
partie de cet ouvrage , ils preferent yisiblement 
le Thalmud k la Bible; car ik rep^tent sur I'au- 
torite de leurs maitres : J^'^pDU "I^f^DIVn 

r-["i^D nij\i;D3 r^^'f'o nj^Ni n^^D 

T^ rivllJ riT^D « Ceux qui s'occupent du 
« texte de la Bible font une oeuvre qui est une 
a vertu et qui n'est pas une vertu; I'oeuvre de 
« ceux qui s'appliquent a la Misehna est une 
« vertu qui leur merite une recompense , mais 
a I'etude de la Gemara est une vertu dont aucune 
a autre n'approche ^. » II y a quelque chose de 

* Bcracothy 5^ i.; cf. MidraschKoheleth^ etc. 

* Bava Metzia, 33, i. Pour appuyer les maximes de cette 
seconde partie, nous cboisissons de preference les passages du 
Thalmud qui paraissent admettre quelque contestation; car 
nous comptons dire , dans les regies qui suivent ces maximes , 
comment il faudra les entendre. Nous verrons done plus tard 
pourquoi Ic Thalmud paratt ordonner, dans ce m^me passage , 
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plus frappant encore ; car les Rabbanites les plus 
scrupuleux soutiennent qu^il n'y a pas de tran- 
quillite pour ceux qui , de Petude de la Halaca 
ou du Thalmudy reviennent par hasard a Petude 
de la Loi ecrite ou de la Bible »► ^<^'2C1^T!/ 

DW N'ipD "rrh rD*?n "id^d nnj^ 

01^ \J/ ^ "t^i^* Et quant k leurs docteurs, 
ils croient que « contredire son rabbin c^est con- 
« tredire Dieu m^me. » *^V pvlFirf vD 

nJOsl/n '7V ^^TD n^l % et que par 
consequent a celui qui viole les paroles des sa- 

a vans d'lsrael merite la mort » vV ^DIV*^ 

nri>» y>'>T\ D^'^SID ^'^an ^ « Les pa- 
a roles de ces mSmes savans sont du moins , k 
a leurs yeux, plus dignes d'attention que les pa- 
a roles de la loi de Moise » 'nTlTn ^J2 

L'Agada suiyante, tiree par Buxlorf des livres 
des Rabbanites , servira a faire voir comment la 

de revenir plus souvent a la lecture de la Mischna qu'a celle de 
la Gemara. 

* Cbagiga^ lo^ i. 

* Sanh., 110, 1. 
^ Eruv., ai, a. 

4 15. 
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peine de mort attend eeux qui preferent la loi 

de Mo'ise aux lois des Rabbins , et de quelle ma- 

ni^re les auteurs du Judaisme s'y sont pris pour 

etablir et propager leurs ma^imes inouies dans 

Fantiquite : Rex gentilis Pirgandkas convocatis 

suis Consiliariis instraxerat ccenam magnijicam, 

ad qaam invitaverat undecim honoratissimos in 

sud terrd rabbinos. Illi accedentes, supra spent 

honorifice a rege excepti Juere. Tria anient ipsis 

rex posted proponebat , utvel camem saillam lau- 

tissime apparatam, secum comederetit, vel cum 

pulcherrimis fceminis gentilibus concumberent , vel 

vinumgentilium cum ipso biberent. Judcei tridaa- 

nam deliberandi spatiam postularunt, Eo elapso 

responderunt y duo prior a expresse in lege sad 

prohibita esse, ideoque se id facer e recasare ; 

iertium quia a rabbinis tantammodo vetitum sit, 

se id minime abnaere. Ccena sic fuit adparata, 

€t Judcei ad mensas facili arte in circulam vo* 

lubiles collocati, ubi largius bibere ccepissent; 

mensce fuerunt clanculum gyratce, sic at carnes 

suillce ipsornm manibus obvenirent. Judcei dif- 

JlaenteSy carnes illicitas incaati comederunt. Tanr 

dem chorece institutce , mulieres formd prcestan-- 

tes adductcey cum quibus etiam sancti rabbini 

istiy vino et venere incensi et victi, per noctem 

concabuerunt. Sequenti die d rege monitiy \U quid 



206 THEORIE 

ltd licenter contra legem suam peccarint, cam 
rabore el magno conscientice vulnere discesserunt 
et mortem sihi proptered op tar ant , *1 11131 

trd annum mortal sant morie repentind; parce 
qu'ils avaient pref(6re les paroles de Moise aux 
paroles des Rabbins '« 

GHASiDIM. 

Pourquoi les Cbasidim ne croiraient-ils pas 
leurs livres cabalistiques r^mplis de myster^s 
dignes d'une profonde et aveugle veneration , si 
les auteurs de la Cabale leur ont appris que 
I'ange Metatron ou Segansagel donna a Moise 
sur le mont Sinai le secret d'interpreter la Mikra 
et VAgada, la Halaca et toutes les autres par- 
ties de la Lai ecrite et orale, de soixante-dix 
mani^res, en soixante-dix langues differentes? 

' Recensio operis thalmudici, — Cf. £isenineiiger| p. a 
t. 12, p. 62a -25. 

* Voy, le livre cabalistique Othroth , R. Akiva m^nils 
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Ce mSme R. Akiva ben Joseph que Dieu choi- 
sit pour faire des montagnes d'ioterpr^tation sur 
chaque trait des caract&res alphabetiques de la 

Loi "y^ "p^T^ ^'?^n y ipi yip "^d "^y 

^13 /H ft ^^^> suivant les cabalistes, preeep- 
teur de R.* Schimeon ben Yochai, qui passe pour 
avoir ecrit le Zohar, et qui , k son tour, est mis 
sous la protection d'Elie. Ainsi i'autorite dont 
jouit le Zokar aux yeux des Chasidim derive 
d'un cdte de celle de Schimeon , d' Akiva , d'Elie 
et de Dieu m^me , et de I'autre de I'importance 
de sa doctrine qui nous rapproche des creatures 
spirituelles et de Fessence du createur; tandis 
que ia Loi mosatque et thalmudique ne nous fait 
connaitre que Pouvrage de la creation et la vo* 
lonte de Dieu. Lasecte des Chasidim regarde done 
I'etude du Thalmud non seulement comme in* 
f^rieure en dignite k Tetude du Zohar^ mais 
comme inutile , et m^me nuisible : 2)ad beft&m 
bige 6tubium bed X^lmubd ^ nid)t nut fitr unnit0 ; 
fonberti fogar fiir bie jur ad)ten Jv^^^^ugteit not^ige 
^ixUxUH bed @emut^d aU fd)abU(i^ au^gab '. Elle 
se figure que lire le Zohavy meme sans le com* 

' MaimoQ^ H. G. 19. Les Chasidim regardent comme nui- 
dible Tetudc du Thalmud, lorsqu'elle tend k exclure le sens 
cabalistique des paroles de la Bible. 
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prendre , fait beaueoup de bien a Tame tlXS/^H 
riDTl/J^ ^JIDD et qu'y tenir les yeux at- 
taches ne peut qu'inspirer la sagesse a ceux qui 

ne savent pas le lire t^lD^flD m^lHIK \ 
Les Chasidim abandonnent leurs parens, leurs 
femmes et leurs enfans pour suivre leurs Rab- 
bins : ^unQt £eute t>erUeffen i^re SteUertti (^rauen 
unb i^inber, unb gingen fd^oarentoeife^ biefe ^o^eti 
Obtxn aufjufuci^en I unb bie neue £e^re aud i^retn 
9Kunbe )U \)Sxtn ^ , et en dependent enti^rement 
tant par rapport aux faeultes de leur ame, que 
pour leur fortune, ce qui est bien surprenant 
dans les Juifs d'aujourd'hui. « Tons leurs biens, 
a dit Calmanson, sont en commun et presque 
a toujours a la disposition de leurs chefs. » 
Et comme ceux-ci, par leur infaillibilite et le 
don de faire des miracles, rivalisent, selon eux, 
avec la divinite , ils leur consacrent les hymnes 
de louanges que Ton chantait autrefois a Phon- 

' Nous tirous le sens de ces deux maximes de la pratique des 
Chasidim plut6t ({ue de la valeur qu'elles out en elles-m^mes ; 
car la seconde , par exemple y yeut dire k la rigueur qu'eu ras 
de doute il yaut mieux avoir recours au texte que se fier k sa 
propre memoire. 

* lb, ib, Les Rabbanites dependent de leurs dpcteurs seule- 
nient dans les affaires spirituelles, au lieu que les Chasidim en 
dependent aussi dans les tcmporelles. 
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n€ur de Dieu, el chantent a Dieu de nouveaux 
cantiques en se fondant sur les paroles du Psal- 

misie itn^nn \i;"in "^^xi; nin>*? n^xi; 

fl>1^)^n /tlpD * Chantez a Dieu un nou- 
« yeau cantique de louanges dans Fassemblee 
« des pieux >. • 

Le zele et I'attachement des anciens Juifs pour 
leurs livres et les auteurs de ces Uvres , se sont 
concentres aujourd'hui sur les Rabbins et sur 
les livres rabbiniques et cab^listiques au point 
que, si nos temps etaient des temps de perse- 
cution , tels que ceux dont parle Joseph , il n'y 
a pas de doute que le Thalmad et le Zohavy Ju- 
das le Saint et Simeon Yochaides auraient leurs 

' Psal.y i49y i- Usfere 6 o^ett Obtnif continue Mairaon, tou- 
joursau snjet des Chasidim, ectliren tiefen Q3er^ auf fol^en^e 2(ri:2)te 
d^i^ettfcl^afEett ©otietf ^U ^ti dtter voatommenflen ^efentf^ ntttfTeR tie 
d^tgenfd^afeen ixmtt jeten etRjefd^tintten ca^tfen^ n>eii uberfitffen ^ fol^licl^ 
M(^ feitt £ob ( aU 2(utftru4^ fetneif Q^ijenfd^afeen ), ta($ €ob liefer. %v$ \t^i 
ieflant ®otf(^ Co^ tarin ^ tag man \%m ^^emaiuvUd^e ^SirtuRjen ta^ Q^ec 
botjttte iu eniMeitf ta^ But&ttfti^e oor$er su fe$en/ mU feinem b(»6en 
SEBlKen tinmiefet^ar tu wicfen unt ter^t. ^eite^ie* Qtun aber ftnt tie frommen 
( tie $o^ett Otertt« ) im @^URte fotc^e &(erttae&(Uc|»e 4^anttunden felbfl ju 
9ern(^fenf un^ ta ®ot( alfo ^ierin 90r i^nen feineR ^orju^ ^Ai/ mug man 
(etftd^t fe^tt eltt neue^ €ot ftu^fintid iU madden/ tatf nur ®o(( aUeitt 
Itttommen (antt. Ce temoignage irrecusable du fanatisme des Cha- 
sidim fait voir en m^me temps quelle est leur mani^re d'in- 
terpreter la Bible. 

'1 i4 
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Yictimes et lean martyrs, plus encore que la 
Loi mosaique et les propheies. Entrons-DOus en 
discussion sur ce point, comme sur beaucoup 
d^autres, avec les Aabbanites et les Chasidim ? 
lis s^imaginent que nous ne pouvons ni pene- 
trer leurs mysteres , ni savourer le yin aroma- 
tique de leurs livres , et le miel qui decoule des 
livres de leurs docteurs. Employons - nous la 
raillerie contre eux ? lis ont celte maxime pour 
s'exercer a la supporter : ^H )7 ^TDH DN 

ODI^S *1 / • Si quelqu'un te dit qu'une 
« de tes oreilles est une oreille d'4ne, n'y fais 
« pas attention ; et s^il insiste en disant : tes 
« deux oreilles sont des oreilles d'ane , prepare- 
« toi un frein *• » Et si nous allons par hasard 
jusqu'aux vexations, ils repetent avec enthou- 

siasme : {^T'lDD >JiTin>^ J^HI^JV ^*^^ 
Nlin H'^V)'Ch KpDiD « L'affliction sied 
« aussi bien k un Juif qu'une courroie rouge 
« k un cheval blanc ^. » 

' Ber^schith Rabba , sect. 45. 
> Chagiga, 9, 2. 
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SECONDE MAXIME. 



mm 



SI-- 



DOGMES. 



Six cent treize preceptes, dit le Thalmud s 
furent communiques k Moise; JHIJ^O ^\I^ 

nxi/a^ t> iiDNj m:cD ni^v vj'^m 

mais David les reduisit k onze l^*! J^$2 

Apres David vient le prophite Jesaie qui 
voulut bien les restreindre k six IH^VTS/^ N!Ii 

♦ w "^v p^Dvni 

Apris Jesaie vint Miehee qui , de ces six , en 

fit trois ts;'?^ ^y p>Dym nD>D ji:n» 

■ Maccoth, a3; a et s4> i* C'est dans ce m^me endi^oit que 
ToB rend raison du noinbre 61 3, en disant que le mot n^l^H 
(Lex. ) le Aignifie p^r Gematriam. 0« j dit aussi que les pre- 
ceptes nc'gatifs 8ont 365 comme les jours de Taune'e ^^3Q3 
nnnn nlD^ ®* ^®* posltifs au nombre de 248 corame les 
mcmbrcs du corps humain ^^l< ^Mf VUl^J^ ^3i3^• P^^r 
Beer fait Textrait des unt et des autrea. lb., p. a46 • 68. 
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Mais Jesaie lui-mSme , apr^ un plus miir exa- 
men , les avait reduits a deux seulement ^ ^^ 

Selon quelques docteurs thalmudiques, apres 
Michee vint Amos , qui comprit tous les precep- 
tes dans un seul , celui ele chercher Dieu Juj^ 

et , selon d'autres , vint Habakuk , qui reconnut 
le seul precepte de croire pIp^H ND 

iwiDj^D p>n^i nni< ^y p^oym 

La raison de tous ces changemens se trouve , 
selon Raschi , en ce que les hommes sont deve- 
nus plus incapables de porter un grand nombre 
de lois k proportion que , par le laps de temps , 
Famour de la justice s'est refroidi dans leur 

Ce ne fut que plusieurs siecles apres la totale 
dispersion des Juifs que Maimonides , effraye ap- 
paremment de leur etat d'incertitude en mati^re 
de eroyance, fixa trehe articles defoi^ avec le 

* Of. son explication de \9iMischnja, traite Sanbetl, 
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titre de fondemens riHID^ ^^V n\l/'T*\l/ 
dont voici la teneur selon Buxtorf : "I^DND '* JN 
nD^\l/ nJlDN:^ ^ide perfecld credo. 



I. 

n\i;y n^*? nhi a^^nan •73'? N'nm 

cvLJus nomen sit benediclam, Gabematorem et 
Creatorem esse omnium creatwraram ; illam solum- 
omniafecisse etfacere etjaclurum esse. 

n. 

VJ^i ^^n> ^v\ 10^ I'HDln^ Ninnx!; 
HD^ }<iini D>js DiTs;^ iniDD nn^n> 

unicum esse nnitate qnce nultam omninb similem 
habety illumqae solum Deum nostrumfuisse , esse et 
fatarnm esse. 

III. . 

>j^\i;d nu^xi;^ )h\ r\\y ij^n \i;">\i; 

•7^3 V^O'^ 01^ ^ ^^^ ^^^n. C'r^«^^r^;;e 

' Syn. Jud., C. 1, p. 2-5. 
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c. n. s. b. non esse corporeum, nee alld ratione 
corpored comprehensibilem et nihil omnino exlare^ 
quod sit illi simile. 

IV, 
torem c. n. s. b. Priniam esse et Uttimum. 



V. 



b^BtVh ^IJ^I Itl^lf?* Solum Create- 
rem c. n. s. b. et neminem prcBtered adorandam 
esse. 

VI. 

tIDN D^Ji^DJn >1DT ^D'^. Omnia 
prophetarum verba esse vera. 

VII. 

l^'ITO D^ND^T rJS"? D>D"f}p^. Pro- 

phetias Mosis magistrinostriyquirequiescatinpacey 
veras esse^ eumqae essepatrem omnium sapientum. 
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turn eoruin qm praicesservmt ^ turn eorum qui sab- 
secati sunt earn. 

VIII. 

Dl'7Tl/n« To tarn legem quce kodie in manibus 
hostris reperitar, Iraditam esse Mosi magistto 
nostra qui reqvdes^fit in pace. 

IX. 

^)^\J/ *^^Dtn'^ ♦ Legem hanc nunqaammutatam 
iri nee uUam ^liam legem tretdUum esse a Creatore 
€ujus nemen sii benedictum* 

X. 

'^Di D^N >JD nxi;yD *?d y*n^ ^"^ts/ 

1>5niD^nD ♦ Creatorem c. n. s. b. cognoscere 
omnia opera hominum etomnes cogitationes eorum. 

XL 
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I^Sm^lCO* Creatorem c. n. s. b. bonam relribaere 
lis qui ejm mandata observant; illos vera qai ea 
transgrediunlur f punire. 



XH. 

JJ2^\S/ Q^^ /D2« -^dventam Messico credo et 
etiam si relardet, nihitominas semper ilium ex- 
pec taboy donee veniat. 

XIII. 

nyn D>nDn m^mn n^n>^ 
n'2:j'7i "I v*? TiDT n*? yn^i 1D\!;« i/^r^^* 

vitce restituendos esse qiiando ltd feret placitum 
Creatoris cujas> nomen sit benedictum et cajm me- 
moria extolldtar in sceculam et cetemitatem* 

Ces treize articles se trouvent dans Maimo- 
nides , acompagnes de ce terrible anatheme : 
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♦nnN*?*! ij^jxi/*? ny^TD) mv^^J3 

« Quiconque ebranle un de ces fondemens 
« doit etre exclu de la communaute des juifs; 
a et, puisqu'il nie un des principes radicaux, 
« il doit s'appeler her^tique, epicurien, extir- 
« pateur, et la loi nous commande de le hair et 
« de procurer sa puine'. » 

Nonobstant la rigueur de cet anatheme , R. Jo- 
-seph Albo , vers le commencement du quinzi^me 
siecle, se declara contre les treize articles en 
question dans son livre intitule Ikkarint Q^^ ftT^ 
Fondemens. II les reduisit, dit Mendelssohn, a 
trois seulement : Stlbo fd)rantt i^re Slnja^l ein , unb 
tt)Ul nur t)on brepen ©runbartiteln wiffen, et ne 
fut pas pour cela regarde comme heretique , fo 
l^at boc^ meine^ S!Biffen!& noc^ niemanb ben 2tlbo t)er^ 
te^ert ^, car (c'est toujours Mendelssohn qui 
parle) les Juifs n'ontpas recu des dogmes specu- 
la tifs a croire, mais des verites et des lois a prar 

' Que Ton nc perde pas de vuecette demi^re circonstance 
qui sert comme de pierre de touclie pour reconnaitre la mau*- 
vaise tendance du Juda'isme. Nousyreviendrons encore une f'ois« 

» Ih. 3wetteraWnia,p. 56 et Sj. 
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tiquer : ttiiter alien Sorfd^riften unb Sevotbnungen 
U^ mofaifdjm @efe$f* tetn emiige^ : 2Hi foUft gUu^ 
ben ober nic^t glauben ; fonberu alle l^ei^en : bu foUft 
t^un ober nid^ (l^un. Le mot croire ne sigaifie chez 
les Juifs qu'avoir conjiance, reconnaitre et savoiri 

3^ f ba« SSort in ^er @tunHl>^<^^^ ^ ^^ ^^^ ^^^^ 
glauben )u iibetfe^en if^t^i^ ^et^t an ben me^rfien 
6teUen etgenlUd) SSertrauen ^ 3^^^f^^^ f getrofte S3er^ 
ftd^etung auf 3^f^d^ ^^^ 23et^eigung. Ainsi, seloo 
Mendelssohn , il n'y a pas d'articles de foi pour 
les Juifs, car on ne cooimande pas k la foi : 
2)em @lauben n)irb ntc^ befo^len ' • 



§11. 



/ / 



CEREMONIES. 

Le passage du Thalmud qui , dans le paragra- 
phe pr^c^dent, nous a servi a d^montrer Pinsta- 
bilite de la doctrine dogmatique aux yeux des 
JuIfs d'avant et d'apres la dispersion , n'est pas 
moins applicable au ceremonial de Pancienne 
Synagogue; car les six cent treize preceptes 

' Ih., p. 53 , 54, etc. On pent dire qxie c'est dans Ic deVe- 
loppement de celte maxime philosophique que repose tout le 
plan de la 3erufa(em / ou petit traite Ueber relt^Ufe V^ad^f unb Suben^ 
f^um/ de Moses Mendelssohn. 



DU JUDAJSME. 319 

communiques h Moise , sur le Sina! , embrassent 
plus de ceremonies et de coutumea religteuses 
que de dogmes. Mais laplupart des Juifs, depuis 
la dispersion, surtout les Rabbanites et les Caba- 
listes , se sont laisse entrainer a deux extr^es 
totalement opposes, qui reclament Fattention 
des controversistes , des historiens , et principa- 
lement des reformateurs. 

1^ lis ont efface toute ligne de demarcation 
entre les dogmes et les ceremonies, ou, pour 
mieux dire, ils ont change les ceremonies en 
dogmes, et rendu obligatoires ou d^pr^cepteXes 
petites choses ainsi que les grandes. C'est pour* 
quoi Mendelssohn , en parlant de Joseph Albo ^ 
continue a raisonner ainsi : « Loria entre autres, 
« et ses disciples les cabalistes les plus recens , 
« ne Veulent pas admettre un nombre fixe des 
« dogmes fondamentaux y et disent : Tout est 
« dogme dans notre doctrines » Ils soutiennent 
que Diea a revele d Moise non seulement la lot 
avec toates les sabtilites et minuties grammaticales 
qui y ont rapport , mais encore les nouvelles ins- 
titutions et les ceremonies qui ont etd trouvdes 

* Ih,, p. 56, et c'est une des causes pour lesquelles les Juife 
d'aujourd'hui soDt plus attaches a la pratique de leur ceremonial 
religieux que leurs anc^tres. 
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quelqnes siecles apres Moise, comfncj par exem- 
pU, la cdrdmonie de lire la Megilla^. ITIN'nn 

>pnpm n^in ^pnpi T^di m'pT\ 

2o Ik out mSine rencheri sur le nombre des 
ceremonies de la loi mosaique pour les raisons 
siiivantes : 

a. Les Rabbanites qui derlvent des anciens 
Pharisiens out adopte la maxime qa^f pour 
P expiation des pdchds^ il suffit de certaines pra-- 
tiqaes extdrieures et de Vexercice des ceremonies 
legales. Car, par une seule de ces pratiques et 
ceremonies, les Juifs peuvent participer k la 
felicite a venir. C'est d'une pareille maxime qu*il 

faut deduire la sentence thalmudique : iTTIiCn 

r^i^Di rri^n Dn^ rrD^rr «Dieu, qui 

« veut justifier les enfans d'Israel, a multiplie 
« pour eux les lois et les preceptes ^. » En mul- 

* Megilla^ *9> 2. p^^JlQ tt^H (jw«»y«« volumina), apud 
Rabbinos sic vocantur, dit Buxtorf)^ Lex.Chald. Thalm. Quin- 
que libclli : Cantic, Ruth, Threni, Ecclesiastes , Esther ; mais 
dans ce passage on appelle Megilla le seul livre d^Esther, que 
Ics Juifs doivent lire a la f(§te des Purim ou des Sorts, 

» Maccoth, 23,2. Cf. Pirki Ai^oth adfinem , et Kiddouscbin^ 



I 39,2. 

1 
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tipliant les preceptes, Dieu a multiplie pour eux 
les occasions de parvenir inrailliblement a cette 
felicite; car les preceptes etant sans nombre 
(c'est ainsi que Maimonides explique ce passage), 
il est impossible qu'un Juif n'en pratique pas 
quelqu'un pendant sa vie : JTTD^H Dtll^fTD 

i»nD mj^ rrwy^ ifb-^ ^VBi^ ^n 

b. Nous avons vu plus haut que les differentes 
parties de la Loi , ne pouvant etre mises en pra- 
tique hors de la terre de promission, sont res- 
tees dans le Thaloiud sans commentaire. Nous 
Bjouterons ici qu'elles sont envisagees par les 
Juifs comme tellement attachees a la saintete 
de leur pays natal, qu'ils disent k leur sujet : 

rfJ>^^ yij^a n^i'7n N^rr^i; rri^x: Sd 

yifc^a N'?N li;mj « Tom pr^cepte qui 
« regarde la terre, ne peut dtre pratique que 

« dans la terre d'lsrael «. » ^f^l^tl iTTj^N^I 

V^}^^ « Et tout precepte qui ne la regarde 
« pas peut ^tre pratique dans la terre et hors 
« de la terre d'lsrael. » Ces derniers sont ceux 

' Kiddouschiu , 36 , 2. — Ge passage sert a nous expliquer 
eo partie la repugaance qu'oat les Juifs d'aujourd'hui a s'a- 
donuer a Tagriculture. 
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que Maimonides et Bartenora nomment preceptes 
attaches au corps. rj^jlSTf tHDlH Dans les deux 
Thalmuds ' on va jusqu'k soumettre a Texcom* 
munication quiconque fait manger les choses 
sacrees, par exemple Tagneau pascal, hors de 
la lerre de Palestine. 

Cependant, cooime les Juifs, apr^s avoir tout 
perdu , temple , ville sainte , patrie et gouverne- 
ment, se sont accordes k regarder leur culte 
comme le seul objet digne dVttention , non seu- 
lement ils ont conserve Tusage des ceremonies 
qu'ils peuvent pratiquer encore, mais ils ont 
substitue a celles qui leur sont devenues impra- 
ticables d^autres ceremonies de compensation. 
Ces dernieres sont meme deux fois plus nom- 
breuses <|ue les aaciennes; oar, en substituant 
le nombre a la gravite des pratiques religieuses, 
ils ont cru que I'integrite de la Loi mosalque 
demeurerait sans autorite ^. A cet efFet ils n'ont 

■ Cf. Trail. Pesachim ct Betza. 

^ Seloa saint Jerdme , les Jui& de la dispersion, pour tran- 
qnilliser leurs conscience, ont raje le root tout du passage de 
TEcriture {Deut.y 27, a6) o^ Ton invoque la malediction snr 
ceux qui n'observent pas toiu ce qui est ecrit dans la Loi, En 
effet, ce mot tout, qui manque aujourd'hui dans le texteh^ 
breu , se trouve dans le texte samaritain ainsi que dans les phis 
jincienues versions et paraphrases. 
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pas m^me refuse d'emprunter les ceremonies 
des autres peuples, sans en exelure celles des 
idol4tres; car ils se sont imagine de pouvoir 
acquerir k ce prix ia felicite eternelle. J'eii donne 
pour garant ben David qui en parle en ces 
termes : 

« Les lois de leurs ancetres, etant pour la 
« plupart locales, resterent presque totalement 
« impraiicables sans ia possession des terres et 
« du temple, et on ne savait plus par quel moyen 
« se reconcilier avec Dieu. On se h4ta done d'em- 
« prunter aux Idolatres, aux Grecs, aux Ro«* 
« mains et a la religion chretienne qui venait 
« de naitre, toutes les ceremonies qui pouvaient 
« avoir un rapport quelconque avec le Judaisme; 
« on en fit un ens«mble^ et on substitua les 
« prieres aux sacrifices, les rites aux lois pra- 
« tiques de Moise , des articles de foi aux actions, 
« et une nouvelle croyance k I'ancienne reli- 
ct gion ^ » C'est pourquoi on aurait beaucoup 
de peine aujourd'hui a trouver deux rituels des 
Juifs rabbanites, dans quelque pays que ce 
3oit, qui fussent parfaitement semblables en- 
tre eux. 

^ lb, — Cf. Joseph Antiq. 
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§111. 



TRADITIONS. 

Nous avons deja parle , dans la premiere par- 
tie, de riacertitude de la tradition populaire 
des Juifs, qui ne se trouve ecrite nuUe part. 
Mais leurs traditions ecrites ne sont pas moins 
incertaines; car, ainsi qu'on peut le voir dans 
le Thalmud , chaque ecole , chaque docteur , 
chaque disciple a sa tradition a lui , et cela sur 
un seul et m^me point de doctrine. Les contra- 
dictions entre la Mischna^ la Baraietha et la 
Gemara demanderaient un gros volume de con- 
cordances. Mais, en parcdbrant ce livre, on y 
troave en m^me temps la cause et Thistoire de 
ces m^mes traditions incertaines et contradic- 
toircs. On lit, par exemple, dans la Mischna, 
qu'etant sur le point de mourir, un p^re dit k 
son fils : « Mon fits, retractez les quatre choses 
« que je vous ai dites. Pourquoi, repondit le 
« fils, ne les avez-vous pas retractees vous- 
« meme ? Parce que , reprit le pfere , je les ai 
a entendues de la bouche de plusieurs , et que 
<c mes adversaires ont aussi entendu Pavis con- 
a traire an mien de la bouche de plusieurs : 
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« tfest pourquoi nous devions demeurier fid^es 
« a ce que nous avions eoiendu. Mais vous^ 
« mon fih ^ qui avez eotendu mon avis de ma 
« bouche seulement, et Tavis contraire de la 
« bouche die plusieurs, vous pouVez bien Fabaii- 
« doimer et suivre ropinioti de mes adversaires^ 
« car, par la^ vous ferez ce que dit la r^gle i 
«*qu^il est bien d^abandonaer left paroles d'un 
a seul pour 1^ paroles de plusieurs. » 

T>2nnn ^"ntn ^ini<*7i i^n^n n^r •♦ 

Gfous avoBS dejk vu, «iir ie temoignage de 
Alaimoiuderfii, que dans les constitutions legales 
^ui admettetlt la dispute et la conjecture ^ il £aut 
se conFormer a Pavis du plus grand nombre, 
selon les paroles de la Bible, alterees comme 

" Edayyothj n, a, 

1. i5 
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d'ordinaiVe - , ftltDTI*? D^ID"! ^'inN Post 
multos ad inclinandam. C'est done sur ce prin- 
cipe que se fonde cette histoire thalmudique, 
et dont le sens est que ce fils pouvait abaa^ 
donner les traditions paternelles bonnes ou mau- 
yaises, aussit^t qu'il trouvait deux savans qui 
ne pensaient pas comme son p^re. 

Le m^me Thalmud » fait dire a un autre rab- 
bin que son fr^re a trois cents reponses k don- 
ner contre un point de doctrine traditionnelle 
d'une evidence palpable : 'J TD^ Xl/^Tl/ ^S^ 
tlQIXl/n 5n1i^Of Ce qui pent aussi nous faire 
concevoir une idee de ce qu'est devenue la ve- 
ritable tradition dans la bouche des thalmudistes 
parleurs eternels. 

Enfin le Thalmud ^ parle aussi d'un autre 
docteur qui, s'etant declare contre les tradi- 
tions recues, et voyant tons les autres Rabbins 
s'elever contre et lui demander raison de ce 
qu'il oubliait la doctrine de ses ancStres, re- 
pondit : a Mes anc^tres, en soutenant un avis 
« contraire au mien, m'ont presente Toccasion 
« de me distinguer 0; ^JlllUi^ ^^111071 DIpD 

* Exod., a3, a. 

• Ycvamoth^ 16, i. 

' Ghullin , 6 , 2 , et 7, i . 
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Q *n^j|Jnn / « car si je m'eloigne de leurs 
« traditions, j'en trouve de nouvelles. » D'ou 
le Thalmud conclut qu'il faut laisser la liberte 
aux savans de chaque si^cle de se distinguer de 
lasorle. "121 ^DiW DDH 1>&?rh ]iOD 
inW ]^mD ]'>iW riD^n Mais nous sommes 
en droit d'en conclure, a notre tour, que les tra- 
ditions consignees dans les livr^s rabbiniques 
doivent presenter un melange bien singulier; 
car, selon Maimon , elles ont toujours ete entre 
les mains des Rabbins, hommes aussi vains quV 
mis de la dispute , et qui ont souvent ete forces 
d'y avoir recours pour expliquer la Bible. « Puis- 
« que c*est de I'Ecriture Sainte que leurs articles 
« de foi et leurs lois religieuses tirent leur ori- 
« gine , et que PEcriture Sainte , par rapport a 
a leurs explications et k leurs applications k des 
a cas particuliers, laisse beaucoup d'incertitude, 
a on fut oblig^ d'avoir recours k la tradition , 
a qui devait indiquer, non seulement la mani^re 
« dUnterpreter les saintes Ecritures, mais aussi 
a la mani&re dont les cas incertains etaient de- 
« rives de lois certaines. Or, cette tradition ne 
« pouvait pas dtre confiee a la nation tout en- 
a tiere, mais a un corps de cette nation qui 
« formait une esp&ce de commission legislative. » 
Mais ce point demande une plus serieuse dis- 



328 TiifeoRifi 

cussion, que nous reservons pour la Bn de cette 
partie , ou nous recfaercherons la veritable ori- 
gine du Thalmud, livre qui est comme Pen- 
trep6t des traditions de la Synagogue. 



TROISlfeME MAXIME. 



EDUCATION DES JfiDNES ISAAELTtttS*. 

Voici comment les saints peres des Juifs ont 
fixe les differens Ages de I'homme , ainsi que les 
pccupations et i^s attributions qui y sont re- 
latives : 

1° Nnp»> D>J^ worn p Lejils de cinq 
am d la Bible; c'est-a-dire k cinq ans le jeune 

> Gek doit Are lehtdmlti pnikci(>aleiii^^t de^ RAbb^diitfe9> et 
i(\v& partifculi^reme&t des Juife polonois ; car les Jui& attemaiids^ 
qui demettrent en Pologoe^ donnent dans I'eiLc^ op{>ose^ et 
negligent presque enti^remeut Feducation religiense de leurs 
enfans. lis les envoient tout au plusaiix ecoles des Chretiens , 
m4'thode dont nous verrons l^s inconyeniens dans la troisi^me 
partie. Les Ckasidim, k leur tour^ m^prisent ordinairenieiit 
t^te>Spl^ d'-^dUciilloia^. 
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IsraeUte se m^tpa k Tetude de la Bible; car il 
e3tt dit M « II sera incirconeis pendant trois ans ; 
« mais la quatrieme annee tout son fruit sera 
« una q^ose sqipte , et la cinqui^me vpiis man- 
a gerez son ff^uit. » I)ans \^ quatrieme annee le 
p&re pourr^ tout ^\x plus lui apprendre k con- 
naitre )a figure d(ss lettres; maisi dans la cfp- 
quieme il conr^ni^nfera a le charge comntc one 
bete de. somme. 

2'> nj\I/D^ 'IXl/y p Lefihdedixansiila 
Mischna; c'est-k-dire a I'^ge de dix an$, il pas- 
sera k la Mischna; car, qui ne voit pas de pro- 
gris dans la Bible pendant cinq^ ans , pourra-t- 
il en voir jamais P 

treize mis anxprecepUs; c'est-a-dire k ireize ans^ 
il commence d etre redevable d Dien de f obser- 
vance des prdceptesi car Levi au n^oie Age fut 
appele \1/^}^ vir, et Isma^ ctrcan^h. 

gurnze am a^ Thahnud; p'est*ra-dire il doit etu<^ 
dier en meme temps la Mischna et la Gemara. 

5" r\'BTb rrw^ njD\i/ p le jm de 

dix-huit ans aa mariage; car 0*1M homo se trouve 

.'-4^v. 19, 23. — 25. Les Juife appiiquent aux eufans ce 
que r^criture Sainte ordonne des plantes fniiti^res. 



230 THEORIE 

dix-huit fois dans la Bible , depuis les paroles : 
Faisotis Vhomme^ jusqu'h celle-ci : Et Dieu forma 
la cotcy etc. ». 

60 rfnl^ D^'lTl/y p Le fils de vingt ans 
doit pourvoir lui-meme a sa nourriture; car, 
avant cet ige, ce sont ordinairement ses parens 
ou ceux de sa femme qui lui offrent les moyens 
de faire ou de continuer ses etudes ». 

70 nD^ D^w7'Q/ Q Lejils de trente ans d 
la force ou d la virilile. 

8« n JD^ C^y2'1{< p ^^ fil^ ^^ guaranle 
d IHntelligence. 

90. TC£Sh D^\l/Dn p Lefil^ de cinquante 
d la prudence. 

lOo nJPT^ D^\!/\I/ p Lefils de soixanle d 
la vieillesse. 

llo m^\I/^ D^yiDXl/ p Lefhdesoixante 
et dix ans a la decrepitude. 

12» n^i:^;^ a>JD\i; p I'^ge de qmtre- 
vingts ans est bien rare , ou pour les plus robustes; 

' Les Cabalistes en donnent une autre raison plus spe'cieuse 
encore y en disant que 18 s'exprime par les deux lettres pjt 
et que ces lettres^ per transpositionem, signifient ^Y\ ^if^p^^^^ 
defeuj apte au manage. 

'* Voy. Maimon, lA., C. 6. 
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car il est dit < : « Les jours de nos anuses vonl: 
« juqu'a soixante-dix ans, et jusqu'a quatre- 
« vingts ans pour les plus vigoureux, » 

13<> niU^ D^V\Un 'ID Celaiqai a quatre- 
vingt'dix ans marche courbd comme pour cher- 
cher le tombeaa. 

14" n» I^ND riND p Et celui qui en a 
cent est comme sWi etait dSjd mort ». 

Dans un autre etidi'oit, le Thalmud voulant 
engager les Juifs h passer toute leur vie dans 
I'etude de leurs lois, leur adresse ces paroles : 

"l^wTniiS « Que Thomme t4che toujours de 
« partager ses annees en trois parties et d^en 
a consacrer un tiers h la Bible, un tiers h la 
€ Miscfana , et Pautre tiers a la Gemara ^. » II 
leur fait m^me sentir que c'est dans le ventre 
de leur mere que chacun de leurs enfans 
commence a apprendre la Loi; D^1w?U1 
n'ntin ^D IJIIN ^t que s'iU roubUent en 
venant au monde, c'est parce qu'uu ange les 

* Psal. ,90, 10. 

* Pirke A'voth, C. 5, § 21. 

^ AvodaZara, 19^2. Cf. Kidciouschiu, 3oy 1^ et BartoUocci, 
ib.y V. 3, p. 483 ct 484- 
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frappe k cet ei|et sur la bqucliQ, 91} ptoaient 
de leur naiasanoe D*?l)n I^^nS iQ\I/ ^O^ 

FidMes k cette demiire maxime plus cpx% V^na^ 
tre de leurs saints p^res 3, s'il leur nait un fib ^ 
les thalmudistes polonais font d'abord connaitre, 
par des signes non-equivoques , qu'ila si^ rejonii^ 
sent bien plus ie $a naisaance qu^Us^ne $e rejaui* 
raient de c^lle d'tme. fil^; qar i\$ ^ flattept deja 
quUls en feront un J^abbin ^ , et, Us charge nt la 
m^e de Tenfani, ou sanourrice, d'esaminer s^S 
parait en lui quelque trace de cette instruction 
surnaturelle qui a precede sa naissanoe 9 impa- 
tiens* de mettre la n^ain k leur education rabbi- 
niquCy die leur grammairiei^ bw Zev4f 

Ainsi, la inere ou la nourrice reconnait si Vqu-^ 
fent est Ila ^fy^^ c'est-k-dire sll annofice du 

' Nidda,3o, 2. 

' Les WfoFmatetirg dcs Juifs ne doivent point perdre de vue 
les explications que la pratique re^e fait de plusieurs paas9-« 
ges du Thalmud qui ne concordent pas entre eux : mais il en 
sera question ailleurs. 

Maimouy ib,, C. 19. 

4 Dans le livre MesUhth HalUmmoudy "flS^n m^D- 
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g6me pour le Tiialmiid* On you^rait c^mmenceF 
par Tetud^ da oe livre, cominue le m^e grains 
maimq ; oiats il est iadispeiiaablt de debuter par 
Ie$ leurf^ de ralphabet. On leur dit done : 
« Qu'une oruche au^essus et une autre an- 
« del^SfOu;^ d'uu bitou , repre&eatont la premiire 
« lettre ^ qu'une boufbe ouverte rcpr^aeotfi la 
« seconde ;, qu'uue bourse , retopUe d'argent et 
« attachee au boixt ioferieur d'uue canae^ la 
« tmisiime 9 «t aiosi du re^e« »^ 

Cesi. ^aiemei^t k regret que I'ou passe ensuite 
a la lecture de la Bible ; et on ne le fait ni a Fige 
de cinq ani, ni pour y consumer cinq ans entier^^ 
selon les paroles de la lot que noua venous de 
citer^ mais le plus. t6t possible , et uniquement 
pour feciliter, par ce moyen, la lecture et Piu'- 
telligence du Tbalmud. A cet effet, soit que le 
p^re se charge lui-meme de la premiere educa* 
tion de son fils, ou qu'il le confie k un maitre 
(Belfer ), ce tendre rejet(Ki dlsragl , comme I'ob- 
serve pathetiquementiVa/?AMflft'jff^r/fz, n'entend 
jamais parler de grammaire, puisque ses maitres. 
en ignorant eux-memes les principes, et sont a 
peine en etat de lire comme il faut* 11 ne s'occupe* 
jamais du sens litterat de la Bible , que ses maitress 
ne connaissent pas, et auquel ils preflrent les 
allegories et les explications subtiles dont ils n^ 
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sauraient eu:K-m£mes rendre raison d'une ma- 
niere plausible. Ajoutez qu'il ne fait pas un seul 
pas dans rintelligence du texte sacr^ ^ sans qu'on 
ne Toblige a tenir continuellement les yeux atta- 
ches sur le Commentairede Raschi^ qui explique 
la Bible par le Thalmud , et la voix de ses precep- 
teurs ne lui feit entendre que le bourdonnement 
du jargon dont nous avons parle dans la premiere 
partie^ et qui a paru detestable a Naphthali Hertz 
lui-mSme, quoique son oreille y fdt accoutum^e ^ . 
Lorsque cepauvre elfeve, pousse comme d'ordi- 
naire par une curiosite innee , fait quelque diffi- 
culte, et demande, par exemple, si Dieu est ne 
une fois? on lui repond : 9l(in:(^n nein, er toav 
etDtg unb etDtg unb etDig>; et s'il trouve dans sa 
Naivete que Jacob aurait mieux fait de preferer 
les biens de ce monde aux biens de Pautre, au 

■ Dans le projet d'etablir une ecole de Rabbins k Varsovie , 
le gouvernement a mis un soin tout particulier dans le cboix 
d'un professeur de la Bible , qui ^ quoique Israelite , reunitces 
trois qualites : i** de parler un allemand pur ; a® d'etre profon- 
demeut verse' dans les regies de la grammaire bebra'ique ; 3® et 
d'ltre en etat de se servir des meilleurs commentaires de la 
Bible. Nous verrons, dans la troisi^me partie , de quelle im- 
portance est Tetude metbodique de la Bible pour la reforme 
des Juifs. 

' Maimon^ fb.,C. 3. 
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lieu d'une bonne lecon de morale, il recoit pour 
toute reponse : ^u ^otilofer SSubtf et immediate- 
ment apr&s un soiifflet * • La conversation m^me 
des p^res et des maitres avec leurs tendres el^ves 
n^est remplie que de pi^ges pour ces derniers 
pendafit leur premiere institution. « Ah ! qu'elle 
« est belle ! » s'ecriak le petit Maimon , a la vue 
d'une jolle princesse polonaise; et son pere : 
« Etourdi, dans Fautre monde cette princesse 
a allumera notre poSle », lui dit-il^. 

Nous avons vu que le Thalmud fait succeder a 
Tetude de la Bible celle de la Mischna separee de 
la Gemara. Mais les commentaires du Thalmud , 
qui tendent toujours , comme nous le verrons en 
son lieu , a outrer les maximes du livre quUls ex- 
pliqu^Qt, observent qu'on pent bien se dispenser 
d-etudier a part la Bible et la Mischna, lorsqu'on 
etudie le Thalmud de Babylone, qui porte le 
titre de ^vl3l3> pour indiquer le melange qu*il 
contieht de I'une et de I'autre^. Cest pourquoi 

» Id., ib. 

' Id, ib, Cf. Schab.y 32, 2. Parentes enim tarn horrendam 
et abominandam depingnnt itlis (pueris) Christianorum con" 
"versationem, ut ab ipsis noetuti incunabulis^ inexplicabile contra 
Ckristianos odium concipiant, Bnxt., Syn. C. 7. 

^ Thosephoth Avoda Zara , dans le lieu allegiie ci-dessus^ 
Cf. Sttnb., 24; i. 
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left thalmudistes envisagent eomme perchi ie 
temps que Ton passe, je ne flis pas a etudier le& 
sciences profaoes , mais a feuiUeter la Bibie et la 
Misehnay lorsque 1« texte de I'une et de Paiitre 
n'est pas accompagne de la Gemara >• « L'etude 
« du Thalmud oonstittie le bul prinoipal que set 
« propose notre nation dans Ie plan dHine edu* 
<t cation savante. Hiehesses , a vantages borporels 
« et talens de toute esp^e, ont assur<Sment de 
« la valeur k ses yeux , et spnt estimes selon 
41 leur prix; mais rien n^egale^ a son avis^ la di- 
« gnite d^un bon thalmudlste. » 

C'est done a I'lge de sept ans , au plus tard , 
que Ton abandonne , pour n'y fevenir jamais , 
Tetude de la Bible qui devrait 6tre celle d'un 4ge 
plus miir*, et on commence Petude du Thalmud 
avec beaucoup de confusion t ^^i ^tubiitm bef 
£^lmub$ tmvb eben fo unregdma^tg g^triebeti ato 
\>CLi @tubium Ux W^ti ^. 

' lb., c. 6. 

^ £n eflfet J ou aurait de la peine a trouvei', m^ipe parmi les 

V 

Rahbias de Pologne, iin seul indtvidu qui eut la la Bi)>le tout 
enti^re. Us n'eu connaisseut que les eiuq livfes de JVfo'ise qui 
coutienneut^ a rigourcusemenl parler^ la Loi ecrile, et qu'ils 
ont parcourue a la hate dans Icur en&nce. 

^ Maim., lb. Oans I'ccole des Rabbins , qui a ete oHveite a 
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Quand m6me on retrancherait du Thalmud de 
Babylone tous les traitds qui n'ont pas de Geniara, 
parce qu'ils roulent^ cotnme nous ravons dit , sur 
des parties de la Loi qui ne peuvent pas ^^ire pra^ 
tiquees hors de la terre de Palestine ^ trente ans 
suffiraient a pBine pour adqut^rir une mediocre 
connaissance des autres Traites oik la Gemara 
vient a la silite de la Misthna^ Observons que 
les Juifs de Pologne font peu de cas de I'etude du 
texte seul du Thalmud, si eUe a'est acc^Ompagtiee 
de celle de ses Commentaires Raschi et Tosephos 
qui servent a Feclaireir^ i^t de celle de ses ex- 
traits Alphasiy Yad Chazaka, Turim , Sthalehan 
jiruc}, etc«^ ou les m^mes Juifs vont chercher la 
derni^re d^iskm des points de doctl'ine qui sont 
debattus pour et contre dans la Mischna et dans 
la Gemara^ Cest pourquoi les Rabbins sont obli- 
f^es , boa gre mal gre , de choisir ceux d'entre les 
Traites du Thalmud de Babylone qui «ont les 
plus necessaires, pour y exercer leurs elfeves 
pendant \t tetiips quUb f&stent sotis leo^r disci- 
pline. 

Ces Traites sont : 

lo Bava kamma, ou des dommages; 

Yarsovie le i5 nevembre iSaS, on a prts toUtes les mesares 
D^oessaires pour ecarter cette conAiston de T^tudc duThaltniid« 
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2'' Bava Metzia, ou des choses trouvees , mises 
en dep6t, de Tusure, etc; 

S"" Bava Bathra, ou de la societe de commerce, 
des heritages, etc.; 

4* Schevoiioth , ou des sermens ; 

5'' ifan^^^rm^oudesjugemens; 

6» Chullin, ou des animaux purs et impurs , et 
de la maniere de tuer et de preparer les premiers ; 

V Kethoavoth, ou des contrals de mariage ; 

8"" Kiddomchiny ou des epousailles ; 

9** Gittin, ou des divorces ; 

lO*" Nidda, ou de la femme qui a ses regies ^ 

Les deux passages du Thalmud que nous ye- 
nons de rapporter nous font conjecturer que 
tous les Juifs , pauvres et riches , sans aucune 
exception, sont tenus, par religion, de s'adon- 
ner aux etudes sacrees^, et qu'ils doivent avoir 
en horreur les idiots ou ceux qui ne passent pas 
par cette education religieuse. 

* On pent voir ce qui occupe le plus les Juifs dans I'^tude dn 
Thalmud; en lisant Touvrage de Mendelssohn qui a pour titre : 
Qtlttial^efe^e frer3it&en beeceff^tt&^rbfd^affen^9ormutt&rd^affei)/ t^eflamenie 
unb ^ftefad^ett in fo weU fte 6a# ^ein unb Dein an^e^en* 

' De ce principe indubitable ^ mais qui pourtant est echappe 
k la plupart des reTorraateurs , nous tirerons d'utiles conse- 
quences ^ relativement k la refonne des Juifs, dans la troisi^me 
partiq dc cet ouvrage. 
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Mais les thalmudistes ou apprentis Israelites 
ferment deux classes qu'il ne faut pas confondre 
ensemble. 

La premiere comprend ceux qui, ne pouvant 
ou ne voulant pas devenir rabbins ou maitres 
d'ecole, etudient le Thalmud jusqu'a une cer- 
taine epoque de leur vie , et choisissent ensuite 
d'autres occupations. Ces thalmudistes, qui sont 
en plus grand nombre, parcourent deux et tout 
au plus quatre des traites indiques, et res tent 
toute leur vie dans I'ignorance des autres. lis 
oublient m^me ce qu'ils y out appris ; et comme 
ordinairement ils ont neglige toute autre etude, 
ils se trouvent enfin, dit le meme Herts, dans 
un age plus avance, non seulement sans au- 
cune connaissance , mais avec I'empreinte eter- 
nelle d'une premiere education qui lutle con- 
tinuellement contre leur raison et les bonnes 
dispositions de leur coeur. Cette empreinte est 
si profondement gravee en eux, qu'il est facile 
de les distinguer k leurs gestes, a leurs ma- 
nieres, et surtout a leur orgueil demesure ", 

' Oui , nous Tavons dit dans notre premier article sur la n^ 
cessite d'une version du Thalmud, et nous n'hesitons pas h le 
r^peter ici, qu'un jeune Isra^ite qui etudie le Thalmud, tout au 
plus jusqu'a Tige de treize ans, devient uu ^tre a part , c'est*- 
^-dire corrompu sans remade , car on a toume toutes ses fa- 
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de ceux qui n*ont pas etudie le Thalmud (si 
pourtant il y ea a qudques uns)^ ou qui Tont 
etudie moins qu'eux. Remarquons que parve- 
nus a r^ge de Ireize aos et un jour, ils se disent 
dejk digues serviteurs de Dieu, JTHTifD "H^ 
ei se croieut, par Fetude dtl Thalmud , ea etat 
de faire un bon mariage; car les meiUeufs par- 
tis sont reserves pour oeux qui y imt fait le 
plus de progr^, ce qui conUribue beaucoup a 
tnettre en vogu6 en Polagne les lettres rab- 
biniques. Et il est rare quails attendent pour 
se marier Vige prescrit par k rdigion et par 
les lois; car ils ont appris dans le Thalmud < 
que B* Chisda disait «* « Je suis meilleur que 
« les autres , parce que je me suis marie a Fige 
« de seize ans , et si je m^etais marie a Fage de 
« quatorze, je pourrais me moqiser du diable* » 

j<i>j 'mh «3>DN nn *ni:D*ija 

suites vers la ruse ct rintolerance, an nom de la divinite. Par 
i'orgueil , le pen de savoir et de boime fei qui caracterkent les 
Brochures «t*" i et a aaoiijines> on pent bieH reconuaitre que 
c'eftt & cette f^dnii^e classe de tfialpotadistes ^fd'appartieuDOUt 
ieurs auteurs. 

" JCid^^schiu, 29, a et 3o , f , 
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La seconde classe comprend ceux dont la ca^ 
pacite et I'ambition sont aussi grandes qu'il le 
faut pour devenir Rabbins, ou du moins pos- 
sesseurs du Thalmud. Ceux-ci passent toute 
leur vie a etudier ce livre, et la premiere con- 
dition de cette etude , e'est qu'elle soit exclusive. 
« Est-ce que tu veux etre peintre ? » disait le 
p^re de Maimon a son fils qui annoncait de 
bonnes dispositions pour la peinture. a Tu dois 
a etudier le Thalmud et devenir Rabbin : eelui 
a qui comprend le Thalmud, comprend tout. » 
Opinion qui est commune a tons les Thalmu- 
distes de Pologne. La seconde condition est 
qu'elle soit continaeUe ; c'est-k-dire I'occupation 
de Fecole et de la maison, du jour et de la 
nuit. Qucesiverunly dit Buxtorf au mot 1^ ^ ex 
JR. J^sua F. Levi qaando docebit homo fiUiim 
saam Jl^Jl^ n)3Dn sapientiam grcecam? Dixit 
eis : ea kora quxB neque est de die neqae de nocte 
sicai dicitur et in lege ejus meditabitur die et 
nocte '• On pent reconnaitre un jeune Rabbin 
k son air sombre et melancolique , k la paleur 
de son teint , a son regard egare , a son extreme 
apathie, k son insociabilite et surtout aux fre- 

' Psalm., 1, 3. U faut etendre 4 toutes les sciences profanes 
le meprisque R. Josua professe ici contre les lettres grecqucs. 
I. i6 
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quentes maladies qui derivent d'une vie seden- 
taire et d^une application trop coDtinue. La 
troisi^me condition enfin est que cette mSme 
etude soit aniverselle; c'est-Wire celle de tous 
les livres obligatoires dont nous venons de don- 
ner le catalogue. 

En parcourant ces livres, dont le desordre 
croit en raison directe de leur volume et de 
leur nombre, il est facile k chaque apprenti 
thalmudiste d'y trouver quelque nouveau {:>oint 
de doctrine qui reclame des ^claircissemens de 
bouche ou par ecrit. lis disputent dans leurs 
^coles avec leurs precepteurs », et celui-lk a 
fait le plus de progr&s dans sa classe, qui, par 
des subtilit^s nouvelles et toujours plus rafB- 
neeSy pent disputer de mani^re \ tenir tSte k 
soii pr^cepteur, 6t m^me a I'emporter sur lui. 
De mSme lorsqu'ils donnent par ecrit qiielques 
essais de leur capacite, pep leur importe si le 
^ujet qu'ils traitent est commun et rebattu, pour- 
Vu que, par leurs ar^umens sophisdques et cap- 
tieux , ils puisstot rivaliser avec leurs matures, 

lU ont pour cela, dit L^on de Mod^ne ( ih,, p. 99)^ des 
lemies nominees Jeswod^ ou les Rabbins et leurs disciples 
;emblent pour disputer : roais cela se fait sans ordre et 



« academies nommees Jeswodf ou les Kabbins et leurs disciples 
« s'assemblent pour disputer ; mais cela se fait sans ordre et 
« avec beaucoup de bruit y de sorte qu'il semble que les mati^ 
[ue Von J traite en videntla peine. » 



« res que 
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et mSme sttrpasser les Rabbins qui, avani eux, 
out traite la m^me mati^re. En suivant ainsi 
mie leducation qui n'a rien ni de aatiilrel, ni 
de sociable, en passant d^une ecole inferieure 
k tine autre ^uperieure , et d'lin Rabbin ou pro- 
fesseur ordinaire h. iin autre plus habile et plus 
savant, ils consument seize a vingt ans, et fi- 
nisSent par dfevenir a leur tour, successivement 
Ou maitres d'eciole , ou tueurs d'animaux purs ^ , 
on rabbins , etc. ^. 

Le^ ecoles des Juifs sont ordinairement ap- 
pelees TQ^'Q/^TI Il^D Dbmm cohsessas scAo- 



■ L^occupation de tueur d'animaux ou de boucher t^HJUOy 
est comtne preparatoire aurabbinat, car elle exige que Ton soit 
bien verse dans le Tbalmud et surtout dans le traite Chullin 
pour s'en acquitter dignement. En efFet, il s'agit de separer de 
ces animaux tout ce que les Juifs ne peuvent pas en manger ; 
e'est-lt-dire : i^ le son^ ; a** la graisse; 3® le nerf de la cuisse , 
et, enplusieursendroits, les quartiers de derri^re, k cause du 
nerfet de la graisse qui s'j trouvent. Aussi, les cuisini^res 
juives elles-mdmes forment en Pologne une classe de thalmu- 
distes par la science qu'elles doiyent posseder pour preparer les 
mets le'galement. 

^ Uancienne pratique de prendre une esp^ce de grade dans 
leurs academies (cf. YadChazaka^ iv^ 4)nc subsiste plus.parmi 
les Juifs d'aujourd'hui : c'est la voix publique qui les fait doc- 
teurs , et la coutume qui les nomme rabbins. 
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lasticu ^Jj?W n^n Dontas doctrime. 3rn*!3 
\I/11)3n Domas siadii. Mais ce dernier nom de- 
ftigne plus proprement un lieu ou les jeuoes 
eleves peuvent avoir tous les livres rabbiniques 
dont ils out besoin. Voici maiatenant la des- 
cription d'une de ces ecoles en Pologne, sur le 
temoignage de Maimon , Juif polonais. « L'ecole 
« est ordinairement une petite chambre noircie 
« par la fum^e , ou les eleves sont confusement 
« places , une partie sur les bancs et une autre 
« partie sur la terre nue. Le precepteur, en 
« chemise sale et assis sur la table, tient entre 
« les pieds une jatte ou il broie avec une mas- 
« sue du tabac en poudre, et commande en 
« m^me temps son regiment. Les sous-precep- 
« tears exercent leur office chacun dans leur 
« coin, et r^gnent sur leurs sujets en despotes 
« autant que le precepteur lui-m^me. Ces mes- 
c sieurs retiennent pour eux la plus grande par- 
« tie du dejeAner, du gouter, etc., qu'on envoie 
a aux enfans dans Tecole, et souvent m^me les 
« pauvres garcons ne recoivent rien de tout cela, 
« et cependant il ne leur est pas permis de se 
a plaindre , k moins qu'ils ne veuillent s'exposer 
a k la vengeance de ces tyrans. Cest la que les 
a enfans restent emprisonnes depuis le matin 
« jusqu'au soir^ sans avoir aucun repos, e;s:cepte 
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« les Mtes et un apr^s-dine a la nouvelle lune < . » 
On compte dans la seiile ville de Varsovie deux 
cent quinze de ces ecoles et deux mille quatre 
cent quatre-vingt-deux ecoliers du Thalmud^ sur 
vingt-sept inille Juifs. Mais plusieurs families 
tiennent des professeurs particuliers, plut6t que 
d'envoyer leurs enfans a des ecoles aussi mal 
organisees; ce qui prouve, encore une fois, que 
tous les Juifs de Pologne etudient effectivement 
le Thalmud et qu'ils n'etudient que le Thalmud ^. 

§11. 
EDUCATION 

DES JEUNES FILLES ISRAELITES. 

Nous venons de voir que les Juifs n'admettent 
point d'autre education que celle qui a pour 
objet Petude de la Loi. Mais Dieu a entendu 

' 11/., C 4. Meslecteiirs comprendront^ j'esp^re, pourquoi, 
dans ma Theorie da Juddisme, je m'etaie si souvent de I'auto- 
rite des livres rabbiuiques et de celle des Juifs les plus renoin- 
mes ; o/est que ^ si on n'en appelle a leurs p«irolcs j on risque de 
passer pour conter des sornettes , vu que Ton a toujours de la 
peine a se former une juste idee du profond abrutissement ou 
est toDib(^e la masse des Juifs , et des causes qui Faugmentent 
toujours davanlage. 

' Cf. Bartol.y ib,^ t. 3^ p. 4^9' 
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exclure de cette esp^ce d'e.ducatioD leur^ fiUes^ 
lorsqu'il a dit : « Yous apprendrez les loi3 a vos 

« fiis. » aD>j:3 nN anw tmdi) Ense ser^ 

vant da mascuiin et nan dujeminmy il a voula 
dire ; « A vos fils et non k vos filles. » CDD^JQ 
D3>3n1JQ Nvl '• C'est une des raisons 
qui portent les Juifs k regarder comme uh 
malheur, quand il leiir nait une fiUe plut6t 
qu'un g^rcon. En effet , on lit dans le Thalmud 
que le fils de Juda le Saint etant de mauvaise 
humeur de ce que sa femme venait de mettre 
au monde une fiUe, luda le Saint t4cha de le 
consoler; mais un autre Rabbin protesta qu'il 
n'y avait point de raison de se consoler en pa- 
reille circonstance ; car les savans ont dit qu'k 
la verite le monde ne pent pas subsister sans 
les deux sexes, mais « bonheur k celui qui a 
c des enfans mdles, et malheur k celui qui a des 

t femelles » : uD^^DT VJIS^ >D^ >^\S/N 

Les Chasidim vont encore plus loin; car Mai- 
mon rapporte qu'un de leurs Rabbins ayant ap- 
pris que la femme d^un de ceux qui etaient venus 

* Kiddouschin , 3oy i . 

' jPava Bathra, ib,y 2; cf. Saiib.y lOo, a; et Bartol.^ ib., 
p. 486 et 660. 
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lui rendre vfeittj etait accouchi^e d'une fiUe : 
(BjA SKSb^enl s'ecria-l-il > en se tournant vers 
le pere , er foil att^geipeitfci^t totxUn > , et il le fit 
fou^tter sur-le-champ. Buxtorf dqnne pour se- 
conde r^ison de ce prejuge^ la non-aptitude des 
feinmes a recevoir le pacte de la circoncision ^. 
EUes spnt comme il a plu a Dieu de les faire. 
Mais nous rapporterons les paroles de Buxtorf 
dans I'autre paragraphe qui traitera des femqies 
mariees. 

La trpisieme raison, qui est peut-etre la prin- 
cipale , est exprioiee ainsi par le meme Maimon ^ 
dans une note qu'il fait sur le zele violent du 
Rabbin dont nous venons de parler : (Bin ^UQ 
biefer, toit alter unculfit>irten a)lenfd)en (iM) Sev* 
ad^tung gegen ba^ anbere ©efct)le(^t. On laisse done 
vegeter les filles Israelites uniquement. pour le 
mariage : 2)ie SJlabd^en lemen 0av iiid^te, dit M. 
Hellwitz dans son Organisation des Israelites. Ce 
qui affermit de plus en plus les parens dans la re- 
solution de ne rien apprendre k leurs filles, e'est 

' Id., C. 19. 

* De la circoncision des filles. Fbjr, Basnage, L. vi, P. 1, 
C.7,§i6. 

^ lb,, cf. Herder, Idees sur la Philosophic de VHistoire de 
Vhumanite, 
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Pesp^rance quUls ont de les marier kient6t, mSme 
avant le temps ou leur education devrait ^tre 
commencee ; car, quoiqu'on donne aux fiUes Is- 
raelites la qualite de femme a douze ans et demi , 
les Juifs en general cherchent k les marier avant 
cet Age ' . EUes deviennent alors , selon I'expres- 
sion du Thalmud, les enfans de leurs maris : v]D 

rph» i'?ND a^D\i; d^ hti/n nti/ot % 

Le m^me Thalmud admet que Ton pent con- 
tracter le mariage avec une fiUe de trois ans et 
un jour, si Ton partage son lit ^. \1/7\1/ f^ 

* P^ojr. Leon de Mod^ne, H. P. iv, C. 4- Qu'on n'aille pas 
s'imaginer que les entretiens familiers des parens avec leurs 
filles puissent tenir lieu ^ ces demi^res (du moins quant a la 
morale ) de Teducatiou qui leur manque. Les avis que leur 
donnent leurs p^res^ se bornent a leur apprendre comment 
elies pourront se concilier rafifection de leurs maris^ nou par 
leurs vertus , niais par les apparences et les dehors de la vertu. 
Le Thalmud leiu: met a cet effet devant les jeux I'exemple 
d'un certain R. Chisda qui donnait a ses filles ^ avant de les 
marier, des conseils perfides et si licencieux, que nous crojons 
de notre devoir de n'en pas faire mention. Si les auteurs des 
Brochures n<» i et a ne croient pas k mes paroles, ou veulent 
s'exercer, comme de coutume, h changer en allegories tout ce 
qui est incoherent et immoral dans le Thalmud , ils n'ont q}ik 
consulterle trai te 5cAa^^aM ^ fol. i4o, col. 2. 

"* Sota y 12, 1 . 

^ Sanh., 55 , 2. 



Du judaIsme. 349 

que Raschi justifie par I'exemple dlsaac qui, 
selon lui, epousa Rebecca &gee seulement de 
trois ans, tandis qu'il en avail quarante ^ G'est 
pourquoi on voit frequemment en Pologne les 
femmes juives devenirmeres de douze a treize ans, 

Le petit nombre des fiUes Israelites aux- 
quelles on donne quelque esp^ce d'instruction , 
apprennent : 

lo A lire I'hebreu dans leurs livres de pri^res, 
mais uniquement pour en connaitrie les lettres ; 
car on ne daigne jamais leur en expliquer le sens. 

2o A ecrire et a lire leur mauvais jargon; car 
il faut savoir que, pour Pusage ordinaire de la 
vie et pour ecrire Fhebreu , ainsi que leur jar- 
gon, les Juifs de Pologne se servent d'une es- 
p6ce d'ecriture toute particuliere qui ressemble 
beaucoup aux essais d'ecriture cursive que Sil- 
vestre de Sacy a fait graver dans les planches V 
et VI de sa grammaire arabe. Gette ecriture 
va de droite k gauche, ainsi que Pecriture he- 
braique ; et les enfans apprennent a la tracer , en 
Pecrivant au-dessous et non au-dessus de la ligne; 
car il importe plus de rendre egale et reguli^re 
la partie superieure des lettres que Pinferieure* 

' Cf. Genis,, 25, 20. 
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30 Enfin les plus savantes et les plus pieuses 
d'entre les femmes Israelites se mettent en etat, 
apris leur mariage, d'entendre , ou du moins 
de croire qu'elles entend^nt queiques passages 
du livre qui a pour titre : Tseena Cmreena H J^Ji^liC 
nJ^N^ni? et qui est uu amas informe de fausses 
explications de la Loi de Moise et de fables 
dans le jargon accoutume par R. Jacob , fils de 
R. Isaac. On pent I'appeler le Thalmud des pieuses 
d'IsraeL 

40 Elles apprennent aussi quelques travaux 
manuels; mais je ne me souviens pas d'avoir 
YU les femmes juives polonaises faire autre chose 
que tricoter, et cela meme bien rarement, car 
elles sont d'une paresse qui fait un contraste 
frappant avec I'^ctivite de leurs maris. 

Les fiUes israelites re9oivent cette education 
grossiere le plus ordinairement dans leurs 
propres maisons; car a Varsovie, ou, comme 
nous venons de voir, deux cent quinze ecoles 
sont toujours ouvertes pour I'instruction des 
jeunes Isrsielites, je n'en connais qu'une seule 
consacree a I'instruction des fiUes juives, et 
celle-ci est due bien plus aux soins du gouver- 
nement qu'a ceux des Juifs eux-nfiemes, et en- 
core n'existe-t-elle que depuis trois ans. J'ai 
assiste aux examens que Ton y fait tons les ans, 
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comme k ua spectacle dun nouyeau genre, et 
je conserve chez moi la table des ob^eti^ qu'on 
y enseigne : 

1** La ledture du polonais. 

2o La calligraphie polonaise et hebraique 
curaive. 

30 La religion et la morale. 

4/* L'histoire. 

5* L'arithmetiique elementaire. 
. 6"* Les travaux manuels. 

Mais cette ecole n'est que fort peu frequen- 
tee; car, sur vingt-sept mille Juifsj elle ne con- 
tient que soixante a quatre-vingts ecoliires , et 
presque toutes de la classe la plus pauvre. Les 
Juifs plus aises, ou negligent, comme nous Ta- 
vons dit, l!education d.e leurs filled, ou preftrent 
les envoy^r dans les pensions des Chretiens,, 
oil (on aqra de la peine a le croire, mais j'en 
ai l'e?Lperience fnoiTU^eme) se trouyant obligees, 
de.se cpnformer au plan de I'ecole, elles appren- 
nent par c^qeur le Palevy XAve et le Credo ayec 
les autr^s ecolieresy et les repetent ensuite a la 
maison pour amuser leurs parens. On peut done 
appliquer plus partlculierement a I'education 
des jeunes filles Israelites ce que M. Hellwitz, 
• dit de I'education des Juifs polonais en general ^ 
« En Pologne , I'education des Juifs est n^glige^ 
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a jusqu'k un tel point, que nous sommes per- 
« suades que leur plus grand ennemi verserait 
« des larmes en entendant comment on y elhwo. 
a les enfans, pour les rendre malheureux k 
a jamais. » 

II est vrai que les filles israelltes, abandon- 
nees a leur developpement naturel, ont sou vent 
I'exterieur plus avantageux que les Ghretiennes; 
mais elles sont comme des fruits sauvages qui, 
sous une enveloppe seduisante, cachent des sues 
apres et de fort mauvais gout. 

§111, 

FEMMES MARIEES. 

« Tous les devoirs (e'est toujours le Thalmud 
« qui parle), tous les devoirs que les parens 
« juifs ont a remplir envers leurs enfans, comme, 
a par exemple, de les circoncire, de leur ap- 
a prendre la Loi et quelque autre profession , 
a de les marier, etc., pisent uniquement sur 
a le pere et non sur la m^re » rnl!iC^ /D 

lo^^J] tD>>n D>xi;jN DNM ^y pn 

a Les femmes mariees sont en outre dispen- 

' Kiddouschin, 29^ 1. 
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« sees des preceptes affirmatifs qui dependent 
« du temps . : pTHXl/ H^S/y tll^CD ^D) 

nmt^s a^^Ji u^^'^n d>\i;jn nd'i; s 

« Comme, par exemple, dit Maimonides, du pre* 
« cepte de la fete des Tabernacles , dont I'ohli- 
« gation depend d'un certaine epoque de I'an- 
a nee. » II n'y a done que ces irois preceptes 
qui leur soient plus particulierement recom- 
mandes : 

I* De s'eloigner en toute diligence de leurs 
maris dans le temps de leurs mois, et de ne 
point en approcher qu'elles ne se soient baignees 

2^ En achevant de paitrir le pain, de faire 
un g&teau qui etait autrefois offert au sacrifica- 
teur, et de le bruler 71 /H ♦ 

3* D'allumer une lampe le vendredi au soir, 
pour la nuit du sabbat 'njH Jlp /IH ^ ♦ 

Du reste elles sont presque tout-a-fait etran- 
g&res aux pratiques de la Loi, el le Thalmud 
les range h cet egard dans la m^oie categoric 
que les enfans juifs et les domestigaes non-juifs 
qui servent chez les Juifs uS^'llHyi D^XI/J 

' lb. 

* Gf. L^on de Mod^ne^ ib,^ P. v^ G. 4* 
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D^^nlt^S D^Jt^pl '♦ J'ai souvent assist^ aux 
prieres ({ue chaque pire de famille Israelite fait 
atix vdpres du samedi, en commencant soti ^oupe, 
et j'ai toujouTs vu les femmes occupees d'autre 
chose pendant cette ceremonie religieuse, ou 
dans une distraction volontaire qui fait peine 
et qui donne un mauyais exemple aux enfans. 
Les femmes mariees sont bien plus etrangerqs 
encore a I'etude de la Loi. « Apprendre aux 
« femmes la Loi , dit le Thalmud , c'est leur ap- 
<i prendre I'art de sdduire ^. » ID^XS^TI /D 

Ttpm Tn)±> tp>io mp to Magi, 

expelit malier cabam unam rei venerece, quam 
novem cabos vitce solitarice ^, TTTl/N 712^1'^ 

c'est-a-dire elles ne sont failes que pour eviter 
aux p^res de famille la honte de moUrir sans 
enfans. « Letir science ne va point au-delk de 

« Fart de filer 4. tj^^N H^l/N^ HODn ^^ 
J^^5J]2 Cependant la science des Rabbins a ete 
toujours, pour ainsi dire, si excentrique , que 
ia Sjeule femme savante donf Ton parle dans le 

' Berac.^ 17, 2. 
^ Sota, aoy 1. 

4 Yoma^ 66, 2. 
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Thalmud , Beruriay fiUe de R. Hanania, et femme 
de R. Meier 9 montre dans ses discussions le- 
gates plus de bon sens que son p^re, que son 
mari, et que tons les auteurs du Thalmud ^ 

Les Juifs font peu de 0as de leu^s femmes, 
ainsi que de leurs filles, a cause de la circon- 
cision qui leur manque; car, pendant qu'ils 
dis^nt dans leurs prieres : HIH^ nflN ^THD 

nwN >j\i;v N^\!; D'^iyn ^112 u^n^i^ 

Benedict us td Dotnine Deas nosier , rex mmuU 
qui me muUerem nonfecerisy leurs femmes sont 
obligees de dire : U^T^K Hin^ ntlK ^T^ 

miD >j\!;jni/ D'^iyn ^12 Bemdictus 

tu Domine Deas noster, rex mundi qdi me se- 
cundnm voUintatem tuam cohdideris. Hoc ad sexus 
fcemineicorilemptwnfacity continue Bu'xtorf, quod 
J^cederis circumcisionis , quo peculiarem sibi po- 
pulum Deus signavit participes non sinty ac proinde 
dubice /erantkr anjuxtd cum maritis suis ad Dei 
populum pertineatit ^, 

' Cf. Beracoth^ 10^ 1; et Pesachim^ 6a^ 2. 

^ Sjn., 6^ 5. La pri^re en question est fondee sur un pas- 
sage du Thalmud (Menachoth, 43, a ); que Bartolocci (ih,, 
V. 3; p. 633) traduit de cette mani^re : Dicebat R. M fiery 
tenetur hofho behedic$re tribus benedittionibus quotidie, Hce^ 
sunt : quia non/ecisti me Goi^^y^qma rionfedsti me muUerem 
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Autrefois les Juife achetaient leurs femmes et 
les regardaient comme une propriete dont ils 
pouvaient disposer a leur ^e. Aujourd'hui ils 
ne les ach^tent plus; mais ils ne pretendeal pas 
moins avoir sur elles les m^mes droits que leurs 
ancStres. De Ik la frequence des divorces par- 
mi eux, et le cynisme hardi que presente le 
traite additionnel du Thalmud, intitule Calla, 
ou, en voulant reudre raison des causes qui 
concourent a faire naitre des enfans boiteux, 
aveugles, sourds ou muets, on ne craint pas de 
soulever des questions et d'entrer dans des de- 
tails tout-a-fait propres a alarmer la pudeur et 
sur lesquels nous preferons tirer un voile discret. 
Nous dirons seulement que c'est un certain R. 
Jochanan qui arrive jusqu'k cet exces, sous 
pretexte d'empScher que les maris n'abusent de 
leurs femmes. Cependant d'autres Rabbins se 
declarent contre son avis et soutiennent que le 
mari pent faire de sa femme tout ce qu'il veut; 
a car celui qui achete de la viande, est ie maitre 
« d^en faire du roti , du bouilli , ou de la man- 
« ger grillee, comme il lui plait. » tllD^DDni 



niZ^^ f£ua nonfecisti me stoUdum "^^^ Sed cur non beite^ 
dicit, quia nonfecisti me servum *X!1V ^ 9^^ ^^ muHere iaclii- 
ditur servus, nam muiier uii seivm est. 
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^Z) t(bi^ lJni> D^D r\d7n ^n d^ioin 

np'7\S/ >D^ N'^NI HDIl ^^in ^N o 

Mais la cause principale du peu {Tegards que 
les Juifs out en general pour leurs femmes, c'est, 
a mon avis, parce que, en se mariant, elles re- 
noncent k lous les charmes de leur sexe, et 
qu'elles ne possedent presque aucune des ver- 
tus domesiiques qui inspirent tant d'estime et 
de respect pour les bonnes meres de famille. 
En effet, les lois rabbiniques les obligent k 
couper leurs cheveux, le jour m^me de leur 
mariage , ee qui leur fait perdre une partie de 
leurs attraits. Je dis les lois rabbiniques, car 
dans Moise on trouve precisement le contraire, 
II y est dit » de la femme soupconnee d'adul- 
tfere, que le pretre lui decouvraitla tete, ^^^^Sl 
n^I/J^n \l/N^ IPN ^^ nudabat caput mulie- 
ri's. Le Thalmud voit avec raison dans le verbe 

T^'n^) la force de comam explicare{ce qui est aussi 
confirme par I'arabe) et traduit : fl}^ "nrilDI 
^^TJ\J/ et discooperiebat explicando crines ejas^ 

' Num., 5, 18. 



\ 
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rr'T^^ JnN c'est-a-dlre le pretre lui decou- 
vrait el demfilait les cheveux ^ Les femmes des 
aticiens Juifs avaient done des cheveux; mais 
elles les portaicnt couverts , car les femmes ido- 
l^tres marchaient la tete nue. Or les Rabbins, 
en ordonnant de les couper, ont raisonne de 
cetle maniere : Si le pretre decouvrait les che- 
veux a la femme soupconnee d'adultere, c'etait 
pour lui faire honte , il lui disait par cette ce- 

remonie : mUD ll'TD tl^'lS TNi 

p^v^it) nv)D72 T\)^7h p^"i\i; "^n^xi;^ 

iPl^^T^S} 7ri^\l/i'}'n Tu peccasii contra consae- 
tiidinem Jiliarum Israelis; ipsceeiiim caput tegant, 
(u vero gentiUam fcemiruis imitata es > ^acp nudis 
c^pitibm sic obambulant ^. 

C'est done une hont^ , c'est m^me une esp^ce 
d'idolAtrie que d'avoir les cheveux decouverts^. 
Voilk pourquoi les femmes des Juifs allemands , 
qpi sont plus fideles a la Loi cl^ Mo'i^e , couvrent 
d'ordinaire leurs cheveux. Mais les femmes des 

' Sota, 8, 1 . 

* MidraschRabboth, fol. 23o^ col. 3. 

' Dn*5 ^wa nf^^n lijw b«^«;> maa^ ^i«a- 

Raschi ad num. 5^ i8 ; cf. Kethouvothy 73 , i. 
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autres Juifs, toujours outr^s dfins la pratique de 
cette m^me Loi, ceupent leurs ehev^ux le^jouF 
meme d^ leur manage, et se couvrent la tete 
qu d'une perruque singuli^re, ou d'une espece 
djB coifTe appelee binda^ enfoncee jusqi^'aurdes- 
scms des oreill^, de sorte que les boucles d'oi-r 
rallies yspntattachees et ornees de beaucoup de 
pe;*les par les. plus riches^ mais le plus prdinair 
reiA^nt d'une salete degoiitantie. Pour plier plus 
facU^meat les femmes ipariees k cet usage , les 
j^abbins |eur persuadent que les malins esprits 
dauseut sqr leurs cheveux lorsqu'elles en ont^ 

D'uu autre cote, les femmes mariees savent, 
par experience , que ce n'est pas a leurs charmes 
qu'elles doivent les caresses de leurs maris , 
mais k I'amour-propre que ceux-ci mettent k 
en avoir des enfans , et k ce qu'ils croiraient 
pecber mortellement en oubliant le precepte: 
Croissez et multipliez 2. De la vient qu'elles ne 
font toilette qu'aux principales solennites de 
l'annee« Jose, fils de Jocbanan, a donne le conseil 
de ne point multiplier les entretiens avec les 
femmes en general , et avec la sienne en parti- 

' Voy* le livre tr^s connu qui porte le titre de Sepker 
Hammareh, ou de Brandspiegel y par R. Mosche Henochi 

' Gen.y 1, 28, 



260 THEORIE 

ran r\^io imni ^p iidn mxi/^Q 

conseil superflu! car pourrait-on s'entretenir 
trois minutes avec des femmes qui n'ont jamais 
senti I'influence d'une education quelconque, et 
dont ies yeux n'ont ete ouverts que sur des 
exemples continuels de fraudes mercantiles et 
de tromperies domestiques. Paresseuses dans 
leur menage, nonchalantes quand il s^agit de 
remplir Ies devoirs maternels , peu attachees a 
leurs maris , fletries sur Ies douces illusions de la 
vie, et la t^te farcie de prejuges, elles n'ont 
d'humain que la figure, et encore celle-ci re- 
pousse-t-elle souvent par sa laideur ou par une 
malproprete insupportable. 

-' Pirke AvovL, C. 4,5. 
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QUATRlfeME MAXIME. 



§1". 



soupgoNs. 

a. Nous sommes avertis par I'iauteur du Yal-- 
koat Rabeni^ que, dans leTraile Sopherim (addi- 
tion du Thalmud), il se trouve ecrit r « Tuez le 
« plus juste d'entre les Idoldtres ou non^uifs ^, » 

^\i;3 izDnsiD rysom iz:>'idw 

J^'^Tl D'O'V-^'^ ^^ merite^ la mort par la qua- 
lite seule de non-Juif ; car etant non-Juif il ne 
pent 6tre rien de bon* 

b. Les Juifs recusent le t^moignage des non- 
Juife sans aucune exception 5 D^IDjEl T^VI ^M 

• 93,1. 

* Nous verroQs plus tordqu'/t/o/a/lreetDon-Juif estlamdme 
chose dans les liyres rabbiniques. Nous repondrons aussi aux 
tergiversations des Juifs sur la force de cette maxime. 

^ Schulchan Aruc^ Choschan Hammiscbpaty fol. 40| C. 2, 
^^ 34, § 19. Dans quelques (Editions on lit : >P"|3 (Coutheen), 
au lieu de *iy^ (^Goi); mais nous allon&voir que cela revient au. 
memc. 
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nn\f? ^^^^ *^ disent que Ton ne doit pas meme 
croire le serment d'une personne qui est suspecte 
d'un crimen pNJ 13^N ^^^1 *?V HIWIH 
njn!3\I/12 h'^Sti "Pby^ Or,telssontaleurs 
yeux tous les non-Juifs. 

c. D'apr^ le m^me principe, les Juifs ne doi- 
vent point placer une bSte quelconque dans les 
ecuries ou dans' les auberges des non-Juifs ; car 
ceux-ci sttspecti sunt quod ineant eos ^ ^JSJ^ 

nV^lU'nn *?V V'^l^^^^ mlaisserseuleavec 
eux une femmejuivey quia suspecti sunt de scor- 

Juif ne doit pas non plus rester seul dans leur 
compagnie : quia suspecti sunt de effnsione san- 

§11. 

TROMPEEOES. 

a. II est superflu d'appuyer ici sur tous les 
genres de tromperies que se permet la masse des 
Jui£} envers les non-Juifs ; car ils ne sont que 

' Ib*f foi. ga 9 6, a, n® 1 19, § 8. 

' Avoda Zara, aa^ 1 ;cf. ib., aS^ a ; Chuiiin, 91 ^ 1; Scbab.^ 
3a, 1; et Tour Yore deah, n® i53. 
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trop coaDus. Nous dirons seuloment que le 
Thalmud encourage mdme k la trompjeirie les 
plus honnStes d'entre eux par ce sophisme: 

« Est-il permis k un homme de bien d'agir en 
« trompeur ? Sans doute : arec rinnocent soyez 
« innocent, et luttez d'impiete avec I'impie*. » 
dy Les Juifs tiennent de R. Samuel lamaxime: 
« L'erreur du Goi , ou du non-Juif , est per^ 

« mise. » npnia T\)y^ 7Nip\j; ^dn 

ce que le meme Samuel daigne eclaircir en 
acbetant lui-m6me d'un Goi une pifece d'or pour 
une piece de fer, >et en la pay ant seulement trois 
florins (aihsi qu'expliquent les Juifs poloqais)de 
quatre qu'il en avaitpromis, *7N1DU^^ NH O 

NTTT in n^"? V^DNVniT -"Q* car ce GoI 
n'etait en etat ni dedistinguer Tor de Targent, 
ni de Se garantir de la fraude dans le paiement : 
c'etait une bonne pAte d'homme ^. 

> BavaBathra; 123^ i. Cf. Megilla^ 1^2:. 

^ BavaJUimna, ii3| 2, Edition de Venise. 

^ Que Tod croie maintenant a>la Broehi*eii<* 2 ou i'on.cite 
R. Samuel comme le type de la loyaute 1 Mais nous nous ex- 
pliquerons bientot plus clairemeot sur ce su^et. 
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c. H. Yochanan priaii une Goiaixxne femme 
non-Juive) de lui decouvrir le secret d'une me- 
decine. « Failes-moiserment,dil-elle, que vous 
« ne le revelerez a personne, » Le Rabbi jura 
son Dieu d'Israel qu'il ne le revelerait a per- 
sonne; mais, dans son coeur, il en excepta son 
peuple k qui, le jour d'apres, il fit part du secret : 

mi/in psj "nnob ii^'hTQ ^^'^'^'> 

' Avoda Zara^ 28, i ; cf. Yoniay84^^ 1. Que Wol&sohn ait 
toutes les raisons du monde de reproclier k Eisenmenger (ib,^ 
Lett. 8)^ et 4 ses serviles imitateurs (z^.^ Lett. 8)| d'avoir 
faussement enseigne que par le Col Nidreh (c'est une pri^re 
que les Juifs disent aux v^pres du jour d'expiation y et qui 
commence : ^*^DM ^"n3 *5D> omnia vota et pacta) on re- 
live la conscience des Juifs des sermens prates aux non- Juifs; 
suivrait-il de la que le Thalmud et les autres livres rabbini- 
ques (cf. Schulchan Aruc^ Yore deah, 282^ § i4» etc.) ne 
prescrivent pas aux m^mes Juifs le paijure en vers les non- Juife^ 
h. condition que le coeur aneautira ce que la bouche aura pro>- 
noucc k rinstar deR. Yochanan? Le Thalmud surtout qui 
pennet aux savans et aux pieux d'Israel jusqu'i!^ la simulation 
d'un autre culte par une restriction mentale^ afin de se sous- 
traire au paiement des imp6ts? '?3a")Q ^3^11tb XV^ Ott^ 

i<nD« «3a^n^ K^j «3« «nm xnav ^Q^ob (Neda- 

rim; 62; 2.) 
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§ in. 



RUSE. 

La ruse a quelque chose de piquant pour les 
Juifi^, car ils la consid^rent comme xm pieux 
exercice et une profession scientifique. 

C'est pour cette raison que : 

a. Maimonides, dans la Preface qui precede 
Fexplkation de la Mischna, s'extasie sur la con- 
duite frauduleuse d'un savant qui engagea d'au- 
tres savans k lui dechiffrer des questions na- 
turelles ou physiques (Maaseh Bet^eschith), k 
condition qu'k son tour il leur expliquerait des 
questions surnaturelles ou metaphysiques. {Maa- 
seh Mercava). Mais^ lorsque ces derniers eurent 
rempli leur promesse , le brave homme refusa de 
leur tenir parole de son c6te, en repetaht : Mel 
et lac sub lingua med, « on ne revele pas des 
my s teres. » 

b. R. Ob. de Bartenora explique ainsi le pas- 
sage du Thalmud qui defend d'enseigner la Loi 
aux femmes : « Le;j5 femmes apprendraient I'as- 
« tuce en apprenant la Loi » ; car il est dit « : 

' Prov.^ 8, 12.. 



266 THEORIE 

'^ar^yf TCcm rraan >jn ^«'. *««'<»>•» 

f habile avec Vastace; ou , plus a la letire , je sais 
la meme chose que Fastace. 

c. € Ton fr^re est venu avec astuce , » disait 
Isaac k Esati, en lui decouvrant la ruse queJacob 
avail exercee k son egard , « et il a pris ta bene- 
« diction ^ » Mais dans le Thargounij dans les 
Midraschim, et surtout dans Raschi, ce n'est plus 
avec astuce 71)3^)03 ^^ Jacob en agit pour ob- 
tenir la benediction paternelle k la place d'Esau, 
mais avec prudence ^)QO^^'\^^ substitution heu- 
reuse qui fait tressaillir de joie le coeur de tout 

Juif orthodoxe TJn'nlTl fVl^DrCl P^^ ^^ sagesse 
de sa doctrine^. 

' Gen., %jf 35; cf. 34^ i3y dans la paraphrase d'Onkelos. 

> Les Juifs ^tendent la force de la ruse et de la tromperie 
jusqu'a Dleu. Gir^ comme il leur est defendu de remuer un ca- 
dayre le jour du Sabbat et non de porter du pain d'un lieu a 
Tautre, le Thalmud leur prescrit^ dans le Traite Schabbath^ de 
placer du pain sur le cadavre ; et j sous pre'texte de reprendre 
le premier, de tirer adroitement le second sur le pave'. Le 
Trait^ Schabbath contient plusieurs coups d'adresse de ce 
genre. Cf. 3o, 2, 1 17, 2 , etc., etc. 
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CINQUIEME MAXIME. 



§1-. 



SUBTILITE. 

Presque toule la logique des thalmudistes est 
fondee sur des jeux de mots et sur des subtilites 
pueriles , vaines , accablantes , et souvent meme 
obsc^nes , qui tendent k elever le sophisme au- 
dessus de la loi. 

a. SUBTILITES PUERILES. 

Nous avons dejk dit que dans la phrase ^J} 
Ji^N ^^pn J « Ne lisez pas ainsi, mais ainsi; » 
on a la cle d'un tiers des explications thalmudi- 
ques qui sont fondees ordinairement sur une 
lettre changee , transposee ou ecrite , et pronon- 
c^e d'une autre maniere. Cest par ce moyen que 
vous trouvez dans le Thalmud VEvangile ^J JIJ^ 
converti en 'volume de vanile ou (Tiniqaite 

ifh:. PV' 1^^^^ P^ ""^ ^'"^^'^ ^'^^ ri^:2 ^n 

latrines Jj^'^ f^Q , et V aspect tfun roi ou d'an 
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Dieu ^^5371 ^JS ^^ maseaa de chien >J53 
^^'^^^JTI >« Dans le Thalmud abondent aussi les 
jeux de mots tels que cehii-ci : "Q Tl^^^ N3^ 

DH^^ D I'nSDn^l T1^ ♦ * ^ viendra le 
« cheri fils du cheri, et bitira le cheri au cheri 
« dans la possession du cheri , pour y purifier 
« les ch^ris; » e'est-a-dire, il viendra Salomon, 
qui bdtira le Temple , etc. ^ Mais voici le type de 
toutes les discussions thalmudiques : II y avait 
deux dispuleurs appeles Simcha (HH^^ '^" 
tiUa)^eiSason{^)^^^^^^ gaadiam). Or, comme ces 

deux mots se trouvent souvent reunis ensemble 
dans PEcriture Sainte, mais de maniereque tant6t 
c'est Simcha qui precede Sason, et tant6t c'est 
Sason qui precede Simcha^ Sason disait a Simcha: 
c Je suis quelque chose de plus que toi. » car 
dans ce passage ( et il citait le passage )/5*a6£7;2 est 
avant Simcha. Mais dans cet autre, repondait 
Simcha y en citajit k son tour les paroles de la 

* Schabbath, 116, a. Edition de Venise \ Avoda Zara, 46> 
i,etc., etr. 

' Mcaachotli, 53, 1 et 2, ou se trouve cet autre exemple du 

m^me genre iD^mta^ mtOD Slta *?3lP^1 31t2 i^^^ "^^"^^ 
Bonus (c'est- a-dire Moise); et aceipiet bonum a bono pre 

bonis. Cf. Genis., xlix, 8, 16, 19. 
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Bible, Simcha est ^cs^viXSason. Sason trouvedans 
la Bible de quoi repliquer a Simcha , et Simcha a 
^ya^i?/!^ jusqu'a ce que Sason demeure court pour 
avoir place une lettre pour une autre , et on lui 
declare qu'il merite d'etre ecorche ^ . 

b. SUBTILITE VANITEUSE. 

Par les prodiges de leur doctrine, quelques 
Rabbins sophistiques ont obtenu dans le Thai- 
mud le titre 13^'^ri ^PIV ^^'^^/^^^^^ mantes 
{^spacca montagne)^:, et R. Tarphon y porte le 
surnom de W^JJ^ v\l/ p^ Tas de noix; car de 
meme que les noil entassees roulent toutes 
Tune aprfes I'autre, aussit6t qu'on en remue une 
seule, de m^me le preux R. Tarphon, datd 
cccasione^ deroulait, I'une apr^s I'autre, plusieurs 
solutions de la meme difficulte en citant la Bible, 
puis les Midraschim, puis la Mischna, puis la Ha- 
lacay puis Vjigada, etc., etc. ^ 

R. Chanina disait a R. Chia : Jijp )1^S^ ^^TCl 

' Sacca , 4B9 2. Le Thalmud fail parler ici deux Saduceens, 
en leur pr^tant toute la subtiliie qui etait propre aux Pharisiens, 
ou peut-^tre celle du temps* 

* Berac, 64, 1. 

3 Giltin, 67, 1. 
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^ID'^^SD rb NJllriD ♦ « comment ose- 
« riez-vous entrer en lice avec moi, qui, si par 
« mallieur la Loi venait k 6tre oubliee en Israel, 
« pourrais la retablir par la subtilile de mes re- 
« cherches » ? » 



C. SUBTILITE AGCABLANTE. 



Persuader ou accabler de citations et de Ira- 
vaux , c'est la meme chose chez les auteurs du 
Thalmud. C'est pourquoi ils ont dit : IHIS'^^ 

'iTy ^^7^ ^D*!^ ]J2'^ Obraerant Rabbini R. 
ElieserwUf c'est-a-dire adduxerunt earn in sen* 
tentiam saam ^. 

Ils ont dit aussi : ^J^^tD^^CN^^XN^^O 

ntl/'inf 'h)21 HND yn^N « n fan. 

a drait quatre cents chameaux charges de com- 
et mentaires pour expliquer pourquoi la gen^a- 
« logie de Atsel se trouve deux foia repetee dans 
« I'Ecriture Sainte ^. » Enfin tout le monde sait 

< Bava Metzia, 85^ 2. Que le lecteur daigne se souvenir que 
par Loi les thalmudistes entendent ce que les Oocteurs de la 
Synagogue ont ecrit, ecrivent et ^riront encore. 

» Nazir, 32 , a . 

^ IParal.,8, 38,et9, 44. 
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que, pour sauver le livre d'Ezcchiel de Pana- 
th^me cles Juifs, il fallut, selon le Thalmud, 
enlourer de trois cents tonneaux d'huile 1"7\)n 

p\i; O'n; niND -; t> R. Chananle qui 
entreprit de travailler jour et nuit a demontrer 
que les contradictions que contient ce livre avec 
lui-mSme et le reste de la Loi ne sont qu'ap- 
parentes ^ 

d. SUBTILITE OBSCENE. 

On irait trop loin, en suivant a la lettre, sur 
cette maliere, I'effronterie du Thalmud. Nous 
dirons seulenient que I'on y conte que R, Akiva 
et R. Cahana voulurent voir de leurs propres 
yeux ce que fesaient leurs maitres dans les lieux 
d'aisances, et dans leurs chambres avec leurs 
femmes, en prolestant I'un etl'autreque cela aussi 
faisait partie de la Lpi qu'ils devaient apprendre 

Que R. Ybchanan, dont nous avons deja parle, 
sous pretexte de feire de la morale, en subti- 
lisant sur la signification des quatre mots D^'H JH 
(boiteux) C^OID (aveugle) 0^0*7^5 (muets) 

' Schahbath, i3, a. 
* Berac., 62, i. 
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D^Xl/^n (sourds), y revele quatre mystferes 
d'iniquite, propres a inspirer le libertinage le 
plus grossier; mysteres que dous n^osons pas 
meme rapporler dans le langage du Thalmud ^ 
Qu'enBn R. Samuel apprend Tart de faire con- 
cevoir une jeune fiUe, nulla virginitatis detri- 
mento ^. 



^ Masseketh Calla y col. i . 

' Chagiga^ 14^ 3^ et iS, i. Si dous sommes obliges de trar- 
<luire le Thalmud en langue fran^aise y nous aurons recours au 
latin autant de fois qu*il sera necessaire de cacher I'efFronterie 
«xtr^me qui r^gne dans ce livre. Du reste, Eisenmenger a ra- 
masse maints et maints renseignemens sur I'impudence et la 
debauche des Docteurs thalmudistes , i P. Ch. 8; et Tauteur 
de la Brochure n® i ne rougit pas de prendre la defense de ces 
Docteurs, et de trouver deplace le litre de harbares qu'on 
pourrait leur donncr! Certes, on aurait bicn dela peine a se 
figurer ce que lui et Tauteur de Tautre Brochure n® 2 entendent 
par purete de morale y lorsqu'ils la trouvent dans le Thalmud. 
Qui, d'entre ceux. qui out etndi^ ce livre ^ ne lui doit pas les 
premiers eiemens de la corruption de son coeur? Observons que 
les Rabbanites traitent d'excessivement elTrontesIes Chasidim. 
Cependant ceux-ci^ qui cherchent Vaneantissement de soi- 
m^me dans les plaisirs de la chairy ont-ils besoin d'autre 
jnoyen de corruption que Tetude du Thalmud qui permet de 
4;eder k la violence des passions? Voici son principe : Q^ 

TWT^ imnur »)t3vn»T ^'ninw ttra'7»i im« "»n>DD 
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€. SUBTILITE ELEVEE AU-DESSUS DE LA LOI. 

R. Meir pretendait qu'il pouvait, par ses sub- 
tilites, changer les choses qui sont impures d'a- 
pr^s la Loi de Moise, qw pares; et les pares en 
impures J en donnant raison de ce changement 

SZD^Jfl P m^^) NDtD "linti} '. Que 

dis-je, R. Meir? On ne pouvait elire, observe 
le Thalmud, pour membres du Sanhedrin que 
ceux qui etaient k tn^me de convertir Vimpur 
en pur malgre la Loi V'^TI/H t^H "^710^ 

Enfin la rfegle de se conformer au plus grand 
nombre, en cas de contro verse legale, ne me- 
rite d'etre suivie, dit le meme Thalmud, que 
lorsque les deux partis subtilisent avec une egale 

4t Si rhomme s'aper^oit que ses mauvais penchans preValent 
« sur lui f qu'il aille dans un Ueu oil il n'est pas conau , qu'U 
« s'habille en noir, qu'il se cache sous une noire enveloppe et 
« qu'il en agisse selon les desirs de son coeur; seulement, qu'il 
« ne profane pas le nom de Dieu ouvertement. » Chag.^ 16; i; 
cf. Kiddous.y 4oy 1. 

' Eruv., 4 3, 2. 

' Sanh., 17, i. 

I. 18 
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habilele. Mais ici (c'est-a-dire dans le cas dont 
il est questioD dans le Thalmud), e'est la maison 
de Schammai qui subtilise avec le plus d'ha- 
bilete, done, etc. : ^^^ "iTU p>^TN O 

>KD\i; nn NDH injo nnn on nd^h 

ALLEGORIES. 

La rhetorique des mSmes thalmudistes n'est 
qu'une suite d! anecdotes y de mStaphores, de sym" 
boles et d^ hyperboles , comme chez tous les an- 
ciens, avec la seule difference que I'anecdote, 
la metaphore, le symbole et Fhyperbole sont 
pris dans le Thalmud au propre ou k la ri- 
gueur des mots, plus souvent que dans tout 
autre livre de Pantiquite. 

a. ANECDOTES. 

R. Abouhou et R. Chiya prechaient dans la 
mAmeville, I'un sur XAgada etl'autre sur la Ha- 

* Yeyamoth; 4 4? i • La ou FefTort de la subtilitc s'arr^te y 
Tischhi ou le Messie descend dans I'ar^ne de la dispute^ et 

prend la place des Rabbins m>y;2l<1 DVtt^lp P"1S^ ^!lU^n- 
Tischhi expUquera les objections et les questions insolubles. 
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laca; mais comme Tauditoire du premier ^tait 
plus nombreux que celui du second , R. Chiya en 
temoigna de Phumeur. « Le marchand de pier-* 
« reries, lui dil R. AbouhoU) lZD^JDN 'HDIO 
« t^QI^ ^ moins de concours <jue le mar>^ 

« chand de fuseaux. » jH^p^^D ^J^D *1D1D 
Cela ne signifie pas , note Raschi , que \Agada 
ait moins de prix que la Halaca; mais que R. 
Abouhou voulut flatter Famour propre de R. Chia, 
et calmer sa jalousie; J^ITI UTIVI D^SH^I 
^Oli^ car les anecdotes de Fun valaient bien 
les subtilitds de Tautre <* 

b. METAPHORES. 

Maimonides ^ troyve tine metaphore dans la 
sentence rabbinique : ^^\) j(^\/?/^n ^D 

qnis sapientum verba subsannat stercori Jerventi 
damnatur^ Cela signifie , dit-il , le mauvais alliage 
des passions qui nous rendent aveugles : Nee 
est interim stereos Jew ens gravius stultitid quce 
ipsam (celui qui se moque des paroles des savans) 
indaxit at illis itladeret, etc* Cependant les au- 

' Sota , 4oy 1 . 

' Preface de rexpHcation de la Mischna. 
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teurs de cette mSme sentence ont du prendre 
la chose au propre; car its ont rappele, a ce 
propos, Jesu Nolsen [3 .-C.) de Fautre monde, 
pour lui faire avouer(voyez I'impudence !) qu'il 
y est condamne a cette peine, pour s^etre moque 
des paroles des docteurs de la Loi '. 

C^ STMBOLES. 

« Que fait Abraham dans Pautre monde? » 
demandait-on un jour a Eleasar qui etait apparu 
devant la porte de son tombeau? « II est assis, 
« repondit celui-ci, sur les genoux de Sara qui 
« cherche sur sa lete ^. » JT^SJID^ ^JKj( 

Rabbin ayant ose supposer un symbole dans 
ces paroles, les autres s'eleverent contre lui : 
Unb t\)attn i^n , dit en se moquant d'eux Peter 
Beer ^ , fammt bem gcfunben 9Jlenf(^ent>erflanb in 
ben S3ann. 

d. HYPERBOLES. 

R. Yochanan dissertait un jour, en presence de 
ses disciples, sur certaines pierres precieuses de 

* Gittin^ 5y, i. Edition de Venise. 
' Baya Bathra, 58^ i . 
^ lb,, p. 321. 
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trente aunes carrees chacune, 7I) D^\l/ /TI/ 
D^\I/ V^ avec lesquelles Dieu devait rebitir 
les portesde Jerusalem. « Cela est-il possible, dit 
a un de ses disciples, si a peine oa en irouvede 
« la grandeur d'un oeuf? » Cependant un aulre 
jour ce meme disciple voit entre les mains des 
anges des pierres precieuses de la m^me gran- 
deur que celles dont parlait son mattre, et des- 
tinees au meme usage. II avoue alors que son 
mattre a raison ; mais celui-ci : « Franc vaurien , 
« lui dit-il , tu n'aurais done pas cf*u sans voir ? » 

« te moques des paroles des savans. » jTPJ/lQ 

nJHK D^DDn ^"IDT ^y a ces mots il lui 
lanca un coup d'oeil si severe, qu'il en fit un 

monceau d'ossemens n\I/\)J1 O I^J^V tfU 

* Bava Bathra; 76, i . Woltssohn, Zalkind^ ettous ceux qui 
leur ont appris (c'est-4-dire quelques Docteurs Geonim seule- 
ment),ou qui out appris d'eux (i;©/. Brochures u*" 1 eta), 
que \Agada n'a point d*autorite aux yeux des Juifs, ont I'au- 
torite du Thalniud qui p^se lourdement sur leurs assertions. 
Mais Wolfssohn en appelle du Thalmud au Schulchaa Aruc, 
£h bien! qu'il lise done ce livre precisement aux premieres 
pages de la premiere partie Orach Chayim, et il verra que plu- 
sieurs pratiques n'y reconuaissent d'autre fondement que 
Vj4gada. Telle est, par exemple, celle de se lever pendant la 
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§IIL 



PREJUGES. 



a. DEBIVES D£ \sk HALACA. 

Avant Molse , les Juifs differaient trop Tenter* 
rement de leurs morts ; de sorte que ce sage 1^- 
gislateur, pour faire cesser cet abus, se vit oblige 
de porter unc^ loi severe contre ceux qui sc ren- 
draient impurs par rattouchemeot d'un cadavre. 
Cepeudaut , la Halaca du Thalmud a pouss^ peu 
k peu les choses dans TextrSme oppose, en decla- 
rant que TeSLportation des cadavres doit se faire 
le plus t6t possible ; car il est dit : "I^^JH N*? 

Mat four prier entre wie veiUe et ftuure (sect, i^ 4)y celle 
^€Ufoir la tSte com^erte par respect pour la mqjeste de Dieu 
(•ect» d, 6); celle Ma§ide placer ion lit de la maniire la plus 
dieente, pour la m4me raison; celle enfin de rempUr certaines 
formalUis etwers son ange tut^laire, quand on est sur le point 
d'enirer dans un lieu oit il ne conpient pas qu'il entre ( sect. S, 
i et 6). Oui) WolFssofan est malheureiiseineBt trop souvent en 
contradiction avec les paroles da titre de son outrage : Unpots 
tt9if(|i( 9k(eiu|ieu«d* Nous reTieudrons bient6t sur VAgada, dont 
il faut savoir apprecier la force et rautorite dans le Thalmud. 
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If^^^J non pemoctabit cadaver ejas^. Mais la 
Bible ne parle dans cet endroit que du cadavre 
d'un criminel execute, dont I'aspect ne devait 
pas long-temps souiller les regards. N'importe, 
disent les Rabbins , il suffit que dans les paroles 

IJ^^^J t^^tl N^ ^^ y ^^^ 1® "^^^ cadavre f 
pour Pappliquer aux morts en general. La Ha- 
laca du Zohar k son tour porte la chose jusqu'k 
la m^tempsycose , et k la frayeur des esprits ma- 
lins. « L'ame ne monte pas , dit-elle , en la pr^- 
« sence de Dieu, et ne pent point passer d'un 
«t corps dans un autre, avant que le premier 
« corps soil enseveli. Tant que ce corps ne Pest 
« pas, Tame souffre, et le mauvais genie est 
« pr^t k s'y introduire el k le rendre impur. 
« Cest pourquoi I'on doit eviter de laisser ex*- 
« pose un cadavre pendant la nuit; car c'e&t 
« alors que Pesprit immonde erre pour cher- 
« cher des corps inanimes , et pour les rendre 
« plus impurs. » 

' Deut., 21, 23; Gf. Sanh., 46^ 2. 



280 TUEOBIE 

On trouve dans la Mischna ce que nous avon^ 
rapporte sur Tusage des femmes mariees des 
anctens Juifs, qui portaientles cheveux couverts. 
Mais la Gemara fait faire a la Mischna un pas de 
plus sur cette meme Loi. EUe compte, dit Tauteur 
du Brandspiegel ^ « qu'il jr a trois choses qui 
€ deshonorent une femme : crier a haute voix , 
c montrer son corps nu et laisser paraitre ses 
« cheveux ». » Je conjecture que , puisque Moise 
defend de ra&er les coins des cheveux et de la 

barbe , ri^nXl/n N^l iS^ptl N^ S les 
thalmudistes out du croire que ces paroles n'e- 
taient applicables qu^aux hommes, puisqu'on 
y parle de la barbe , et que le silence de la Loi , 
relativement aux femjnes, voulait signifier : 
« Quant \ vousy 6 femmes, vous couperez et 
raserez vos cheveux. » Mais la Halaca de Tau- 
teur du Zohar ram^ne tout^ k son ordinaire , aux 
malins esprits, ainsi que nous Pavons deja re 
marque. « Lorsqu'un seulcheveu paraita decou- 
« vert, les mauvais esprits viennent et s'y per- 

* Cf. Kethouvoth^ 72^ 1 eta. 

' Livit,y 19, 27 . C'est de ces paroles que vient la pratique 
des JuiFs polouais de laisser croitre leurs cheveux et leurs 
barbes sans y toucher^ et la pratique de tous ceux d'entre les 
Juifs qui ne se servent pas du rasoir. Cf. 1 ; Parol,, 19, 3-5 
et II \ Sam., 10, 4-^0. 
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« chent, et mettent sens dessus dessous tout ce 
« qui est a la maison < . » 

La Lot mosaique ordonne que I'horo me qui a be- 
soin de se purifier lave dans I'eau tout son corps : 

nXl/D ^D r.N D>D3 ynll \ Mais la 
Halaca du Thalmud appuie si fort sur I'expression 
^^a/,qu'elle declare illegulerablutian d'une femme 
qui a eu un poil dans la bouche , ou qui a tenu 
les levres et les mains fermees en se lavant : 

n^c^p nn^ niicsp n>s3 n^v^ ^-^nj 

vante de Rave fut obligee de se laver une seconde 
fois a cause d'un petit os qu'on lui trouva entre 

les dents HT^^;"! Thz^ O^ ^X!/ T\T\'B^ 

^. PR£JUG£S DERIVES DE l'aGADA. 

D'apres la definition qu'en donne Wolfssohn 5, 
on peut considerer comme une espfece d'Agada 

' Nous revenoas \»;ivent siir un seul et m^me abns, lors- 
qu'il est nuisible ^ pour I'attaqucr de tous les c6te's. 

* Levit., i5, 16. 

3 Mikwaoth, C. 8, § 5. 

4 Nidda, 66, 2 . 

^ @agett/ 2rab(lttf ®(cid^niffe unt ^erjUid^ett me^r/ etc. Nous allons 
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cette allusion que Too £iit dans le Thalmud: 

njD'?n ^"irra; n>jrpn u>n ^n'ixi;^ 

n^ltOpn* • Tout jeune public ou ne se 
« trouve pas pr&ent quelque prevaricateur is- 
« raelite n*est pas un jeune ; car le Galbanum 
c est d*une odeur d^sagreable , et cependant la 
« Bible < le compte parmi les choses odorife- 
« rantes qui devaient entrer dans la composition 
« du parfumsacre^. » Sur quoiles livres rituels 
des Juifs ^ fondent la pratique religieuse de crier 
k haute voix ^ux v^pres du joar d' expiation : 

« Nous permettons de prier avec les prevari- 
c cateurs4. » 

Dans le Traite Rosch Haschana, dit Peter Beer 5, 
on parle de trois livres qui sont ouverts dans le 

choisir k dessein ces exemples de YAgtida qui deposeot tou- 
jours contre ropinion qu'cn portent le mime WoUssohu et ses 
duciples. 

' Exod,, 3oy 34' 

* Keri thou thy 6^ 2. 

^ Orach Chajrim, ii® 6io. 
4 Gf. Buxt. Sjn.y G. ai. 

* Ih., p. 271. 
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senat superieur, k la nouvelle annee, un pour les 
justes, un autre pour les tif^des d'esprit, et un 
troisi^me pour les impies. Les justes et les impies 
sont inscrits a Finstant meme, les premiers dans 
le livre de vie , et les seconds dans celui de mort. 
Mais, quant aux tif^des d'esprit, Dieu attend pour 
les inscrire jusqu'au jour d'expiation qui tombe 
dix jours apresla nouvelle annee, pour voir s'ils 
feront penitence. Voila clairement un symbole 
ou allegorie. ft Cependant les Rabbins posterieurs 
« prennent cette maxime a la rigueur des mots , 
« et ne manquent pas d'y fondel* des obser- 
a vances, Ainsi , aux v^pres et dans la matinee 
« de la fete de la nouvelle annee , ils se souhai- 
« tent mutuellement que leurs noms soient en- 
« registres dans le livre de la vie. Fonde sur cela, 
a le livre Schalchan Arac defend de prononcer 
« ce souhait, le matin de ce m^me jour, apres 
« neuf heures , car alors il est tout-a-fait inutile, 
« attendu que les livres en question sont dejk 
« fermes. » 

Le Thalmud rapporte aussi, dans le Traite 
Avoda Zara, continue Peter Beer^, que I'ange 
de la mort est plein d^yeux et tient une epee 
Ji la main. Qui ne verrait pas la un symbole? 

* Ih,, p. 272. 
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Cependant « les Rabbins po&lerieurs Tont pris a 
« la lettre, et, dans le livre Yordh dSahy ils ont 
c fait une prescription que dans la maison ou est 
c un moribond, aussi bien que dans les voisina- 
« ges , on renverse tons les vases remplis d'eau , 
o car Pange de la mort y pourrait laver son 
« epee'. » 



C. PREJUGES SUPERSTITIEUX. 



Les Thalmuds, les Yalkouts et les Midras- 
chim sont pleins des prodiges qu'opere le mot 

*IDN a la fin de cheque priere , pourvu qu'on 
le prononce de toutes ses forces, et que Ton 
ne dise pas Amen ou ame a la place diAmen. 
Alors il est plus meritoire de crier Amen a la 
fin de la priere que de dire la priere m^me 

Le martyr R. Akiva mourut en cnantant les 

paroles : IHN >> IJ^H^N >> '?N'lU^^ VDU/ 
Audi Israel, Dominus Deus, noster Deus, anus 

est; et precisement en prononcant le mot ^HN 
anus et en prolongeant le son. On entendit alors 

une voix celeste vlp iHD q"* dit : ^^*nXl/N 

* y^oy. mon article sur les funerailles des Juifs polonais. 

* Buxt., Lex. Chald. Tlialm., 1Q^. 
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luici nriD^yj nN:::>\i/ V"'^ • Heureux, 

xc toi , R. Akiva dont I'ame est sortie en pro- 

« noQcant le mot ^IHN * [Echad unus); c'est 
pourquoi les Juifs en recitant la priere Keriath 
Schemah {audi Israel) ultimam voculam quce he- 
braice est *inN> scepe per dimidiam, scepe per 
integram horam cantando producunt *. 

Jusqu'au temps de Jacob , I'homme qui eter- 
nuait mourait : Q^^j H^H 2pV^ ^J3^ 1)? 
JlDl Xl/tDl\^* Jacob vint, et le premier eter- 
nua sans mourir, en vertu d'une priere qu'il 
fit a Dieu. De la est venu I'usage de dire a 

quiconque eternue, Q^210 Q^^H ^'^^ ^^^^ ^^^ 
tibiy mais non pendant qu'il mange, de peur 
qu'il n'etouffe ^. 

« Si quelqu'un veut savoir si les diables ont 
a ete chez lui, dit le Thalmud ^, qu'il prenne 
« de la cendre criblee et qnil la repande sous 
« son lit; le matin il y verra comme des traces 
« de coqs imprimees dessus : que si quelqu'un 
« souhaite aussi de les voir, qu'il se procure 
o la matrice d'une chatte noire premiere nee 
a d'une autre chatte noire aussi premiere nee , 

* Buxt.y Syn., C. 5. 

• Midras . Tanchouma, ad Gen . 2 7 et Thalm . Hieros. ^ f. 1 ^ 4) 
^ Berac, 6, i. 



286 THEORIE 

c et apres Favoir reduite en cendres bicQ sob- 
« tiles, il en remplira ses yeux et il verra les 

M^s:2C2i n^^'iTSN ^inji N'?^nj N»tD>p 
♦in^ ^ni n>j>D n>j^y >'?d^'?i 

c De mSme, disent les Juifs, en sautant vers 
« la nouvelle lune, que je saute vers toi et que 
c je ne puis te toucher, de m^me tons ceux 
« qui veulent me faire du mal cherchent en 
« vain a m'atteindre » : "Ip]"^ ONX!/ lJ^D 

K7 ID ID y^^ '7)D> >2m T^JD 

♦^ ny*!^ D p^*? ^D>w "t^d f?Di> 

ft Que personne, dit le Zohar, n^ose porter 
« les mains k ses yeux , avant de les avoir la- 
« vees en se levant le matin; car I'esprit im- 

a monde y est perche ». » J^JD^pIN NTil 

« Pri^re pour la nouvelle lone; cf. fiuxt. Syn., C. 17. Je 
pense que c'est principalement dans le livre des pri^res joumar 
lieres de chaque famille religieuse que Ton peut decouyrir la 
tendance de Tesprit qui Tanimc. 

^ Par* H^ayyischlach J col. 387. Nous citons de temps en 
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SIXIEME MAXIME 



§1-. 

ORGUEIL. 



a, PURETE d'oRIGINE. 



Les Juifs, selon Pauteur du Yalkout Keoube- 
ni ^ , doivent Sire appeles hommes ; oar c'est du 

temps k Zoh^r $ car| tfomme il est toujoUrs aux prises avec les 
esptits n^alins, il fait voir quel est le gout d^s Chcuidim, 

' Comme dans foute notre Thc^orie nous ne voulons citer 
qae ce qui est purement obligatoire aux jeux des Juifs de la 
dispersibo y il se trouvera que , dans cette maxime et dans la 
suiyante^nous rapporlerons seulementles opinions rabbiniques 
qui sont les plus moderees relativement aux mati^res que nous 
▼ traitons^ opinions sur Icsquelles ont beaucoup encheri les 
auteurs des livres juifs non-obligatoires on les Rabbins poste- 
rieurs^ comme on pent le voir dans Raymond-Martin y Eisen* 
mcnger, Buxtorf, etc. 

' Parascha Bereschithy fol. lo , coL a. 



288 TBEOME 

premier homme que descendent leors ames; 
mais les Idol4tres 'Vest-a-dire les non-Jui&\ dont 
les ames deriTent de Tesprit immonde, « doiv^it 
c Stre Dommes animaox et ne sont proprement 
« que des eoehous. » C^N N^lpJ *?N^i^^ 

lis pretendent qu'Abel est fils legitime d^Adam 
et d'Eve, et que Cain est fils batard d'Eye et 
du diable, qui, selon eux, eut commerce avec 
elle I. Cest pourquot Ton trouye dans le meme 
Yalkout ^ : « Toutes les ames descendent du 
« cAte de Cain et d'Abel, les bonnes du c6te 
c d'Abel, et les mauvaises de celui de Cain. » 

T^^T Par consequent ils soutiennent qu'eux 
seuls descendent en ligne droite d'Adam, d'Abel, 
d' Abraham, de Moise, etc., et que les autres 
peuples, et plus particulierement les Chretiens, 
reconnaissent pour premiers auteurs de leur 
origine, le diable, Cain, Esau et Jesus-Christ^. 

' Cf. Yalkoat Chadasch, fol. 3^ col. 3^ n® 4 2^ et fol. 5, 
col. 2 , a® 52y sous le titre Adam. 

' Fol. 8o, col. 4> Parascha Schemoth. 
^ Cf. Buxt., Lex. Chald. Thalm,, C1^- 
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Dans le m^me livre ^ on raisonne encore de 
cette mani^re : « La peau et la chair ne sont 
« que Phabit de Thomme, mais I'ame qui est 
a dans le corps merite seule le litre d^homme. 
« Or les Idol4lres (les non-Juifs) ne peuvent 
« pas pretendre a ce titre ; car ils tiennent leurs 
c ames de Pesprit immonde, tandis que les 
« Juifs tiennent les leurs du Saint-Esprit » : ^HIV 

>D DIN D^>iip Dj>i^ aov ^^ ^^P^ 

Les Juifs^ compares aux non-Juifs, sont au 
moins « autant de fils de rois ^^N^lXl/^ /D 
D^J?0 >J2 ^j et un non-Juif qui maltraite 
« un Juif , maltraite Dieu mSme » ^ntDlDH 

njOXl/ ^, « et comme il commet un crime de 
« lese-majeste, il merite la mort. » riDTI^l/ ^Ijl 

» /^., fol. 8, col. 3. 

* Schab., 67, 1, et ia8, 1. 

* Sanh.y 58, 2, 
4 /A. 

•I 19 
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b. ELECTION. 



Cest Dieu m^me qui a dit des Juifs < QV S^ 

nn^ ^ro "in ^vn^ rrah nnN ^imp 
nmNn >js ^ '^^n D^oyn « car m 

« es un peuple saint pour FEternel ton Dieu; 
< TEternel ton Dieu t'a choi»i, afin que tu lui 
c sois un peuple precieas entre tons les peuples 
c qui sont &ur Petendue de la terre. > lis sont 
done « le seul peuple de la terre agreable a 
c Dieu , et m^me plus agreable que les anges » : 

tn^\!/n ^K*?DD *• « Le seul peuple par- 
a ' mi lequel Dieu aime k demeurer. » Dieu Fa 
formelleaient promis k Mofse qui le lui demanda 

■f? ]1nJ1 '?K'1X!^ '. • Enfin- le peuple que 

* Deut*, 7^6. Led autres passages de la Bible qui tendent a 
nourrir Torgueil des Jui& y sont : Genis., ix^ a5y xii^ 3 ^ xxy^ 
a3/xxvii^ 29; Exod,f iv, 2,2, xix, 4-6> etc. 

' Chulliiiy 91^ 2. 

^ Berac, 7, 1. Daus Tedition du Thalmud consulte par Ei- 
senmenger, on trouvait : *jy nSOtt^ mtt^P ^SlI^ ir^p3 
D*5lVn mow* • Moise demanda k Dieu que sa Majeste ne 
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« Dieu, en le choisissant pour son peuple, a 
« constitue mailre de tons les autres » 'HON 

nnia^i iDy it\p idn in^N di 

♦ D>U in^l HN'l Y^N 

R« Abouhou a dit : II est ^crit dans la Bible : 
« Dieu s^est leve et a mesure la terre; il a re- 
« garde et abandonne les peuples k la discre*^ 
« lion des Juifs ^ » 



€* GIRGONCISION. 

Cest uiie grande chose que' la circbncision > 
dit le Thalmud : 

1<> Parce que Abraham n^a ete appel6 parfait 
qu'apres Favoir recue : Hv^D N'^H n^l^jl 

« demeur&t point pamii les autres peuples du monde. » De lik 
Topinion des Juifs que ces peUples n'ont point de religion^ ou 
qu'ils sont des Idolatres. II est k remarquer que les Juifs desi- 
gnent par le mot Sckekina (n30V^ ) i ^ majeste de Dieu, ou^ 
pour parler plus clairement^ la mani^re dont Dieu se manifeate 
a rhomine qui ne pent pas le voir tel qu'il est. Cf. Genes,, 
xviii, 2*2; Exod,j XVI, 10, XXXIII, 19-23, XL, 34-35, etc. 

* Bava Kamnia ,38, 1 . G'cst ainsi que le Thalmud explique 
les paroles d'Habakouk , 3, 6 , et qu'il en etend la force m^me 
sur les peuples qui obscrvent les pi eceptes de NoS , et dont 
nous parlerons lout-a-1'heure. Ce passage a ete retranche tout 
entier de I'editiou de Vieime« 
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uoN Dn'inN nu^yxi/ m:^D ^d^ 

go parce que Dieu a crec le nionde unique- 
ment pour y mettre en pratique le precepte de la 
circoncision : t^hnbiW n'?>D N^H H^HJ 

3<> Et que ce precepte est egal en d ignite k 
tous les autres pris ensemble : }<5^n n^lljl 

Tout homme iacirconcis est done abominable 
aux yeux des Juifs, et Nebucadnezar I'a ete au 
supreme degre; car il avait, selon les thalmudistes, 
un prepuce de trois cents aunes : 7^3^ D J 

d. LOIS. 

Que signifie, se demande le Thalmud, le mot 
de Se'ir et celui de Paran ^? lis signifient, selon 
R. Yochanan, que « Dieu a voulu donner la 
« Loi a tous les peuples et a toutes les langues 

' Nedarim ^ 3i , 2, et 3ti; i. 
> Schaji., i49, 2- 
^ Deut., 33 y a. 
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« du monde; mais que les seuls Israelites I'ont 
« accept^e » : ^NDI 'l>y\i;D >VD >ND 

Dieu savait tr^s bien , continue le Zohar, que 
les autres peuples n'accepteraient pas la Loi; 
« mais , en la leur offrant , il a voulu leur dter 
« toute sorte d'excuse; car ils pourraient dire 
« un jour : si on nous avait donne la Loi, 
« nous I'aurions observee : ^^J Hin N / 01 

« Les Juifs, continue le Thahnud, qui niettent 
« un soin particulier dans I'usage qu'ils font 
c de leur langue, ont conserve la possession 
« de la Loi entre leurs mains; mais les Gali- 
« leens, qui ne sont pas attentifs a se bien ser- 
« vir de la m^me langue, n*ont pas conserve 
« la possession de la Loi entre leurs mains » : 

• Avoda Zara, 2, 2. 

* Parasc ha f^ajrikra, col. [^i. 
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he Thalmud, selon Schultens {il^'), fait allu- 
sion aux changemens que Jesus*Christ , appeie 
le Galileen, et ses ap6tres ^ firent a la loi de 
Moise. lis supposent done qu'ils ont perdu la 
Loi pour en avoir change la langue , ear ils ont 
eerit en grec; et pour I'avoir profanee par une 
oiauvaise prononciation , car cette langue est 

samte \S/*lpn t1\!/^ > et la seule qu'on entende 
dans le ciel. « Si quelqu'un prie dans toute autre 
« langue, par exemple, dans la langue arameenne, 
« les anges ne se chargent pas de presenter a 
« Dieu ses prieres , parce qu'ils n'entendent pas 
. I'aram^en . : ^XinD lO'l'iC "^iiWH Szi 

t> vppTj nixi/n ON^D w ^Di}< 
]w^'2 v'^^Do n'lxm >DN7D ]^m^ 

Non seulement la langue de la Loi est sainte^ 
' Eruv. 53 , 1 , 

' F^of, dans TEvangile : Etenim GaUlaus es : et tu cum 
Jesu Galilceo eras, Matth., 26, 78; Maqrc.^ i49 7^} et Joan.;^ 
7, 4i ct 5a. 

^ Schab.y la, 1. 
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et toutes les autres langues sont profanes, t1 w? 
^7inn **^i^ recritiire m^tne de cette langiife 
deriTc du ciei; tH'^^I^N ^JlD^* on ne p^ut 
pas I'echanger contre une autre ecriture. t On 
« n'ecril la Loi ni dans I'hebreu vulgaire, ni 
« en arameen, ni en mede, ni m^me en grec: 
« quelle que soil la langue ou I'ecriture il n'est 
« permisde lire la Loi que dans rEcriture bien- 
a heureuse . : ri^^DV N*? ]'>'2n\D ^^K 

DSHD n^JI^N"?! SnnD it) n^D^NN^ 

n N'lp^ it v^^nD ^D'n pTi/*? b^ii 



§11. 



HAINES. 

a. HAmE LEGALE. 

D'oii vient tant de haine de la part des Juifs 
contre les autres peuples de la terre? Du mont 

» Mas»ek. Sopher, C. i, 6. — Les deux mots : n^*13y 
®* H^m^fc^? significDt fropreme'nt hehraique etas sjrriaque. 
Mais dans I' opinion dcs Juifs , qui r^v^rent comme sainte la 
langue et Yicriture de leur Loi, on prend le premier pour la 
langue h)ulgaire ou profane dont se seryait la masse des Jui& 
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Sinai, ' r^pond le Thalmud : ^J^D IH >J<n 

*)'hy rh)yr] niDiN^ hnjxs; m'^'M; in 

« Que signifie Har Sinai? une montagne (Har), 
« d'ou eel descendue la haine (Sina) conlre les 
« peiiples du monde. » Jeu de mots qui con- 
tient une grande verite. En efFet, tout le bien 
que la Loi ordonne, et tout le mal qu'elie de- 
fend , en se servant des expressions : *^tn^O\^ 
tonprochairij, ^^^HN tonfrere^ HV^ '^^ er^/w- 
pagnon, on doit I'entendre, selon le Thalnaud 
(faisons-y bien attention)^ ardonne et defendu 
en faveur des Juifs seulement; car les non-Juifs 
ne sont ni les compagnons, ni ks fieres, ni le 

prochain des Juifs : D^'HIN^ tD^S H^HND 
« cela est dit de ton fr^re (des Juifs) pour ex- 
« cepter les autres , e'est-a-dire les non-Juifs » . » 
On doit meme entendre qu'elie a commande ou 
permis le contraire par rapport aux non-Juifs. 

*nitDS DVD^D ^N'lTi;^ Un Juif pent nuire 
en bonne conscience a un Akkoum; car il est 

avant la captivite de Babylone y et le second pour Vecriture sa» 
eree qui n'a etc toujours cannue que par les savans Israelites du 
premier ordre, et dout la masse des Juifs commenga a se servir 
apr^s la m^me captivite. Cf. Sanh.^ ai, a» 

' Bava Metzia, 3, 2. L'expression ici est generale : t3*^S 
D^'^«ni^ X ejPCTjptV alios , id est, dit Buxtorf ^ ^R^e5 ckristianas^. 
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ecrit : « n'opprime pas ton compagnon ^ » De 
1^ la r^gle generale de Choschen Hammischpat. 

« Partout ou Moise dit : ton compagnon; on ne 
« parle pas des Idoldtres ou des non-Juifs ^. » 
Les thalmudistes se fondent sur les paroles 
de la Loi qui leur ordonnent de soumettre et 
d'exterminer m^me les sept nations cananeennes, 
les Amalecites^ etc. , pour faire passer en maxime 
que eette ordonnance legale, qui n'etait appli- 
cable qu'aux nations indiquees dans le texte, 
et qui par consequent a cesse depuis long- 
temps, doit s'etendre a tons les temps, et s'ap- 
pliquer \ tons les peuples non-juifs : 1^ / 

mynti/D Nj>n nna orrb T\Vot^ 

tni^^NiT* ^ Les paroles ^ » non inibis cam 
eisfcedusy « doivent s'entendre des sept peuples 
« canaanites seulement ; mais les autres qui 
« suivent, nee misereberis eorum, doivent s'enten- 

' Sanh., 67, 1 . Cf. Raschi. Un Akkoum n'est pas le compa- 
gnon des Juifs. Uexpression est ici parti< uli^re ; mais le mot 
DIDV ^^ /<3?o/«/rc,veut dire la m^me chose querautre: D^^Hit 
ies autres, les non-Juifs, 

' N** 95, § I . //I nods, edition d' Amsterdam j et n*» i32,§ 2. 

^ Deut,, 7, a. 
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On nommait les premiers pT2C ^jt p^o^ 
^elyti jmtitice ^ et l^Xl/lt^ ^^^jt proselyti inqui" 
lini les seconds '. A cette epoque ils evitaient 
done les Idol4tres proprement dits, toleraient 
les proselytes et haissaient , par esprit de repre- 

saille, les Samaritains, D^SHlD ainsi qu'il est 
€onnu de tout le nionde. Mais depuis Jesus- 
Christ ils comprennent sous le nom d'Idolatres, 
comme nous le demontrerons bientdt, tous le& 
non-Juifs, et les haissent en consequen,ce , et 
ils disent des proselytes : D^^^ljt DtT / D'^Xl/p 
T\y^^ yjJD ^^"^l^^h Duri sunt proselyti 
Israelitis sicut plaga leprce vel f^HSOD sicuti 
abscessas, aposiema. lis font dire a Habacuk sur 

leur compte : l^^pXl/ m^D "T T\i^^ 

my iD>>p N^\i; ]r>D nj ^Jin an^'?v 

'?NnXi;>^ DJIDD l^nni ♦ « Dieu a jet^ 
« aussi un coup d'oeil sur les fils de No6 qui 
« avaient pris sur eux Tobservance des sept 
« lois ; et comme ils n'etaient pas trop scru- 
« puleux sur ce sujet, il s'est leve et a permis 



autre tournure que 1'od peut voir dans son Archceologia Bi- 
blica in Epitomen redacta, 

' Bava Kainma^ 37, 3^ in Thosephoth. 
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« aux Juifs de s'emparer de leurs biens ^ » 
lis se haisseat mutuellemeDt , c'est-a-dire : 
l^ Les savans ha'isseni tellement les idiols 

V*U^n ^DV qu'ils enseignent « qu'il est per- 
« mis d'ecarteler un idiot comme uu poisson, 
« pourvu qu'on commence celte operation par 

. le dos . : TiD )V^P^ "^mO X'lH DV 

2o Les Rabbanites haissent en aveugles les 
Karaites et les Chasidim, et ea sont hai's de 
m^me ^. Les Juifs polonais et les Juifs allemands 
se detestent mutuellement , et traitent de bar- 
bares D^TVI / l^s Juifs d'ltalie 4. 

C. HAINE PLUS PARTICULIERE CONTRE LES MUSUL- 

MANS ET LES CHRETIENS. 

« Dieu , dit R. Eliezer dans ses chapitres , 
*^T3?^^^^ ^^P^^S '^ i^ieu? q^i a frappe les Egyp- 

■ Mo'ise y selon les Jaifs, fait allusion k ces denx esp^ces de 
Proselytes. Gen.^ ix, 27, xvii, 12 , et Exod,, xii^ 19 et 43 — 
49. y^oy. la paraphrase des Chaldeens dans tous ces passages. 

' Pesachim^ 49; 2 , ou cette baine contre les Idiots est de- 
veloppee avec beaucoup de details. 

' Cf. Silvestre deSacj Chrest., Arab.^ T. 11, p. 176. 

4 Buxt. Lex. Chal. Thalm.^ \^^. 
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« tiens d^un seul de ses doigts^ extirpera les 

« (lis d'Esau (les Chretiens) et les fils d^Ismael 

« (les Musulmans) de toute sa main; car les 

« premiers sent ennemis de son people, et les 

* seconds ses propres ennemis » : ^^J^ /DD 

pTs; wy ^2^2^ ^'>y2^Th n'2'pn ^^T\y 

lO^W DnXl/ *• Mais que les Juifs haissent 
les Chretiens plus que les IdolAtres mSmes, c*est 
ce qui est incontestable , d'apres ce passage du 

Thalmud : mnN V\l)^ Uli^ t^^^BiW 

V2D2 w>'Drh x^ ^nJi u^nm^ 
^>N thn) ^^'isDi ^n>3D 'hbr\'^ 

"l^^SAD) t*^^0^* * Si un homme poursuit 
« un Juif pour le tuer , ou qu'un serpent coure 
€ apres lui pour le mordre , celui-ci doit se 
4t r^fugier plut6t dans un temple dldolitres 
« que dans un temple de Saduceens (dont on 
« parledans le texte), car les Saduceens nient 



* Chapitre 48; Cf. YalkoutSchinieoni Micha, fol. 82, col. i^ 
n® 553. RascKi, dans son Commentaire au Traite Schabba^th^ 
observe en passant que les Idumeens , c'est-a-dirc les Chre- 
tiens, sont plus impies que les Isma^lites : ^>nW D^Dni^ 
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« Dieu quails connaissent, tandis que les Ido- 
« litres nient DieuquUls tie connaissent pas ^ » 
Comaie avant la dispersion des Juifs les Sadu- 
ceens proprement dits avaient le mSnie temple 
que les Pharisiens, il est evident que ie Thai- 
mud prend ici les Saduceens pour les Chretien^^ 
d'autant plus que dans les anciennes editions 11 
ajoute que VEvangile est le livre des Saduceens 
sur lequel ils disputaient contre les Juifs, et qu'on 
y trouve ecrit que Jesus-Christ est venu pour 
confirmer et non pour detruire la loi de Moise. 
Mais ceja sera plus clairement presente dans le 
paragraphe suivant =*. 

§ ni. 

ETYMOLOGIES ENIGMATIQUES. 

Les auciens Israelites faisaient I'etymologie 
depositaire de grands evenemens historiques ^, 
au lieu que les modernes en ont fait la confi- 
dente des rancunes religieuses quMls ne peuvent 
exercer ouvertement. 

* Schab.; 116, 1 el 2. 

» Cf. Buxt. Lex. Chald. Thalm. : ^^ji^ et n>3i< ^3. 

^ Surtout dans les noms propres, ainsi qu'on pent le voir h. 
cliaque page de la Genese, 
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a. GE» ( ^J J , HOCRI ( >'^3 J \ 

» 

Les conlroversistes juifs, ainsi que nous le 
verrons dans nos regies critiques , ne cherchent 
dans ces deux mots que la signification quV a 
attachee la Bible ; tandis que les controversisles 
non-juifs parlent de celle qu'ils ont dans le Thai- 
mud, ce qui rend leurs disputes interminables , 
car il est rare que ces deux livres se trouvent 
d'accord entre eux» Quoique Tun ne soit que le 
commentaire de Fautre, Ger dans la Bible si- 
gnifie etr anger en general {peregrinam j hospi-- 
iem, advenam)y ct JVocri plus particulierement 
marchand etran^er. Mais dans le Thalmud Ger 
ne veut dire autre chose <j^e proselt/te^ et Nocri 
signifie simplement non-jaif*. ^J 1J^}^ 0*71^^ 

Nin ^"IDJ* « On ne pent ^tre proselyte 
« qu'apr^s la cii concision et le baptSme ; 
o tant que Ton n'est pas baptise, on est No- 
a cri ou non-Juif '. » Nocri dans le Thalmud 
est done dans une opposition totale avec le 
mot Ger. 



' Berac.y 47; 2. 
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b. NOTSERlM:(Q>*^;>f')J), EDOMIM ( QS7;}*1'^J»} )^ 

Ces deux epithetes signifient, dans le Thalmud 
el dans les autres livres rabbiniques, plus com- 
munement les Chretiens ; car le Thalmud appclle 
^^H'iCUn 1^^ Jesus NautrceuSy Jesus-Christ % 
parce qa'il ftit eleve dans la ville de Nazareth. 

Jn^!2CJ Et dans le Compendium de VAriw Je 

« Craeovie, ou du Dictionnaire thalmudique qui 

porte cc nom, on lit ce passage : 'I^XI/N'llIJ 

Dn-JCljn >JS5:> VJyriD "^^N /« prime die 
seplimance nou jejunatur propter Ilannotserim 

{Christiarios); c'cst-a-dire , puur nc point parailre 

jeuner pendant le dimanche des Chietiens. Mais 

d'ailleurs ectte signification est si recue, qie 

nous n'avons pas besoin d'appuyer davantage 

dessus 2. 

Les deux expressions Bene Edom et BenS 

' ~^anlu., 43, i . Cf . mon premier article sur la necessity d'nne 
Version du Thalmud dc Babjlone. 

' Maim, daus son explication de la Mischna Avoda Zara, 
fol. 78 y col. 4 de r^dition d' Amsterdam y appelle les Chi'etiens : 
D^1S13 ni31^> le penple Notseri ; et Raschi, a son tour, dit 
que les Notserim sont les disciples de Vhomme en question y 
l^^^n imj* b'C^ y c'est-a-dire de J.-C. Avoda Zara ,6,1; 
^, Thaanith, 27, 2. 
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Esaii sont, comme Tobserve Eisenmenger «, 
parfaitement synonymes dans les livres rabbi- 
niques , et y sont prises I'une et I'autre pour 
les Chretiens : Unb wirb in bem Sud^ Maschmia 
Yeschoua, fol. 19, col. 4, bart>on alfo geUl^ret: 

i\i/y >j:dd™ >jd psD to. an ^'niscijn 

b. t. aiU bte Cl^riften , tP(l(!^r an ba» @ef(0 3'fu 
b(d Slajarenetd glauben , f rt^nb ol^ne rintgrn ^t6t'\\i\, 
(Fbomd unb (?fati^ .^inber. Les deux fameux com- 
mentateurs R. D. Kimchi et R. Bechai, en ex- 
pliquant Isaie (66, 17), nous font savoir que les 

Edomites;tz:n^ri'iV^^^ V-^vi? "p'^Tx 

^Ji^371 tJ'iD^ Solent movere digitos suos hinc 
et hinc J id est y dit Buxtorf, crucis signimi facercy 

et habent 13*n\)1 ^JlXl/ stamen et subtegmen ^ 
id est cracem. Enfin ces deux commentateurs se 
servent des deux phrases : D^^HN 1*7 ^N '^^ 

sunt Edomcei D^*n!JCljn IT'^N ^^^^ ^^^^ Chris- 
tianif comme synonymes Pune de I'autre. 

Or les Juifs nomment les Chretiens Edomites 
ou fils d'Esau, pour faire entendre : 

to Que la haine qui existe entre les deux 

' P. 1, C. xviy p. 635^ cf. Buxtorf, Lex. Chal. Thalm., 
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peuples estaussi ianee, aussi indestructible que 
celle d^Esau et de Jacob; 

2° Que c'est a la ville de Rome , Jille d'Edom 

DHN^ NSn*113 q^'il fautappHquer tout ce que 
les proph^tes ont predit de la devastation diEdom; 

3® Et que Fame d^Esaii est passee par metemp- 
sycose dans le corps de Jesus-Christ. 

Lorsque Buxtorf a recours aux livres plus 
rares et plus mysterieux des Juifs pour confir- 
mer cette impiete, nous conjecturons qu'il fait 
allusion au commentaire dlsaac Abarbenel ^, 
ou Ton en parle en ces lermes : t^^^JKH ^DDH 

^*n!2CUn * Les savans theologiens ont appris 
« par tradition que I'ame d'Esaii est passee par 
« metempsycose dans Jesus Notseri. » 

C. GOYIM (D^IJ), ACGOUM (DIZDV)- 

Wolfssohn ne veut pas convenir avec Bux- 
torf, ainsi que nous I'avons vu dans la premiere 
partie, que le Thalmud et les Rabbins se sont 
servis des deux mots Goyim et Accoam, non seu- 
lement pour designer les Idolatres, mais aussi 

' lu Esaiam, fol. 54i col. i^ 3 ct 4 ; cf. le livre cite ci-dessus, 
Maschmia Yeschoua, fol. iQ^col. 49C[uiefltdu m^me auteur. 
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les Chretiens, envisages comme des fdoldtreSj 
ou quelqi e chose de pire rncof^e que des /flfo- 
Idtres *. Voyons done de qiiel c6te se range 
la verile. 

Dans le tiaile ihahaudique, Taanitk ou des 
jei^nes (27. 2), on irouve aujourd'hui ces pa- 
roles : "^ \Q"r2 ti:3XI/:3 "THND Cesa-dl. e, 
« pourquoi les pieux d'lsrael m; jeunent-ils pas 
« le premier jour de la semaine? » La raison 
principale y est passee sous silence, ou pour 
mieux dire, y a ele rctranchee. L'auleur de 
VAruc le donne a soupconner; car il cite ce 
m^me passage avec cette exposition : ]3*ltD D1^ 
Nin Dn /\I/ ^^^^ festas ipsorum est. Mais la 
craiate a aussi fait laisser cette phrase incomplete. 

Nous avons dejk dit qu'en consultant le Conk- 
pendiuHi de VAruc de Cracovie on y trouve : 

prima die septiinaiuB non jejmiatur propter Chris- 
tianas. Or, en prenant en outre I'edilion du 
Thalmud de Venise , ou une des plus anciennes 
editions de Fabrege du Thalmud Jin Yacob ou 
Ain Israel^ nous y trouvons ce passage tout 
enti^r, qui dit : h-i*? \2')2 tllS^D "ND 

Dn;n ^JSD pni^ ^"N ^jytiD , « on ne 

' Voy. la Brochure n® ^ , p^ lO. 
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« jeune pas le premier jour de la sem^ine a 
« cause de Goy ina , » c'est-a-dire des Chretiens; 
car Goy est explique dans VAruc par Notseri^ 
et le premier jour de la semaine 4es Juifs est 
\% Dimanche des Chretiens. 

a 

Wolfssohn replique [lb* p. 73) que d'ailleurs 
le Thalmud , qui fut acheve dans le cinquieme 
siecle, est excusable d'a voir oenfondu quelquefois 
les Chretiens avec Ics Idoldtres; car les premiers 
menaient souvent la vie des seconds , ainsi que 
I'liistoire nous I'atteste. Pourquoi done la de- 
fense ibalmudique de vendre aux Idolatres ou 
d'en acheter qnelque chose trois jours avant 
leurs fetes ' est-elle toujours en vigueur ? C'est- 
a-dire , pourquoi est-elle repelee dans tons les 
abreges du Thalmud posterieurs k sa cl6ture, 
et qui ont pour but de rapporter seulemeat 
les pratiques qui ne sont point hors d'usage 

' MischDa Avoda Zara, cap. i , § 4. ^"^ Sw inH^K ^3ES 

Dnav nn^t ts^"^"^ mD« 3^)2^ n^'y^- woicssohu fait 

iiu rrlme a ])uxtorf d'avoir parlo ae cotte dcTense de la mani^re 
que Ics Rabbins Tentendent et q^il 'est pas en barmonie avec 
rblstoiie; mais nr.tis re'pe tons encore n* e fois que Tbistoire et 
la soionce rabbinique sc trout ent rarement en barmonie entre 
ellesy et qu"? le defaut de Buxtorf li'est ^^as d'igoorc* I'bistoire 
ainsi que M. Wolfssolin parait le peaser, mais de suivre trop k 
jia rigueur les opinions des Rabbins. 
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dans la Synagogue? Que si aujourd'hui on s'est 
un peu rel&che sur la pratique en question, 
nous verron^ hieut6t que la cause n'en est pas 
du tout favorable k Wolfssohn. Remarquons, 
en outre, que Ik ou le Thalmud dit : « les 
• f(Stes des Idolatres, i^y ^^1/ pH^N les 
Rabbins posterieurs ont dit : c les fi^tes des 
« Coutheens » : D^tlD *?X!/ pH^N « les 
« f^tes des Goyim,. D>1J ^W pH^N en 
prenant les Coutheens et les Got/im pour les 
Chretiens, etcette derniere expression se trouve 
aussi dans la Mischna de I'edition de Venise. 

Du reste le mot ^\]^ est quelquefois pris dans 
le Thalmud pour non-juif en general; car il 
est change contre Vautre, Nocri », dont nous 
avons deja parle, avec la seule difference que 
les non-Juifs qui sont la cause de Tesclavage 
des Juifs, ou qui les tiennent en esclavage, c'est- 
k-dire les Chretiens et les Ismaelites ^ doivent 
s'appeler Goyinij selon les auteurs des Yalkouts, 
et les autres non-Juifs simplement peaples : 

' Cr. Gittin, 70^ 1; et Avoda Zara, a6, a, in Thosephoth. 

» Cf. Baxt., Lex. Chald. Thalm., m^. 

^ Yalkout Chadasch, fol. 20, n" io, sons le titrc Ummdth 
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DT*DV • Le guillemet veut dire ici que cha- 
qiine de ces lettres est Finitide d'un mot. Les 

thalmudistes ont lu : ril^T)^ DDDD HSIJ 
cultores slellarum et planetaraniy en iin mot Ido- 
14tres. Sed Judcei (dit Buxtorf des Juifs poste- 
rieurs), vtiferrimi nebiilones (car e'est ainsi que 
Fami des Juifs en parle) ut acerrimutn suum in 
Christianos odium prodant 3 ^^ ^^^ abbreviatard 
legant DltflD^D ^^ )2y D^^HD atqne adeb 

cultores Christi et Maries ^ Mais il faut prouver 
a Wolfssohn que Buxtorf a pu avancer que les 
thalmudistes eux-memes ont applique le titre de 
QQ^ou ^Idoldtres aux Chretiens. Je me bor- 
nerai a examiner ce seul passage du Thalmud : 

in^^^ N^ n^^^l* «L'Accoum qui se repose 
« de ses travaux ( comme les Juifs le fontle sa- 
« medi), merite la mort; car il est dit ^ : Et le 
« jour et la nuit, il ne cesseront point ^. » Cela 

Haolam; cf. Yalkaut Schimeoni, sur les Psaumes, fol. 426, 
col. 2 , n*» 875. 

» De Abbrei^icUuris , t313y. Cf. Eisenmeoger, P. 1, C. Xvi, 

=» Saoh.) 58, 2. 
^ Gen., 8, 22. 
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s'entend , dit R. Abina , encore du second jour 
de la semaine : ^JQ/ >5}Ji^ NJO"! IDJ^ 
tniSXS/D* Pourqtfoi, se demando ici Raschi, 
cette remarque sur le second jour de la semaine? 
Pour nous faire entendre (c'est le meine Raschi 
qui se repond a lui-meme)qu'un-^<:<r^tt/« he me- 
rite pas seulement la mort en se reposant le 
samedi qui est le jour de repos des Juifs, ou dans 
le premier jour do la semaine qui est le jour de 
>*epos des Accoam j c'est-a-dire des Notserim : 

mais qu'il la merite aussi lorsquUl se repose un 
jour ouvrier, tel que le lundi*. Que dira ici 
Wolfssohn? Que, si les auteurs du Tjialmud 
avaient vecu quelqiies siecles plus tard, ils n'au- 
raient pas confondu les Chretiens avoc les Ida- 
Idtres? Mais, dans ce cas, pourquoi Raschi les a- 
t-ils confondus? pourquoi Maimonides en a-t-il 
fait autant? a Les Aecoum (les Idol4tres) etles 
« Notserim (les Chretiens), dit le dernier, vien- 
« nent sous la meme denomination ^Accoum : 

* Cf. les notes mar ginales du T/ialmud,ed\tionde Direnfiai, 

' Cf. Malm. Yad Ghasaka, P. it, 6, lo, n<* 9, foL 296, 
col. i ^ sous le titre HUcoth Mehtchim. 
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« mites (les Chretiens) sont comme les Accoum » .• 

• DDp Dn >1n D>Dn}<« » Pourquoi 
I'auteur des Tcurim a-t-il marche sur leurs traces ? 
car c'est dans ces termes que Joseph Karo nous 
parle de Lii , dans son Commentaire Sur les 
iv.ots du Tour Chose hen Hamriihchpat : JH'l^l^N 

a p rdue de I'ldolaLtre est peimis*. 2. II est evi- 

« dent, dit-il, que cettc maxime est applicable 

« a tousles peuples cgalement, soit qu'ils ado- 

« rent les Idoles , soit qu'ils ne Jes adorent pas ; 

« car ils ne sont pas tes freres » : {xjfl^J^l 

V^ 7\n DW xi'>\yr\ "^dt NtD>\s;sT 

inj>J ^^^^^ W^ J^rr'r ♦ Et H continue en 
faisant observei* que Pauteur des Tourim s'est 
servi da mot Idoldtres; car les Juifs de son temps 
avaienl reussi^ a faire croire aux Chretiens qu'il 
signifiait proprement les Idoldtres^ tandis qu'ils 
FentenJaient des non-Juifs en general, par la 

* ExpHc. de la Mischna Avoda Zara , 1 1 , a ^ et Yad Qiasaka 
dans les regies de Tld^jiatrie , sect. 9, § 4. 

' Sect. 266. Nofis expliquerons bientot cette maxime anti-> 
socfale. 

^ Les Juifs de nos jours se bercent de la m^me esperance, 
comme on pent le voir paries deux Brochures n«" 1 et a. 
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raison qu'ils ne sont pas Xe&Jreres des Jaifs. Enfin 
si Ton demandail a Wolfssoha pourquoi le Thai- 
mud 1 defead aux Juifs de manger et de boire a 
la table d'un Goy qui fait ua banquet, S\^ 
JTf^^J/);^ nXIA^l/ ? ^ repondrait probablement 
que les Goyim de ce temps-la etaient reellement 
des Idoldtres, ou que le Thalmud est e:xcusable 
d'avoir confondu avec les Idoldtres des Chretiens 
qui menaient une vte dldolatres. Cependant, 
cette defense subsiste toujours, et I'auteur du 
Piske Thosephoth'^ et le Schalchan Aruc^ en ont 
etendu la rigueur jusqu'a defendre aux Juifs tout 
le vin d'un vase qu'un Accoiim de nos jours ( un 
non-Jutf) aurait settlement louche d^an de ses 

doigts : -ly ip^j^ any m d^jdhi 

V^^ T)JJ^ ^ On ne pent done , sans la plus 
insigne mauvaise foi, ou une ignorance sans 
example , soutenir que dans le Thalmud et les 
autres livres rabbiniques, le mot Account n'est 
point applique aux Chretiens en particulier etaux 
non-Juifs en general , parce qu'ils ne sont pas 
les freres des Juifs ou que ceux-ci les envisagent 
comme des Idolatres. 

* AvodaZara^ 8^ i. 

* /&., 78, Xy Tip 117. 

^ Yore deah; n*» 124, § 4- 
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d. COUTHEEN ( ^^O ) , SADUCEEN ( ^pl^TJj^ ), 
ISMAELITE ( >^J<y a\i;> )♦ 

La signification de ces trois mots, ainsi que 
celle de ceux que nous venous d'expliquer, elait 
autrefois sans equivoque; mais de nos jours elle 
renferme un double sens dans leThalmud et les 
autres livres rabhiniqnes. Nous en parlerons au- 
tant qu'il sera necessaire pour le but que se pro- 
pose notre Theorie. 

Le mot ^JniD dcsigne tantdt les Chretiens en 
particulier, et tant6t les non-Juifs de tons les 
temps en general. C'est pourquoi nous avons vu 
que dans le Thalmud on le prend pour les deux 
autres ">1J[ et Jij"^ , et Maimonides I'a pris aussi 
pour le mot D1DV ^^ q^'on doit I'entendre 
aujourd'hui, car il adit : ^D^^J^i; DIpD *73 

« ou se rencdiitre le mot ^J^^D' ^" ^^*^ Texpli- 
« quer comme s'il y avait le mot QOT), ou Ido- 
« latres , c'est-a-dire non-Juifs. » 

Nous avons deja cite un passage du Thalmud , 
oil le mot Saduceen (^p^TJC) designe indubita«- 
blement les Chretiens ^ Mais dans le meme 

' Schabb.y ii6, i et a. Notre TAeWe est applicable aux 
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Thalmud * on trouve aussi cette regie : ^3 

p>^2 ]TowT) a>pn^n np sti; DipD* 

« Dans tous les passages faussemenl expliques 
« par les Saduceens, la rcrutation se trouve a 
c c6te de leur fausse explication. » Ainsi, par 
exemple, a c6te des paroles : Q'^Ji^ HXl/VJ 
^JQ'7'iCI3*> ■ faisons Thomme a notre image, » 
paroles que les SadicSens^ c'est-a-diiv les Card'' 
lieTu, expliqaenC comme s'il y avait plusieurs 
Dieux et plusieurs personnes en Dieu, parce que 



editions dii Thalmud qui ont ete inuti1ee>i par la Censure ^ car 
celles qui nc le soot pas 'sonl devenues trop rares pour qu'elles 
pv.issont aujourd'liui servir tie foudement k une ihe'orie. Si ces 
mutilations n'a^ aient pas eu lieu dans le Thalmud ^ une grande 
partie de nos discussions sur le Judaisme seraient * resque iuu- 
tils. Ainsi; par exemple ^ il est pour nous de la pbs grande 
Evidence que les J^iifs baisset t les Saduceens plis encore que 
ies IdolAtrcs, ct que, par Saduceens, ils eotendeut les secta- 
teurs du Christiauismc ; car nous posserlons une de ces ancicsr 
nes rditiond; i*'e»t-a-dire «:elle d'Aristerdam , de 1644) «/i-4% 
ou ces deux choses so troiiv'nt clairement explique'es. Mais 
pour ceux qui poss^dcnt t^iielque rditioc plus modcrne , ces 
de;L\ chosen, comme beaucoup d'autres, ont besoin d*<'tre de- 
mon trees. 

' Sanh.y 38, 2; cf. Thalui. HIeros., Beracoth , C. 9. 

» Gen,, if 26. 
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le texte se sert du pluviel /aiscns ^ se trouve " 
Ji5*ni3^1 ^^ '^ ermz, au singulier, ce qui d'truit 
leiir explication. 

Je ne ferai qu'unc scule reflexion relative- 
ment at* mot Ismaelite; c'est que dans les livres 
de prieres des Juifs d'aujoTird'Iiui qui vivent 
parmi les Chretiens , on trouve ce mot Ismaelite 
presque partout ou ces memes Juifs font des 
imprecations contre leurs ennemis pour se venger 
des vexations qu'ils ont a souffrir de leur part. 
Mais si Ton }»ouvaiL avoir waSiddour ou un Seli" 
choth des J uifs qui demcurent en Orient , pour 
le collationner avec un Siddour ou un SciichotU 
des premiers, il est certain qu'on y trouvcrait le 
mot Nofserim ou Chretiens sui>stitiie partout ou 
nous lisons maintenant celui ^Ishtaelite>;. Tels 
sont les resultats amenes par la c> ainte de la cen- 
sure et des persecutions chez un peuplc qui est 
pret a tout sacrifier, excepte la resolution qu'il 
a prise de hair, par esprit de religion , tous ceux 
qui ne sont pas juifs ou proselytes de la Sy- 
nagogue. Nous verrons, dans la troisi^me partie, 
qu'ils haissent mSme ceux d'entre les non-Juifs 
qui les comblent de faveurs. 

II nous reste quelque chose k faire observer 

' Gen,, V. 37. 
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sur les trois mots suivans qui vont ordinaire- 
ment ensemble >, etqui cachent aussi la haine 
que les Juifs portent a leurs freres, c'est-a-dire 
aux autres Juifs. 

e. EPICURIENS ( D^Dl*nip^SNn ) > ' IlERETIQUES 

(D>j>Dn), TRAiTREs (DnoiDn)* 

Les Juifs comptent deux especes d'Epicuriens : 
^'^^J 01*nift^SN ^^^ Epicuriens etrangers j 
^* "^N'n^I/^ DI'nip^SN' ^^* Epicuriefis Israe- 
lites; et comme ils en veulent plus k un Chretien 
qu'a un Idoldtre, parce que le Chretien connait 
Dieu beaucoup mieux que ridol4tre, de m^me 
ils detestent plus un Epicurien Israelite qu'un 
Epicurien e'tranger. Cest pourquoi on lit dans 
le Thalmud : Dnip^SN J^N ^2^ Vh 

^StO *np2^ ♦ ^^^^ decent id nisi de hceretico 
alienigend (gentili j Christiana) y sed de hceretico 
IsraSlitdy quanta magis ciini is erretvehementias^. 
V>)2 ( Min) , ou heretique dans la glose 
du Thalmud de Jerusalem ^ , se dit d'un Mani- 

> Cf. Kosch. Haschana^ '7^ *> ^te- 
» Sanh., 38, a. 
^ Berac.y C. 9. 
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cheen ; dans le Thalmud de Babylone' , il se dit 
de Jacques, disciple de J.-C. , d'un juge Chre- 
tien qui recoit des presens des Juifs, et des Chre- 
tiens en general. Kaschi nous dit expressement 
que les Minim sont les disciples de Jesus, 
1\I/^ ^n^D^Tfl) ^®s disciples de rhomme en 
question , ^S/^NH IfllN *7U^ ^* P^^^ particu- 
li^rement les pr^tres et les moines , Q^n"?jn ^f 
Maimonides s'en sert pour designer un Karaite^; 
et les Juifs d'aujourd'hui ont une priire intitulee 
D^J^DTT nD'nil}? o^ ^Is entendent egalement 
sous cette denomination les Chretiens et les 
apostats de la Synagogue. 

Les m^mes Juifs appellent *nD1D > Traditeur 
ou Traitre, celui d'entre eux qui met entre les 
mains d'un non-Juif les biens ou la vie d'un 
Juif4; *I^'^'753» Detracteur ou Delateur celui 
qui trahit un secret de sa religion; ^HDIDj 
Change y celui qui n'observe pas quelque article 
de sa croyance; enfin, 1Q1\S/X3> Apostat y ou 

' AvodaZara^ 18, 1, edit. de'Venise, et Schabb.^ 116, a , 
^dit. d' Amsterdam^ que nous venous de citer. 

' Neziky aSy 1; Chagig.^ 4; 2 \ Scbab.^ 116, 1 et 2^ etc, 

^ Pirke Avoth, 26, 2. 

4 Cf. Rambam , n^WH mD^n > sect. 3, § 12. 
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homme qui a perdu toute esperance de salut, 
celui qui change de religion. Cependant ces epi- 
ihetes se trouvent employees les unes pour les 
autres » , et les differens crimes qu'elles desi- 
gnent sont soumis aux memes peines ou impre- 
cations. J'en donnerai pour exemple la for mule 
de la prifere des Minimy dont nous venons de faire 
mention , en la rapportant telle qu'elle se trouve 
dans les Siddours d'aujourd'hui : D^J*^Xl/7D^1 

D^TTTi iniD^ rrv\i2 i±a\ nDN> 
ijDm "iDTi/m ipv^ n^riD 

« Que tout delateur soit prive d'esperance; 

« que tons les her^tiques perissent comme un 

c instant ; oui , que les uns et les autres soient 

« extermines sur-le-champ. Pour lessuperbes, 

« deracinez-les , 6 mon Dieu , brisez-les , extir- 

« pez-les dans Pinstant; oui, humiliez-lcs sou- 

« dain de nos jours. Beni soit Dieu qui faumilie 

c les ennemis et soumet les superbes. » II est 

* En efFet , dans le Traite Enivin , 2 » ; 2 , cf. (Raschi) les 
Chretiens sont confondus avec les Apostats , parce cpi'ils ont 
ete autrefois Jgifs. . 
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prouve que le fiel dont est remplie cette prifere 
retorabe sur les Juifs peu fideles aux pratiques 
de leur culte , ainsi que sur les non-Juifs envisa- 
ges comme ennemis du peuple de Dieu , et qu'au- 
trefois elle etait redigee dans des termes qui n'ad- 
mettent point d'equivoque ^ Mais comme I'esprit 
en est reste le m^me, malgre les changemens 
qu'on y a faits, il est eiair que les deux mots 
Delateur et Heretiqae y sont pris pour Apostat 
et Epicnrien Israelite, et que les deux autres, 
Superbes ^l Ennemis, y signifient les non-Juifs, 
sans aucune exception, II faut done remarquer 
que, malgre certained modifieatiotis que la Syna- 
gogue met d'ailleurs entre les crimes des Juifs et 
ceux des non-Juifs, et les difKrentes maledic- 
tions et punitions qui y sont attachees, il arrive 
souvent que, dans les livres rabbitiiques, ces di- 
verses nuances sont totalement negligees. Nous 
aurons bient6t occasion de faire usage de cette 
observation. 

» Cf. Buxt., Lex. Chal. Thalro., *7J2W- 
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SI"- 
REACTION RELIGIEUSE. 

a REACTION DOGMATIQUE. 

Les trois articles auxquels R. Joseph Albo^ re- 
duit toute la croyance des Israelites de la disper- 
sion , se fondent : 

Lot de Moise, descendae da CieL 

30 \J/JW1 *nD\ir r^ 9 sur la remuneration 
et le chdtiment des actions humaines. 

Mais dans chacun d'eux on voit que le but 
principal de Joseph Albo a ete d'etablir les fon- 
demens du Judatsme sur la ruine du Christian 
nisme; car il parle de V Essence et de V Unite de 
Dieu, de maniere a faire entendre qu'il ne faut 

• Son livre a pour titre Sepher Ikkarim (Q^^py ^SD)> 
liber fundamentorum* 11 Fecrivit I'an 14^5 de J.-C. 
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croire ni au mystere de la Trinite , ni a la Divinite 
de J.-C. Quo pactOy dit Buxtorf ^ , et Trinilatem 
et Chrisli deitatem negat. II traite de la mission 
de Moise et de la divinite de sa Loi dans le dessein 
de nier la legitimite de la mission de J.-C. et de 
la promulgation de son Evangile : ltd Chrisli 
doctrinam , novumqae Testamentam rejicit , ac 
proinde innuit Christum fahumjuhse Prophetaniy 
non autem Messiam promissum^. Et il est a obser- 
ver que ces deux points, c'est-a-dire la Trinite el 
la Personne de J.-C.f sont les principaux motifs 
de la dissension qui existe entre la Synagogue et 
I'Eglise : Ut eliam in daobus istis articulis, nempe 
de Trinitate et Persond Christiy pr^ecipua inter 
Judeeos et Christianas si la est controversial. C'est 
done pour les JuiFs un article de foi de nous 
croire Idolatres; car, selon eux, nous adorons 
trois dieux, quasi nos ex Trinitate Ires Deas facia-^ 
mas^y et nous nous prosternons devant J.-C, 
« vaine idole qui ne pent pas nous aider. » 

' Syn. Jud., C. i,p. 16. 

* Id. ib,f p. 16 - 17. 

* Id, ib., p. 17. 

4 Id, ib.^j^. i5. II ne faut done pas admeUre comme sinceres 
les protestations que font quelques Juifs plus rus^s que les au- 
tres f qu'ils respecteut dans les Chretiens un peuple qui adore 
le mimti Dieu qu'eux. On en trouve de semblables imprimees 
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Enfin , Farticle de la remuneration est redige 
par Albo ^ dans le dessein de faire disparaitre les 
merites, et la passion, et la mort de J.-C. : Qud 
ratione passionem et mortem Christipro hominam 
peccatis spemit^. Mais, sur ce point, comme sur 
beaucoup d^autres, le plan du Thalmud est en^ 
core plus vaste que celui de Joseph Albo ; car il 
parle de la remuneration , en etendant son into* 
lerance, non sur les Chretiens en particulier, 
laais sur les non^uifs en general. « Tous les Is- 
« raelites, dit-il, out part a la felicite du siecle 
. a venir" : p^H UTh ^^ b^'^W ^D 
Nnn tf:ijy?; etcela: 

1 o En vertu de la circoncision, qui fait partici- 
per au salut eternel ceux auxquels on I'applique 
m^tne aprfes leur mort. Cest pourquoi les Juifs 
ont Fusage de circoncire sur te tombeau ceux de 
leurs enfans qui meurent avant le jour de la cir- 
cotlcision qui est le huiti^me de leur naissance^; 

dans les premieres pages des nouvelles editions du Thalmud de 
Babjlone et des Uvres de pri^res. Ce n'est que de la poudre 
jetee aux jeux des Censeurs; ou des saufs-conduits donnes a 
rintole'rance par la fraude y et auxquels Tauteur de la Brochure 
fl*' 2 a daigne mettre derni^remeut son cachet« 

' Id. ib., p. 17. 

' Sanh.y 90, 1. 

^ Id. ib,, C. a, p. 89, 
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2® En yertu de quelque pratique legale, ne 
fut-ce que pour la prononciation dn mot Amen , 
car il est ecrit i : S\l ^ClS\ QnyXi; inXiS 

D^JDN 'HDTI/ p^'l'SC* « Ouvrez les portes 
« pour faire entrer le peuple juste qui observe 
« la verite, » Ne lisez pas ( ^^ftJH '^N ) > ^^^ 
ici le Thalmud, qui observe la verite\{ 'HX^TI/ 
D^JON ) > niais lisez : qui dit Amen ( J^^^K 
t/DN 'H/DNTI/ * )♦ ^® "^^^ Amen tient lieu aux 
femmes juives de la circoncision pour obtenir 
le m^me salut ^ternel ^; 

3<> Enfin , en vertu du pacte que Dieu a jure a 
Abraham , et qui fait non-seulement que les Israe- 
lites s'appellent/i^/7tt/ay Dei et Jilii foederis y mais 
que lefeu de Venfer rCa^ selon le Thalmud , point 
de prise memesur tears impiesk. vN'HTI/^ ^V^^S 

Les autres peuples , au contraire , ou deraeure- 
ront toujours dans le tombeau, pour avoir une 
ame incapable de resurrection , car la resurrec- 

' Jesa.y 26, 2. 
' Sanh., 110, 2. 
^ Cf. Schab.y 119, 2. 
^ Erouv., 19, i. 
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tion n*aura lieu que pour les Juifs ' , JH^^HJl 
'^K^TI/^'? D^n^n J ^^ descendront tous aux 
enfers , condamnes d^avance par les paroles du 
psalmiste ^ : « Les mechans rebrousseront vers 
« le sepulcre ou vers I'enfer, » ( 71^71^X1/^ )» 
« toutes les nations , dis-je , qui oublientDieu. » 
D^n'7N ^nDXI/ D^U ^D# Or quelles sont les 
nations qui oublientDieu? Ce sont les CoaiAeens, 
dit le Thalmud , D'^flDTI 1*7 K y c'est-a-dire les 
;'/^wn/aj/i5. Jeconclus en observant, avee Buxtorf, 
que Ton trouve dans les treize articles de Maimo- 
nides la meme reaction dogniatique , ou une 
reaction plus grande encpre que dans les articles 
de Joseph Albo : Maimonidem^ quum hos articalos 
ltd componerety et sub Judaici nominis et salatis 
cetemcej aetata serio omnibus prceciperet et injan-- 
geret y ut illis pro jidei suce symbolo uterentury alio 
non collimasse nisi ut Christianam Jidem apud Ja- 
dceos hdc ratione convelleret fabam et odiosam 
redderet 4. 

» Yalkoul Ghadascby fol. 6o, col. i. n*' lo, suh titulo 



" Psalm., 9, i8. 

^ Sanh. io5, i, etc. Nous repondrons plus tard aux diffi- 
cultes qu'on peut clever a ce sujet. 

4 Syn. Jud., C. 1, p. i5. 
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b. REACTION LITURGIQUE. 

Un examen attentif des livres de prieres des 
Juifs d'aujourd'hui, que nous avons entrepris 
nous-memes , nous a donne pour resultat : 

lo Que les differens points de reaction reli- 
gieuse que Buxtorf y a decouverts ^ sont 
exacts, mais seulement nous y en avons trouve 
un plus grand nombre, quoique les editions 
dont nous nous sommes servis aient ete plu- 
sieurs fois soumises a la Censure des Chretiens 
et des Juifs 2; 

2® Que, si les Juifs attribuent I'institution et 
la redaction de leurs prieres journalieres aux 
membres de la Grande Synagogue ^ et aux thai- 
mudistes, les prieres qui ont ete prescrites et 
composees par ces derniers sont celles qui con- 
tiennent le plus d'intolerance et d'esprit de 
reaction ; 

30 Que les points les plus saillans de cette 
reaction sont : Seders Tephilothj les paroles de la 

' Syn. Jud., C. v. 

^ Car, comme nous rayons deja note, ce n'cst que sur de 
semblables editions que se fonde notre Thiorie, 

^ Gf. It. Bechaii/t Cad hakkemaek , fol. 79, 4* 
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premiere prifere du matin, Adon Olam ( "T^^TJ^ 
D^iy), adress^es k Dieu : ^>}^T -mN NIHI 
l'? V^\I/Dn'7 ^JU^* • W est unique , et aucun 
« autre ne pent lui ^tre compare. » His ver^bis, 
dit Buxtorf^ divinam impetunt Christi nataram 
vilemque et vulgarem honiinem fuisse censent ; et 
plus has : >^^l >ni "h^a Nini ♦ « Et il est 
a mon Dieu et mon Redempteur vivant. » His 
verbis Jidem nostram subsannant qui in Redempto- 
rem credimus quimortuusest'^. 

La benediction qui dit : Tlin^ mN ^1^13 

DDV ^-3\i/v ^^ o'^^yn n'?^ u^n'^N 

et dans d'autres editions : >t3 >JXl/y K*7Xl/ ♦ 
a Beni soit Dieu notre Seigneur, roi du monde, 
« qui ne m'a pas fait Accoum ou Goi. » Hisce 
verbis Christianas innuentes qaos injideles, idolatras 
et d Deo maledictas gentes esse censent ^. 
L'autre benediction qui suit immediatement 

• Ih,y C. V, p. 149. 

« Id. ih. 

^ Id. ib.fp. i5i. Msds Accoum et Goi veut dire plus com- 
munement^ comme nous venous de le prouver, non-JuifeoL ge- 
neral , et Ckritici en particulicr. Cependant les auteurs des 
Brochures not i et 2 n'ont qu'a croire plutdt Buxtorf que nous, 
puisqu'ils le regardent comme leur ami , et sans doute ils nous 
sauront bon gre d'avoir si souvent recours ^ son autorite. 
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en ces termes : 1J>n'?N 71171^ TTtlJ^ ^11^ 

xiy >j\i;v ^^ ^^V^ 1'^^* " ®^"^ 

« soit Dieu notre Seigneur, Roi du monde, qui 
« ne m'a pas fait serviteur. » ffoc quoque in Chris- 
Hanos dicitar, quos servos suos esse arbitrantary 
qui eis , serant, arent variis et assidais laboribas 
defdtigentar ^ dam illi intered temporis kypocaasti 
teporibus refocillantary pyris assandis vacant trul- 
las exhauriunt proterve dicentes : J^il /J HX^ 
^^^^ Ma galuth hi^ quid hoc est eaptivitatis ? » 
in qua scilicet otiosi sedent prcestanlis et generosi 
vini cyanthum manu tenent, dum interim Chris- 
tiani laboribus exhauriuntur et multo victum 
sudor e quceritant^. 

Les dernieres paroles du prophite Abdtas, 
qui disent : « Car les liberateurs monteront sur 
« la montagne de Sion , pour juger la montagne 
« d'Esau, et le royaume sera a TEternel, » pa- 

* Dans la premiere Partie nous avons enteodu Kidder repe- 
ter les m^mes paroles en rapportant un exemplc dont il a ete 
temoin lui-m^me. Dans celle-ci, Maimon iait parler son p^re 
avec le m^me ton d'arrogance; et nous verrons que c'est sur- 
tout au Thalmud qu'il faut Tattribuer. Cette opinion tbalmu- 
dique , que Us non-Juifs sont les serviteur s des Juifs , merite 
qu'on y fassc bien attention , car elle rend extr^memcnt diffie 
cile la reforme des dcrniers. 

* Id. ib. 
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roles que les Juifs entendenl de la restauration 
du temple de Jerusalem et du royaume du Mes- 
sie. En effet, ils les pronoucent quelque temps 
apres avoir recite a voix basse la priere de la- 
dite restauration; et par montagne d'Esau, in^ 
telligunt Christianas el illorum imperiumj illos 
emm Esavitas sea Idamceos, et Imperiam Roma- 
naniy Imperiam Idamceam appellant ', 

Ces paroles qui suivent immediatement : dl^l3 

in-K M2^\ Tn^^ mn> n\n> ^^inn 
^N^\i;> VD\i; ^DN"? ^To iri^mni 

"inN nn> \y:h)^ mn^ ♦ « Dans ce tenips 
« il n'y aura qu'un seul Dieu, d'un seul nom, 
« car il est ecrit : Ecoute, Israel, Dieu noire 
a Seigneur est le seul Dieu. » Hoc etiam in chris^ 
tianam Jidem dirigitavy ac si plares uno Deo in^ 
vocaremus et plara illi nomina , at pata ChHsti 
nomen assignaremas 3. 

Quant a la priere contre les heretiquesouapos- 
tats etcontre les ennemis des Juifs que nous avons 
deja rapportee, Buxtorf ^ soutient avec raison 
que cetLe priere a ete composee non par les 
membres de la grande Synagogue, mais par R. 

* Id. ih.f p. i56. 

> Id, ib. 

3 lb,, et Lex. Chald. Thalm., I^Q. 
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Samuel Hakkaton de Jafne , paulo post Chris ti 
tempora * gaum scilicet et Christi doctrinam et 
eos qui Christo notnen dabant Judcei prceter mo^ 
dam abominarentur. II observe egalement avec 
raison : Solem in meridie lucere is dubitaverit 
qui de hujas relationis veritate dubitaverit ; c'est- 
a-dire que cette priere a ^le redigee non seu- 
lement centre les Juifs qui se font baptiser , 
mais aussi contre les Chretiens, et en general 
contre les magistrats de tous les non-Juifs ^. 
Enfin les paroles de la priere Alenu Leschab^ 

beach TOX!/^ lJ>*7y qui portent lDTITI/ 

yw> N^ ^7^ ^i^ D>'?'?£nDi ♦ « ceux 

' Voy, les Thalmuds de Babjlone et de Jerusalem , Bera- 
chothy C. 4^ et Sanhedrin, C. i y edition de Venise et de 
Cracovie. 

" Pour donner cette priere dans toute son etendue , Buxtorf 
a recours aux c'ditions des Siddours de Pologne, nee non in po^ 
lonicis editionibus ; en ajoutant ces paroles : Omnia enimprout 
animo coUibitum est omni et suo et Christianorum metu post" 
posito illic excudere sohnt {Judcei^, D'ou je conjecture que la 
lettre sjrnodique, que nous ayous rapportee dans la premiere 
Partie , et ^i revient a-peu-pr^s au temps de la mort de Bux- 
torf le yieux ^ a ete motivee par la renommee de sa doctrine 
rabbinique ; mais qu'elle n'a pu ^trc connue ni dc lui ni de 
Boxtorf son fds^ parce qu'on en a tou jours faitun mjst^re. 
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« qui se prosternent la face centre terre de- 
ft vant ce qui est meprisable, et qui adressent 
ff leurs pri^res a un Dieu qui ne peut pas sau- 
ce ver.. » Fraudulenta hcec et blasphema Christum 
petunty qvuB nbi ore tartareo effulierunt in ter-- 
ram expnere soleni ". 

Ces paroles, du temps de Buxtorf, n^avaient etc 
rayees que dans les editions des Siddours faite& 
en Italic, et on y avait laisse en blanc les es- 
paces qu'elles y occupaient autrefois, de la mSme 
mani^re, et pour les mSmes raisons que nous 
avons vues dans la lettre synodique en Pologne : 
In cceteris dimidice linete spatiatn interponunt , 
quo pueri^ vel alioqui ignari moneantur, interro- 
gent que quid ibi desit? Verbaque dejicientia doc^^ 
tores illis prcelegere solent vel etiam e regione 
defectus in margine librorum illis adscribunt 2. 
Le synode des Juifs polonais ne fit done que 
mettre en vigueur en Pologne , un expedient qui 
se pratiquait deja en Italic. Mais dans le Siddour 
( edition de Slavita ) que j'ai devant les yeux , 
il n'y a d'autre espace que celui menage a cAte 
du verset qui manque , pour une note liturgique. 
II est nonobstant tris facile de s'apercevoir d'une 

' Id, ib,y p. 167. 
» Id, ib,yi^, i66. 
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lacune, d'apr^s ie sens du teste qui, sans les pa- 
roles en question , est visiblement incomplet. 
Jfo^Az^r. Nous trouverions dans les Machzors, 
plus encore quedans les Siddours, a etendre notre 
extrait sur les differens points de reaction litur* 
gique, en consultant les plus anciennes editions, 
mais nous nous contentons de renvoyer nos lee- 
teurs a Eisenmenger qui a donne cet extrait dans 
plusieurs chapitres de son ouvrage. Nous re- 
H^arquerons seulement, au sujet de ces livres , 
que Ik ou le texte des pri^res n'est pas aussi 
intolerant que le voudraient les Rabbins, le 
commentaire qu'ils ont ajoute ne manque ja- 
mais de supplier a ce defaut. Nous n'en don- 
nerons qu'un mSme exemple tire du meme Ei- 
senmenger : 3^^ ^^^ ^rager gJladjfoi:, dit-il », 
t»irb tm Gommeniatio nbet ba^ @ebet melc^e^ an^ 

fangt D^n"? N*7s n^y Qtuun : tz)^n» 
"inpn nK^>\i/ rh)yr\ niaiN n'^jsi 

bie Xobten wetben bie SBoltet bet S35elt t)etftanben , 
welc^e in i\)un ©tabetn bleiben, xoit gefagt xoith^ 
We SBetftotbentn wetben nicl()t auferfte^en. 

' P. 2, C. i6. 
=* Jes., 26 , i4- 
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Selichoth. C'est justement dans les editioDs les 
plus modernes des Selichoth que nous avons ren- 
contre presque tous les passages intolerans qu'ils 
contiennent marques par le mot d^ Ismaelites , 
comme pour persuader aux Chretiens que les 
Ismaelites sont les seuls ennemis des Juifs. Mais 
s'il est vrai, comme nous I'avons deja conjec- 
ture , que ce mot est change contre celui de 
Notserim dans les Selichoth d'Orient, pour per- 
suader aux Ismaelites que les Juifs n'en veulent 
qu'aux Chretiens ; de meme que Notserim 
signifierait alors dans les Selichoth d'Orient Is^ 
maelites en particulier et non-Juifs en general, de 
mcme Ismaelites signifie dans les Selichoth d'Oc- 
cident Chretiens en particulier et non-Juifs en 
general. Gar c'est une maxim e deja recue dans 
la Synagogue d'en imposer aux non-Juifs de 
tous les pays par le son de quelques mots que 
les Juifs entendent et expliquent autrement 
qu'eux en se conformant aux maximes de leur. 
religion pretendue. 

r. REACTION POLEMIQUE* 

Rousseau a dit quelque part : « Les Juifs ont 
« peut-^tre des argumens tout particuliers a 
« alleguer contre le Christianisme , et I'on ne 
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« pourra s'assurer de leur avoir repondu vic- 
« torieusement , que quand on leur permettra 
« de disputer librement, et dire sans exception 
« et sans retenue tout ce qu'ils savent a cet 
« egard. » Mais Rousseau et Mirabeau qui rap- 
portent ces paroles , ainsi que nous I'avons men- 
tionne , ont visiblement pSche par dissimulation 
ou par ignorance, en publiant une opinion 
d'un ton de mystere, car les Juifs ont dejk 
ecrit un nombre infini de livres contre le Chris- 
tianisme, surtout dans leurs dialectes peu ac- 
cessibles aux non-Juifs, et il n'y a rien dont 
ils s'occupent plus volontiers dans leurs conver- 
sations avec les Chretiens , que de leur presen- 
ter quelques difficultes sur differens points de 
leur religion. Des mon arrivee en Pologne , I'au- 
teur de la brochure n** 1, fier de se trouver en 
etat de lire I'Evangile traduit en hebreu, m'a- 
borda avec toute la naivete d'un enfant, pour 
me presenter ses objections sur la genealogie 
de Jesus-Christ ^ Le feu rabbin de Plock me 

' On croirait que meme actuellement qu'il compte quelques 
lustres de plus , il n'est pas encore sorti de Tenfance ; car il 
ignore toujours si saint Mathieu diflfi^re <le saint Mathias, et 
lequel des deux a ete appele h Tapostolat apr^s la mort de J.-C. 

Slet^ioplen prebi^te/ mh ftafelifi altf ^drtprev ^eenbei l^aien W* Bro- 
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fit cadeau d^un Nitsachon ou Traile centre la 
religion chretienne, sous pretexte que c'etait 
une tres jolie et tr^s rare edition, et quelque 
temps apr^s , il m^envoya une dissertation qu'il 
avait composee lui*meaie contre Thistoire de 
PEvangile, en me demandant que j'y fisse mes 
remarques. 

Outre les deux livres dont nous avons deja 
parle, et qui portent le titre de Tholedoth Yesckou 
(generation de Jesus) et de Maasi Talouy (his- 
toire du pendu)^ les Juifs ont trois Nitsachom 
"^irrSCJ ou livres victor ieuxy comme ils les ap- 
pellent, publies contre les Chretiens etl'histoire 
de I'Evangile, dont le premier est de R. Mat- 
tatiah , le second de R. Lipman , et le troisi^me 
de R. Joseph Kioichi. On peut y joindre le 
livre de R» Bechai, intitule Cad Hakkemach *I]3 
nDpn > et les ecrits de R* Isaac Abarbenel ou 
I'on n'ometaucune occasion d'user de represailles 
contre I'Eglise de Jesus-Christ. Le lecteur pourra 
trouver dans Raymond Martin, Eisenmenger et 
Kidder, une refutation solide de toutes les ob- 
jections que Ton fait dans ces ouvrages impies 

chtire n^ 1, p. la et i3. II paratt cependant qu'aQJonrd'hvi il 
est mrlme favorable au Chrifttianigme, car il a daigne temoign^i' 
ses pieuses craintes qu'uae version du Tfaalmud ne vtnC ^ tr% 
saper les fondemens. 



N 
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contre le Christiaaisme. Sur ce mSme objet il 
pourra lire avec beaucoup de fruit le livre qui 
a pour litre : Philippi a Limborch de veritate 
religionis christiance arnica collatio cum eradito 
Judceo. En parcourant tous ces auteurs, il ne 
manquera pas de se convaincre que Tev^que 
Kidder a eu grandement raison d'avancer que 
tous les ennemis du Christianisme ont tire leurs 
armes des arsenaux de la Synagogue* 



REACTION POLITIQUE. 

a. Le meilleur moyen de n'avoir pas la guerre, 
c'est de professer par principe de religion qu'on 
ne la fera point. Or les Juifs croient que Dieu 
a fait faire serment k leurs anc^tres « quails ne 
« se reuniraient jamais en masse pour donner 
« Passaut k une muraille » : TT^'^ Ni/^ 
nOin^ /N^^^ ^* ^^ general « qu'ils ne se 
« revolteraient point contre les peuples du 

« monde » : D'^IVH T\yCm2 HlD^ ^^ ♦ 
lis s'affermissent dans cette resolution par I'es- 

perance que a Dieu a fait aussi faire serment 
« aux peuples du monde de ne pas opprimer 
« son peuple outre mesure » : \)0\l/n\I/ 



I. aa 
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j^'^Ti; D^iyn nioiN nN m-pr 

Cest-k-dire de ne jamais aller jusqu^a prendre 
les armes centre lui. Quant aux autres calami- 
t^s moins considerables^ ils tdchent de les sup- 
porter, dans la persuasion que Dieu punit peu 
k peu son peuple dans ce monde, et qu'il pu- 
nira tout k la fois les non-Juifs dans Pautre , 
c^est-k-dire pendant le r^gne du Messie , ou dans 
la vie eternelle ^. 

b. Puisque Jacob figure le peuple d'Israel, et 
Esau les autres peuples, la conduite du pre- 
mier envers le second doit etre celle des Juifs 
de la dispersion envers les non-Juifs, Or comme 
Jacob t&cha de calmer la colere dIEsau 

1** Par des preparatifs de guerre, 

2** Par des supplications, 

3** Par des presens, 
Ainsi les Juifs de la dispersion devraient, k la 
verite, se servir des memes moyens pourtenir 
t^te k la! colore des non-Juifs, parmi lesquels 
ils vivent malgre eux ^. Cependant, ajoutent- 

' Kethouv., 3, 1. 

* Avoda Zara ^ 4? ^ > cf • Raschi. 

^ J'extrais ceci et presque tout ce qui suit de I'expUcation des 
cinq livres de Moi'se , par R. Bcchai , ouvrage qui tire de la 



\ 
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ils , Dieu , qui prevoyait noire etat de faiblesse 
dans notre diap^rsion , nous a defendu de faire 
la guerre avant I'arrivee du Messie. « II nous 
« reste done seulement les presens et les pa- 
ce roles doucereuses a opposer aux vexations 
« des autres peuples. » lD^D^'H'SC UHJN XD) 

)2'>u^yi vpnn'?i nn^n >z>i"q rchh 
HDi pTi^^m mjm Dn>J2 '?ppn'?« 

et les presens surtout; car EsaH ( c'est-a-dire les 
non-Juifs) en est tres gourmand, lui qui disait 

k son fi^re : DTNTI DnNH ]72 NJ ^JtO^V^H 

TlTn ^ Faites-moi gouter de ce rouge , de ce 
rouge-Ik ^ » Bref, le Psalmiste a defini les 
peuples non-juifs d'aujourd'hui par les paroles : 

r\vD >'JciD vsnno d>dv my con. 

gregatio populoram glorians se in Jragmentu 
argenli. Et comrae nous avons besoin, disent- 
ils, d'eblouir ces mSmes peuples sur les prin- 
cipes anti-sociaux de notre culte, et de les 
faire entrer dans notre cause contre leurs pro- 
pres inter^ts, quel meilleur moyen d'obtenir 
une chose si difficile que les presens dont il 
est ecrit X^X^'i\ D^HpS 'liy^ "imTI D 

pratique des Juifs autant d'antorite que les livres obligatoires en 
ont du c6te de la religion. 
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Q^P^^ISC ^"nZlT • car le present aveugle les 
« eolair€S et pervertit les paroles des j ustes ' • » 
Si nous ne les rendons pas par la sans ame , tels 
que les veulent nos Rabbins , nous les rendrons 
du moins tels qu'il nous les faut pour noire pro^ 
pre avantage , c^est-a-dire sans honneur. Ne crai- 
gnens pas de trouver de la resistance, car FE- 
criture compare les presens a une pierre *(]2}i^ 
*Tntl/n "in ^ » po^^r nous faire entendre quails 
brisent tout Ik ou ils tombent, DIDQ vDIiXl/ 
n'milT!/ n*7S1 J\I/j c'est-k-dire rien ne peut 
leur resister. Mais n'oublions pas les paroles de 
la Bible : D JHn N A neque gratiam prcesta- 
bis eis 5, qui veulent dire : « Garde-toi bien de 
a faire aux non-Juifs un present gratis. » ^^ 

djn T\2T\12 tlDn^ "^t^rU Au contralre, iu 
ne leur en feras que pour obtenir d^eux un avan- 
tage d'une valeur bien plus grande que ton pre- 
sent, et tu les maudiras, soit qu'ils Tacceptent, 
ou qu'ils ne I'acceptent pas. En effet, voici ce 
que Eisenmenger rapporte k ce sujet, sur Tau- 
torite de Samuel Friederich Brentz : a Si un Juif 

« 

» Exod., 23, 8. 
» Prov,, 17, 8. 
^ Deut,, 7, a. 
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V a quelque chose k demander a un employe , 
« et ne connait pas ses dispositions , il demande 

V aux autres Juifs. s'il n'est pas, par hasard , Baal 
« Schochady c^est-a-dire accessible aux piresens. 
o Si on lui repond que oui, le Juif se ranime 
« et lui offre un cadeau selon Timportance de 
a Taffaire, en ajoutant ces paroles : Recevez avec 
« cela tout mon malheur. Mais si I'employe re- 
« fuse d'accepter le cadeau, le Juif lui dit : que 
a le haut-mal s^empare de toi , ou il lui souhaite 
a qu'il soit tue. > » 

c. Mais la reaction la plus vivement exercee 
pap les Juifs contre les vexations politiques des 
uon-Juifs , c'est I'usure. Tout le monde en con- 
vient; mais il s'agit de voir si les livres religieux 
des Juifs leur permettent seulement I'usure , ou 
s'ils la leur commandent. Le Thalmud est en cela 
bien plus modere que les extraitset les commentai- 
res qu'on en a faits apres, et auxquels Wolfssohn 
nous renvoie pour y acquerir une juste idee du 
Judaisme. En effet, quoiqu'on y trouve que Pu- 
sure est permise , mSme envers les Juifs , k con- 



' P. 9^ C. 9. Le Thalmud Schab., 116, a^ avertit, parun 
exemple^ comment les Juifs doiveat se conduire envers des 
juges Chretiens pour les determiner k leur vendre la justice en 
cachette. 
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dition que ce soient les savans qui I'exercent Ie» 
uns euvers les autres ; car, n'iguoraat pas qu'elle 
est defendue, Us ne peuvent la regarder que 

eomme un present, D"^^mD D^ttDH "^^^D^TTl 
ri^2^l2 nrn nr m^Ss ^ans d'autres en- 
droits ^, cette permission est revoquee, non 
seulement par rapport aux Juifs, mais m^me 
relativement aux non^Juifs, ainsi que nous le 
dirohs en son lieu. Cependant dans les Piske 
Thosephcth ou decisions additionnelles du traite 
Avoda Zara (77. I. n® 1), on trouve ces paroles 
qui regardent les Goyim ou les non-Juifs, "HID^ 

V^\J/ « II est absolument defendu deleur prater 
« sans usure , mais il est permis de le faire avec 
H usure. ^ A Toocasion des disputes qu'ont entre 
eux les Docteurs thalmudiques, pour savoir s'il 
est permis ou non d^exercer Tusure contre les 
non-Juifs , les auteurs des Thosephoth prennent 
brusquement I'affirmative^ en soutenant que 
Fusure est permise aux Juifs eomme moyen 
d'existence, et eomme une sorte de compensation 
vour les impots dont ils sont surcharges. ^ ^£)^ 

' BavsrMetzia,75, 1. 

=* Cf. ib,, 71,1; Maccoth^ 24> i? etc. 

^ Bava Metzia, 70, 2. 
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U^^n ^*TDf Mais cetle raison , que quelques re- 
formateurs des Juifs admettent comme bonne, 
n'est pas encore celle qui rentre dans le veritable 
esprit du Judaisms. Elle se trouve dans I'extrait 
du Thalmud intitule /^^(^Aaz^a^aydeMaimonides 
exprimee en ces termes : ^^Itl ^1) ^f^IDH 

"^J^^^ D /1V « On emprunte d'un Coutheen et 
« d'un etranger qui demeure chez nous, et on 
« leur pr^te k usure ; b car il est dit ^ : « Tu 
« ne prendras point d'usure de ton frere ; cela 
a est done defendu a Pegard de ton fr^re , mais 
« n'est pas defendu pour le reste du monde ^. » 
Maimonides va jusqu'k prAcher comme un pre- 
cepte Pusure exercee sur les non-Juifs : 71 1*203 

]D ■ T\'>y\ ^p2^ \y\'£v N^n rr^p 

' Deut.y 7,Z J 20. 

» Yad Chazaka, p. 4j fol. 172, col. 1, C. 5, n® 1. Noiis vei^ 
rons daus nos regies comment ce passage detruit toutes les sub- 
tilites que Wolfssokn a invent^es eta vonlu d^iter a ce sujet. 
Je remarquerai seulement ici que les deux mots ^^2 et 
SWin "il signifient, selon Maimonides, toiU le reste du 
monde , Q^l V ^i^W j c'est-a-dire tons ceux qui ne sont pas 
Us fibres des Juifs , en nn root les non^Juifs. 
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^^jn ". Et pour demontrer que sa doctrine ne 
contient rien de nouveau , mais qu'elle est aussi 
ancienne et plus ancienne encore que le Thai* 
mud , il se refi^re a cet egard au commentaire 
Siphri y qui est cite par le Thalmud m^n^e ^ : 

n\i;v t^i^o l^^tn ^^nDJ^ nso ii^i/^i 

« II est dit dans le Sephri que les paroles alieno 
9. Jcenerabis renferment un precepte affirmatif^ 
« et que les autres, at fratri tuo nonjxjenerabisy 
« contiennent un precepte negatif. » Les Juifs 
d*aujourd*hui nous prouvent a leur tour que 
cette m^me doctrine n'a pas vieilli chez eux; 
car dans Pextrait des preceptes ^ qu'ils lisent 

chaque annee pendant la Pentec6te , f^l^JQ^S/ 
en memoire de la Loi recue dans ce temps, on 

trouve ces paroles : '^'TDJ^ HNI^n tlTSCD 

vN'n\!/^lIl XD « If est de precepte que Ton pr^te 
« a usure k Petranger (ou non-Juif) lorsqu'il 
« est force d'emprunter, ce qui n'a pas lieu pour 
« un Juif. » 

» Sepher Jtfilzwotli Cp*lSQ *1SD) 5 ^^^' 7^^ ^®^- ^> *®"* '* 
titre Mitzwoth Asi. 

'^ Kiddou8chiii ^ 49 > 2 . 

' nwa ann mo- 
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§ ni. 

REACTION DE CRIMES ». 

a. Non seulement il est perm is a un Juif de 
profiler de I'erreur d'un non-Juif , ainsi que nous 
I'avons vu plus haut, mais il lui est encore permis 
de retenir en toute surete de conscience ce que 
le dernier perd par hasard, et qui tombe entre 
les mains du premier. Voici la raison qu'en donne 
le Thalmud^, et qui deja n'est plus nouvelle pour 

nous : ri^niD K^n\!/ ^ijn,tm^:nN^ ^^ja 

a vons-nous que la chose perdue par un Goi (un 
a non-Juif) est permise? » C'est-a-dire qu'il est 
permis a un Juif de la retenir, de ce qu'on trouve 
ecrit ^ de omne omissione fratris tai^ ce qui veut 

* Tout ce que nous allons proposer dans ce paragraphe n'est 
pas moins de pre'cepte pom* les Juifs que Tusure. Mais nous 
n'entendons par reactions de crimes que cette esp^e d'acharne- 
ment que les Juife ^ pousses k bout par les vexations j rocttent 
dans la pratique de leurs principes anti-sociauX; et qui ya sou- 
vent jusqii*au crime. 

* Bava Kamma, ii3 , 2, edition de Venisc. 
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dire que tu la rendras a ion frere^ et non a un 
Goy (a un non-Juif) , qui n'est pas ton firere * : 
c Qu'il n^attende de Dieu aucun pardon, ^^ 

« r? nr?D n TQN* celul qui rend a un 
« non-Juif la chose qu'il aura perdue par ha- 

« sard; ^U*? m^N I^DTl ' » car, selon 
I'explication de Raschi, c en la lui rendant, il 
« le ferait pariiciper aux prerogatives de la Loi 
« qui sont pour les seuls Juifs. » "n^THOn 

On pent aussi , dans cette occasion , &ire remar- 
quer k Wolfssohn que la tendance du Thalmud 
est devenue plus pemicieuse encore dans ses 
extraits et ses commentaires ; car ce qui dans 
le premier n'est qu'une simple permission, de- 
vient une ordonnance formelle dans les der- 



niers ^. 



b. On trouve ecrit dans la Bible 4 : J^ 

yrw2 pD5^ !^jv id;!/ p\i/vri ^on op. 

primes mercenarium afjlictam et egenum defra- 

' Dans le Traiie Avoda Sara (26, 2 ) ^ les auteurs des 7%o» 
sephoth foot valoir ceprecepte on cette permission legale m^me 
Gontre les aposlats des Juifs. 

' Sanh.^ 76, a. 

^ Cf. Yoma^ 88 ^ i^ //t Piskd Thosephoth, 

4 Deut.j 24, i4. 
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tribus tnis. Gen est assez, dit le Thalmud; la 
Bible a voalu dire par la qu'on peut faire le con- 

traire a Fegard desautres, D^^HJ^ / tD^S '♦ 
Eh! qui sonl les autresP « Ce sont, dit Raschi, 

« les peuples du monde DvlVTI SHl^lN q^i ^^ 
« sont pas les freres des Juifs ^. » Mais jusqu'Ji 
quel point peut aller Poppression permise par 
la Loi contre les non-Juifs? EUe peut aller jus- 

qu'au vol : ^fllQ ^IjtH vTjt H est permis de 
voler un non-Juif , car les paroles de la Bible 

portent 3 : tih^ "^^^ TIN pTI/ytl ^5^ 
/TjtXn ^^^ opprimes socium tuum neque rapies^ 
Elles disent : ^V^ ^U N /I socium taum et non 
Goy[oM non-Juif), car un Goy n'est pas socius 
torn 4. 
c. Enfin les Juife croient fermement que leurs 

' Bava Metzia^ iii, 2. 

' Chaque passage que nous citons dans ce paragraphe re- 
clame une attention particuliere ponr detruire enfin cette fausse 
opinion que le Thalmud n'est intolerant que contre les Idoldtres^ 
d* autrefois, 

^ Liifit., 19, i3. 

4 Bava Metzia, iii^ 2 ; cf. 61, 1 ^ m Thosephoth, En lisant 
ici ayec attention le Thosephoth on peut so coiivaincre que sile 
passage en question ne se trouve plus aujourd'hui dans le Thal- 
mud; c'est qu'il en a ete raje par la censure ; car il y a toujoucss 
des vestiges de ce retranchement. 
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lois leur defendent de tirer on de dSUvrer an 
TumrJuif dc qaelqne danger grave ou il va de la 

vie. : pya N^ npi nann >ym nrziyn 

'jn^'lia N^lf « Ilestdefendudedelivrerdela 
« mort un Akkoum ou un noo*Juif ^; car, deli- 
« vrer de la mort un Idol4tre ou un non-Juif, 
« c'est en augmenter Ic nombre r »- H^ V^ ^^ 

n^T rnny*? p ^yo nijcdj », et mri- 

ture-Sainte a defendu de s^attendrir sur son sort 

de quelque mani^re que ce soil : DJHn N /I ^f 
Les regies a suivre dans cetle matiere , selon 

Pesprit du Judaisme, sent done d'apres Mai- 

monides et Tauteur des Turim : 

lo Qu'il est defendu aux Juifs « de tuer ex- 

« pr^s les non-Juifs , ou de les pousser dans un 

c fosse, etc., parce quUIs ne sont pas en guerre 

« avec eux. » l^m^ 15^ HD 1"DN^ ^l^N 

* Avoda Zara, a6, i; cf. Schulchan Anic, Yore Deah^ 
n** i58 , etc. 

' Avoda Zara, ^o, i, in Thoseplioth. 

2 DcM^, 7, a ; cf. Yad Ghazaka, P, i, C. lo, § i ; Hilcoth 
Account; cf. Sanh., 9^^ ^' 

4 Yad Cbasaka, P. i, C. io, § i ; Hihhes Akkoum, Tor 
Yore Deab,nM58. 
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2^ Mais que pour les traitres , les apostats et 
les Epicuriens Israelites, « ils doivent les exter- 
« miner, parce qu'ils afOigent les Juifs, et les 
a detoument du chemin de Dieu : » ^^li^^ 

^2Bu rrw "lidi nmn'?! lo ^"dn"? 

S^ Que quand les Juifs auront entre les mains 
le pouvoir qu'ils avaient autrefois dans la terre 
de Palestine , et que le Messie sera arrive , « ils 
« devront m^me contraindre tons les non-Juifs 
V a pratiquer du moins les preceptes des fils de 
« Noach , et tuer tons ceux qui s'y refusent r » 

im^D ^inp*? D'^iyn ^j^n ^d nj^ 

Jl^n^ ^f Cette ordonnance, selon ce passage de 

■ 7^. Le Thalmud ( Beracoth , 58, i) confirme celte doc- 
trine par Texemple de Rabbi Schila , qui tua im Juif qui le me- 
na^ait de le denoncer pour avoir medit des non-Juifs. Que 
Ton cesse done de s'etonner si Ton rencontre si peu de Jui& 
qui disent ou qui ccrivent la verite, lorsqu'il s'agit de reveler 
aux non-Juifs les myst^res d'iniquite dont lenrs livres religieux 
sont remplis. 

« Yad Ghazaka, P. iv, C. 8, n^ lo. 



^50 THEORIE 

Maimonides , a ete recue par Moise de la bouche 
m^me de Dieu. Qu'il serait done afTreux le sort 
que les Juifs feraieat eprouver aux non-Juifs, 
s'ils parvenaient a les subjuguer ou k les rendre 
leurs sujets, ay ant k pratiquer les maximes du 
Jadaisme telles qu'elles sont aujourd'hui! Ce- 
pendant la Misanlhropie des Juifs de la disper- 
sion va encore plus loin, et nous ne sommes 
pas eloigned d^adopter Popinion de ceux qui 
croient qu'elle va jusqu'k prescrire de tuer un 
non-Juif, m^me avant Tarrivee du Messie. Exa- 
minons cette opinion avee tout le calme de la 
raison , et dans la bonne intention de rendre le 
crime plus rare, en dechirant le voile qui le 
couvre. 

d. On trouve dans la Bible » : *TDVtl K? 
^T)^ D*T vV ^^''^ stabis super sanguinem socii 
tui. Nous savons dejk que les non-Juifs ne sont 
pas compris sous Facception du mot socii lai 

^^^ riT VN1 ^5 6^ q^c> pour cette raison, 
il est permis aux Juifs de pratiquer envers eux 
precisement le contraire de ce qu'ils doivent 
pratiquer envers leur prochain, c'est-a-dire leurs 

' Lei^., 19, 16. 

> Yad Chazaka^ P. iv^ C. 4^ § ^i; Hilcoth Rtozeach^etc; 
cf. ib., C. 1; n<* 1. 
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coreligionnaires. On y trouve aussi * : Js^v 

riQXI/J iOi n^ntn « Tu ne lalsseras vivre 
« personne. » la Bible parle, il est vrai, des 
sept peuples de Canaan; mais pour les m^mes 
raisons qui faisaient alors proscrire tous ces 
peuples, ce precepte est encore aujourd'hui en 
vigueur contre tous les non-Juifs qui ne sont 
pas moins censes des Idolatres et ennemis 
des Juifs que les Canaanites, et « quiconque 
« n'en tue pas lorsqu'il le pent, viole un pre- 
« cepte n^gatif . : J^H N^l ^^2^^ "Dl 

'?y ^^y )i^:f? t> ^\i;sn n>ni ana 

nXI/V^ ^^ ni'iCX} ^* Nous avons suivi jus- 
qu'ici Eisenmenger. Raymond Martin rapporte a 
sou tour deux passages, d'ou, dit-il ^, les Juifs 
accipiant argumentam quod possant et debent 
Christianos occidere. Le premier est tire du fa- 
meiix commentaire de I'Exode que nous avons 



' Deut.f 20, 16. 

' Mslm. fSepher Mitzwoth, fol. 85, C. 2, 3, sous le titre 
Mitzwoth lo taaseh. On serasurpris de voir ici Maimonides en 
contradiction avec ce que nous en avons rapporte ci-dessus; 
mgis on t^ouveia la raison de sa conduite irreguli^re dans nos 
regies critiques. 

3 lb., P. 3, Dist. 3, C. 22, § 22. 
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dejk cite sous le titre de Mekiltha^ ou il est dit ■ 
que m^me ceux d^entre les sujets de Pha- 
raon qui craignaient la parole de Dieu , out ete 
un sujet de scaudale pour Israel , d^ou R. Simeon 

ben Yochai conclut : Jl^n DMjQ\I/ HS^H 

Optimum qui est in genlibus occide et prcestan" 
lissimo serpentum jinde caputl Uautre passage 
est en partie le m^me que celui que nous ve- 
nous de citer du traite Avoda Zara, et tire de 
la mdme page et de la suivante. Yoyons-le , tel 
qu'il se trouve dans Raymond Martin : Q^lXl 

n>^V Nm^n mnn n*?! =dj^i Knh>^o 
mmi "iin^nn >iaNT vpv -ii n^^ 
^i2h^ inDDD ^j^2n >s ^y pN nn>n 

' Fol. 1 1 , coL 1 . Parascha Beschallach. 
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dones €t pastores animaliam minutoram non sunt 
eoctrahendi de pateo nee prcecipitandi ; Mininiy me-- 
suroth [proditores] et Apostatce sunt prwcipitandi 
sed mm extraheridi. Dixit R. Schescheth : Si gra- 
dus sit infovedy removens inveniat verba et dicaty 
ne descendat bestia mala super eum. Rabba et 
R^ Jmeph dicunt .* si lapis sit super os putei, 
tegit illud et dicil : facio ut bestice mece tran- 
seant super eum. Dixit R. Nachman : si sit scala 
in puteOy removens illam. dicit : volo demitlere 
/ilium meum de tecto. De m^me done que Mai- 
monides et Fauteur des Turim ont tire de ce 
passage la rfegle de ne point delivrer d'un dan- 
ger grave un non-Juif et d'y pousser un Juif 
traitre, apostat ou epicurien, de m^me Ray- 
mond Martin en deduit Tautre, qu^il est permis 
aux Juifs de tuer les non-Juifs , car cet auteur 
finit par cette remarque : Animadvertat pruden- 
tia tua, Lector, quodThalmud, quod itd perniciose 
docet eos mentiri et Chris tianos occiderey non est 
lex Deiy sedjigmentum Diaboli. La raison de cette 
difference d'avis consiste en ce que Maimonides 
et Tauteur des Turim veulent que I'on applique 
le mot Minim aux seuls Juifs, tandis que Ray- 
mond Martin se croit autorise de Pappliquer aussi 
aux Chretiens, parce que Raschi Pexplique par 
Pautre mot D^rT^J ou Clerici idolatrice. Bux- 

1. a3 



354 THEORIE 

torf lui-m^me pretend que les Juifs , par cette 
expressioQ {JUimm), in specie designant Chris^ 
tianos ^ . Ainsi , selon rexplication de Raymond , 
par le mot Goyim, le Thalmud d^signerait ici les 
non-Juifs en general, et par I'autre, Minim , les 
Chretiens en particulier. CependantRaschiadit: 

vN^\I/^ • « Les Minim sont les pr^tres ido- 
« litres, soit non-Juifs, soit Juifs convertis. » 
II a done voulu designer non les Chretiens en 
general , mais les pretres des Chretiens en par- 
ticulier, et les mettre dans la m^me categoric 
que les apostats des Juifs. Toutefois il n'y a pas 
le moindre doute que, de ce m^me passage, on 
ne puisse conclure que les Juifs se croient permis 
de luer un non-Juif , car , dans la priire contre 
les Minim ^ que nous avons rapportee, les en- 
nemis des Juifs ou les non-Jaifs sont envelop- 
pes dans le meme degre de punition que les 

' Lex. Chald. Thalmud. ^^52* 

* Voy. les paroles dela glose de cette mime pri^re^ edition 
de Cracovie, l/l-4^ D^nn« l^rD DnaittTD T lOTHI 

DV^aDni nJDm nnwm npvn no« mxaDi dhtv 

CommemorcU autem quatuor peccatores , ApostataSy Hereticos, 
Inimicos et Superbos contra quos toiidem verbis dicit eradicate, 
^maerito , destruito , subigito. 
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Apostals et les Traitres des Juifs , que le Thai- 
mud ordonne de luer ^ Cependant nous n'he- 
sitons pas a avouer, nous avouons m^me avec 
une sorte de satisfaction, que la maxime de 
tuer un non-Juif ne nous a point paru aussi 
universellement admise dans les livres obliga" 
toires des Juifs, que Tautre de ne point le re- 
tirer de quelque danger ou il court risque de 
la vie, 

Un prejug^ sanguinaire, qui est peut-^tre aban- 
donne uniquement au fanatisme d'un petit nom- 
bre d'individus israelites du bas peuple, est celui 
de tendre des pieges aux enfans des Chretiens , 
pour les immoler pendant la Pdque , soit afin de 
renouveler la memoire du deicide commis par 
leurs anc^tres, soit afin d'abuser de leur sang, 
et plus probablement pour ces deux raisons en- 
semble^. RaymondMartinnousassure que c'estdu 

' II faut se souvenir que tout non-Juif qui offense de quelque 
mani^re que ce soit un Juif commet, comme nous I'avons dit, 
un crime de l^se-majest^ et merite la mort ; et qu'il la m^rite 
aussi en celel)rant dans la semaine une fete qui soit en quelque 
sorte Fimage du Sabbat des Juifs. Ces deux raisons font que 
les non-Juifs sont souvent aux yeux des Juifs confondus avec 
leurs Traitres et leurs Apostats. 

» Vouloir uier que les Juifs de plusiears pays de TEurope 
se soient souvent permis cet exc^s d'inhumanit^ , ce serai t 
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passage dejk cite que les Juifs prennent le droit 
qu'ils s*SiiiTih\ient : prcecipitandi pueros ipsoramm 
foveas et puteos et etiam trucidandi quando occulta 
possunt. Mais nous n'y voyons toutau plus que la 

ypuloir rajer des fastes de rhistoire trente k quarante faits les 
plus circonstancies et les mieux constates ( cf. Eisenmeoger, 
P. a , C. 3 , p. aao - 24 , et Bartolocci , ib,y v. 3, p. 696 , etc.); 
ce serait detruire tous les monumens que conservent plusieurs 
villes avec les traditions relatives k un aussi horrible attentat; 
cc serait enfin rejeter le teraoignage des personnes qui vivent 
encore et qui ont ete temoins de ce crime du moins tente, si 
Bon tout-a-fait consomme. Cette m^me annee 1827^ on a vu 
a Varsovie les Juifs s'amuser a renfermer dans uu cofTre un en- 
fant Chretien. Mais si Ton reflechit qu'ils rent fait un jour ou 
deux avant leiir P^que^ et qu'ils se sont entoures de toutes les 
precautions recommandees par les thalmudistes^ on aura de la 
peine k envisager cette action comme un simple amusement. 
AUez-vouSy me dira-t-on peut-^tre, renouveler Taccusation 
intentee plusieurs fois centre les Juifs^ pendant le mo yen age , 
qu'ils empoison naient les fontaines et les rivieres? Je reponds 
que cet empoisonnement est phjsiquement impossible ; mais 
que cet attentat a bien pu avoir lieu de la part d'un peuple qui 
professe une doctrine religieose et morale aussi corrompue 
que celle du Thalmud et des autres livres obligatoires de la 
Synagogue. Si Mirabeau avait connu la tendance et I'autorite 
de ces livres ^ aurait-il jamais ose dire : « Ou se trouve le plus 
« leger commencement de preuve que les Juifs modernes se 
croient permis de hair, comme des Caiianeens , tout ce qui 
n^est pas de Icur communion ? £t si Ton n'ose pas m^me faire 
cette allegation^ si Ton doit convenir que I'msassitiat, le vol. 
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permission de tuer les Chretiens en Texpliquant 
comme nous venons de le faire ; permission que 
la populace , poussee surtout a bout par les in- 
suites dont elle est abreuvee chaque jour, pent 
bien porter aussi loin que Raymond le dit. Nous 
y voyons aussi , pour ainsi dire , le type des ex- 
cuses et des moyens de justification auxquels les 
Juifs ont recours, et qu'ils ont toujours prepares 
d'avance lorsqu'ils ne pen vent effectuer ce crime. 
Nous voyons enfin, dans un autre passage du 
meme traite du Thalmud (p. 2, 1 ), que nous 
avons rapporte plus haut, qu'il est ordonne aux 

la fraude, toutes les actions immorales sont des d^its selon 
leur loi^ envers qui que ce soit qu'on les commctte , pourquoi 
lesproscrire? » lb,, p. ii4* Nousne sommes pas d'avisqueron 
proscrive les Jiiifs, quoique tous ces crimes se tronvent reelle- 
mentpermis ou commandes par leurslois; mais nous pensons 
qu'il faut detruire cet esprit d'intolerance de leur religion avant 
de leur accorder les droits civils^ et nous crojons qu'un des 
XQoyens les plus efficaces pour y parvenir, c'est de d<^voiler le 
Juddisme par une Tbeorie telle que la n6tre y et surtout par 
une version du Thalmud teUe que celle que nous eomptons 
livrer au public. Nous sommes enfin intimement convaincus 
que les ennemis les plus dangereux des Juifs sont les auteurs 
mal in formes qui ^ en prenant comme Mirabeau les choses h 
rebours ^ troublent tout, et detruisent par-la les bonnes inten- 
tions et les efforts de tous ceux qui travaillent k rendre la na- 
tion israelite plus heureuse, en la rendant plus utile k Tetat. 
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Juifs de se comporter avec les non-Juifs en g^^ne* 
ral et les Chretiens en particulier% de maniire 
qu'aux jours de leurs f(^tes principales , ils puis* 
sent les troubler par quelque chagrin : y^^ 

^^DTi; .>JSD ana vpsj "^yy\i^ 7un> 
pT inN^ nD\i; )^^Dy, r- Ju^a au : 

« Avant les f&tes il est permis d'exiger des non- 
c Juifs une dette , car cela pent les affliger. Non, 
c repondent les savans , cette affliction n'est pas 
« suflisante; car, apr^s avoir paye, le non-Juif 
« pent bientdt s'en rejouir. » II faut done, selon 
le Thalmud , lui causer une affliction reelle et 
permanente pour le detourner de I'exercice de 
son culte idoUtre , comme , ajoute R. Bartenora, 
ce qui peut ^tre interprete a volonte par la masse 
des Juifs. 

Mais il n'est pas hors de propos de confronter 
ici le passage tire par Raymond Martin d'une an- 
cienne edition du Thalmud, avec le meme pas* 
sage qui se trouve aujourd^hui dans Tedition de 
Vienne. Dans cette edition on a mis Account 
k la place de Goyim; car il est plus facile d'en im* 



' Cf. MaiiD. Explication dc la Mischna AvodaZara^ fol. 78^ 

col. 3. 
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poser a la censure des non Juifs par le premier 
que par le second , en cherchant k lui persuader 
que les Juifs n'envisagent pas comme Idoldtres 
les peuples non-juifs d'aujourd'hui. On a raye 
I'autre mot D^j7Tjim ( et prcedones ) y car les 
non-Juifs d'aujourd'hui pourraient s'offenser de 
se voir assimiles a des brigands et a des voleurs. 
Enfin on y a chang^ Texpression &nD\!/Dm 
{et Apostatce)y en cette autre Q^'HD'lDm kp^^" 
ditores), pour la m^me raison que, dans la priere 
contre les heretiqnes, on a mis a sa place le 
mot D^J^\!/ /D /I (Z)<?/fl^^r<?^)/c'est-a-dire pour 
ne point alarmer les Chretiens, en appelant 
Apostats les Juifs baptises. Tout cela sert a nous 
confirmer de plus en plus dans notre opinion, 
que les changemens et les retranchemens faits 
dans les editions posterieures du Thalmud, ten- 
dent k cacher aux non-Juifs le veritable esprit 
du Jadalsmey et qu'il faut recourir aux plus 
aiiciennes editions, ou en remplir les lacunes, 
lorsqu'on veut saisir au juste la tendance des 
doctrines de la Synagogue. 
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HUITIEME MAXIME, 



§i-„ 



VIE ERRANTE. 

a. Les Juifs ne regardent aucun pays de la 
terre comme leur propre patrie , excepte la Pa- 
lestine, terre de promission que Dieu lui-meme 
a donnee k leurs anc^tres , et a laquelle tant de 
privileges se trouvent attaches. « L'air de la terre 
« d'Israel, dit le Thalmud >, suffit pour rendre 
« I'homme savant i> : "^J^^XI/^ y'IN'T }^*1^W 
DOnO ♦ « Sa fecondite est si grahde, que 
« Tespace de sol d'une Sea rend einquante mille 
a cors , » mesure qui contient trente fois la 

Sea > : {^H^^ n^I/DH 71^1^1^ TiW Jl^D 
'I^'niD ♦ « Sa saintete est si efficace, que qui- 
(c conque demeure hors de ses limites, est comme 
« s'il n'avait point de Dieu ^ : ^^71 ""^D 

* Bava Bathra, i58; 2. 
' Kethouvoth, 112, 1. 
' lb.,' no, 2. • 
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« Toutei autre lerre est profane et immonde , » 
nNOtl? V^}'^ apleine de mauvaise odeur et 
« d'idol4trie » : ^^H ^\^'^ HN^^D ^11^^ 
Q^^I^JI a terre ou il nV a pas m^me une 
« etincelle de la majeste divine » : "t^NX!/ 

D\!; n'lW nJDWn '• La resurrection ne 
pent avoir lieu qu/en Palestine. Par consequent 
a Dieu , dit le Thalmud de Jerusalem ^ , ouvre 
« k c6te des tombeaux des Juifs morts dans 
« la captivite, de tongues cavernes k travers 
« lesquelles leurs cadavres roulent comme au- 
« tant de tonneaux, » Tr\^2B^ HD'pn ^^^TV2 

tyn)2D v^j^jriD pi y^Nn tn po«r 

aller reprendre leurs ames dans la terre sainte, 
spectacle que deux rabbins ont vu de leurs 

propres yeux 3 : I^J)^ ^^1 {<n^p iD "^ 

> Cf. BvaX.fSjn.ftuiLectoreTn. 

• Kilajm in fine, cL Thalm. de Babjl. Kethouvotb, m, i. 

' II s'appelle Q^nDH *?13i^3i> ret^olutio mortuorum; ^IJ^J 
m*5'nDn > re^oliUio cavernarum; et le Zohar qui , dans 
chaque prejuge , fait toujours un pas de plus que le Thalmud y 
ajoute a ce propos que si un Idoldtre ou un non-JuifinevLTi en 
Palestine, il en sort tout de suite en passant de revohuion en 
riifolution, • 
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mun^^ INI ^nTO>ND i^'^^toD pn 
y^N^ rn:ina t^ND i>n^ ♦ Les juifs qui 

meurent ea Palestine sont done exempts du de- 
sagrement de ce voyage, ainsi que, selon les 
Midraschimj de la ceremonie egalement incom- 
mode qu'on nomme ^^pH t51D^n p^rcussio 
quce jit in sepulct^Oj et qui consiste en deux ou 
trois coups de fouet, dont Tange de la mort 
frappe les cadavres, de manifere k les reduire 
en poussiere. 

b. Mais une des principales raisons qui leur 
fait regretler continuellement la Palestine, c'est 
que hors de ce pays , et par consequent hors 
de la ville sainte et du temple, ils ne peuvent 
pratiquer, comme nous avons deja eu lieu de 
le remarquer, les ceremonies et observances 
legales qui y etaient plus particulierement at- 
tachees. Leurs voeux sont done continuellement 
tournes vers cette terre, etils s'envisagent comme 
etrangers dans celles qulls occupent en atten- 
dant, et qu'ils regardent comme profanes. L'es- 
perance d'un Messie, qui les delivrera enfin de 
cet etat de contrainte, vit toujours au fond de 
leurs coeurs , et y est- entretenue par leurs livres 
religieux. << Le roi Messie, dit Maimonides <, 

* Jad Ghazaka, P. 2, C. 2, § i. Hilcotb, Melakim* Mtsiias 
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« viendra un jour pour retablir le royauoie 
« de la maison de David , et pour remettre I'au- 
« torite dans son Btat primitif, en reb&tissant 
« le temple et en rassemblant les restes dis- 
« perses d'Israel. Sous son regne, tons les droits 
« serpnt ramenes k leur dignite primitive ; on 
« ofFrira les offrandes, et on celebrera les an- 
« nees de remission et les jubiles, selon tout 
« ce qui est prescrit dans la Loi » : ^^QH 

niDbn ^wn":! tidj^ Tny n^xi/nn 
"^N^^^ ^mj YiDprn xirnpDn rum 
l>\i;iVi nuD'ip v^^'^P^ aiipD 

n^lllD ♦ « Dieu rebdliraalors le temple sur les 
« monts Sinai, Thabor etCarmel, et en propor- 
« tionnera la grandeur a celle de la ville sainte »: 

'inn >J>D N>::in7 ns-pn Tnj) 



</Mp&jt: a Judais fingitur , dit Buxtorf. Lex. Chald. Thalm. 
(nU^Q)> ^^^ ( ^DV p \yi1i});^) y Messias filius Joseph; 
alter {y\^ v;^ Y\1)if)2), Messias filius Dai^id, Priori tribuunt ^ 
qufn humilia de Messid in scripturd dicuntur, alteri quce glo- 
riosa. Prior Bella geret el morietur, alter vii^et in satculum. 
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r^OJi <• « n reb4tira aussi Jerusalem, en luf 
« donnant trois lieues de hauteur ', • TlO JITI*? 

n^yo^ nl^«:)'^2 rra/^xi; a>bTi;n> ti}^ 

« et autant de largeur que la terre sainte d*a- 
« present; car celle-ci sera a cette epoque aussi 
« vaste que le monde entier ^ » : 711 ^flV 

V*nNi ^ii^^'> x^i^D VA^rh a>^\in'i> 

0*71^71 ^DD ^ii"!^, Et quoique le Thai- 
mud, pour empScher probablement que des^ 
imposteurs ne trompent Israel, defende de faire 
des recherches sur le temps de Farriv^e du Mes- 

Rumpantur ossa coram qui lempora [^adventas 
Messice') sapputant , cependant les Juifs Fatten- 
dent chaque annee avee beaucoup d'impatience, 
ou, pour mieux dire, avee une espece d'enthou- 
siasme. On peut le voir dans la pri^re par la- 
quelle ils finissent leurs ceremonies pascales , 
et que je transcrirai ici avee la version ou para- 
phrase de Buxtorf : "^"O. 7]22> \kVi "1^^ 

ni^p:3 ij^D^n n^riDD n^inorn ^npD 

' Yalkouth Schimeoni in Esaiam, fol. 4i> col. i, n^' 258. 
' Bava Bathra y y5, a . 

^ Yalkouth Schimeoni, ib., fol. Sj, coL a, n® 363. 
^ Sanh., 97, 3. 
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iint5 Nin n>Dn Nin >jot Nin ^nii nih 
Niin "n)±> Nin "^^dd n^ n^n> Nin 

in>D njD^ Nin D^on j^in n\i; Nin 
DnpDij^D>D ninDD n'^riDn isnpD 

Z)^ff,y omnipotens, nunc brevi et citb templam iaum 
cedijica citb , in diebas nostris qixam proxime nunc 
cedificay nunc cedijica, nunc cedijica , nunc brevi 
tempium tuum cedijica. Misericors Deus, magne 
Deus, mansuete DeuSj summe Deus, bone Deus, 
suavis DeuSy egregie DeuSy Judceorum DeuSy brevi 
tempium tuum cedijica y citby citb in diebus tiostrisy 
nunc cedijica y nunc cedijica y nunc cedijica y nunc 
cedificUy nunc citb tempium tuum cedijica. Potens 
DeuSy vive Deusyfortis Deus, Celebris Deasy man- 
suete DeuSy ceteme Deus, terribilis Deus, eximie 
DeuSy regie DeuSy dives Deus, foiynose Deus, Ji- 
delis DeuSy nunc brevi tempium tuum instauruy 
citby citby in diebus nostris, brevi y citby nunc 
cedijica y nunc cedijica y nunc cedijica y nunc cedi- 
jica y nunc citb tempium tuum cedijica i. 

* Syn. Jud., C. i3y p. 3o3-ao3. La venue du Messie est^ 
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Sn. 



VIE MARCHANDE. 

a. R. Ismael etant d'avis que les Jui£s doivent 
etudier la Loi , et s'adonner en mSme^temps aux 
autres occupatioas de la vie comme les autres 

peuples • : Y^^J ^^1 pjQ pD JITU 
R, Schimeon, fils de Jochai, lui fait observer 
que Tetude de la Loi doit exclure necessairement 
toute autre occupation », et conclut que si « les 
« Juifs s'abandonnent entierement a cette etude, 
« Dieu se charge de fa ire travailler les autres 
« peuples pour eux : » ^N'lXl/'^XI/ "IDTl^ JON 

D^^nN ^"V* Gar, dit le Zohar^, quiconque s'oc- 

iielon Maimonidesi I'objet d'un des articles de la crojance des 
Juifs d'aujourd'hui. 

■ Berac.y 35 ^ 2. 

* lb,, excepte celle du commerce^ comme nous allons le 
voir, et ainsi que nous le savons dej^ par experience. 

^ Bereschith, col, 354* Tout ceci a rapport 4 ropinion dont 
nous avons dej^ parle^ que les non-Juiis , d'apr^s Tesprit des 
lois thahnudiquesy doivent ^tre envisages comme les seryiteurs 
el les colons des Juifs. 
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cupe de la Loi est delivre de loute autre occu- 
pation : NTl^llNlD '7nnT!;Nl ]m '7D 

b. On rapporte dans le meme endroit que 
Rave avait coutume d'exhorter ses disciples k 
ne point paraitre devant lui dans les deux mois 
de I'annee Nisan et Tischri^ qui sont ceux des 
semailles et des moissons , pour ne pas ^tre en 
peine de leur propre nourriture ^ Mais dans un 
autre endroit ^, ou il se eontredit lui-meme, 
il explique ce qu'il vient de dire de cette ma- 

x^yiNn ^TiT nND nidhi j^'i^d 

n^ISm Nn Z*^/^* ^ Quiconque place cent 
« florins (c'est aiusi que les Juifs polonais ex- 
« pliquentle mot ^717) dans le commerce, aura 
« chaque jour de la viande et du vin ; mais celui 
« qui les emploie a I'agriculture , n'aura que du 
« sel et des herbes. » 



* Par ces deux passages ^ et par celui que nous venous de 
rapporter, et ou Ton fait sentir que les Juifs eutretenaient ou 
pouvaient entretenir des troupeaux^ on pent conjectiver qu'a- 
vant la cldture du Thalmud ils ne refusaient pas de s'adonner k 
Tagriculture comme ils ont commence a le faire depuis cette 
epoque. 

» Yevamoth , 63 , i. 
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€* R« Elieser, a son tour, dit que « quiconque 
« ne possede point de terre ne merite pas le 
« nom d'homme " : » *pNTl/ lZD^I**^ '^D 

DIN IJ^N VP'^P ^ ^^ ^"^ • '^^^ *^ "'^" 

c sans quitteront un jour leur profession pour 
« s'adonner a ragricuiture ». » vD D^^^tlV 

Mais it se retracte un peu plus bas en ajoutant : 

« II n y a point de professions moins lucratives 
• on plus meprisables que Tagriculture. » Les au- 
teurs du Thosephohl observent que , pour lever 
ici la contradiction, il faut supposer que, dans 
sa premiere assertion , R. Elieser n'a voulu re- 
commander Fagriculture qu'autant qu'elle est 
necessaire pour satisfaire aux besoins de ceux 
qui la professent. Mais nous verrons dans la 
quatri^me de nos regies critiques que c'est dans 
la pratique des Juifs qu'il faut chercher a ex- 
pliquer ces passages, en apparence contradic- 
toires. Nous rappellerons, en attendant, a la 
memoire de nos lecteurs Tordonnance thalmu- 
dique, dont nous avons dejk cite le texte, que 
toute loi qui regarde la terre ne pent ^tre pra- 



* Yevamoth. 

• lb. 
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tiqilee par les Juifs que dans la Palestine, et que, 
pour cette raison, le ThaJmud de Babylone a 

laisse $ans Gemara celles de ses parties qui trai- 

« 

tent de ces lois. 

Les Juifs qui , selon la Bible , devraient Stre 
p1ut6t agrieoles que commercans , sont aujour- 
d'hui precisement le contraire, parce que le 
commerce est plus conforme k Pesprit des lois 
rabbiniques que Fagriculture, Cest pourquoi 
pendant que la Bible est remplie d^allusions ti- 
rees de la culture des champs , celles du Thai- 
mud et des autres livres religieux de la Syna- 
gogue ont ete souvent puisees dans la profession 
des marchands ; p. ex. : « Dieu, ditle Thalmud^ 
« n'est pas comme les hommes qui vendent et 
a regrettent ce qu'ils vendent , car il a donne la 
« Loi k son peuple et s'en est rejoui" : JmX} 

■ Berac.y 5,1. Dans TAgada suivaute, que nous rapporte- 
Tons par extrait, on yoit bien que Tobjet de son auteur a ete 
de se captiver Tattention d'un peuple marchand et financier. 
« Abraham , en entrant en Egjpte , crut k propos de cacher 
sa fenune 5ara dans une caisse , a cause de sa beaute. On lui 
demande les droits d'entr^e y et il repond qu'il est pr^t k les 
pajer. — Avez-vous des habits dans votre caisse? — Je vous 

paierai comme si j'y avais des habits. — Avez-vous de Tor? 

Je vous paierai comme si j'y avais de Tor. — Eh ! vous portez 
done des pierres precieuses? — Voili Tar gent , dit Abraham , 

I. a4 
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nJ|^\I/% Dieu a done fait le marchand avec son 
peuple^ qui regrette m^e ce qu'il vend. 

Sin. 

AHOUR DU PETIT GOtf VT ISDUSTRU EFFROHTEE. 

a» c On mari, dit la Mischna ■ , qui a une 
« femme querelleuse ^ ou qui ne veut pas par- 
c tager son lit, est en droit de retrancher de sa 
« dot sept deniers par semaine. » m^lOH 

t1D\l/D V^-3^"^ nVD'Q/t Sur quoi les doc- 
teurs se partagent en deux avis differens; les 
uns disent que ce retranchement ne doit se faire 
que jusqu'k ce que la dot de la femme soit en- 
pour des pierres precieuses. Mais les receveurs des droits re- 
partireat : Cela ne se peut pas ; il faut voir ce qu'i) j a dans la 
eaisse. On rouvrit et toute la terre d'Egypte fut frappee de Te- 
clat de la beaute de Sara. » J'ai emprunte cette anecdote du 
Grand Dictiormaire de Buxtorf, qui I'a tiree^ je crois, a sou 
tour^ du Berischith Raba, 

* Kethouvoth, G. v, 7. 
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ti^rement epuisee, et les autres soutiennent 
qu'on doit toujours continuer k le faire ; car s'il 
lui survient un heritage, elle pourra payer ses 
deltas arrierees : ly TPilB J^IH ^tlD^ ^J 

rf? ^)Bn Nm; i^^m nnis Nim 
nja^n n:3ij ^nx mpDD rw/n>. Mais 

heureusement que la femme, selon la meme 
Mischna , a aussi les memes droits sur son marl, 
avee la seule difference que celui-ci ne doit lui 
payer que trois deniers par semaine : ^31 

b. a Ecorchez un cadavre dans la place publi- 
« que, dit le Thalmud, et gagnez quelque chosej 
« ne dites jamais : je suis grand pretre, je suis 
« un homme de qualite; cette occupation ne me 
« convient pas ■. ipy^:i Nn^DJ \DWB 

iOH i^JTiD ^a^n i^b) ifh)i^ '?ip\yi 

« Car I'impudence est un royaume sans cou- 

« ronne>. . }«{«ri J^'?^ NlllD^D NS^Cia 
« Elle reussit meme contre Dieu : » JjjD'IiCin' 

* Pesach., ii3, i. 

* Sanh., io5, 4^ 
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IT jr» iracr >5f?D fT^SH. Or. k TbJ- 

nuid i«id jastice aox Joifr sor la fwatiqiie rigOQ- 
reuse de ces priDcipes, lorsqaH ajoute^ : 

ri^sT;^^ *?uj*in nrro* « Trob s<»ia 

c d^antmaux sont czpMes d'efiGnmlerie : les Jiii& 
c parmi les peoples, le chien parmi les qoadm- 
c pides, et le eoq parmi les oiseaux. » Enconmrn 
Juditorwnl dit BaxtorC 
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